
        
            
                
            
        

    Annotation

    Ну вот как умудрилась? Сначала попала в чужой мир, спасла от убийцы мальчишку, оказавшегося опальным принцем, потом на три года застряла в монастыре, чтобы «вернуть память», которую и не теряла, а теперь тащусь за армией, прикинувшись монахом, пишущим летописи. Уж лучше бы не выручала мальчишку, устроившего мне развеселую жизнь: за спиной разъяренный жених, от которого прячусь, впереди на коне бравый полководец – мечта любой девицы на выданье. И как быть? Продолжать искать дорогу домой или… утонуть в глазах ироничного герцога Э?
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    Глава 1 

   

   «Дорогая сестра! Пришло время отдавать долги. Жду тебя 23 дня сего месяца на постоялом дворе «Хромая утка», что находится на Тергенском тракте. Найди способ тайно покинуть монастырь. Одежду подбери неприметную, а обувь крепкую, но не новую. Я на месте объясню причину своих требований. Любящий тебя Конд».

   Я перечитывала и перечитывала сообщение, и все внутри меня холодело.

   «Пришло время».

   Вытерла капельки испарины, выступившие над верхней губой, и беспомощно оглянулась на парапет колокольни. Там в ожидании корма толкались голуби. Они вертели головами, заглядывали в глаза и не понимали причины задержки утренней трапезы.

   «Время пришло».

   Целых три года я готовилась услышать эти слова, а теперь ощущала себя так, словно собиралась прыгнуть в воду с высокого обрыва. Что ждет меня в незнакомом мире? Выживу или погибну вместе с тем мальчиком, о существовании которого даже не подозревала, пока не увидела его стоящим на коленях. И занесенную над ним секиру.

   На самом деле мое имя вовсе не Адель Корви, и уж тем более я не дочь знатного вельможи, погибшего при захвате дворца иноземцами.

   Я Аня. Аня Кротова. Девочка, которая влетела в беду со скоростью лифта, распахнувшего двери совсем не на том этаже.

   ***

   Этот день с утра как–то не задался. Сначала я опоздала в школу из–за спущенного велосипедного колеса. Мы с бабушкой не из тех, кто имеет лишние деньги: ее да моя пенсии – вот и весь достаток семьи Кротовых, поэтому моим основным средством перемещения по городу был велосипед. Бросить бы его и добежать, но после школы я собиралась к репетитору, оттуда в магазин, и пешком я просто не управилась бы.

   Волнение бабушки я заметила сразу, как только поставила пакеты с продуктами на пол. Она встретила меня в коридоре. Мяла фартук и беспрестанно поправляла волосы.

   – Елена заболела. Ты не могла бы отвезти ей лекарства? Ее домочадцы уехали на юг. Бархатный сезон…

   Я, устало вздохнув, стащила с плеча рюкзак. Идти никуда не хотелось.

   – Что с ней?

   – Спину прихватило, – бабушка торопливо достала из кармана фартука небольшой пакетик с тюбиком и пачкой обезболивающего пластыря.

   Я опять вздохнула, только представив, что лифт в высотном доме, где живет бабушкина подруга, сломался. Топать на восьмой этаж то еще удовольствие.

   – Ты уж помоги. Сама знаешь, она для нас в лепешку разобьется.

   Я знала. Елена Сергеевна нашла для меня репетитора за символическую цену, и я сильно подозревала, что остальное она доплачивает из собственного кармана.

   – Натри ей поясницу, напои чаем. И вот еще. К чаю. Сама тоже поешь.

   Бабушка сняла с ручки двери заранее приготовленный пакет с контейнером.

   – Что там?

   – Пирог с вишней. Елена любит.

   Я тоже любила. Наличие пирога скрасило задание и значительно подняло настроение.

   Но именно пирог, давший ощущение той степени сытости, когда глаза сами по себе закрываются, а по телу расползается лень, и сделался причиной моей невнимательности. Я поняла, что нахожусь не там, только когда двери лифта распахнулись в полную темноту, а я автоматически сделала в нее шаг. Осознав, что уехала на минус первый этаж, я развернулась, но наткнулась на стену без каких–либо признаков лифта. Ни горящей стрелки «вверх», ни гладкого металла двери. Кругом камень.

   – Не может быть, – произнесла я. Сытая истома моментально слетела. Я точно безумная шарила руками по цельной стене, но после сотой попытки найти хоть какую–то щель, осознала, что нахожусь в тупике. В каменном мешке, откуда только одна дрога – вперед, в такую же темноту.

   Еще большее отчаяние охватило меня, когда я поняла, что оставила телефон в рюкзаке, который так беспечно скинула под ноги бабушке. С собой были лишь велосипедный шлем и коробочка мятных драже в заднем кармане джинсов. С таким вооружением я и отправилась в мир, где шла война.

   ***

   – Перфесто мане! Мане! – ломающийся мальчишеский голос, наполненный смертельной тоской, несущийся оттуда, где брезжил свет, всколыхнул во мне все чувства. Кровь прилила к лицу. Я услышала, как грохочет сердце и попыталась унять дыхание. Мне казалось, я дышу как загнанный бык: тяжело и шумно. – Вигаро дольвиче мэср Корви! Сурале Конд Корви!

   Я осторожно выглянула из–за угла и не сразу оценила трагичность происходящего. Просто не могла поверить, что передо мной не театральная сцена, а реально происходящее событие, где закованный в латы рыцарь замахнулся секирой над согнувшимся пополам мальчишкой. Дрожь тонких пальцев, обхвативших голову, обреченный взгляд из–под челки и капающая из носа кровь, что запачкала белизну ворота, отрезвили и заставили меня ужаснуться.

   Стоящий вполоборота воин был безобразен – искаженное ненавистью лицо иным выглядеть не может. Он походил на дикого борова, на которого кому–то вздумалось напялить железо. Мой взгляд выхватил торчащие из–под шлема рыжие волосы, огромные наплечники, сложное плетение кольчуги. Ее нижний край раскачивался и задевал кроваво–черное пятно на штанах. Наверняка мальчишка не первая его жертва.

   И в противовес всему этому грубому, жесткому, словно высеченному из камня, стоящий на коленях хрупкий подросток. Грязь и копоть не смогли скрыть ни благородных черт, ни дорогой одежды. Отчего–то бросились в глаза белые чулки и обувь из мягкой золотистой кожи. Рядом с исполинскими сапогами скорченная фигура юнца в изящных туфельках гляделась раздавленным цветком.

   – Мане, мане, – голос жертвы ощутимо утратил краски. В нем уже не слышались отчаяние и страх, что подтверждало страшное – мальчик приготовился к смерти.

   Я не из робкого десятка. И далеко не нежный одуванчик. Могла постоять за себя, иначе не выжила бы в школе, где травили слабых, но сама не ожидала, что посмею вмешаться. Речь не идет о холодном расчете, где оценены сила и ситуация. Тут скорее горячность юности, сопереживание и гневный порыв, о котором зачастую говорят, как о величайшей глупости.

   Рука сама потянулась к каминному щиту, где находилась стойка с совком, щипцами и какой–то острой штуковиной с крюком на конце. Швырнув велосипедный шлем в великана, который, кстати, легко его поймал, хотя за секунду до того не подозревал о моем существовании, я добилась того, что физиономия убийцы вытянулась от удивления. Не стала дожидаться, когда он выйдет из состояния «остолбенел», пялясь на невиданную штуку, попавшую к нему в руки, а замахнулась и вонзила острый крюк туда, где тело не было защищено кольчугой либо грубой кожей сапога – под колено.

   И завизжала, когда загромыхал железом осевший от боли рыцарь. Он еще пытался подняться, опираясь на топор и изрыгая проклятия, но подросток быстро оценил неожиданно подоспевшую помощь, вскочил на ноги. Цапнув меня за руку, потащил куда–то в недра замка.

   Он что–то лопотал на своем языке, я же летела за ним, все еще не веря, что у меня не только получилось отвлечь убийцу, но и остаться живой. А вдруг бы промазала или не пробила грубую ткань штанов? Я точно наяву видела, как удивленный рыцарь выхватывает из моих рук «гарпун», а потом сжимает кулак в невозможно больших железных рукавицах и бьет этой махиной мне по голове. Я определенно должна была погибнуть на месте, а вместо этого неслась следом за мальчишкой, словно пугливая мышь, надеющаяся найти выход из лабиринта.

   В одном из тупиков подросток нажал на крюк подсвечника, и массивная стена отъехала в сторону, пропуская нас в пахнущее сыростью и нечистотами подземелье.

   Мы скатились по высокой лестнице, которая будто по волшебству осветилась, и рухнули на влажный песок у ее основания, неосознанно приняв ту позу, которая не позволила бы врагу подобраться к нам незамеченным – мы сели спиной к спине. Я чувствовала, как тяжело дышит мальчишка, а он в полной мере ощущал, как я хватаю ртом воздух, пытаясь унять грохот сердца.

   – Везели почи. Сурале Конд Корви, – он пихнул меня плечом и повторил. – Конд Корви.

   – Я не понимаю, что ты говоришь.

   Мальчишка резко обернулся.

   – Вегозе?

   – Совсем не понимаю.

   – А лире Конд Корви, – он переместился так, чтобы быть лицом ко мне и стукнул себя ладонью в грудь. Затем его палец направился в мою сторону. – А юне?

   – Я Аня Кротова, – я поняла, что следует представиться. – Аня Кро–то–ва.

   – Мане, – подросток решительно тряхнул головой. – Мане Аня Кто–то–ва. А лира Адель Корви. Адель Кор–ви.

   Его указательный палец несколько раз настойчиво ткнул меня в грудь. Я потерла то место, где как пить дать появится синяк.

   – Адель Корви. Юне Адель Корви, – мальчик хмурился и повторял одно и то же.

   – Ты хочешь, чтобы я называла себя Адель Корви?

   – Вега.

   Прислушавшись к тишине, Конд поднялся и наскоро отряхнул колени.

   – Сордо не форо. Сордо, – и помахал рукой, призывая следовать за ним.

   – Ну сордо так сордо, – согласилась я, чем неожиданно заслужила улыбку своего спутника. Он повел меня куда–то вглубь подземелья, где света уже не было, но мальчишка прекрасно знал путь и ни разу не остановился, чтобы сориентироваться. Мы перешли вброд подземную дурно пахнущую речку. Кеды хлюпали и сползали с ног. Пришлось остановиться и крепче завязать шнурки, сделавшиеся склизкими. Я вытерла руки о джинсы, но ощущения чистоты не прибавилось.

   Позже новоявленный сталкер оставил у меня у подножия еще одной лестницы, где вновь зажглись огни. Скорее всего, они загорались для того, чтобы рискнувший воспользоваться лестницей не свернул себе шею. На этот раз мальчишка не сыпал словами. Просто прижал ладонь к моему рту, показывая тем, что я должна сидеть тихо, а сам сноровисто забрался наверх. Бесшумно отодвинувшаяся стена отрезала меня от верхней части замка. Я приготовилась ждать.

   Я в полной мере осознавала, что нахожусь в незнакомом мире, только что сделалась врагом убийцы в латах, приобрела единомышленника, правда, непонятно какой степени надежности, поменяла имя – судя по фамилии Корви, я сделалась одной из родственниц мальчишки, а теперь сижу и жду непонятно чего. Где–то в замке, полном таинственных ходов, есть дверь и в мой мир, но самостоятельно ее мне ни за что не отыскать. Я была отрезана от реальности незнанием местного языка и отсутствием понимания цепи событий, приведших к трагедии, а потому не видела иного выхода, как довериться подростку.

   Я выдохнула с облегчением, когда он вернулся. Я уже потеряла счет времени.

   – Сордо, – спустившись с лестницы, Конд поманил меня рукой.

   Мы вновь неслись по сырым коридорам, распугивали топотом крыс, плыли рядом с ними по зловонной реке, и я не видела конца и края нашему забегу. Когда я начала все чаще спотыкаться, подросток подставил щуплое плечо. Удивительно сильный он протащил меня последний отрезок пути чуть ли не на себе. Я поняла, что мы у выхода, когда в лицо ударил морозный воздух. В неизвестном мире царила зима.

   У распахнутой решетки нас ждал закутанный по самые глаза мужчина. Подхватив меня на руки, он молча побежал к стоящей в тени разрушенной стены карете. Запихнув меня в нее и убрав ступеньку после того, как в повозку запрыгнул мальчишка, мужчина лихо взобрался на облучок. Я видела, потому как пыталась открыть дверь и выбраться наружу.

   – Меди тер! – Конд вцепился в мою руку и с силой дернул назад.

   – Ты не понимаешь, мне нельзя уходить! Там дверь в мой мир!

   Сказал бы кто, что после того как мы покинем замок, Конд засунет меня в монастырь, и долгих три года мне придется притворяться девицей не только потерявшей память, но и способность говорить, не поверила бы.

   Карета подскакивала на ухабах, а я второпях переодевалась, вытягивая вещи из мешка. Его принесли заранее и специально для меня, потому что лежащая в нем женская одежда оказалась впору.

   Мальчишка настойчиво требовал внимания, желая, чтобы я осознала важность момента и подчинилась его приказам. Не видя иного выходя, я покорно соглашалась. Перед тем, как покинуть карету, он в последний раз наложил на мой рот ладонь и устрашающе полыхнул взглядом.

   – Я поняла, буду молчать, – произнесла я и в доказательство прижала палец к губам. До этого Конд дважды заставил меня смотреть пантомиму, где изображал трепещущую от страха девицу, ее падение в обморок, и ужас, что она потеряла память – мальчишка бил себя ладонью по лбу и растерянно пожимал плечами. Все это было бы смешно, если бы не было так грустно.

   Я последовала его совету и предстала перед монахинями малахольной девицей, забывшей все, что только можно забыть, но чудом оставшейся в здравом рассудке.

   Я наблюдала, как из кармана Конда перекочевал к настоятельнице тяжелый кошель, а она поторопилась его открыть, чтобы убедиться, что плата за мое пребывание в обители достойная, и как на стол легли бумаги, удостоверяющие мою личность. Наверное, что–то вроде паспорта, заверенного несколькими печатями, одну из которых особенно тщательно рассмотрела приглашенная в кабинет монахиня. После ее утвердительного кивка, взгляд настоятельницы сделался более мягким. Но тем не менее, она с особым тщанием ощупала каждую пядь моего тела, заставила оголить плечи, и недовольная чем–то с упреком посмотрела на Конда, а он вновь произнес непонятную мне фразу.

   Настоятельница не постеснялась даже заглянуть под юбку, и я порадовалась, что не выдала себя как чужеземку. А в карете злилась, когда Конд заставил расстаться не только с курткой и джинсами, но даже с любимым спортивным комплектом – трикотажным бюстгальтером и трусиками, в угоду тонкой нижней рубашки, надетой на голое тело.

   Категорическое «мане», что означало то ли «нет», то ли «нельзя», подтвердило – Конд не просто забыл прихватить из замка нижнее женское белье, а полное его отсутствие в этом мире, в чем я доподлинно убедилась чуть позже, когда и в монастыре мне не выдали ничего похожего на панталоны, которые, как я думала, носили во времена рыцарства.

   Прощальные объятия, успокаивающее похлопывание по спине и обещание писать – последнее новоявленный родственник опять показал с помощью жестов, вызвали реки моих слез. Я расставалась с человеком, который точно знал, что я не Адель, и наверняка был способен показать дорогу в мой мир. По тому, как легко он ориентировался в замке, я ни минуты не сомневалась, что Конд Корви мой билет домой.

   После его ухода я билась в самой настоящей истерике, которую монахини пресекли жесткой пощечиной и насильственным вливанием в рот горькой жидкости. В себя я пришла от боли в плече. Взвизгнула, нащупав повязку под рубашкой до пят. Не удержалась и скинула ее с себя. Плевать на наготу и протесты настоятельницы, я должна была видеть, что со мной сделали. Прилипшая к телу окровавленная повязка заставила застонать от страха и боли, но я отодрала ее. Шрам был ужасен. Стежки, которыми меня зашили – безобразны. Я заплакала, когда по руке потекла струйка свежей крови.

   «Я никогда не вернусь домой прежней».

   Много позже, когда вполне освоила местный язык, я поинтересовалась у прикрепленной ко мне монахини, а после и преданной подруги – сестры Басилии.

   – Что со мной тогда произошло? В мой первый день в монастыре.

   – Ты расшиблась, когда потеряла сознание, – охотно отозвалась Басилия. – Хорошо, что рубец небольшой и не виден под одеждой. Хуже было бы, если бы ты ударилась головой. Рана так сильно кровоточила, что нам пришлось шить ее.

   Шок от того, что я попала в неизвестный мир, вынуждена молчать, дабы не выдать свое иноземное происхождение, и полное отсутствие знаний, смогу ли выбраться – все это вылилось в слезы и бесконечные попытки куда–то бежать. Здравый смысл оставил меня. Я рвалась домой, и монахиням потребовалось невероятное терпение, чтобы справиться с разбушевавшимся подростком. Они нашли другое решение, более простое: в меня насильно вливали снотворное, и первые несколько дней пребывания в монастыре просто стерлись из моей памяти.

  
  
   

    Глава 2 

   

   Прошел год. И я сама смогла отвечать на письма, которые регулярно получала от Конда. Через них он пытался понять, как идет освоение языка и «возвращение памяти».

   Монахини считали такое общение полезным. Кто как не брат напомнит о годах, проведенных вместе? Письма, смысл которых я пока постичь не могла, угадывая лишь сложный росчерк в конце текста, указывающий, что пишет их один и тот же человек, до поры до времени складывались в пачки, перевязывались лентами и уносились на хранение к настоятельнице. Лишь много позже я поняла, для чего принимались такие меры предосторожности. Но когда пришел срок, и я уже сносно читала и писала, мне вручили их вновь, и я с головой окунулась в описание чужой жизни. Не скрою, я все время пыталась отыскать между строк намек на то, что же на самом деле произошло с настоящей Адель Корви, почему Конд не побоялся назвать незнакомку сестрой, и почему живая Адель так важна для него.

   Первые письма оказались просты по содержанию. Брат задавал нехитрые вопросы и тут же отвечал на них.

   «Дорогая сестра, надеюсь, ты помнишь, что родилась зимним вечером Студеного года, как раз перед праздником Святого Хельгерта? Если нет, то теперь знаешь. Прими мои поздравления. Верю, что здоровье твое как всегда крепкое. Иначе и быть не может. В тот год, когда ты осчастливила мир своим появлением, снега навалило столько, что повитуха до особняка так и не добралась, и роды принимала старая нянька Мальдира. Папа, как он потом рассказывал, едва не поседел от страха, но несмотря на выверты судьбы, вы обе – ты и мама, выжили. Если посчитать, то с тех пор прошло ни много ни мало семнадцать лет».

   Я подняла глаза к потолку. Выходило, что Адель была на два года старше меня, Ани Кротовой. Если на момент получения письма мне было пятнадцать, то ей как раз стукнуло семнадцать.

   В другом письме находчивый Конд спешил успокоить относительно внешности сестры и степени нашей схожести. Я сильно переживала, что кто–либо, знающий Адель близко, раскроет мое самозванство.

   «Ты всегда обладала чудесным цветом волос, который мама называла золотистым каштаном. В этом мы с тобой пошли в отца – мои лишь чуть темнее. Очень надеюсь, что обрушившаяся на нас беда не посеребрила их. Знаю тому кучу примеров. Но даже если подобное случилось (природа любит пошутить), не отчаивайся. Помни, мама многое тебе позволяла, хотела, чтобы ты выросла свободным от чужого мнения человеком, но единственное, что она никогда не одобрила бы – это то, что ты закрыла короткой челкой лоб. Исправь дерзкую вольность, которую ты допустила в качестве юношеского протеста, отрасти волосы так, чтобы они были одной длины. Пусть мама на небесах, но уверяю тебя, она была бы рада, если бы ты вновь вернулась к тому, что делает из тебя утонченную леди».

   – Все понятно, дорогой братец, – я прервала чтение, вынося из письма несколько полезных сведений. Первое, в этом мире я сирота, и никто, кроме Конда не сможет доказать, что я не являюсь Аделью Корви. Второе, его сестрице было свойственно бунтарство и вольнодумие, он прямо намекает на это. Ну и третье, мне, как истинной леди, следует открыть лоб, а не занавешивать его прямой челкой, к которой я привыкла чуть ли не с детства.

   Хорошо, что в монастыре не принято ходить простоволосой, и мало кого интересует, какой длины локоны под накидкой. Для монахинь было бы лучше, если бы я вовсе откромсала их, но я упорно твердила, что не создана для вечного служения богу. Конечно же я скрывала, что имею четкую цель: дома меня ждет бабушка. Так что для выхода в свет (а я верила, что рано или поздно он состоится), я должна быть готова предстать в подобающем для общества виде.

   В следующем письме Конд погасил мои сомнения по поводу несхожести черт с настоящей Аделью.

   «Какой бы ты ни была хорошенькой в детстве, с возрастом мы все меняемся, и может так случиться, что люди, прежде знакомые с тобой, перестанут тебя узнавать. Самое главное, чтобы ни произошло (вдруг у тебя вытянется нос, сделаются шире скулы или густо покроется веснушками лицо), тебя всегда можно будет узнать по зеленым глазам и кроткому взору».

   Фух! Не могу сказать, что взор мой кроток, но глаза точно зеленые. Выходит, единственного совпадения было вполне достаточно, чтобы Конд без боязни назвал меня родной сестрой.

   «Я всего лишь на два года младше тебя, но теперь, когда рядом с нами нет отца, я чувствую себя ответственным за судьбу любимой сестры. Уверяю, что не позволю выдать тебя замуж без моего согласия, какими бы достоинствами не обладал жених».

   Выходит, на момент нашей встречи Конду должно было исполниться пятнадцать, и в реальности мы с ним одного возраста. Но сколько же разумного и даже мудрого в его письмах! Ничего лишнего, только то, на что следует обратить внимание.

   Но отчего вдруг он упомянул возможное замужество? Неужели тому есть предпосылки? Мне стоит начинать волноваться? А может, это намек, что мне ни в коем случае не следует соглашаться на уговоры монахинь и не оставаться в монастыре, так как меня ждет светская жизнь?

   «Не позволю выдать замуж без моего согласия». А что, могут? Или когда–нибудь он сам подберет мне мужа, чтобы решить некие политические или материальные проблемы семьи Корви? Ой, а вдруг его предупреждение связано с приходом того напыщенного индюка, случившееся где–то через пару месяцев после моего заселения в монастырь?

   Тогда я еще не разбирала местную речь, а потому подчинялась коротким командам, к которым монахини приучили меня, точно пса. Мое упорное молчание из–за нежелания выдать себя и заговорить на неведомом им языке списывалось на посттравматический синдром, отчего ко мне относились как к слабоумной, способной понять лишь простые фразы.

   – Зиго хест! – неожиданное появление в проеме двери одной из сестер застало меня врасплох – я едва не выронила книгу с картинками (иную пока «читать» не могла). Отложив ее в сторону, я смиренно опустила глаза и подчинилась. Выражение, значащие «Иди за мной!», я слышала чаще других.

   Сестра привела меня в комнату, где я уже была прежде – именно там меня осматривали по прибытии в монастырь.

   Настоятельница сидела за большим столом, на котором, кроме бумаг, чернильного набора и объемного сундучка, куда прятались пожертвования, ничего связанного с религией не находилось. Она витала в воздухе запахом благовоний, слышалась в шепоте монахинь, непрестанно читающих молитвы, строго взирала с картин, изображающих деяния святых. В этом мире бог имел иную историю, а потому стену над креслом настоятельницы украшало не распятие, а скульптурный барельеф с изображением святой пары, держащейся за руки и взирающей на присутствующих с грустью и любовью.

   Войдя в кабинет, я застала как раз тот момент, когда первая дама монастыря на вес определяла щедрость подношения. Ее благодарная улыбка была куда скромнее, чем тогда, когда за мое пребывание в тихой обители заплатил Конд. Мальчишка был расточителен.

   Мужчина, который только что расстался с бархатным мешочком, живо обернулся, и я сосредоточила свой взгляд на нем.

   Жаба. Я ничего не имею против амфибий, но в руки никогда не взяла бы. Вот и здесь, заметив сальную улыбку и протянутую ладонь, выражающую готовность то ли облобызать мою, то ли в порыве чувств прижать меня к объемному животу, я сделала шаг назад.

   – Адель, си гурто Джовиро Корви–Дуг, – строго произнесла настоятельница.

   Мое сердце оборвалось и сползло куда–то вниз. Колени подогнулись, и я рухнула на ловко подставленный сестрой стул.

   «В монастырь пришел кто–то из родственников Корви! – я запаниковала. – Сейчас меня выведут на чистую воду! Боже, знать бы еще, чем грозит присваивание чужого имени! А вдруг срок? Здесь же явное средневековье, где судят абы как. Еще ненароком сожгут за вранье».

   – Адель вер туче! – мужчина, чье разбухшее тело никак не гармонировало с тонкими конечностями, мягко подошел ко мне и все–таки схватил за запястье. Ласково погладил тыльную сторону ладони большим пальцем – этот жест мне показался неуместным, каким–то чересчур интимным, поэтому я, зашипев, выдернула руку. Кровь прилила к моему лицу, что незнакомца несказанно развеселило. Он расхохотался, запрокинув голову. – Ту биче неррасте вохе!

   «Ту биче неррасте вохе, неррасте вохе», – я мысленно пыталась заучить фразу, чтобы когда–нибудь потом понять, что сказала жаба перед тем, как потрепать меня по пылающей щеке.

   На этом моя пытка закончилась. Очередная команда «зиго хест!», и я, забыв про упавшее сердце и подгибающиеся колени, словно лань, уходящая от выстрела, понеслась прочь, едва не сбив с ног стоящую на пороге сестру.

   Сейчас, год спустя, я уже точно знала, что произнес Джовиро Корви. Все сводилось по смыслу к фразе: «Да она просто красавица!»

   Выходило, он никогда не видел настоящую Адель? Или знавал ее лишь в нежном возрасте? Скорее всего так, иначе я не жила бы спокойно все остальное время. Конд сто раз был прав, когда предупреждал, что все мы с годами меняемся, и не стоит бояться тех, кто нас не узнал.

   Пусть я писала с ошибками, и почерк был далек до каллиграфического, но я села за ответное письмо, где осторожно описала давний визит Джовиро Корви. Пусть и здесь брат поможет «вспомнить» очередного родственника.

   Ответное письмо я получила лишь через месяц и не самым обычным способом. Его вручили тайно. Сунули в руку, когда я с отрядом сестер отправилась на ярмарку в соседнюю деревню. Монастырь жил не только подношениями, но и собственным трудом. Отличная сыроварня, скотный двор, художественная мастерская, где не только рисовали на полотнах лики святых, но и обжигали статуэтки из глины, небольшой ткацкий цех, в котором производилась удивительная ткань, называемая «стадори», что переводилось как «жизненная сила». Пусть ткань выглядела грубой, стоила она неимоверно дорого – за метр неширокого полотна отдавали три овцы. Ткань охотно покупали старики и молодые, беременные и болезные люди, уезжающие в дальние странствия или желающие защититься от лиха, и все потому, что в нити стадори вплеталась оберегающая магия.

   Я лишь раз видела и то с трудом упросила, чтобы мне показали, как одна из старейших монахинь – полуслепая, с болезненно распухшими суставами, творила волшебство, одобренное святой парой. Да, в этом мире магия делилась на светлую и темную. Одна считалась благодатью, другая злом, несущим страдания.

   – В монастыре есть еще монахини, способные на такое чудо? – прошептала я, боясь нарушить чары. Поперечные нити в момент поглощения защитной магии светились, но вскоре гасли, становясь частью обычной на вид небеленой ткани. Я бы назвала ее гобеленной, если бы на ней выткали хоть какой–то цветной узор, слишком уж она была толстой и грубой на вид.

   – Нет, сестра Хосита последняя, – моя провожатая с болью и нежностью взглянула на старушку. – Жаль, ведь стадори не брезгует носить даже короли.

   В общем все, что производилось в монастыре Святой девы пользовалось немалым спросом. Монахини не без гордости рассказывали, что, благодаря им, деревня очень скоро разрастется до города. На ярмарку с недавних пор начали съезжаться не только подданные Рогуверда, но и жители других королевств.

   И вот именно на ярмарке, когда я принимала деньги за статуэтку Святой девы (сегодня была моя очередь стоять за прилавком монастырских художеств), мне и сунули в руку плотно свернутый квадратик бумаги. Подняв глаза, я узнала кучера, который вывез нас с Кондом из замка. Мужчина весело подмигнул, подхватил завернутую в мешковину статуэтку и скрылся в людском водовороте.

   Я не удержалась и, как только уселась в телегу с нераспроданным товаром, тут же развернула письмо. Надвигающийся сумрак поторапливал и заставлял пренебречь опасениями, что кто–то из монахинь поинтересуется содержанием записки. Я воровато оглянулась и, убедившись, что соседки клюют носом, начала чтение. Повозка тряслась, слова плясали перед глазами, но я не могла не удовлетворить свое любопытство.

   «Дорогая сестра! Рад, что способности к чтению и письму к тебе вернулись. Нужно еще немного поработать над почерком».

   Даже здесь Конд не отклонялся от нашей совместной лжи.

   «Меня безусловно насторожило сообщение о внезапном визите дядюшки. Джовиро Корви–Дуг – дальний родственник со стороны отца. Еще одна ветвь некогда огромного клана Корви. Он не был вхож в наш дом, поскольку непримиримые противоречия разделили род Корви на два враждующих лагеря. Так вышло, что наша ветвь всегда цвела и плодоносила, а хиреющее семейство Джовиро поднялось только после захвата власти императором. Сильно подозреваю, что Дуги пошли по пути предательства. Однако, я думаю, что тебе ничего смертельного не грозит. Им на руку, что ты одна из Корви и не совсем пребываешь в умственном здравии. Объяснюсь: у Джовиро есть сын, который мог бы упрочить положение семьи, женившись пусть на опальной, но принцессе».

   О–па! Я – принцесса!

   «Живи без опасений, я предупрежу, если на твоем горизонте появятся тучи. Пока девушке не случится двадцать, никто не вправе заставить ее идти под венец. И потом, мои домыслы могут быть необоснованными. Фельстану Корви–Дуг предоставлен большой выбор невест, как ни крути, он фаворит императора. А пока продолжай проявлять признаки забывчивости, это делает тебя не опасной».

   Основное, что я вынесла из письма – у меня в запасе два года, и я могу быть опасной. Ого!

   Чтобы не терять время, я твердо решила заняться самообразованием. Довольно книжек с картинками, пора понять место Адель Корви в этом мире. Уж что–что, а школа и репетитор научили меня добывать нужную информацию. Жаль, что здесь нет интернета.

   – Сестра Басилия, – я встала навстречу вошедшей в комнату монашке, которая по праву заслужила уважение: за неполный год она умудрилась «вернуть» мне способность читать и писать. Правда, с пошатнувшейся памятью так и не справилась, что крайне ее печалило. – Я чувствую, что в силах начать заниматься самостоятельно. Разрешите мне посещать библиотеку.

   – Какие книги тебя интересуют? – в ее голосе затаилась надежда, что я захочу познакомиться с историями о божественной паре, но я не спешила укреплять мое поверхностное с ними знакомство.

   – История государства и место моего рода в нем.

   – Сейчас смутные времена, и многое в истории перевернуто с ног на голову, – она мялась.

   Большинство книг, что прежде украшали богатые библиотеки, после переворота перешли в разряд крамольных, но я точно знала, что не все они были сожжены в соответствии с приказом императора. Неотступно живя в закрытом обществе поневоле видишь то, что не предназначено для посторонних глаз.

   Не доверять дочери лорда Корви, кто долгие годы являлся покровителем монастыря Святой девы и сложил голову в первые же дни смуты, сестра Басилия не могла, поэтому молча принесла ключ от той части библиотеки, которая переехала в подвал.

   – Благодарю, – я присела в почтительном поклоне.

   – Будь осторожна в своих суждениях. Не все, что написано в книгах, правда. Учись читать между строк.

   Вот только этого мне не хватало. Я хотела ясной и цельной картины устройства чужого мира, а придется сомневаться в том, что насочиняли здешние умники.

   – Спасибо за подсказку, сестра Басилия. Я верю, что всегда смогу положиться на наставления сестер и суждения моего брата.

   – Скучаешь по нему?

   – Да. Даже не представляю, каким он стал, – я не лукавила. – Подростки так быстро меняются.

   – Ты тоже изменилась. Исчезли порывистость движений и страх в глазах. Ты стала мягче, женственнее.

   – Я пребывала в ночном кошмаре, – я научилась выражаться иносказательно. – А теперь потихоньку просыпаюсь.

   – Доброго утра, милая.

  
  
   

    Глава 3 

   

   Следующие два года ушли на изучение всего того, что должна знать леди Корви. Я определенно делала успехи, и сестра Басилия не переставала хвалить меня за красивый почерк, умение декламировать стихи, вышивать крестиком и гладью, красиво двигаться под музыку и гордо держать голову. Жаль, привычные для знатных дев занятия не были способны вернуть лже–Адель память. Но теперь я хотя бы смелее ориентировалась в новом мире.

   Мне повезло обнаружить в библиотеке, в той ее части, что была перемещена в подвал, огромную географическую карту. Я расстелила ее на полу и, ползая от края к краю, тщательно исследовала.

   Рогуверд – так называлось королевство, в котором я оказалась, не только занимал почти весь центр материка, но и имел ряд климатических преимуществ перед соседними странами: его границы начинались далеко на севере, а заканчивались в тропическом юге.

   На старательно нарисованной карте по берегу закованного во льды моря бродили животные, напоминающие наших белых медведей, оленей и… слонов. Последние походили на мамонтов, но являлись обладателями четырех бивней и светлой шерсти, как впрочем и все те, кто изображался в северной части королевства. Подобное заявление можно сделать и о коренных жителях – довольно рослых мужчинах и женщинах: на рисунках как у тех, так и других из–под песцовой шапки свисали толстые белые косы.

   Далее шла средняя полоса – равнина, в центре которой находилась столица Рогуверда Самаальд. В этой части карты густо раскинулись города и селения, леса, поля и озера. Все пространство пронизывалось сетью полноводных рек с развитым судоходством: я разглядела корабли и лодки, оснащенные парусами. Вдоль рек тянулись наземные торговые пути с кучей постоялых дворов. Смешно, но и здесь их местоположение указывалось характерным изображением ложки, что значило голодным путник не останется. То тут, то там высились остроконечные шпили замков и крепостей, перед воротами или подъемными мостами которых непременно изображался рыцарь, а иногда несколько. Некоторые на лошадях и со стягами, что, скорее всего, свидетельствовало о важности пункта и степени его защищенности.

   С запада змеей вилась гигантская стена, отделяющая Рогуверд от приморского государства Хантколь. Если брать в расчет высокую стену, на возведение которой ушли века, то наверняка отношения между двумя странами нельзя назвать добросердечными. Но основная достопримечательность Хантколя меня ужаснула: он омывался морем с кишащими в нем гадами. Я даже боялась их рассматривать, настолько реалистичны были монстры. Не знаю, ладило ли с морскими обитателями само западное королевство, или его жители не заходили в море дальше, чем по колено, но соседство однозначно нельзя было назвать приятным.

   С востока Рогуверд подпирала высокая горная гряда, которая ближе к югу разрывалась на две части длинным языком пустыни. За ней карта пестрела названиями мелких государств, особенности которых я даже не попыталась запомнить. Но на обитателях пустыни я взгляд задержала и даже порадовалась, что перенесший меня лифт открылся не там. Среди песков ползали змеи, иногда двухголовые, пауки, жуки и прочие мелкие твари. Из крупных водились вараны, но размером с дракона, не менее исполинские одногорбые верблюды и еще какие–то чудища с мосластыми лапами и змеиной приплюснутой головой, вокруг которой воротником росла длинная шерсть. Дикие ихры – гласила надпись рядом с ними. Вопреки ожиданию и здесь люди оказались не похожи на тех, кто по моему убеждению живет на востоке. Смуглые да, но с толстыми черными косами и гордым взглядом американских индейцев.

   Юг, если судить по карте – типичный рай. Яркость красок и цветов, лазурь моря, белый песок, скалы как куски блестящего мрамора, а на их вершинах замки. Тут художник постарался – легкость линий архитектурных решений походила на кружевную вязь. Улыбчивые девы и кудрявые красавцы в легких накидках – как представители коренных обитателей юга. Но рядом с ними все те же рыцари – знак того, кто на самом деле является хозяином Рогуверда. В круговерти красок они смотрелись так же чужеродно, как железный утюг в центре клумбы.

   Как открылось позже, к карте прилагался атлас «Рогуверд со времен сотворения», где помимо описания мироустройства давались картинки покрупней. Он сделался моей настольной книгой, и я часто сверяла сведения, полученные из иных источников, с подробным трактатом и картой. Пленники обстоятельств должны знать место, где они находятся, и иметь запасные пути отступления. Я гнала от себя мысль, что могу остаться в чужом мире навсегда, но готовилась к худшему.

   Разобраться в том, кто такие Корви, и почему большой род разделился на несколько ветвей, помогли книги по истории и геральдике, которые пришлось читать бегло, не заостряя внимание на мелочах. Причина вражды оказалась до обидного банальной: два родных брата влюбились в одну принцессу, но победил тот, кто стал предком Конда и Адель Корви. Второй же, оказавшись не только не любимым, но и обделенным значимым приданым, а главное, короной, которую принесла невеста, затаил злобу. Шли года, но ничего путного у него не получилось, род хирел. Но однажды пробил и его час: в Рогуверд пришел чужеземец, вознамерившийся заполучить лакомое королевство, и Корви–Дуг помогли захватчику занять трон.

   Худо–бедно разобравшись с историей и географией, я попыталась разузнать судьбу настоящей Адель Корви. Но и здесь я зашла в тупик. В книгах о ней писалось мало, поскольку она хоть и звалась принцессой, дочерью короля не являлась. Бывший властитель Рогуверда был бездетен, и в случае его смерти корона переходила… к Конду.

   Глубже в суть престолонаследия и конфликта я забираться не спешила, боясь, что обилие информации, поглощаемой в короткий промежуток времени, приведет к полной сумятице в моей голове. Все–таки хорошо, что я могу отговориться простым «простите, но я не помню». Я невольно познала истину, что дуракам живется легче. Знай себе хлопай глазами и невразумительно мычи в ответ. Что с такого возьмешь? Что я и делала во время визита высокородных леди, которые заявились, чтобы оценить опальную принцессу и убедиться, что я им не соперница. Слухи о моем недуге достигли императорского двора, и не стоило сомневаться в том, кто разболтал, что в монастыре Святой девы обитает «ничего–не–помнящая–Адель».

   Как я узнала из подслушанной беседы настоятельницы с монастырским казначеем, добрый дядюшка Джовир пристально наблюдал за успехами сиротки и регулярно отсылал деньги на ее содержание, что говорило «о его заинтересованности в последней принцессе из ветви Корви». Дословно.

   Итак, был теплый летний день, когда вместо добровольного заточения в библиотеке, я вызвалась помочь извести ядовитый сугуч – траву, из–за которой гибли овцы. Для них фиолетовый сорняк был чем–то вроде торта, но праздник желудка всегда заканчивался вздутием живота с последующей остановкой сердца.

   На меня надели нечто вроде комбинезона (подол широкой юбки разделили надвое и завязали вокруг щиколоток), на ноги чулки и грубые ботинки, на голову нахлобучили соломенную шляпу, чтобы не напекло солнце. В руки, прикрытые уродскими перчатками, дабы на коже при нечаянном соприкосновении с отравой не появились болезненные волдыри, сунули наполненный жидкостью бурдюк с торчащей из него соломинкой. Ядом следовало прыскать исключительно на поганое растение, после контакта с которым оно погибало.

   Холмы для выгона скота занимали значительную территорию, но немалого количества разбредшихся по ним монахинь хватило, чтобы они в своих тряпочных доспехах гляделись чайками, облепившими скалы. Бесконечные разговоры, крики и смех дополняли картину птичьего базара. Я тоже вносила посильную лепту.

   – Яд замешан на магии? – я завороженно следила, как фиолетовый цветочек скручивает хворь и через мгновение оставляет лишь пепел, легко сдуваемый ветром.

   – Да, иначе от этой напасти не избавиться. Через пару лет пришлось бы отказаться от разведения овец, холмы полностью оказались бы негодными.

   – Я не знала, что в монастыре есть и такие умелицы. Работа с ядами опасна.

   – Каждая вторая наша монахиня награждена каким–нибудь даром. Будь благословенна в веках Святая дева.

   – Магические способности приобретаются с рождения или ими одаривают святые?

   – Я верю, дар дается по делам, – сестра Басилия пнула политый отравой куст сугуча, и фиолетовый пепел красиво поплыл по воздуху. – У меня его нет, но я не в обиде. Лучше вообще без всяких умений, чем однажды превратиться в темного мага.

   – О, и такое случается?

   – Я же говорю, по делам.

   Я сделала мысленную зарубку, что не стоит гневить местных святых. Пусть я нездешняя, но кто поручится, что они не следят за мной и однажды не одарят каким–нибудь темным даром, чтобы окончательно усложнить мне жизнь?

   Этого знания о неусыпно бдящем оке хватило, чтобы я держала себя в руках во время памятной встречи с золотой молодежью Рогуверда. Мне страшно хотелось облить кичливых мерзавок остатками яда, а сверху обильно сдобрить ругательствами, а может, еще и пнуть вдогонку, но я сдержалась. У меня уже есть на совести рыцарь, которому я изувечила ногу. При зачатках средневековой медицины даже небольшого ранения достаточно, чтобы началось заражение крови.

   – Кто из вас леди Адель Корви?

   Мы, уставшей толпой возвращающиеся с холмов, с удивлением уставились на залетевших в монастырь птичек. Высокие лбы, струящиеся ткани сложных головных уборов, нежная кожа, тонкие пальцы, грациозность движений. Плюс ко всему яркие цветные наряды, которые и без обилия драгоценностей говорили о статусе прибывших леди. Я уже знала, что лишь высшее сословие могло позволить себе дорогую окрашенную ткань.

   А тут я в заляпанных зеленью «штанах», в грубых перчатках, в видавшей виды шляпе и в повязке, закрывающей пол–лица. Под мышкой клизма с разъеденным ядом наконечником.

   – Ну я, и что? – совсем не по этикету произнесла «опальная принцесса» и сдернула с лица душащую маску. И тут же скривилась от боли, забыв, что мои перчатки испачканы ядом. Я почувствовала, а через секунду и увидела, как в тех местах, что умудрилась задеть, раздуваются волдыри. Я, и без того выглядящая на фоне райских птичек не лучшим образом, теперь и вовсе походила на алкоголичку – волдыри наливались характерным фиолетовым цветом.

   – На, милая, прижми, – на лицо мне шмякнули намазанную чем–то холодным тряпицу – монахини действовали оперативно. И не менее оперативно предупреждали о грозящей опасности. – И будь осторожна. Среди них дочь императора.

   – Мне этого видеть достаточно, а вам? – Главарь банды красавиц выделялась пурпуром длинного плаща. Она брезгливо скорчила лицо и повернулась к своим наперсницам. – Ни красоты, ни манер. Чудовище.

   – Где ее воспитывали? – ужаснулась вторая.

   – И это Адель Корви? – закатила глаза третья.

   – Бедный Фельстан…

   – При чем тут Фельстан? – произнесла я, борясь со слезами от испытываемой боли. Стоит ли говорить, что имя сына Джовиро Корви–Дуг мне запомнилось? Неужели и здесь братец оказался прав?

   – Знал бы, бедненький, кого ему прочат в невесты.

   – Я сама за него не пойду, – я вздернула подбородок выше и поправила съехавшую на бок нашлепку. – Больно надо!

   Но вспомнив о здешних законах и то, что зимой настоящей Адель стукнуло двадцать, и теперь ее можно отдавать замуж, не спрашивая согласия, добавила:

   – Его высочество принц Конд Корви не одобрит этот брак.

   Он же мне обещал. Да?

   – Его опальному высочеству самому бы не расстаться с жизнью, – та, что светилась пурпуром шелка, сделала повелевающий жест, на простом языке означающий «уходим», и развернулась к воротам. Ее свита потянулась следом. Напоследок надменная дева кинула мне через плечо: – Постригись в монахини, Адель. Это лучший для тебя выход. Ослушаешься – пеняй на себя.

   А я, уже забыв о волдырях и боли, хватала ртом воздух. Достаточно было сложить два и два, чтобы понять, что я дерзила дочери императора. На это указывал и властный тон, и пурпур одежды – цвет, который носят лишь царственные особы, и поддакивание ее стада овец, и то, как быстро наши монахини скрылись в недрах монастыря. А уж если дофина опустилась до того, что приехала в монастырь посмотреть на невесту Фельстана, то я явно перешла ей дорогу.

   Все. Мне не жить.

   Но больше всего я переживала за брата. Что уготовано ему?

   Быстро переодевшись и умывшись, я села сочинять послание Конду. Волшебный пластырь, хоть как–то облегчающий мои страдания, пришлось придерживать свободной рукой, однако предательские слезы все равно оставляли на бумаге размытый след.

   «Дорогой братец! Хочу похвастаться тем, что осилила учебник истории, и теперь знаю, какое противоречие развело род Корви по разные стороны. Имя ему – женщина. Боюсь и сейчас причиной раздора станет такая же счастливица. А именно я. Сегодня я получила известие, что считаюсь невестой Фельстана Корви–Дуг. Как же ты был прав, предрекая подобную заинтересованность со стороны дядюшки! Правда, в отличие от раздора прошлых лет, в противостояние будут включены не только две ветви Корви, но и третья, весьма могущественная сторона, способная изменить расклад даже вопреки желаниям отца. В игру включилась ясноокая дофина. Как я поняла, император стоит за брак нынешнего фаворита и несчастной Адель, но решение претит вышеуказанной дочурке. Расклад однозначно не в нашу пользу, поскольку третьей стороной может быть принято радикальное решение – мертвецы никому не мешают».

   Я немножко утрировала, чтобы братец в полной мере осознал, какая нам грозит беда: скажи он «нет» и станет неугоден императору. Если же согласится на брак Адель с фаворитом, то врагом ему сделается дофина. Пусть молодая, но уже злая и могущая натворить глупостей.

   Ох, мне бы выбраться из этой переделки живой, тогда бы я хоть на карачках, но добралась до замка Корви и отыскала нужный тупик! Я по камешку разберу, но заставлю раздвинуться дверцы лифта. Бабушка, милая бабушка, я так по тебе скучаю!

   Я громко всхлипнула, чем обратила на себя внимание сестры Басилии.

   – Болит? – она сочувственно покачала головой.

   «Ну–ка, принцесса, быстро возьми себя в руки! Чего раскисла?»

   Я промокнула платочком слезы и улыбнулась.

   – Сестра, вы не могли бы отослать письмо моему брату?

   И тут меня осенило: я никогда не интересовалась, где находится Конд Корви, и как к нему попадают письма. Почему–то то обстоятельство, что я спокойно живу в монастыре, никто меня не арестовывает и не везет в казематы, создавало впечатление, что и брату ничего не грозит. Но ведь такого не должно быть! Конд – истинный наследник Рогуверда, а потому первый враг узурпатору. Не нужно быть семи пядей во лбу, чтобы осознать простую истину. Выходит, только я заинтересована в том, чтобы «брат» жил. Как ни стыдно признать, но и мой интерес к нему не заходит далеко и заканчивается у распахнутых дверей лифта.

   – О боже, как я могла? – я закрыла рот ладонью. – Я нечаянно выдала брата, когда сказала овцам, что он не согласится на наш брак с Фельстаном! Я косвенно подтвердила, что он жив!

   Сестра Басилия обняла меня, погладила по взлохмаченной голове – я так торопилась сесть за письмо, что не только не расчесалась, но и не накинула на голову положенный плат.

   – Ты ведь не рассказала им о письмах? – Басилия прекрасно поняла, о каких овцах я говорю.

   – Нет.

   – Ну тогда незачем переживать. Ты так давно находишься в монастыре, что можешь только надеяться, что твой брат жив. А когда речь идет о браке, противном душе, мы всегда хватаемся за соломинку. Моей соломинкой сделался монастырь. Может, и для тебя он станет спасением?

   – Нет, это крайний случай, – я не хотела даже думать, что останусь здесь навсегда. И без того приютивший меня монастырь подвергался большой опасности. Если вскроется, что монахини знали, где прячется наследник, то полетят многие головы. – Я больше не буду спрашивать, куда вы отправляете письма. Я дождусь решения брата. Он мужчина, он за меня в ответе.

   – Вот и правильно.

   И теперь я сидела на самой верхотуре колокольни, сыпала зерно для голубей и с замиранием сердца думала, как же сложится мое будущее. Удастся ли вернуться в замок Корви и выбраться в свой мир? А главное, смогу ли я безболезненно оставить брата, судьба которого еще более непредсказуема, чем моя?

  
  
   

    Глава 4 

   

   – Матушка настоятельница, – я приникла губами к перстню с белым камнем – символу чистоты Святой девы и ее платонической любви к богу.

   – Поднимись, дитя мое. Что тебя привело в столь поздний час? – голос настоятельницы был тих. Под глазами лежали черные тени – день выдался непростым.

   – Я получила письмо от брата. Еще утром. Но никак не решалась подойти к вам, – я встала с колен и проследовала к дивану, на который указала матушка. Села рядом с ней, расправила на коленях балахон, который полагалось носить послушницам, к какому бы классу общества они ни принадлежали. Невзрачная одежда уравнивала, а низко надвинутый плат и вовсе делал безликими.

   Россыпь подсыхающих болячек на моем лице все еще беспокоила, но повязку снять разрешили. Как мне объяснили, корочки через день–два отвалятся и следа не оставят. Это успокаивало.

   Монахини и я с ними по–прежнему ходили на холмы – территория, охваченная сорняком, оказалась слишком велика, и мы боролись с сугучом то на одном пастбище, то на другом. Прочувствовав, что может случиться, если я забудусь и вновь схвачусь за открытый участок тела, я сделалась более осторожна.

   – Плохие вести? – настоятельница подобралась. Горестные складки легли по обеим углам ее рта – она уже приготовилась услышать то, что ей не понравится.

   – Конд зовет меня. И я без раздумий исполню его приказ, ведь я не могу ослушаться главу рода. Но меня страшит судьба нашей обители после моего ухода. Не наврежу ли я?

   – Да, лорд Джовир Корви–Дуг придет в ярость, если узнает, что мы позволили тебе уйти.

   Я кивнула, подтверждая опасность ситуации, и достала из кармана сложенную с несколько раз бумагу.

   – Я написала прощальное письмо, которое оставлю на видном месте. Там я жалуюсь, что меня испугали угрозы дочери императора и ее неприкрытая ненависть ко мне. Что я боюсь за свою жизнь. Пусть дофина будет виновата в том, что я сбежала. А вы… Вы не сразу хватитесь меня. Завтра спозаранку все снова пойдут на холмы. Мы так тщательно заматываемся в тряпки, что порой трудно разобрать, кто работает в паре шагов от тебя. Я воспользуюсь этим. Никто не заметит, что меня нет.

   – Тебе есть во что переодеться? – матушка не спешила отговаривать, значит, готовилась к подобному исходу.

   – Я выстирала платье, в котором прибыла в монастырь.

   – Ты его хотя бы померила? Боюсь, твоя фигура сильно изменилась.

   – Да, оно жмет в груди, но я накину сверху платок.

   – Эх, милая, – настоятельница поднялась и поманила меня за собой.

   Мы спустились в подвал, но свернули не в ту сторону, где располагалась библиотека, а в противоположную, что меня несколько удивило. В конце коридора находился лишь склад старой мебели и всяких ненужных вещей, которые стаскивались сюда в надежде, что когда–нибудь пригодятся.

   Позвенев ключами, матушка открыла подземное хранилище – в монастыре все тщательно закрывалось. Даже в помещениях, где спали монахини, на дверях стояли нешуточные засовы. Как мне пояснили, монастырь за века существования пережил немало нападений и грабежей, и крепкие двери с надежными замками спасли не одну жизнь.

   Протиснувшись между скамьями, что совсем недавно стояли в молельной комнате (я помогала снести их сюда), настоятельница протянула мне лампу.

   – Держи.

   Я подняла ее выше, чтобы рассмотреть огромную, в полтора человеческого роста, картину, висящую на стене. Время не пожалело ни раму, ни полотно. На рисунке с трудом угадывались фигуры согбенных людей, и лишь венец, надетый на голову Святой девы, что тянула руки к обездоленным, по–прежнему горел золотыми красками.

   – Заслужившим милость да воздастся, – произнесла настоятельница и, встав на цыпочки, дотронулась до венца. За стеной скрежетнуло, и полотно отъехало в сторону.

   – Потайная дверь? – прошептала я и несмело шагнула за порог. Хлопка ладонями хватило, чтобы полыхнули магические лампы. И вновь я удивилась – зачем в подвальном помещении подобная роскошь? Светильники, дарящие голубой свет, наверху не применялись, все довольствовались живым огнем. Слишком дорого их содержание, требуется постоянная подпитка магией. – Сколько еще секретов хранит монастырь?

   Ответом мне послужила скупая улыбка настоятельницы. Слов не требовалось. Мы находились в самой настоящей сокровищнице.

   Я с интересом разглядывала потемневшие от времени сундуки (из–за нехватки места их пришлось сложить друг на друга), свернутые в рулоны ковры и ткани, основательные стеллажи с посудой, ларцами и подсвечниками, ряды картин в золоченых рамах и просто горы одежды. Она была всюду – висела на крюках, лежала в мешках или просто на полу.

   – Здесь хранятся вековые пожертвования и то, что нам удалось спасти в смутные времена. Да, одежду мы тоже собирали. Нам она без нужды, а вот в таких случаях, как твой, может пригодиться. Вот эту, – она подошла стопке, прикрытой темным занавесом, – мы забрали из дворца. На наше счастье его не успели разграбить, подоспел ваш дядюшка. Тряпки он выкинул за ненадобностью. Правда, перед этим спорол жемчуг и драгоценные камни, если таковые имелись на нарядах. Так что, прости, но изумрудного венца, полагающегося к этому платью, у нас нет.

   – Оно принадлежало моей матушке? – я затаила дыхание, расправляя подол из парчи. Моя настоящая мама, если и видела подобную одежду, то только в музее. – Вы предлагаете взять платье с собой?

   – Что ты! Не стоит расхаживать в парче по проселочным дорогам. Мы выберем одежду поудобнее и не такую заметную, – настоятельница прочла записку Конда, поэтому следовала его требованиям.

   Ранним утром, когда сестры отправились на холмы, я дошла с ними только до ворот и вернулась под предлогом, что забыла перчатки. Быстро переодевшись в строгого кроя платье и покрыв голову легким палантином, кайму которого украшали вышитые гладью неяркие цветы, я выбежала на задний двор, где уже ждала настоятельница.

   – Ну что ж, – она придирчиво повертела меня, не забыв поднять подол и осмотреть ношенные, но вполне добротные башмаки, – не зря мы полночи возились. За дочь купца средней руки сойдешь.

   Я вздохнула, вспомнив необыкновенной красоты наряды, которые мне довелось потрогать. Откопав в лежащей на полу куче серое платье и такой же неприметный плащ, что сейчас висел на сгибе моего локтя, матушка осталась довольна. Нательную рубашку позволили оставить монастырскую, а вот полагающиеся под платье юбки за одну ночь сшила сестра Басилия. Она единственная, кроме настоятельницы и ждущего меня в коляске казначея, знала, что я ухожу навсегда. Поэтому прощались мы рано утром, когда она принесла нижние юбки и что–то вроде панталон, которые я попросила, вопреки здешним обычаям, сшить для меня. Широкие, они больше напоминали шаровары, но я и им была рада. Не хотелось разгуливать по незнакомому миру с голым задом.

   – Наш казначей довезет тебя до развилки. Он едет в город по делам, поэтому ему не следует отклоняться от привычного пути. Если монастырскую повозку заметят на Тергенском тракте, Леохиму на допросе трудно будет выкрутиться.

   – Вы думаете, организуют дознание?

   – Конечно. Исчезла принцесса, могущая претендовать на престол.

   – Но разве женщину допустят до правления Рогувердом?

   – Не ее саму, так супруга или сыновей. Поэтому дальше тебе придется идти пешком, – матушка быстро расцеловала меня и сунула в руки узелок с провизией. Мешочек с деньгами я получила еще ночью. – Главное, никуда не заходи и не останавливайся, тогда до темна доберешься до «Хромой утки».

   – А если нет? Если я окажусь не такой расторопной?

   – Выбери постоялый двор побогаче. Их на тракте много. Всяких, – настоятельница смахнула слезу и постаралась улыбнуться. Выходило плохо. – Ни за что не отпустила бы, если бы не понимала, какая тебе уготована участь.

   Я обняла ее. Прижавшись к плечу, прошептала:

   – Я знаю. Если я попаду в руки дядюшки Джовира, то долго не проживу. Как только рожу Фельстану наследника, участь моя будет решена. Они получат дитя королевской крови и упрочат свои позиции, а я окажусь ненужной.

   – Ты всегда была умной девочкой, – настоятельница погладила меня по голове. – Даже когда малюткой приезжала к нам с отцом.

   – Я была здесь раньше? – настал тот случай, когда можно было произнести «простите, я не помню».

   – Да, вы довольно часто вместе посещали монастырь. Пока не произошел несчастный случай, – в серых глазах матушки светился призыв слушать ее внимательно. – На тебя упал подсвечник. Один из тех, что стоят в молельне у алтаря. Твой отец нечаянно опрокинул его.

   Я не раз видела эти массивные напольные канделябры. Железные, с мраморным основанием, они по обыкновению стояли на возвышении. Мне даже довелось их двигать. И если такой упал на маленькую Адель, то просто чудо, что она осталась жива.

   – Было много крови? – я уже понимала, к чему клонит настоятельница: ее рука гладила меня по тому самому плечу, на котором три года назад появился шрам.

   – Много. Даже пришлось шить, – одними губами произнесла она.

   Как же удивительно складывались события!

   Оказывается, все то время, что я жила в монастыре, матушка знала, что к ним попала не настоящая Адель, однако ни взглядом, ни словом не обмолвилась, что я самозванка. Взялась обучать грамоте и прочим наукам и старательно возвращала память, хотя понимала, что нельзя вернуть то, чего нет. Она даже повторила шрам как у настоящей Адель, лишь бы ни у кого, кто близко знал принцессу, при встрече со мной не возникло сомнений. С возрастом может вытянуться лицо, увеличиться нос, но шрамы, полученные в детстве, никуда не денутся.

   И если до этого момента я списывала ее доброе отношение ко мне на принадлежность к королевскому роду, то теперь видела – матушка старалась не ради меня, а ради мальчика, попавшего в сложную ситуацию. Ради Конда – истинного короля Рогуверда.

   То ли благодаря россыпи подсыхающих болячек, то ли из–за неприметной серой одежды, в которой я была похожа на спешащую по делам мышь, но на Тергенском тракте не обнаружилось ни одно бездельника, что пожелал бы увязаться бы за мной. Я шла так быстро, как только могла, и останавливалась лишь за тем, чтобы глотнуть из бутылки воды.

   Тракт представлял собой плотно укатанную дорогу, где в оба направления сновали повозки. Идти приходилось по самому краю, и я от души наглоталась пыли. Пару раз пришлось скатиться в канаву, но то происходило скорее от испуга, чем из–за желания лихого извозчика наехать на меня. На тракте было шумно, грязно и бестолково. Особенно там, где скопление домиков порождало скопление людей. Здесь еще и пахло отвратительно.

   – Посторонись! – частенько кричали мне. – Чего вылупилась? Под копыта хочешь угодить?

   В очередной раз откашлявшись от пыли и глотнув из бутылки, я огляделась. Одинаковые домики, отличающиеся друг от друга лишь степенью обшарпанности, людская суета, усиливающаяся в том месте, где есть возможность отдохнуть и перекусить – на тракте все подчинялось обслуживанию путешественников.

   Вот и на этой небольшой площади шла торговая возня. Лотки со снедью перемежались бочками с водой и с чем–то еще кисло пахнущим. Уточнять я не решилась, достаточно было взглянуть, как путники прикладывались к одной и той же кружке. Чтобы так смело хлебать после опухшего от выпивки бородача или икающего старика, тара как минимум должна быть магически защищена. Но весьма сомнительно, что у каждой бочки с водой стоит по магу, или торговки пользуются каким–нибудь дорогим амулетом, а потому напрашивался определенный вывод – вот одна из причин, по которой в средневековье так быстро распространялся мор. Я уже не говорю о качестве воды. В монастыре пользовались святым источником, а я так вообще пила только кипяченую. Прихоть принцессы.

   – А кому пирожков с котеей? – позвала румяная женщина, кутающая лоток с горячей выпечкой куском стеганного одеяла. Пахло так, что я захлебнулась слюной, но опасаясь испробовать кошачьего мяса, на призыв не поддалась. Спросить же, что такое котея не решилась, боясь выдать себя с головой.

   Если я ожидала шагнуть с монастырского крыльца в таинственное средневековье со всеми его чудесами, о которых читала, то сейчас, идя по пыльной дороге, была несколько разочарована. Ничего необычного вокруг не происходило. Дома как дома, без особой архитектуры и красивостей. Некоторые подворья предпочитали уединение, и с тыла их прикрывали лес или поле, другие же сбивались в кучку и жались друг к другу заборами.

   Единственным развлечением, кроме рассматривания проезжающих по одиночке или целыми отрядами рыцарей и прочего люда, символизирующего дух времени, служило разглядывание вывесок, которыми украшались торговые лавки. Художники делали акцент на картинку, а не на название заведения, что было вполне понятно: они старались ради безграмотных, чтобы те случайно не попали вместо какой–нибудь харчевни в дом наслаждений.

   Дома наслаждений! Особенно поразила натуралистичность их вывесок, сумевшая вогнать меня в краску. Нет, как жительница мегаполиса и давний пользователь интернета, я знала, в каких позах и какими способами мужчина может удовлетворить женщину, но видеть все это на щитах в богобоязненном обществе было неожиданно. Я, не веря своим глазам, даже замерла возле одного из таких «рекламных щитов». Уж очень занимательно в заведении под названием «Страстный кобель» изображался групповой секс. Но не он подтолкнул меня остановиться. Третьим в группе был не человек.

   Я покачала головой.

   – И правда, милая, срам один, – проходившая мимо дородная тетка с корзиной яблок на локте прикрыла рот уголком платка. – До императора у нас подумать о таком безобразии не могли, а сейчас, глянь, что делается!

   – Однако… – произнесла я, понимая, какие нравы царят в имперском Рогуверде. Выходит, мне еще повезло, что все три года я провела в монастыре, а не где–нибудь на улице, как обычно случается с теми, кто не имеет жилья.

   – Желаете испробовать? Или только посмотреть? – неожиданно раздавшийся вкрадчивый голос заставил нас с теткой подпрыгнуть. Мы буквально понеслись от него прочь. А в спину продолжали кричать: – Псы у нас смирные. Выученные. Кобели всех мастей. Еще пожалеете, что отказались. Один раз живем!

   Больше я не останавливалась. Как набрала скорость, так и летела, надеясь до ночи добраться до «Хромой утки». Благо, что в этом названии ничего крамольного не углядела. И если до встречи с «Кобелем», я еще намеревалась напроситься в какую–нибудь попутную повозку, пусть даже в телегу, то теперь сто раз подумала бы, прежде чем с кем–либо заговорить. Королевство, где свободно предлагают всякие гнусности, может порадовать еще более изощренными развлечениями, быть участницей которых я воздержусь.

   Ближе к ночи, когда сумрак поглотил большинство красок, а мое «лететь» сменилось на «тащиться», жару вытеснил холодный ветер, и мне пришлось накинуть на себя плащ. Желудок все чаще подвывал от голода – я отложила перекус из–за боязни задержаться в пути, но башмаки начали предательски путаться в подоле, что привело меня к мысли устроить привал, пусть даже на обочине дороги.

   Вытянув ноги и вяло жуя кусок сыра, я посматривала по сторонам. Не хотелось заночевать в месте, где непрестанно снуют вооруженные люди, а их на этом отрезке тракта было большинство. Успокаивало лишь то, что одежда воинов имела одинаковую расцветку – сочетание темно–коричневого с охрой, что говорило о принадлежности ратников к одному отряду. Уже разбираясь в местных порядках и ценах на крашенную ткань, я смело могла заявить, что все они принадлежали одному и весьма обеспеченному хозяину.

  
  
   

    Глава 5 

   

   По дороге я уже встречала и одиноких всадников в рыцарском облачении, и небольшие отряды, одетые и экипированные кое–как, включая самого командира, здесь же чувствовалось наличие денег.

   «Все равны как на подбор, с ними дядька Черномор». Роста у проходящих мимо меня богатырей тоже было не занимать. Хмурые и веселые, только направляющиеся в придорожный трактир или вываливающиеся из очередной «Потехи для тела», на серую мышь они не обращали внимания, что было мне на руку.

   Подняться и заставить себя идти дальше оказалось затруднительно. Тело устало и начало протестовать: первые шаги дались, как столетней старухе, у которой «заржавели» суставы. Мне даже один из сердобольных воинов подал руку, чтобы я выбралась, наконец, на дорогу. Правда, в этот раз цвета его одежды несколько отличались – здесь коричневый уступил место пурпуру.

   Я вздрогнула, когда поняла, что крепкую длань мне предложил представитель элитной верхушки Рогуверда. Вот уж небывалый случай, чтобы пурпур снизошел до сермяжки! Однако высокородный господин тоже не остался доволен спонтанным проявлением милосердия: мой палантин от неловких телодвижений съехал и открыл лицо. Я моментально вспомнила о своих болячках и в смятении принялась извиняться. Элита брезгливо скинул с руки кожаную и наверняка дорогущую перчатку, которой дотронулся до меня, и запрыгнул на подведенного к нему коня. Эх, напугала дяденьку!

   Я растеряно подняла с земли перчатку, постояла с ней, как дура надеясь, что всадник одумается и вернется, а потом сунула в свой узелок. Еще пригодится. В мире, где все мое имущество ограничивалось гребешком и запасными панталонами, любая, а тем более такая красивая вещь, будет полезной.

   Чем ближе я подходила к «Хромой утке», тем выше делалась концентрация военных. Я даже растерялась, не представляя, как найду в круговерти мундиров брата. Даже предположила, что Конд, желая скрыть свое истинное имя, подался в вояки.

   Остановившись на обочине, я в панике грызла ноготь большого пальца. «Хромая утка» оказалась двухэтажным зданием с довольно обширным подворьем, изобилующим подсобными помещениями. Добротным навесом выделялись конюшни, плотно заселенные крепкими боевыми конями, справа виднелся загон с овцами. Их блеяние смешивалось с людскими возбужденными голосами, отчего казалось, что я нахожусь на крупном восточном базаре. В отдельно стоящей летней кухне суетилось не менее дюжины кухарок. Оттуда неслись соблазнительные запахи.

   В «Хромую утку» военной братии набилось, как тараканов в старую коробку, и я никак не могла заставить себя пройти сквозь строй болтающихся во дворе мужчин и подняться на крыльцо, где буквально пришлось бы протискиваться, чтобы попасть внутрь помещения.

   – Помолимся, сестра, – просипел вынырнувший из тени монах, – за всех, кому предстоит идти на битву, помолимся.

   Я устало вздохнула и медленно развернулась к нему.

   Оглядев щуплого монаха, прячущегося под несуразной хламидой с капюшоном, я не сумела скрыть истинных чувств – скривилась. Вот не до молитв мне сейчас, честное слово.

   – Пойдем в тихое место, сестра. Преклоним колени и поговорим. Я с богом, а ты со Святой девой, – сильные пальцы сомкнулись на моем запястье.

   – Да отцепитесь вы от меня, падре!

   Вот к чему сказала «падре»? Первое, что пришло в голову. Уж лучше бы назвала святым отцом или братом, как здесь принято, но под сильно надвинутым на лицо капюшоном трудно было разглядеть, молод монах или стар. Скрипучий голос подходил как одному, так и другому – одинаково противный.

   – Сестра, я сказал, пойдем. Мы уже начинаем обращать на себя внимание, – тон монаха сменился на жесткий, хватка сделалась крепче. Я зашипела, пытаясь вытащить руку из его клешней. И уж было решилась звать на помощь, чувствуя, что угодила в лапы маньяка, как услышала: – Твою мать, Адель. Хватит сопротивляться.

   – К–конд?!

   – Тише, бестолковая. Надвинь палантин ниже и пошли, – он повел меня в сторону конюшен – оттуда доносились топот нетерпеливо переступающих с ногу на ногу лошадей, тихое ржание и, чего уж скрывать, вонь. Если на дороге было сухо и пыльно, то здесь под ногами чавкала смесь жидкой грязи и навоза. Я закрыла нос двумя пальцами.

   – Смотри, наш болезный девицу подцепил! – хохотнул один из юнцов, что разнуздывал коня. Кстати, уже знакомого мне коня. Я еще на дороге запомнила попону и ярко–красный рисунок на ней – вставшего на задние лапы льва. И недовольно швыряющего перчатку хозяина скотинки.

   – На путь истинный наставлять буду, – кинул конюхам Конд тем самым сиплым голосом. – Если желаете, и вам о святых поведаю. Они покроют вас своей милостью.

   Желающих на ночь глядя разговаривать о боге не нашлось – в заведении через забор запели хором. Солировали женские голоса. И заботящиеся об уставших животных конюхи наверняка предпочитали присоединиться к веселью, а не к молитвам.

   – Все, больше никто не прицепится, – прошептал Конд и, достав ключ, отпер неприметную дверь на задней стороне двухэтажного здания.

   Сначала я решила, что братец поведет меня черным ходом, но нет, я оказалась в крохотном помещении на одно окно. Конд дождался, когда я пройду следом, и задвинул на двери засов.

   – Нарочно попросил уединенное жилье, – пояснил он, зажигая однорогий подсвечник. – Ну, давай знакомиться, сестра. Давно не виделись.

   И скинул с головы капюшон. От неожиданности я вскрикнула. Лицо Конда густо покрывала белая краска, и лишь полоса от уха до уха, прихватывающая глаза и нос, являла собой полную противоположность – была черной.

   – Не пугайся. Я послушник ордена Света и Тьмы, а маска своеобразный символ монастыря.

   – Маска? Ее можно снять?

   – Нет. Тебе придется все время ходить в ней. На столе банки с красками, будешь подправлять. Раза в неделю достаточно. Она не боится воды и пота…

   – Подожди, – я перебила брата. – Я буду ходить в маске? С чего бы это?

   – С того, что мы с тобой поменяемся местами.

   – Ты пойдешь в мой монастырь? – я ничего не понимала, но беспокойство росло.

   – Нет, на время я сделаюсь тобой. Собью с твоего следа дядюшку и его людей, а они, уверяю тебя, рано или поздно появятся и начнут задавать вопросы. Уведя их в противоположную сторону, я растворюсь на просторах моей родины, – последние слова были произнесены со смесью печали и иронии.

   – Ты точно продумал весь план? – мне не верилось, что придется изображать из себя монаха. Казалось, Конд сейчас рассмеется и щелкнет меня по носу со словами «А, купилась!». – И почему у тебя такой хриплый голос?

   – Простыл, – он криво улыбнулся. – И да, я все продумал до мелочей. У меня было целых три года.

   Я медленно стащила с головы палантин.

   – Святой боже, а ты что сделала с собой? – Конд только сейчас заметил, как сугуч испортил мое лицо.

   – Пройдет через несколько дней, – вяло отмахнулась я. – Ты бы видел, что было раньше.

   – Нельзя ходить с таким лицом, ты можешь все испортить, – Конд покопался в стоящей на столе сумке и вытащил оттуда два пузырька. Один сунул мне и заставил намазать содержимым болячки, второй вылил в широкую посудину и размешал с водой. Раздевшись до пояса, опустил во вспенившуюся воду лицо, а когда вынырнул, от краски не осталось и следа.

   – Магия?

   – Да.

   – У тебя есть зеркало? – спросила я, шаркая пальцем по болячкам. Я прямо чувствовала, как под действием мази корочки отваливаются. Взяв у брата круглое зеркальце, внимательно осмотрела себя: от ожога остались лишь красные пятна. – Здорово, прямо волшебство, – произнесла я, закупоривая бутылку. С сожалением посмотрела, как она прячется в недрах Кондовской сумки.

   – Слишком дорогая. И мне еще пригодится, – буркнул он, оправдывая свою жадность. – А зеркало можешь оставить себе.

   – Спасибо. Скажи, почему ты выбрал орден Света и Тьмы? У них такие странные порядки.

   – Я уже во время побега из замка знал, что скрыться смогу только там, где меня никогда не знает. На территорию их монастыря посторонних не пускают, и монахи обязаны день и ночь носить маски, а значит, я был бы надежно защищен.

   – И ты все три года просидел там безвылазно?

   – Я учился. И много думал. С внешним миром общался только через Лоури. Ты его видела, это он принес тебе письмо, – брат кивнул на статуэтку Святой девы, стоящую на подоконнике. – Я заберу Лоури с собой. Он сейчас добывает нам повозку.

   Конд говорил и вытирался, а я смотрела на то, как сильно изменился мальчишка, которого однажды я спасла. Он возмужал, руки сделались крепкими, а плечи развитыми – видимо, монахи Света и Тьмы не только молились. Правда, Конд был едва ли выше меня, но, думаю, рост не имеет значения, если твоей голове предстоит либо носить корону, либо опуститься на плаху.

   – Возьми меня с собой. Зачем мне оставаться здесь?

   – Ты не понимаешь, если послушник ордена, всеми силами желающий сделаться хронистом славного герцога–полководца, прошедший десять ступеней испытаний, добившийся доверия главы ордена, вдруг исчезнет, его примутся искать. Орден просто так не отпустит. Оттуда можно уйти только вперед ногами. И то похоронят на территории монастыря.

   – Так зачем же ты пошел в эту страшную организацию?

   – Объясняю для тех, кто не понял с первого раза: там меня не могли опознать, как принца Корви. Теперь же пришла пора выбраться на свободу. Поэтому ты останешься хронистом герцога так долго, как только сможешь.

   – А дальше? Что со мной будет дальше?

   – Ты погибнешь.

   – Вот спасибо за радужную перспективу.

   – Ты не поняла. Ближайший бой, который герцог даст тварям, позволит тебе исчезнуть. Для этого достаточно подбросить монашеский плащ недалеко от поля сражения, чтобы тебя сочли съеденной заживо.

   – Час от часу нелегче. Мало того, что я не понимаю, что должен делать хронист, так еще я обречена путешествовать с армией, которая бьется с какими–то тварями.

   – Не с какими–то, а вполне конкретными – из мира Ушур.

   – Боже, какой еще Ушур? Я надеялась, что ты поможешь вернуться домой, а я все дальше и дальше забираюсь в проблемы твоего мира. Почему бы тебе самому не провернуть фокус с плащом и не притвориться мертвым?

   – А ты?

   – А я дождалась бы тебя в монастыре, а потом мы вместе ушли бы из него.

   – Как ты не понимаешь? Это не у меня, у тебя нет времени! Пока я отирался бы в армии в ожидании удобного момента, чтобы сбежать, ты бы уже ходила беременная наследником Дугов! Я говорю не просто так. Послушай, Адель…

   – Аня. Меня зовут Аня, – почему–то мне было важно, чтобы он запомнил мое имя.

   – Аня, я обещаю, что ты окажешься дома сразу после того, как я верну королевский замок себе.

   – Знаешь, – я обреченно села на жесткий лежак, служащий принцу крови кроватью, – я думаю, что совершила большую ошибку, послушавшись тебя. Надо было мне соглашаться на свадьбу с Фельстаном. Так я оказалась бы во дворце гораздо быстрее.

   – Можешь попробовать. Еще не поздно, – Конд опустился на табурет, стоящий у стола, и скрестил на груди руки. – Но доживешь ли ты до дня, когда найдется нужный портал? Тебя оприходуют в первую же брачную ночь и не выпустят из спальни до тех пор, пока не будет объявлено, что ты понесла. А потом да, освободят, и беременная ты будешь метаться в попытках отыскать знакомый тебе тупик. Замок нашпигован ими, но не все открываются в твой мир.

   – А почему же мы прятались в монастырях? Не лучше ли было пересидеть в каком–нибудь из миров, а потом, собравшись с силами, выгнать узурпатора и вернуть трон.

   Конд устало вздохнул.

   – Не все миры дружелюбны. Некоторые до такой степени опасны, что вполне способны уничтожить наш. Стоит открыть проход, и ты моргнуть не успеешь, как сделаешься мертвой. Как ты думаешь, почему дядюшка поторопился захватить королевский замок? Он имеет стратегическое значение. Кто владеет им, владеет нашим миром. Меня, как возможного наследника, прежде всего готовили к управлению замком.

   – Ты единственный, кто знает, что находится в тупиках?

   – Что находится за тупиками, – поправил меня Конд. – Но мои знания не полны. Миры меняются, и там, где раньше летали белые птицы, вполне может ждать пепелище. Поэтому даже я не рискнул бы дергать за все светильники подряд.

   – Поэтому ты кричал рыцарю, который хотел тебя зарубить, что ты Конд Корви?

   – Да. И я уверен, поняв, кто попал к нему в руки, он не рискнул убить бы меня. Я нужен живым дядюшке, императору, да даже тем же монахам ордена Света и Тьмы. Без моих знаний замок представляет большую опасность. И мой дядюшка, отлученный от этих знаний, сделает все, чтобы заполучить кого–то из нас двоих.

   – Ага. Почему–то сейчас я заподозрила, что Адель Корви нужна Фельстану не только как стельная корова.

   – Не говори так о моей сестре. Она была чудесной.

   – Была? – я подалась вперед. – Что с ней случилось?

   – Адель умерла. Я не успел вывести ее из ловушки, куда нас загнали убийцы. Она предпочла броситься с высоты башни, чем попасть в руки врага. Но об этом никто, кроме меня и матери–настоятельницы, не знает.

   – И это еще одна причина, почему дядюшка жаждет заполучить Адель? Она тоже знакома с планом замка?

   Конд кивнул.

   – Но если память к Адель так и не вернется, то она все–равно будет полезна? – я взвешивала возможность при любом раскладе остаться в живых. – Хотя бы для воспроизводства еще одного Корви, имеющего право на трон.

   – Да. Сейчас дядюшка еще лелеют надежду, что все с твоей головой наладится, и он получат и план замка, и наследника. Как предали моего отца и короля, так предадут и императора. Дуги сами метят на трон. Я уверен, что Харригат Первый сильно удивился, когда Фельстан предпочел его дочери опальную принцессу.

   – Я нашла листовки, в которых трубят о победах императора на Востоке, но до появления армии в Рогуверде о Харригате вообще никто не слышал. Как такое может быть? Откуда он взялся? Где его родина?

   – В этом и состояло предательство Дугов. Они привели никому неизвестного врага. Сильного, наглого, кровожадного. Не знаю, как так получилось, но Джовиро сумел открыть портал сразу в наш замок – сердце Рогуверда. Нападения изнутри никто не ждал. Трудно оказывать сопротивление, когда тебя уничтожают с тыла.

   – Может, император тоже из другого мира? Сейчас я уже ничему не удивлюсь. Как ты сам сказал, здесь гуляют рыцари, которые собираются биться с какими–то тварями из Ушура, – я кивнула на стену, за которой время от времени раздались взрывы смеха.

   Брат поморщился.

   – Твари – обратная сторона медали. Открытие несбалансированного портала порождает стихийный прорыв межмировой ткани.

   – Боже, а это что еще такое?

   – Представь себе драгоценную брошь с множеством разноцветных камней, сидящих в своих гнездах. Опытный ювелир легко вытащит их, почистит и вставит назад. Он мастер и бережно обращается с брошью. Так вот, замок Корви – брошь, камни – порталы, которые можно как открыть, так и закрыть, а мы Корви – ювелиры.

   – Выходит, ваш замок – огромный артефакт?

   – Именно так. Над его созданием корпело ни одно поколение, поэтому он сбалансирован и не вредит миру. Но семейству Корви–Дуг достался такой же магический дар – как никак они наши родственники. Только у них нет ни золота, ни драгоценных камней, ни терпения, а есть лишь желание скопировать чудо. Причем быстро. Джовиро сотворил свой артефакт и открыл портал для вражеской армии. Знал, что навредит миру, но все–таки сделал. В магии все хитро устроено. Она все время ищет равновесия. Вот и появляются порталы там, где они не должны быть. Оттуда лезут разные твари. А герцог со своей армией только и успевает латать дыры. Залатает одну, тут же откроется другая.

   – Неужели они не понимают, что толкут воду в ступе?

   Конд свел брови к переносице.

   – Поговорка такая, – объяснила я. – О бесполезности работы.

   – Нет, не понимают. Только уничтожив портал, из которого вышел Харригат с армией, можно вернуть магии равновесие.

   – Но кто захочет обрезать пуповину, чтобы никогда не вернуться домой? Я бы точно не захотела.

   – Мы справимся. Я точно знаю, – однако голос Конда дрогнул.

   Мы уставились в пол, думая каждый о своем. Легко не будет. Однозначно.

  
  
   

    Глава 6 

   

   Я подняла на принца глаза. Нас обоих ждала безрадостная перспектива, и я пыталась осмыслить, правильно ли поступаю, вверяясь Конду.

   – Скажи, как ты собираешься всему этому противостоять? Хитрому императору, мерзкому дядюшке, сильной армии, которая молниеносно справилась с вашими рыцарями, а теперь покоряет Восток и бьется с тварями? Ты, не имеющий ни поддержки, ни денег, прячущийся по монастырям, а теперь собирающийся переодеться женщиной? По силам ли тебе ноша?

   Конд тряхнул головой. Глаза его наполнились гневом.

   Я шумно выдохнула. До боли в легких. И сосчитала до десяти. Только так я могла погасить поднимающуюся во мне панику, которую можно описать одной фразой: «Мы все умрем». За кем я пошла? За мечтателем, который и себя не защитит?

   Кое–как вернув самообладание, я взяла второй табурет и села напротив черного, как туча, Конда. Наши колени соприкасались.

   – Ладно. Не будем дуться. Мы оба хотим выжить. Только объясни мне, пожалуйста, что ты намерен делать дальше? Что предстоит мне, помимо того, что однажды я прикинусь мертвой. И еще я хочу гарантий, что ты меня не бросишь.

   – Я не могу рассказать тебе, что собираюсь делать. Не злись. Простая мера предосторожности. Тебе могут развязать язык…

   – Будут пытать?

   – Необязательно. В постели многие начинают болтать. Особенно, если влюблены.

   – Как ты можешь так говорить?

   – Это жизнь, Аня. А по поводу гарантий – даю слово Корви. Не брошу.

   Я кисло улыбнулась.

   Конд вздохнул и полез за шиворот. Вытащил болтающийся на цепочке овальный медальон и разъединил его на две части – круг и полукольцо.

   – Это символы наших светил. Вераст я оставлю себе, а Тигул отдам тебе.

   Я взяла полумесяц и повертела его в пальцах. Я знала, как называются местные светила, но привычно продолжала именовать их солнцем и луной.

   – И что дает мне владение Тигулом?

   – Я могу доказать, что я настоящий принц Корви только предъявив полный кулон. Смотри.

   Он вытащил из моих пальцев полумесяц и наложил на свое солнце. Оно засветилось ярко, проявив на себе письмена.

   – Опять мертвый язык? Что там написано?

   – Корви навсегда. Дядюшка многое отдал бы, чтобы заполучить этот ключ.

   – Ключ?

   – Дверь в твой мир не откроется без ключа. Полного ключа. На, не потеряй Тигул. У тебя нет никакой цепочки?

   – Только веревочка с оберегом. Сестра Басилия подарила, – я показала тонкую бечеву, на которую были нанизаны бусы. Каждая бусина защищала от чего–то своего: от сглаза, от дурного слова, от лиха.

   – Сойдет.

   Конд заставил снять оберег с шеи и ловко нанизал на бечевку полумесяц. Рядом с довольно крупными, величиной с ноготь большого пальца бусинами он потерялся, сделавшись неприметным.

   – Теперь ты понимаешь, насколько ценную вещь я тебе даю? Никто из нас поодиночке не сможет открыть в замке портал. Ты уж, пожалуйста, выживи. Мне не хотелось бы искать твою могилу и снимать Тигул с костей.

   – А если меня проглотит тварь из Ушура?

   – Самый худший вариант. Для тебя. Ее–то я непременно найду.

   Меня ощутимо передернуло.

   Я не понимала, что за твари попали в королевство из дальнего мира Ушур, но хорошо представляла, как они рвут плоть.

   Я наклонилась, чтобы Конд надел мне на шею оберег. Погладила бусины и сунула их за ворот. Я никогда не верила в амулеты и обереги, привороты или сглазы, но в Рогуверде жила магия, и с некоторых пор во мне росло убеждение, что добралась я до «Хромой утки» без приключений вовсе не благодаря своей осторожности, а при содействии охранного амулета заботливой Басилии.

   Наличие Тигула рядом с простыми бусинами успокаивало, и я приняла на веру слова Конда, что он отыщет меня живой или… мертвой. Как не думать о смерти, если мы ввязались в опасное приключение, исход которого неизвестен? Мне только и оставалось полагаться на мощь амулетов и пронырливость дорогого брата. Его шею тоже украшали многочисленные цепочки с оберегами. Выходит, и он верит в их силу?

   – Скажи, почему ты выбрал для встречи именно сегодняшний день? – я наблюдала, как Конд складывает в дорожную сумку вытащенные из–под тюфяка светские вещи: хорошего качества, но не новый камзол, штаны, пару тонких сорочек, что–то с завязками, похожее на нижнее белье. – К чему такая спешка? Я едва успела подготовиться.

   – Тебе три года недостаточно? – с усмешкой бросил он.

   Я закусила губу, наблюдая, как перекатываются мышцы под кожей. Сосредоточенный взгляд, уверенные движения длинных пальцев – Конд собирал что–то вроде несессера.

   «Однако брат у меня симпатичный. Возмужал, а губы остались пухлыми. И глаза большие, как у олененка».

   – Я дал тебе время выучить язык и «вспомнить» хоть что–то о нашем мире.

   – Нет, все–таки. Почему сегодня, а не месяц назад?

   – Месяц назад я еще не знал, выиграл я конкурс на лучшего хрониста или нет. Если бы проиграл, не было бы повода покинуть монастырь, и меня через неделю заставили бы принять монашеский сан. А вместе с ним я навсегда потерял бы право на корону. У нас священники на троне не сидят.

   – А что им мешало сделать тебя монахом до конкурса?

   – Мне еще не исполнилось восемнадцать. Таковы правила ордена.

   Я покраснела. Конд ходил по лезвию ножа, рискуя всем, а я тут беру с него клятвы верности.

   Следующие слова меня добили:

   – А потом я не забывал о тебе. Не хочу, чтобы ты вышла замуж за одного из Корви–Дуг. Ты знаешь, что наш дядюшка вдовец? И если бы у тебя не сладилось с его сыном, то вполне могла бы стать ему мачехой. Я понятно объясняю?

   – Фу, – я поморщилась, вспомнив влажные лапки дядюшки Джовира и его жабью фигуру. И поспешила заверить. – Я всегда знала, что мой брат умнейший человек.

   – И заботливый, – Конд застегнул сумку и отнес ее к двери. Потом, потянувшись и расправив затекшие плечи, взялся за завязку штанов. – Но что–то мы отвлеклись.

   – Ты чего задумал?!

   Брат поднял на меня глаза.

   – А ты чего застыла? Тоже раздевайся. Будем меняться одеждой. Я до полуночи должен уйти.

   – Погоди! Ты еще не рассказал, что я должна делать вместо тебя.

   – Ничего особенного. Ты хронист, приставленный к герцогу для того, чтобы записывать его славные деяния. Приказ императора, желающего, чтобы народ знал, какую пользу приносит его армия. Он хочет обелить имя убийц.

   – А о том, что твари появились из–за самого императора, он не хочет рассказать?

   – Даже не заикайся. Голову снесут.

   – Но я не знаю, о чем писать. Меня не обучали работе хрониста, не говоря уже о ратном деле. Да я даже не слышала, как называется ваше оружие!

   – Не надо ничего писать. Рисуй цветочки, просто черкай. Делай вид, что работаешь. Никому не интересно, что выводит на бумаге монах. Большинство из тех воинов, кого ты встретила, вообще безграмотные.

   – А герцог? – я тоже принялась раздеваться. Начала с пуговиц платья, что шли плотным рядом от ворота до талии. Пальцы отчего–то не слушались, и мне трудно было нащупать петлю.

   – Вот уж кто точно не сунет нос в твои бумаги. Их Светлости наша писанина против души. Ему навязали хрониста. Конечно, будет подозрительно, если ты за целый день так и не вытащишь перо с чернильницей, но даже здесь можно сослаться, что запишешь подвиги армии позже, например, во время привала.

   – Как я тебя найду после того, как меня съест тварь?

   – Отправишь весточку в монастырь. Тебе ответят. Кошель всегда держи при себе: неизвестно, когда выдастся момент сбежать. С деньгами не пропадешь. Можно купить одежду и еду. Тебе достаточно дали?

   Я только вздохнула.

   – На, в крайнем случае продашь, – он перестал бороться с затянувшимся узлом на поясе и снял с себя еще одну цепочку, на которой помимо нескольких замысловатых кулонов болтался красивый перстень. – Он принадлежал моей матери. Никого не удивит, если его заметят на тебе. У нас принято носить кольца, особенно, если они чем–то памятны.

   – Нет уж, на палец не надену. Так недолго догадаться, что я женщина, – я любовалась, как ладно село кольцо на отнюдь не мужскую руку. Насладившись красотой, вновь сняла с себя веревочку с оберегами. – Не жалко?

   – Кольцо хоть и дорого мне, но вещь. Сейчас твоя жизнь важнее. Ты не забыла, что я не хочу возиться в желудке какой–то твари? Побереги себя. Ну и Тигул с кольцом заодно.

   – Подожди, – я решительно сняла полумесяц с веревочки. – Я тебе верю и не хочу создавать трудности. Вдруг тебе загонят в тупик, а ты не сможешь открыть портал?

   – Аня…

   – Я верю, что ты меня не бросишь.

   Конд не стал спорить. После того как вернул полумесяц к солнцу, вновь занялся завязкой на штанах.

   – Поможешь? Этот узел нужно подцепить зубами.

   Я выразительно посмотрела на брата.

   – Мы не настолько с тобой близки…

   – Все, хватит болтать, женщина, раздевайся. Время уходит.

   Вздохнув, я стянула с себя платье и две нижние юбки.

   – Можно я оставлю монастырскую рубашку? – я стояла на ледяном полу в одних чулках и тянула подол короткой рубашечки вниз, чтобы хоть как–то прикрыть ноги. – Она простая, без вышивки.

   За три года я не только отвыкла от земной одежды, но и начала стесняться голых ног. Местная мода не позволяла поддевать под платье ничего, кроме нижних юбок, рубашки и чулок. Причем последние были со швами сзади и завязывались под коленом. И если бы не две, а то и три юбки, положенные зимой, средневековые дамы вовсе вымерзли бы. Панталоны – моя личная прихоть, и я так и не вытащила их из узелка, чему тихо радовалась.

   – Нет. Ходить и спать будешь в моем, я приготовил, – брат достал из стоящего в углу обшарпанного сундука чистую одежду и бросил на убогую лежанку. Местный интерьер не отличался изысканностью. – Не бери с собой ничего из того, что могло бы выдать в тебе женщину. Волосы крепко скрути. Даже если ветер сдует капюшон, никто не обратит внимания. У многих тут длинные волосы.

   – А почему ты потребовал, чтобы я убрала челку? Мама осудила бы – это же простая отмазка?

   – Ты с ней странно выглядела. У нас так стригутся только мужчины. Чтобы волосы из–под шлема не лезли в глаза. Смотри, скручивай пряди так, – Конд повернулся ко мне спиной, и только тогда я заметила на его затылке тугую дулю, которую он тут же распустил. Тряхнув головой, он явил мне копну роскошных, слегка вьющихся волос.

   – Я специально отращивал, чтобы тебе не пришлось отрезать свои. Мы с тобой не должны попасться на мелочах.

   – Спасибо за заботу, друг. А ничего, что у меня есть грудь? – не без ехидства поинтересовалась я.

   – Где? – на полном серьезе переспросил Конд. Осталось только зашипеть и густо покрыться краской. Брат умеет ткнуть в больное место.

   Но и я отыгралась, когда он, наконец, справился с узлом и скинул штаны, оставшись в широких трусах длиной до колен.

   – О, боксеры! – засмеялась я и обошла брата по кругу, любуясь местным прототипом нижнего белья, сильно смахивающим на семейные трусы на простой резинке. Такие, помнится, носили дедушки. Приплясывающий от холода Конд смотрелся в них ужасно смешно. Настал мой звездный час. – Снимай их! Иначе выдашь себя. У вас женщины такого не носят.

   – Зато я знаю, что носят женщины в вашем мире. Твою похабщину я припрятал на память.

   – Ты о моем бюстгальтере и трусиках? – мое возмущение было искренним, но недолгим.

   Конд, нисколько не стесняясь, скинул «боксеры». Переступил через них и смело посмотрел мне в глаза.

   Я не подумала отворачиваться, хотя была шокирована.

   – Боже, я видела принца голым, – прошептала я. – Кому скажу, не поверят.

   – А кому ты собираешься говорить? – пока я хлопала глазами, он бесцеремонно сдернул с меня рубашку и напялил тепленькую на себя.

   Я, светя ягодицами, метнулась к кровати, торопясь расправить белье, выданное мне Кондом.

   – М–да, тоже так себе, – произнес он, явно оценивая мою фигуру.

   – Я не говорила, что у тебя так себе, – стуча зубами и злясь, что никак не могу попасть в рукав, прошипела я.

   – Я о своей красоте уже наслышан. А у тебя не только грудь так себе, но и то, что находится ниже.

   – Гад. Нормально у меня все, – не кидаться же в объяснения, что каноны красоты в наших мирах разные? Тут в цене женщины с пышными бедрами, чтобы рожали больше и чаще, а у меня фигура спортивная. Спасибо хорошим генам. – Ты еще маленький, не понимаешь.

   – Я маленький?!

   Вспомнив, что я видела, сочла не лишним заткнуться.

   Когда мы, наконец, переоделись и стояли друг против друга, поправляя такие мелочи, как неправильно застегнутая пуговица на платье или слишком туго завязанная тесемка на «боксерах», удержаться от смеха не сумели. Сначала просто фыркали, потом разошлись так, что повалились на кровать.

   Закончилось наше валяние дурака тем, что Конд меня поцеловал.

   Я от неожиданности застыла. Он, осмелев, поцеловал еще раз, уже глубже.

   – Ты чего? – прошептала я, когда ощутила его ладонь на своей груди.

   – Я три года был заперт в монастыре.

   – И что? – я боялась дышать: начну вырываться и разбужу охотничий инстинкт, тогда мне девочкой отсюда не уйти.

   – Хочу тебя, – его рука поползла вниз и, добравшись до зада, крепче притиснула меня к жесткому мужскому телу.

   – Ты забыл? У меня все никакое. И грудь, и попа, – не удержалась напомнить я. – Или тебе все равно с кем?

   – Не все равно. Иначе давно сорвался бы. Знаешь ли, здесь и монаха совратят. Армия. Тебе будет проще отбиться.

   – От кого? – помня свою принадлежность к слабому полу, брякнула единственное верное: – От рыцарей?

   – От распутниц. За армией всегда тянется обоз с доступными женщинами. Кстати, они поспорили, кто быстрее совратит монаха.

   – Спасибо, что предупредил, брат.

   – Пожалуйста… – прошептал он в мои губы. Шепот, близость мужского тела, поглаживание ягодиц рукой будили во мне ответное желание. Я тоже провела три года в монастыре и из пятнадцатилетнего подростка превратилась в девушку, которой не чуждо познание неизведанного. Конд красивый парень, и получить первый опыт с ним было бы приятно. На сохранении девственности для неизвестно кого я не заморачивалась.

   – У тебя уже был кто–то? – «брат» подмял меня под себя и выцеловывал дорожку на шее.

   – Нет. Когда? – я, млея, закрыла глаза. Кто знает, как сложится жизнь? Смерть подкарауливает нас на каждом шагу. Я не фаталист, но обидно было бы погибнуть, не изведав любви, пусть и такой скоропалительной. – А у тебя?

   Он, хмыкнув, приподнялся на локтях, чтобы заглянуть в глаза.

   – С четырнадцати лет. Регулярно. Можешь представить, как трудно было отказаться от женщин на три года. Мне специально подкладывали любовниц. Я второй после отца претендент на престол. Хотели заранее подсуетиться. Бастард тоже приносит деньги.

   – Какой бастард?

   – Мой. Если родится.

   И тут меня словно кипятком облили. Что я творю? А если на самом деле бастард случится?

   – Ты чего напряглась? Я же говорю, я опытный. Успею…

   Я только открыла рот, чтобы заставить Конда слезть с меня, как в дверь постучали. Грозно, кулаком. Мой любовник сам скатился с кровати и принялся суетливо одергивать платье. Сделал страшные глаза, чтобы я не лежала, а тоже поднялась и оправила монашескую рясу, которая оказалась задрана чуть ли не до пупа.

   – Капюшон, капюшон надвинь на лицо, – прошипел Конд, накидывая на себя мой палантин.

   – Да? – просипел, подходя к двери. Вот как у него получается? Только что говорил нормальным голосом. А я и не заметила, когда он перестал хрипеть. – Кто–то хочет беседовать о боге?

   Я напрягла горло, пытаясь выдавить из себя такой же скрипучий звук. Потренироваться, прежде чем откроется дверь, не помешало бы.

   – Выходи, Дон! – грохнули кулаком еще раз. – Герцог к себе зовет.

   – Дон? – шепотом переспросила я.

   – Ну не Конд же, – отмахнулся от меня брат и приник к двери. – Дайте только одеться! Кары на вас нет. Ночь–полночь… больного человека…

   Но за дверью уже не слушали – тяжелые шаги стихли за поворотом.

   – Все, пора прощаться! – Конд притянул меня к себе. – Жаль, что нет времени. Пора и мне, и тебе.

  
  
   

    Глава 7 

   

   Я вырвалась из объятий и метнулась к столу. Схватила краску, оставленную для черно–белой маски, но бросила ее – как, не видя себя, накраситься ровно? Кинулась к своему узелку, куда сунула зеркальце, но вспомнив, что брат может заметить панталоны, бросила. Застонала, не понимая, что творю и за что браться. Конд остановил меня.

   – Ну чего ты?

   – Я еще не готова прощаться! Лицо краской не намазано! Да и что говорить герцогу? А главное, как? Он сразу догадается, что я не мужчина. Я не смогу сипеть как ты!

   – Успокойся, я все продумал, – Конд взял с подоконника фигурку Святой девы и перевернул ее. В основании оказалось отверстие, заткнутое пробкой. Вытянув ее, брат приказал: – Вдыхай!

   Я вдохнула. Горло обожгло горечью.

   – Что это? – спросила я тем–самым хриплым голосом.

   – Носи с собой. На первое время хватит. В крайнем случае примешь обет молчания. В обители это поощряется. Как наказание за чужие грехи.

   Я со слезами на глазах смотрела на Конда, надевающего лямку приготовленной сумы на плечо.

   – Давай прощаться? – он посмотрел на меня ласково. Даже с сожалением, что приходится расставаться. Я кивнула и прижалась лбом к его груди.

   – Мне страшно, – я уже не обращала внимание на свой странный голос.

   – Держись ближе к герцогу. Он в обиду не даст.

   Я опять кивнула, погладила ладонями плечи, плотно обтянутые моим платьем. Мелькнула мысль, что настоятельница подобрала одежду так, чтобы она пришлась принцу впору.

   – Ну чего ты совсем раскисла? – брат, прикоснувшись к моему подбородку, заставил посмотреть на него. – Хочешь на все наплюем и…

   Я ожидала, что он скажет «убежим вместе», отчего просияла раньше времени, но он имел ввиду совсем иное.

   – …закончим то, что начали? – его ладонь многообещающе сжала мою грудь. Я дернулась и убрала его руку. Опьянение, вызывающее желание, прошло. – Ну хоть поцелуй меня на прощание.

   Поцелуя жалко не было.

   – До встречи, Аня.

   – До встречи, Ваше Высочество.

   Темнота поглотила опального принца, а я, наскоро мазанув краской по лицу, шипя там, где задевала неприятные на ощупь пятна, оставшиеся от волдырей, натянула капюшон и поплелась к главному входу. Все внутри меня замирало.

   Веселье в «Хромой утке» было в самом разгаре. Если до того во дворе толклись лишь воины, то теперь тут и там слышались женские голоса. Старясь глядеть вниз, я с трудом пробиралась между разгоряченными выпивкой мужчинами и откровенно кокетничающими красотками. Никто из них не думал сделать хотя бы шаг в сторону, чтобы пропустить меня. С таким пренебрежением к монахам я сталкивалась впервые. Если служители «Святой девы» появлялись в деревне или на ярмарке, то им всегда оказывали уважение. А тут меня пихнули так, что я налетела на страстно целующуюся парочку, и едва не опрокинула ее. Женщина взвизгнула, а воздыхатель схватился за висящий на поясе нож, но увидев тщедушного монаха, руку от оружия убрал.

   Я выдохнула с облегчением и, хотя не была виновата, сочла за лучшее извиниться. Но вежливость не помогла: меня развернули и пнули под зад коленом, словно нашкодившую дворняжку, чем вызвали грубый хохот окружающих. Я едва не упала на колени. И сделала неутешительный вывод: Конд как священник совсем не ценился. Он позволял над собой глумиться. Вспомнить хотя бы издевки конюхов, недавний грубый окрик и стук в дверь или этот вот пинок.

   Я нашла единственное оправдание, почему принц крови пасовал перед хамами: Конд старался быть тем, кого не кинутся спасать, и по кому не примутся печалиться. Неудачников не жалко, они могут исчезнуть, и все только посмеются над очередной их неудачей. Если моя догадка верна, то стоит поаплодировать до мелочей продуманным действиям братца.

   Протолкнувшись, наконец, к входу в здание, я беспомощно огляделась. Куда идти? Налево через зал, где за длинными столами горланили пьянчуги, или направо, где народ предавался азартным играм. Щелкали кости, смачно шлепались на стол карты, кто–то ликовал, а кто–то, проиграв, изрыгал ругательства.

   Меня просто оглушил шум, издаваемый любителями бражки и азартных игр, и я никак не могла сообразить, в какой стороне находится спасительный берег. Кто укажет дорогу к ждущему меня герцогу? Спросить – значит, подтвердить, что у монаха с головой не все в порядке. Конд же, как пить дать, бывал в гостях у «великого полководца».

   Слава местному богу, расспрашивать не пришлось. Меня выдернули из людского водоворота. За шкирку. Буквально. Рявкнув, кто–то большой и грозный вцепился лапищей в мой капюшон и поволок за поворот, где, как оказалось, находилась лестница, ведущая на второй этаж. Протащив по ней – я едва успевала перебирать ногами, меня зашвырнули в огромную комнату.

   – Вот, Ваша Светлость, нашел, – медведь, приволокший меня, не говорил, ревел. – Пялился на игроков.

   – Ну что же ты так, Дон? – приятный голос, контрастный тому, что только что представил меня, заставил поискать хозяина глазами.

   Покои герцога оказались ужасно захламленными. Мебель не в пример лучше, чем у меня внизу, но какая–то вся раскуроченная, стоящая кое–как, точно ее двигали, намереваясь сменить обстановку, но так и бросили. Дверцы пузатого гардероба распахнуты, огромная кровать в алькове расправлена, подушки навалены горой, и часть из них сползла на пол. Рядом лежали сваленные в кучу доспехи, в стену уткнулись острыми носами пики, а на кресле, завешанным верхней одеждой, покоился красавец–арбалет.

   Искусная работа оружейника и совершенная форма арбалета служили упреком хаосу, но тому было глубоко наплевать на изящество конструкции оружия. Хаос буйствовал и ликовал изломанными линиями тканей, обрывками скомканной бумаги и винными пятнами на ковре. За столом, загруженным книгами и рулонами карт, с изящным письменным прибором, которому впору находиться в сокровищнице, а не среди пустых тарелок с объедками и опрокинутыми кубками, восседал герой войны.

   Небрежно распахнутая рубаха, открывающая крепкую грудь, короткие, но взлохмаченные волосы, небольшая растительность на нижней части лица, о которой явно заботились, и на удивление трезвый взгляд. Я изучала мужчину, мужчина изучал меня.

   Я пыталась сделаться как можно меньше, всей душой желая спрятаться под чертовом капюшоном целиком.

   Не удалось. Грохот падающей на пол посуды заставил поднять голову. Их Светлость смахнул тарелки, расчищая место на столе. Старательно, даже как–то скрупулезно, разгладил документы – некоторые из них были сильно смяты, будто кто–то в гневе рвал и метал, и разложил их на столешнице. Герцог полюбовался на свою работу и пальцем подозвал меня.

   – Читай.

   Черт. Передо мной лежали исписанные рукой Конда «хроники».

   «А кто–то, не далее, чем час назад, уверял меня, что герцог не интересуется нашей писаниной. Вот тебе и цветочки».

   Я взяла в руки одну из страниц. Пальцы дрожали, но не это смущало меня: трясучку можно списать на раболепие, что вполне в духе образа, созданного моим братцем. Меня удивило содержание, приведшее в плохое настроение командующего армией – написанный высокопарным стилем текст восхвалял «лучезарного и непобедимого» герцога Э. Двух строк хватило, чтобы у меня от патоки слиплись зубы.

   Ну и, конечно, сильно удивила суперкороткая фамилия Их Светлости. Так и хотелось переспросить: «Правда, что ли, Э?» Жаль, что не удосужилась узнать у Конда о «боссе» поподробнее. «Дурочка, потратила время на поцелуи и игры в любовников, нет чтобы заняться делом, которое приблизит дом».

   – Я не понимаю, что вам не нравится, – промямлила я, беря в руки еще один перл.

   Хриплый голос, о котором я сама успела забыть, заставил герцога поморщиться. Ему все во мне не нравилось, я чувствовала это кожей: и согнутая в раболепии спина, и трясущиеся руки, и желание угодить, воспевая его храбрость. Знал бы он, что перед ним девица, опасающаяся обнаружить себя, а потому все больше и больше зарывающаяся под капюшон. А руки трясутся вовсе не от страха – ну, в конце концов, не убьют же меня прямо здесь, а от волнения, что ненароком подведу Конда.

   – Ты идеализируешь меня. Напыщенными словами лепишь безупречного героя, каковым я не являюсь, – он недовольно смахнул листы со стола. Те спланировали к остаткам еды и грязным тарелкам, еще больше добавляя беспорядка. – Оглянись вокруг. Что ты видишь?

   Я в волнении кусала губы. Ответить прямо, что вижу свинарник? Или в стиле хрониста заявить, что вокруг меня всего лишь деловой беспорядок, обеспечивающий комфорт величайшему из полководцев?

   – Ну? Говори.

   – Хаос, – прошептала я.

   – А у безупречного героя, которого ты описываешь, все лежит по полочкам. Я живой, Дон. Слышишь, живой. И если уж меня заставили терпеть хрониста, то я требую, чтобы ты писал обо мне как о человеке, а не полубоге.

   Герцог поднялся и, подойдя к кровати, откинул край одеяла. Под ним обнаружилась чья–то розовая пятка. Определенно женская. Я сглотнула и перевела взгляд на Их Светлость. Он, дождавшись реакции, вернулся ко мне. Взял за плечи и заставил смотреть в глаза.

   – Если уж писать о деяниях полководца, то со всеми его промахами и слабостями. Уверяю тебя, историки сами наврут о нашем времени, а я хочу, чтобы остался хоть один источник, из которого узнают, каким я был на самом деле. Понял?

   – Да.

   – Что–то ты совсем плохо выглядишь, – произнес герцог, вглядываясь в мое лицо. Его открыл съехавший капюшон: полководец был высокого роста, и мне пришлось задрать голову. Я порадовалась, что не послушалась Конда и все–таки намазалась белилами.

   – Болею, – сердце от страха, что меня раскусят, стучало как сумасшедшее.

   – Иди. Отдыхай. И писульки свои унеси.

   Я торопливо собрала шедевры летописи, оставшиеся на столе, и те, что валялись на полу. Не оглядываясь, вылетела наружу. Ух!

   Только на лестнице сообразила, что не попрощалась. Наверное, надо было пожелать доброй ночи. Как–нибудь витиевато, в духе монаха Дона. Но вспомнилась розовая пятка, и желание сыпать словами моментально прошло. Герцог и без моих напутствий приятно проведет ночь.

   А моя ушла на то, чтобы разобрать записи Конда. Теперь, зная, что Их Светлость все–таки интересуется писаниной хрониста, я старалась заучить характерные особенности почерка брата и то, как НЕ следует писать.

   Радовало одно – ни герцог, ни его медведеподобные подручные не раскусили, что произошла подмена. И я вовсе не присваивала успех, мня из себя хорошую актрису, так как все время оставалась сама собой. Я восхищалась Кондом, который, изучив меня по письмам, заранее подготовил зрителей к рокировке.

   Утро принесло новые заботы. Раздался рев горна, который явно служил сигналом к чему–то важному. Я заполошно вскочила с лежака, высунула нос за дверь и увидела, как из стойла выводят лошадей.

   – Дон, поторопись. Уходим! – окликнул меня кто–то, и я кинулась собирать то немногое, что осталось от Конда. Еще с вечера обнаружила под кроватью ящик, который в случае необходимости легко превращался в походное бюро. Его глубины явили чернильницу, перо, приличную стопку бумаги и мешочек с засушенной кожурой черных орехов. Хорошо, что мне приходилось готовить чернила в монастыре, иначе я опять попала бы впросак. Правда, в крайнем случае я применила бы сажу. Помнится, Басилия разводила ее водой, когда обнаружилось, что в обители закончились запасы приличных чернил.

   Двойная седельная сумка, оставленная Кондом, уместила и ящик, и прочие личные вещи. Статуэтку святой девы я сунула в карман, не забыв предварительно нюхнуть «отравляющее вещество», чтобы вернуть себе скрипучий голос. Мои наблюдения показали, что средство действовало недолго, поэтому его необходимо было держать под рукой. Как–то не хотелось объявлять обет молчания, пока не разберусь, что происходит в армии.

   Умывшись, я подправила вчерашний макияж. Сегодня рука не тряслась, и границы черного и белого цветов удалось провести четче, да и кожа уже не так сильно зудела. Я начала привыкать к маске. Удовлетворившись отражением в зеркальце, сложила его и склянки с краской в небольшую наплечную суму, предназначающуюся для кошеля и всякой мелочи (Конд и здесь позаботился о сестре), скрутила на затылке дулю и натянула плащ. Глубокий капюшон надежно спрятал лицо от накрапывающего дождя.

   Взвалив на плечо свою поклажу, я отправилась к конюшням искать принадлежащую мне лошадь. Рассуждала так: раз у меня имеется седельная сумка, которую, как я знаю, навешивают на ездовую скотину, значит, и боевой конь у меня тоже должен быть.

   Делая вид, что чищу сапоги (брат, подлец, поленился), сильно злилась на Конда, который и словом не обмолвился, как зовут лошадку, или хотя бы где та стоит. А вдруг она страдает от голода и жажды, и я покажу себя никчемным хозяином?

   – Ты не пошел есть? – меня окликнул вчерашний конюх–нахал. Он дожевывал что–то пахнущее чесноком. – Неужели тоже перепил вчера?

   – Я не пью, – пробурчала я. Хотелось добавить «я только ем», но спросить, где кормят, не решилась. Немного подумав, сообразила, что могу убить сразу двух зайцев. – Друг, не кинешь сумку на моего зверя, а я пойду перекушу. Совсем хворь замучила.

   Для наглядности несколько раз покашляла. «Друг» скривился, но пожалел убогого монаха и седельную сумку забрал. Ура! Теперь я узнаю своего коня по багажу.

   А я поплелась к главному входу постоялого двора: там видела столы, там пахло едой, значит, туда и дорога.

   Хмурые воины плотной стеной шли мне навстречу. Никто не собирался уступать дорогу, и вскоре я была оттеснена к стене и, шаркая по ней спиной, упорно пробивалась к желанной еде.

   «Столовая» оказалась полупустой. Кухарка и ее подручные собирали посуду, слышался скрип мочала по пустому котлу, а желудок отчаянно сигналил, что я, дура, пропустила завтрак, и теперь мы умрем от голода. То немногое, что дали в монастыре, я умяла еще ночью, когда изучала хроники.

   – Скажите, пожалуйста, а еда осталась? – получилось так жалобно, что я возненавидела себя. Кухарка, видимо, тоже. Потому что обернулась и глянула так, будто перед ней стояла нищенка с протянутой рукой, а не больной монах. – У меня есть деньги. Я заплачу.

   Последнее женщине понравилось, и улыбка осветила вспотевшее от усердной работы лицо. Опустив стопку грязной посуды на стол, она вытерла руки о фартук и поспешила на кухню. Вскоре передо мной высилась горка свежих оладий. Чуть позже появились крынка молока и плошка с медом.

   На требовательно выставленную ладонь легла серебрушка, что вновь вызвало улыбку кухарки. Ну и мою тоже. Я понятия не имела, сколько следует отвалить. Жаль, что в монастыре не приучали к самостоятельной жизни. Я смело могла назвать цену оберега или статуэтки Святой девы, но никак не жаренного пирожка. Кухарка же, получив достойную плату, расщедрилась и добавила краюху горячего хлеба и горшочек сметаны.

   И только я полила нежные оладьи струйкой прозрачного меда и сглотнула вызванную запахами слюну, как напротив меня кто–то брякнулся на скамью.

   – Ваша Светлость? – мне пришлось подняться, чтобы поклоном приветствовать герцога. Он хоть и выглядел свежим – буйная ночь не оставила на нем следа, взгляд имел недобрый.

   – Почему не по уставу?

   Я вжала голову в плечи.

   – Бойцу полагается с утра каша, – напомнил он, заглядывая в кувшин.

   – Так я не боец, – не зная, что еще сказать, развела руками.

   – Я, видимо, тоже, – вдруг согласился он и единым махом выпил молоко, за которое заплатила я. Переживая, что подобная участь постигнет и оладьи, я села и придвинула тарелку ближе к себе. Но властная рука нашла равноудаленную от обоих едоков границу – центр стола. Я никогда не ела так быстро.

   – Счет двенадцать–восемь, – весело объявил Их Светлость, и совсем не по–герцогски облизал испачканный в меду палец. А он ничего. В смысле дюк Э. Привлекательный. Особенно, если не сводит брови к переносице. Мед тоже оказался вкусным. Правда, сметану попробовать не удалось. Ее весьма лихо употребил полководец. Краюху хлеба он милостиво разделил на две части, и я быстро убрала свою в наплечную суму.

   К конюшне мы шли плечом к плечу. Это выражение такое. На самом деле мы шли плечом к подмышке.

   – Дон, не отставай, – широкий шаг герцога заставлял семенить.

   Конюшня шокировала. Там стояли всего две животины: конь, укрытой попоной с красными львами, и… осел. Чтобы я случайно не ошиблась, последний был помечен моей седельной сумкой. Ну да, а чего я ждала? Ахалтекинского жеребца?

  
  
   

    Глава 8 

   

   Армия или только ее часть, судить не берусь, уже двинулась строем. За околицей суетился у телег и повозок сопровождающий армию служебный отряд, еще дальше, почти на границе видимости, готовились к отправлению гражданские – вчерашние ночные бабочки. А я, вспомнив розовую пятку, показавшуюся из–под одеяла, призадумалась: неужели и герцог ест из одного котла с остальными? Или ему подают отдельное блюдо в виде какой–то постоянной любовницы?

   Пока я забиралась на осла, предмет моих дум взлетел на коня и умчался вдаль, нисколько не переживая, поспеет ли за ним хронист. А я так и тащилась, всего лишь на шаг опережая хозяйственный обоз. Ослик не дергался, не пытался пробиться вперед, а кучер походной кухни как–то уж слишком привычно завел со мной нудную беседу о боге. И я с досадой усвоила, что хронист никогда не ехал рядом с герцогом. Его место здесь. Под хвостом у последнего боевого коня армии. И сегодняшний завтрак с Их Светлостью, породивший иллюзию некой близости, всего лишь маленькая прихоть «дюка Э».

   Ну и ничего, ну и правильно. Мне и здесь хорошо. Рядом с кухней сытнее и безопаснее.

   Через полдня пути без намека на отдых, когда интерес глазеть на унылую панораму проплывающих мимо полей иссяк, а отбитая задница ныла, я уже радовалась, что хронист едет не во главе армии. Я тихо перебралась на облучок походной кухни, и только поглядывала, не отвязался ли ослик, переживая больше за свои пожитки, чем за него. Капюшон давно болтался на плечах, духота после дождя заставляла забыть о мерах предосторожности, благо, никто не воскликнул «Караул, подмена!».

   – Расскажите мне о герцоге. Какой он? И почему у него такое странное имя?

   Ферд – пожилой кучер, оказавшийся истопником, ответственным за горячую воду и отопление походного шатра, если герцог вдруг прикажет разбить лагерь, с готовностью откликнулся.

   – Ну вот, отмер! А то все три дня бычился, разговаривать с нами брезговал, – истопник с довольным выражением лица огладил пышные усы.

   Бычился? Что это? Гонор принца, не желающего опуститься до общения с чернью, или желание оставить невспаханное поле исследований для меня? Немного поразмыслив, утвердилась в последнем. Странное поведение хрониста определенно вызвало бы недоумение, если бы тот принялся задавать одни и те же вопросы по второму кругу. Ай да Конд!

   – Я не брезговал. Плохо мне было. В горле словно колючки засели, – просипела я, старательно следя за окончаниями глаголов. Боялась выдать, что я девчонка. – Ни говорить, ни сглатывать.

   – А все от того, что плащ у тебя худой, – откликнулась одна из кухарок. Дородная, краснощекая, отличающаяся яркой, но слегка переспевшей красотой. – Плохо вас в ордене одевают. А еще под дождь на переходе попали. Предлагала же одежку у огня развесить. Но как же! Гордые! Хоть и нищие. Прошли мимо меня, точно я невидимый призрак.

   – Разве к тебе обращались, Волюшка? – кучер развернулся всем телом. Уж очень ему хотелось поговорить, а тут слова не давали вставить. – Нет? Вот и молчи. Дай мужикам пообщаться.

   – Ой, мужики! – хохотнула девица, присоединившаяся к кухаркам из «гражданского» обоза. – Один – мальчишка неопытный, второй – забывший, когда в последний раз бабу по–настоящему тискал.

   – Гоната, уймись! Рот бы тебе поганый зашить, – кучер сплюнул, а я обернулась посмотреть на девушку – возможно одну из тех, о ком говорил Конд. Он же предупреждал о споре по соблазнению монаха?

   – Рот зашить? Без работы меня оставить хочешь? – Гоната с вызовем вздернула аккуратный носик. Симпатичная, если бы не слой косметики, которую не смыла с вечера. – Приди еще ко мне со своим «давай по быстрому».

   – Не слушай ее, – кучер пихнул меня плечом, – мы с тобой лучше о герцоге поговорим. А бабы пошумят и успокоятся.

   Я придвинулась ближе к Ферду, чтобы не пропустить ни слова. «Бабы» же разошлись не на шутку, уже по сотому разу обыгрывая ехидные слова Гонаты и обсмеивая сексуальные пристрастия чуть ли ни каждого воина славной армии герцога Э. Какие времена, такие и нравы. Да.

   – Значит так, герцог у нас человек неплохой, – истопник придал своим словам вес, в очередной раз огладив усы. Делал он это основательно, неторопливо, поводя большим и указательным пальцами от носа до самого подбородка, что лишь на мгновение успокаивало буйную поросль. Но усы никак не хотели подчиняться и вновь топорщились, из–за чего истопник делался похожим на моржа. – Можно даже сказать, хозяин у нас хороший. Пусть он из рода узурпатора, отнявшего власть у нашего короля, но правильный. Кто из рыцарей безропотно пошел бы биться с тварями, от войны с которыми нет никакой выгоды, кроме боли и смерти? Герцогу бы уехать на Восток, где несметные богатства сами в руки текут – князьки сдают свои дворцы без боя, но он упорно выполняет грязную работу здесь. Брат велел защищать Рогуверд от всякой мерзопакостной дряни, вот Их Светлость и защищает.

   – А кто брат нашего герцога? – о тварях расспрашивать не решилась, хотя было интересно узнать, как они выглядят и чем опасны. Но вдруг за те три дня, что Конд числился хронистом, с монстрами уже бились?

   – Как кто? Сам император. По всем законам к нашему герцогу следовало бы обращаться «Ваше Высочество», поскольку он королевских кровей, но герцог не важничает. Сказал: «Светлость я» и на этом все.

   – Понятно, – кивнула я, усваивая новую информацию: Конд засунул меня в самую гущу врага. Кто поручится, что вчера меня пнул под зад не убийца прежнего короля?

   – И не вздумай ничего плохого об императоре сказать. Вмиг головы лишишься. Из местных здесь только мы, да вот еще блудницы, – кучер кивнул на веселящуюся с товарками Гонату, – остальные сплошь чужаки. Они и с тобой обращаются как с вошью только потому, что все мы для них низшие. А они, стало быть, высшие.

   Кучер опять сплюнул.

   – Теперь понятно, кого нужно держаться.

   – Вот и держись.

   Вскоре обоз ненадолго остановился. Было велено «оправиться». Вот тут я запаниковала. Редкие кустики и лишь где–то на горизонте лес. Не бежать же до него, чтобы не выдать себя?

   Пришлось доверительно обратиться к Ферду.

   – Мне бы клочок бумаги, чтобы подтереться после того как… Ну, вы понимаете… – только так я могла объяснить, почему не поливаю кусты стоя.

   – А лопухи–то на что? – сверкнул искрами смеха в глазах истопник. – Чудные вы летописцы. Надо же! Удумал! Дорогую вещь на задницу изводить. Глиной не хочешь подтираться, так пучок травы сорви.

   С непривычки я долго провозилась с завязками семейных трусов. Злилась, ненавидя ветер, который бросал выбившиеся из дули пряди в лицо и так некстати задирал монашеский балахон, но «облегчившись», вновь сочла мир прекрасным.

   – Ты спрашивал насчет фамилии, – как только обоз тронулся, Ферд вернулся к прерванной беседе, – так это прихоть самого герцога. Он человек военный, а потому промедление в бою может стоить жизни, а попробуй отрапортуй, применив все эти «Ваши Светлости» да герцог Эжбер–межбер–бог–весть–что. Прости, герцогского имени ни запомнить, ни произнести не смогу. Да и не пытался. Мне по секрету его любовница выболтала, чтобы я, значит, в благодарность ушат горячей воды для нее натаскал. Купаться Иллиса изволила.

   – А кто она такая, Иллиса?

   – Принцесса заморская. Никчемная, капризная. Спрашивал я одного рыцаря, откуда взялась, так он сплюнул. Сказал, королевство ее такое же никчемное, разорившееся еще до войны. А гонору–то! Благо хоть красивая. Все при ней. А что еще мужику надо? Ее в подарок императору преподнесли, а уж он брату спихнул. Вон, видишь, карета черная с сундуками на крыше? Ее. Ох и ревнивая сучка! Она всех служанок, что герцога в порядке содержали, выгнала. Пусть, мол, одни мужики в услужении останутся. А тут армия. Кто из солдат пойдет из–под принцесски судно выносить? А местных близко к герцогу не подпустят. Кровавый след за ним стелется, много у кого в мыслях месть бьется.

   – Да уж, – прошептала я. Подняла глаза к небу. Солнце пряталось за облаками, а на горизонте скапливались тучи. Дождь будет.

   – Чего тоскуешь?

   – Вот как писать о подвигах армии, если за спиной у нее не только твари, но и наши соотечественники? – для себя я уже решила, что буду записывать все, что услышу и увижу, без прикрас.

   – Соотечественники! Ох, как мудрено выражаешься! Сразу видно – хронист. Народ мы, – истопник опять огладил усы.

   – Скажите, а герцог не боится, что народ начнет мстить? Ну, например, в наших же силах в кашу слабительного подсыпать? Вы же наверняка знакомы с понятием «партизанская война»? Это когда народ оказывает тайное сопротивление оккупантам. Я чисто теоретически рассуждаю, – я испугалась, что завела опасный разговор. Не хватало еще за подстрекателя сойти. – Мне для хроник надо, чтобы показать отношение местных к армии. Герцог сказал честно писать.

   – Ну если только для хроник, – истопник обмяк. Лишь заслышав мои крамольные речи, он весь подобрался, натянулся, словно готовая лопнуть струна. – Мы сегодня им яда в кашу, а завтра твари нас съедят. Нет, я погодил бы сопротивляться. Пусть сначала всю нечисть изведут, а потом уж…

   Я кивнула, показывая тем, что согласна с Фердом.

   Да, трудно будет Конду без поддержки соотечественников. Вон они как рассуждают – оккупант их от тварей защищает. А то, что твари неистребимы, пока не закроется портал в родной мир императора, никому неизвестно. Карусель с латанием дыр никогда не закончится.

   Я вздохнула и, опершись спиной об огромный самовар, громыхающий крышкой при каждом подскакивании повозки, уставилась в небо. Пришло время подумать о моем отношении к расстановке сил в империи. Честно говоря, и герцог Э со своим братом–узурпатором мне не родные, и обе ветви рода Корви. Читала я, что прежние короли Рогуведа тоже не отличались добрым нравом. Не раз шли войной на соседей. Да и вассалам доставалось ничуть не меньше. Как только кто поднимался, приобретал вес и собственное мнение, моментально попадал в опалу. В лучшем случае лишался всего имущества, в худшем – головы. Деньги и золото шли в королевскую казну. И отец Конда – советник короля, был скор на руку. Ему до сих пор не простили расправы над голодными бунтом. Не открыл закрома, чтобы хоть как–то облегчить участь землепашцев после трехлетней засухи, а нагнал армию и оттеснил бунтовщиков в пустыню. Там уже она сама расправилась с неугодными.

   Не знаю, каким правителем будет Конд, но я на его стороне не только потому, что имею прямой интерес. За годы обмена письмами родилась симпатия, которая вполне могла перерасти в любовь. Я закрыла глаза, представив лицо принца. Его губы. Глаза. И руки, сжимающие мою грудь. Внизу живота сделалось тепло.

   ***

   Ехали мы долго, лениво перекидывались словами. Разговоры то стихали, то возобновлялись с новой силой. Я даже успела вздремнуть, благо Ферд не дернулся, когда моя голова упала на его плечо. Большое, мягкое, удобное.

   – Проснулся? – истопник широко улыбнулся. Я с удовольствием потянулась. Спрыгнула с телеги, пошла рядом, чтобы размяться. – Слышал, новый кроволак объявился в Зохане?

   Ферд рад был поболтать, а я споткнулась на ровном месте. Схватилась за край повозки. «Боже, что еще за кроволак?!» Тряхнула головой, прогоняя последние лоскуты сна.

   – Ну сколько можно, Ферд? – подала голос армейская кухарка – совсем не та женщина, что потчевала меня оладьями. Та, как рассказали, была женой хозяина «Хромой утки», поэтому и не дала мне полагающейся по уставу каши, а нажарила оладьи. – Талдычишь одно и то же по десятому кругу.

   – Цыц, Шаманта, человек ни сном, ни духом.

   – Ой ли? Дон с нами третий день, а ты уже неделю рассказываешь о кроволаке всем, у кого на голове есть уши, – Шаманта – высокая и худая женщина совсем не оправдывала звание главной кухарки. Невзрачная внешность еще больше подчеркивалась туго завязанным на голове платком, не оставляющим надежды угадать не только цвет волос, но и их наличие. Ей бы не такую серую одежду да немного косметики на лице…

   – Нет–нет, я с удовольствием послушаю, – прервала спор я, пряча статуэтку Святой девы в карман. У меня уже поинтересовались, что я такое нюхаю, но, узнав, что пытаюсь излечится от кашля, отстали. – Чем еще в долгой дороге заняться?

   – Ты хотя бы раз видел кроволака? – начал свой рассказ с неудобного вопроса Ферд. Я почесала в голове, лихорадочно соображая, что ответить, но истопник не стал ждать. – А я видел. Тогда сразу троих в Ужени поймали. Подлюки красивы так, что сразу понимаешь, таких красивых людей не бывает.

   Я выдохнула с облегчением. За тот срок, когда я выбралась из монастыря, красивым могла назвать только брата. Ну и дюка Э. С натяжкой. Так что нет. Кроволаки мне не встречались.

   – Я думал, рассказ будет о тварях, а вы о красавцах.

   – Так кроволак и есть первая тварь. Ему не могут отказать. Он завораживает взглядом, а к утру оказывается, что на всех девятерых человек в семье не наберется и кружки крови.

   Я нахмурилась, не понимая последнюю фразу.

   – Упырь что ли?

   – Кровосос. Ну или кровопийца. Одним словом тот, кто питается человеческой кровью. Так что ты, Гоната, – истопник повернулся к задумчиво жующей травинку девушке, – поостерегись ноги перед всякими красавцами раздвигать. Уж лучше со мной, по быстрому. Целее будешь.

   – А Зохан это… Простите, Ферд, я слаб в географии, – поспешила вставить я, видя, как встрепенулась Гоната, желая вновь дать словесный бой оппоненту.

   – В трех днях пути от нас.

   Я показала пальцем назад, надеясь, что страшный пункт остался за спиной. Хороши дела, в этом мире есть вампиры! Но истопник покачал головой и дернул подбородком вперед.

   – Но не бойся, хронист. Их Светлость в обиду не даст. Затем и снаряжен в путь, чтобы всем тварям морду набить.

   – Мне обидно, – произнесла я удрученно, – в монастыре от меня скрыли, что твари бывают разными. Я слышал только об уродливых монстрах, а тут красавец. Как я понял, кроволаками дело не обошлось?

   – Ты новенький в нашем отряде, а потому тебе позволительно не понимать, с кем армии пришлось биться. На свете, кроме кроволаков, существуют монстры пострашнее. Увохи и жмены – вот уж где действительно жуть. Я лично жмена видел, правда, издалека, нас тогда в лесочке спрятали. М–да. Гоната, ты помнишь хряка Залому?

   – Это тот, который в чудном шлеме ходил и хвастался, что получил оберег из иного мира? – оживилась девушка.

   – Он самый.

   – Что–то давно его не вижу. И друга его Кудраса. Вот уж кого действительно монстрами назвать можно. Наши девки их боятся. Не каждая выдержит ночь с такими, а они все больше парой приходят. Нравится им на двоих одну козу драть.

   – Пусть твои девки больше не боятся. Погибли оба.

   – Туда им и дорога! – мотнула головой Гоната. – Не жалко!

   – И волшебный шлем не помог? – Шаманта тоже спрыгнула с телеги и пошла со мной рядом. Очень уж ей хотелось не пропустить ни слова.

   – В том–то и дело, что Залома накануне его в кости проиграл, – истопник чувствовал себя важным. Еще бы, знает то, что остальным неведомо. Выпятил грудь, залихватски сдвинул шапку на ухо, и особенно тщательно огладил усы. – Залома целых три года невредим оставался, а уж с какими только тварями не бился! Но как шлема лишился, так тут же был съеден жменом. Вот и думай после этого, врал он или не врал. Теперь Свистун его шлемом владеет. Посмотрим, поможет ли ему.

   – Как же. Поможет. Дурак ваш Свистун, – произнесла Гоната с необъяснимой злостью в голосе. Но на ее слова никто внимания не обратил. Мало ли на кого распутница зуб имеет.

   Я глянула на отряд, едущий впереди. В жару мало кто парился под шлемом, но утром, когда накрапывал дождик, я от нечего делать хорошо рассмотрела эту часть амуниции. У некоторых по форме она напоминала яичную скорлупу, закрывающую только уши, у других больше походила на ведро, что ложилось на плечи, кто–то был обладателем сложной конструкции – отодвигающимся забралом, а у кого–то металла хватило только на защитную полоску для носа. Украшались шлемы тоже по разному: где–то торчала голова сокола или изгибающийся для прыжка дракон, а у кого–то на вершине красовалась пика или когтистая куриная лапа. Ну или орлиная. Я в птицах не разбираюсь.

   Еще за завтраком, когда герцог бухнул свой шлем на стол, я обратила внимание, что его «головной убор» достаточно скромен. Небольшой гребень от лба до затылка, прямоугольные прорези для глаз да россыпь мелких дырочек для дыхания. Снизу полосой приклепана кольчуга. Если нахлобучить такой на голову, то полотно из мелко сплетенных колец полностью закроет плечи. Не подлезть ни пикой, ни кинжалом. Изнутри для удобства его шлем был подбит чем–то вроде войлока. А вот у некоторых воинов шапочка, вроде чепчика, одевалась отдельно, и мордатые мужики становились похожими на несуразных малюток. Смешно.

  
  
   

    Глава 9 

   

   Эх! Надо бы разузнать местные названия воинской амуниции, а то так и буду писать «яичная скорлупа» или «чепчик». Но в то же время, зачем мне лишние знания? Для хроник? Если я пробуду в армии недолго, то какой смысл заучивать размер мечей и разновидность брони? Интересно, конечно, но смогу ли я, оказавшись на Земле, рассказывать о Рогуверде? Наверняка наличие портала – засекреченная информация, иначе у нас давно трубили бы о лифтах, увозящих прямиком в средневековье. А если о порталах никто не знает, то мои рассказы, как пить дать, доведут до сумасшедшего дома. Или в какую–нибудь лабораторию. Для опытов. Кстати, надо бы расспросить Конда об условиях перехода в мой мир. Вдруг я на самом деле лишусь памяти?

   – Вот такие чудеса творятся у нас в армии, – вздохнув, произнес Ферд, и я вспомнила, что речь шла о редком амулете.

   – Как выглядит тот волшебный шлем? – мне тоже было любопытно посмотреть на артефакт, оберегающий жизни.

   – Утром будет построение, вот и полюбуешься. Точно ни с каким другим не спутаешь. Только не проспи как сегодня.

   – Я вроде по звуку горна вскочил.

   – Угу. А первые два сигнала, как пить дать, не слышал.

   – Поздно лег. Хрониками занимался, – буркнула я, ища себе оправдание.

   Но довелось мне увидеть волшебный шлем гораздо раньше. Еще до того, как наступило утро.

   Впереди показались горы. Если бы я была внимательна, разглядела бы их раньше, но меня ввели в заблуждение набрякшие на горизонте тучи: они слились с такими же черными скалами, создавая иллюзию бесконечного хмурого неба.

   – Мы едем туда? – я вновь села на облучок. Подставила лицо влажному ветру, дующему с гор. Я давно заметила, что в Рогуверде ближе к осени дневная теплынь резко сменяется ночным холодом, отчего жители, не рассчитывающие вернуться домой до темна, носят с собой плащи. Как у нас такой климат называется? Резко континентальный? Школьная программа мало помогала мне в чужом мире. Если и вспоминались, то такие вот ненужные мелочи.

   – Разве ж нам говорят, куда направляется армия? – Шаманта продолжала идти рядом с телегой. Она ослабила узел, позволив платку сползти на плечи. Под ним неожиданно открылась огненная шевелюра. Простое лицо кухарки сразу же сделалось необычайно привлекательным. Его бледность уже не пугала – такой тип кожи соответствовал обладателю рыжих волос. Легкие пряди трепал ветер, и Шаманта неторопливо убирала их пальцами. Я даже залюбовалась этой внезапно проявившейся красотой.

   – Впереди развилка, – Ферд указал куда–то вдаль плеткой. – Если свернем направо, значит, держим путь в Зохан.

   – Думаешь, за кроволаком будем охотиться? – произнесла Шаманта, а я заулыбнулась, только представив, как длинная и несуразно мосластая кухарка с ухватом наперевес подкрадывается к вампиру.

   – А вот если налево, – продолжал разглагольствовать Ферд, – то точно едем в горы. Хоть бы к кроволаку свернули.

   Желание истопника встретиться с тварью нас удивило, и мы с Шамантой как по команде повернули к нему головы.

   – Чего это? – спросила кухарка. – Рассудком повредился? Кроволак один, и герцог не дурак, чтобы охотиться за ним целой армией. Отряда обережников вполне достаточно.

   – Обережников? – переспросила я. Опять новое слово!

   – Мы так называем черных рыцарей, – Ферд толкнул меня плечом и кивнул вперед. Я вытянула шею, чтобы разглядеть отряд рыцарей в черных доспехах. Дорога как раз шла в гору, и конный строй был виден как на ладони. – Они в любой момент готовы сберечь тех, кто вопит о помощи. Уходят в ночь и растворяются в ней как призраки, а через некоторое время также незаметно возвращаются. А мы о той твари, что недавно лютовала, больше не слышим.

   – Маги, – уважительно произнесла кухарка.

   – Вымпелы качнулись вправо. К Зохану, значит, поворачиваем, – истопник вглядывался вдаль, пытаясь по штандартам угадать намерение командующего.

   – А я говорю, едем в горы. Я доподлинно знаю, – упорствовала Шаманта.

   – И откуда такие сведения?

   – Не все черные рыцари утром к столу вышли, стало быть, часть их еще ночью отправилась в Зохан. И нам там делать нечего.

   – Ферд, а почему вы не хотите, чтобы армия свернула в горы? – полюбопытствовала я.

   – Холодно там, – коротко ответил истопник и отчего–то отвел глаза в сторону.

   Очень скоро я поняла почему Ферд предпочел накатанную дорогу в Зохан той тропе, что уводила к скалам. Наша телега медленно проплыла мимо валуна, на котором кто–то нацарапал отчаянное предупреждение: «Направо – жизнь, налево – смятение и смерть».

   – Вон, глянь, дозорный отряд вперед выслали, – Ферд был хмур, его надежды не сбылись: герцог все–таки намеревался вести армию в другую сторону. – Маги что–то почуяли.

   Я, держась за плечо истопника, выпрямилась в полный рост. В глаза сразу бросилась какая–то неправильность ландшафта: впереди показался овраг, сильно смахивающий на трещину в переспевшем арбузе: он бесконечной дугой отрезал предгорье от равнины. Не знаю, текла ли на дне разлома река, но даже отсюда можно было заметить, насколько тот широк и глубок. Через обрыв был переброшен мост, и до самых гор вилась тонкой ниточкой дорога. Второй же рукав пути резко уходил в противоположную сторону. Туда, где вставал зеленой стеной лес.

   Мне, как и истопнику, тоже захотелось следовать к изумрудному лесу, а не тащиться куда–то к неприветливым скалам. Трещина в земле страшила. Казалось, стоило ее пересечь, и мы навсегда уйдем в сумрак.

   Саму развилку я не разглядела, ее закрыли топчущиеся на месте отряды. Стяги и вымпелы с изображениями красного льва дергались из стороны в сторону, что говорило о волнении лошадей. Что могло их напугать? Или сами воины передавали такой настрой животным?

   Но вот несколько черных всадников отделилось от авангарда армии и поскакало к мосту. Перед ним рыцари разбились на две группы: одни, спешившись, взошли на мост, где перевесились через перила и что–то высматривали, другие же направились вдоль берега.

   Мы стояли более двух часов. Мой осел мирно пасся на обочине. Ему одному было хорошо, никто лошадей не распрягал и не давал разбрестись.

   Люди маялись: никакая угроза не заставит человека долго сдерживать дыхание и беспрестанно оглядываться в ожидании беды. Небо прояснилось, поскольку гроза хоть и отгрохотала, пролилась где–то за нашими спинами. Нас лишь слегка обрызгало, но этого вполне хватило, чтобы воздух сделался чистым. Густо пахло травами, и меня неудержимо клонило в сон, словно я Элли, попавшая в стране Оз на маковое поле.

   Постепенно шепот был вытеснен разговорами и смешками. Беззаботное пение пичуг прибавило смелости, и вот уже со стороны обоза с прачками, куда пожаловали выспавшиеся девицы легкого поведения, доносился смех. Ферд все время оглядывался, ища глазами Гонату. Я готова была отдать зуб, если ошибусь: истопник неровно к ней дышит.

   – Ферд, а как вы называете продажных женщин? У нас в монастыре вообще никаких не было, поэтому я затрудняюсь дать им определение.

   – Ну до чего же мудрено изъясняешься! Определе–е–ение, – пальцы вновь зарылись в густые усы, призывая их покориться. – Шлюхи они, разве непонятно?

   – А если не так грубо?

   – Ну… – он призадумался. Уже не стесняясь, развернулся лицом к своей пассии, примеряя к ней пришедшие на ум слова. – Общие жены, ничейные бабы, продажные девки… Сами они любят, когда их называют милашками. Хотя какие они милашки? На иных взглянуть страшно. Несчастные они. В душе так все зачерствело, что уже не видят разницы, с кем провести ночь. Запутавшиеся вконец. Отсюда и распутницы.

   – Или путаны? – вспомнила я слово из земных девяностых.

   – А что? Подходит. Путаны и есть. Все гораздо благозвучнее, чем шлюхи.

   – Красиво. Пута–а–а–аны, – нараспев произнесла Волюшка, скучающая в своей телеге.

   – Путаны, – вздохнул Ферд и вновь посмотрел на Гонату.

   Путаны. Мой вклад в лексикон чужого мира.

   Шаманта, разлегшаяся за спиной Волюшки, уже спала. Повозка кухарок стояла сразу за нашей, и места на ней было не в пример больше. При желании можно было и соснуть. Меня тоже звали, но я отказалась.

   – Никак пьют? – повел носом истопник, с такого расстояния учуяв, чем вызвано веселье прачек. – Пойду–ка разбавлю компанию.

   – Сам не разбавься до состояния слизняка, – Волюшка вздохнула и закрыла глаза.

   Когда армия тронулась, я с беспокойством заозиралась. Истопник так и не вернулся. Ко мне в телегу пересела Волюшка и взялась за вожжи. Она же привела и привязала моего осла, о котором я благополучно забыла.

   Пока ехали, кухарка на чем свет костерила блудника Ферда, а я улыбалась, понимая, что в этот раз по–быстрому у него не получилось. Загорелые прачки давно сидели по местам, но ни Ферда, ни Гонаты рядом не наблюдалось.

   По мосту протарахтели со страхом. Он, несмотря на кажущуюся надежность, под телегой скрипел и сотрясался.

   – Ой, мамочки… Ой, мамочки… – шептала Волюшка, понукая лошадь идти вперед. Я привстала, чтобы заглянуть на дно оврага и ахнула от открывшейся глубины. Река по его дну текла, но отсюда казалась серой веревочкой.

   Где–то в середине моста мы проплыли мимо двух рыцарей в черных доспехах, стоящих спиной к обозам, а лицом к разлому.

   – Обережники? – шепотом спросила я.

   Волюшка также шепотом ответила:

   – Мост стерегут с помощью магии. Видишь сияние?

   Я кивнула. Сами обережники и пространство между ними были окутаны голубоватым сиянием. Когда наша повозка поравнялась с воинами, я ощутила неприятное покалывание во всем теле. Откуда–то со дна души поднялся иррациональный страх. Показалось или нет, не знаю, но я не хотела бы вновь почувствовать подобное.

   Мы давно миновали мост, а истопник все не возвращался. Из–за осторожного прохода над пропастью обоз двигался медленно, и Ферд давно мог бы нагнать свою повозку.

   – Чего ты вертишься? – Волюшка недовольно цыкнула, когда я опять забралась на облучок и посмотрела назад. Последние телеги еще не добрались до моста.

   – Страшно мне что–то. Вот прям здесь сосет, – я положила руку на солнечное сплетение.

   – Это от голода. Ферд совсем о тебе не заботится. Давно бы открыл свои закрома. На вот, погрызи. Вижу же, совсем еще молоденький. И худющий. А молоденьким всегда кушать хочется, – она вытащила откуда–то из–за пазухи леденец, завернутый в исписанную бумагу. Я с удивлением узнала руку Конда. Правильно, где еще раздобыться дорогим товаром, как не у хрониста?

   – Нет, я не голоден. У меня на всякий случай в сумке краюха хлеба имеется, – однако от леденца не отказалась, очень уж хотелось почитать, что написал братец. Сунув в рот сладость, я разгладила на колене бумагу, испорченную разводами масла.

   Стихи? Ба, да мой братец романтик?

   Живу томлением в груди,

   Твой образ мысленно лаская…

   Какой пред мной предстанешь ты?

   Страшусь, что так и не узнаю.

   – Волюшка, а вы читать умеете?

   – Не–а, нам ни к чему, – она подставила лицо ветру. Бисеринки пота на лбу заставляли липнуть к ним волосы. – А что?

   – Где вы взяли эту бумагу?

   – Так ты ж сам мне ее дал. Забыл? Сказал еще, что не нужна, а мне вот жженный сахар как раз в такую лучше заворачивать, чем в тряпицу. Волоски к леденцу не липнут.

   – Ах да, забыл.

   Я закусила изнутри щеку. Чуть не попалась. Мне и так трудно уследить, чтобы не говорить о себе как о женщине, а тут еще на мелочах прокалываюсь.

   – Небо–о–о–о!!! – заорал кто–то зычным голосом. Волюшка побледнела и натянула вожжи, чтобы лошадь остановилась.

   – Если что, ныряй под телегу, – шепнула она. Мы обе обернулись, но так и не смогли понять, что происходит. Небо было совершенно чистым.

   – Смотри, – кухарка толкнула меня в бок. От головы армии вновь отделился отряд черных рыцарей и понесся к хвосту обоза. Пара воинов, что еще торчала на мосту, подгоняла последние телеги, но как обычно случается в спешке, колесо одной из них застряло. К ней кинулись пассажиры последних повозок, но им никак не удавалась спихнуть ее в сторону.

   С нарастающей тревогой наблюдая за разворачивающимися событиями, я не заметила, как возле нас остановил своего коня рыцарь в черных доспехах. Я его почувствовала. Кожа зудела, а страх сгибал пополам.

   – Контур! – скомандовал кто–то, и рыцарь распростер над нами руки. Голубое сияние разлилось над нашими головами и протянулось до следующего рыцаря, что тоже вскинул руки. И так по цепочке до последней телеги, что уже примкнула к обозу.

   – Я ничего не понимаю, – прошептала я. – Кого они опасаются?

   – Раз кричали «небо», то это увох. Он единственный из тварей крылатый, – голос Волюшки дрожал. Она непрестанно озиралась, всматриваясь в небо, но оно по–прежнему оставалось чистым.

   Увох вылетел из–под моста.

   Я сначала не поняла, откуда взялась огромная серая занавеска, вполне могущая закрыть собой сцену Большого театра. Многослойная, она не поддавалась порывам ветра, а направленно летела в сторону крытой повозки, только–только пересекшей мост. Люди помогающие сдвинуть застрявшую телегу, завидев монстра, размахивающего сразу несколькими кожистыми крылами–полотнами, кинулись врассыпную.

   – К обозу, к обозу! – кричали обережники – их было слишком мало, чтобы накрыть защитной магией всю дорогу до обоза. А монстр, крутанувшись на месте так, что в воздух взмыла поднятая «крыльями» земля вместе с травой и камнями, ринулся за крытой повозкой, летящей, но не успевающей попасть под защиту армейских магов.

   Увох опустился на нее, как опускается простыня на кровать, когда ее застилают в четыре руки – медленно, раздувшись парусом. Обхватил так, словно крепко запеленал. И через считанные мгновения вновь поднялся вверх. И улетел так же беззвучно, как появился. Нырнул в овраг и растворился в его серых стенах.

   А телега осталась стоять на месте. Без лошадей и без пассажиров.

   – Не смотри, не надо, – Волюшка, накрыла мне ладонью глаза, но я успела заметить, что все в телеге сделалось красным, даже смятые страшной силой дуги, на которые еще минуту назад был натянут полог.

   Меня охватило такое оцепенение, что я горазда была лишь дышать. Я не пыталась осмыслить, а тем более оценить то, что происходит вокруг. Плач и крики сделались размытыми и доносились как из–под толщи воды.

   Шаманта слезла со своей телеги и направилась к нам. Шла она, будто пьяная, путалась в собственных длинных ногах.

   – Ферд так и не вернулся?

   Волюшка покачала головой.

   – Это была та повозка, куда он ушел пить, – произнесла она и заплакала. – И откуда этот увох только взялся? Говорили же, что всех извели!

   – Видела, какой он большой? – Шаманта вытерла уголком платка глаза. – Матерый. Такие только три года назад встречались. Я помню, сказывали, как один из них целый храм накрыл, а там было не менее сотни прихожан. Никто не спасся. Зря герцог большой отряд обережников в Зохан отправил, – рыжая кухарка забралась к нам на скамью. Мы потеснились. – Оставшиеся, видишь, не справились.

   – Да кто ж знал?

   Запахло дымом. Мы все трое обернулись. Подвергшаяся нападению телега ярко горела. Ее подожгли.

   – Мир их праху, – произнесла Волюшка.

   Все вокруг двигалось. Обозные кричали и куда–то бежали. Кто в страхе к голове армии, а кто–то назад к мосту, помогать отставшим.

   – Что–то я не понял, почему все рыдают? – рядом появился пьяный в стельку Ферд. Он чертыхался, пытаясь завязать тесемку на штанах. – И зачем подожгли телегу?

   От истопника так пахло бражкой, что закралось опасение, как бы он сам не загорелся от кружащихся в воздухе искр.

   – Дурак! – Шаманта стегнула его своим платком. – Где ты был?

   – Так это… Я волшебный шлем примерял. Его еще вчера Гоната у Свистуна за долги забрала. Обещала вернуть, как только тот расплатится, – истопник обернулся назад. Гоната стояла в окружении подруг, а на голове ее сиял… мой велосипедный шлем! – А потом мы перебрались в пустую повозку, у прачек было шумно, туда человек десять набилось. Так и уснули в ней…

   – Видать, и в самом деле волшебный, – вздохнула Волюшка, рассматривая пластиковый шлем. – Вас с Гонатой уберег от увоха. Той повозки теперь нет, как и прачек, что в ней сидели.

   Ферда стошнило. Он убежал за телегу и долго там кашлял.

   Застрявшую телегу так и бросили на мосту. Люди, что не смогли проехать, распрягли лошадей, похватали свой скарб и перебрались в повозки, успевшие миновать опасное место. Опасаясь, что тварь вернется, черные рыцари не разошлись, продолжали следовать вдоль обоза. Соседство обережника теперь, когда он не светился голубы сиянием, не беспокоило.

   Всю оставшуюся дорогу мы ехали молча. Пришло осознание, насколько ничтожен человек перед тварью, вздумавшей насытиться. Все тревожно шарили глазами по небу или оборачивались туда, где еще виднелись брошенные телеги.

  
  
   

    Глава 10 

   

   К вечеру мы остановились в селении, раскинувшемся у подножия гор. Как выяснилось, впереди армию ждал трудный подъем и перевал.

   Возможность умыться в ледяной речушке немного подняла настроение, которое еще больше укрепилось, когда разнеслись приятные для голодного человека запахи: из–под котлов потянуло дымком, густо пахнуло рубленной зеленью и растопленным на огне жиром. Все невольно поглядывали в ту сторону, где рубилось мясо, чистились горы овощей, мылись в огромных тазах злаковые и ощипывались невесть откуда взявшиеся гуси. Активная работа походной кухни не могла не сказаться на самочувствии переживших недавний кошмар: уныние сменилось лихорадочной оживленностью. Живое – живым.

   Пока кухня занималась привычной работой, герцог созвал к себе старших по чину и устроил совещание. Остальные тоже не остались без дела: бурно обсуждали случившееся, перетекали из одной компании в другую, пересказывали, строили предположения и отчаянно спорили. Всех волновало внезапное нападение увоха. Я переходила от группы к группе, слушала и старалась запомнить услышанное. Чуть позже сообразила, что можно повесить лямку походного бюро себе на шею, на манер лоточника, и бегло записывать. Конд был прав, вояки хрониста не замечали. Во всяком случае не больше, чем деревенских псов, привлеченных запахом еды.

   Весть о шлеме, спасшем Гонату от верной гибели, расползлась по всей армии, и цена на него подскочила до невероятной. Свистун бегал по лагерю в надежде собрать деньги, чтобы немедленно выкупить заложенную ценность. Потеряв то ли в бою, то ли в драке зуб, горе–вояка при разговоре не только присвистывал, из–за чего собственно и получил кличку, но и неуправляемо плевался, чем значительно снижал доброе расположение к себе – ему отказывали, даже не дослушав. В то же время товарки Гонаты подстрекали ее послать Свистуна подальше, оставить загадочный шлем себе и всячески соблазняли, чтобы в следующий раз она выбрала их повозку. Мало ли какие твари повстречаются, а с проверенным оберегом путешествовать всегда спокойнее.

   Меня мало интересовало, кому достанется велосипедный шлем: я знала, что магии в нем нет ни на грош и все совпадения случайны. Больше всего меня заботил вопрос, почему армия, отправленная на борьбу с нестабильными порталами, с первой же тварью, что встретилась на пути, не справилась. Не знаю, как они воевали до меня – герцог Э так же нес потери или с ходу побеждал, но впечатление создавалось удручающее. Какие уж тут хроники с описанием подвигов? Только жесть. Только ужас. Представляю, как твари терроризируют население, если армия, увешанная оружием и снабженная кучей магов, не справилась. И просто счастье, что мне не довелось жить в краю, где однажды открылся портал, из которого полезли чудовища.

   Но служба есть служба. Первоначальная робость прошла, и я как заправский хронист смело совала нос в самый эпицентр схваток авторитетных мнений. Итогом моей разведывательной деятельности были сведения, важные для понимания произошедшего.

   Первое. О том, что в земном проломе поселилась тварь, никто не знал. Даже местные не подозревали о соседствующей рядом с ними напасти. Никаких нападений на людей или домашний скот, на проезжающие мимо караваны или одиноких путников.

   Второе. Валун с предупреждением «пойдешь – не вернешься» стоит еще со времен давней трагедии. Тогда на перевале лавиной снесло сторожевую крепость и притулившуюся к ней деревню. Проложили новую дорогу, но камень у развилки оставили – пусть путешественник задумается, стоит ли рисковать и соваться в горы.

   Третье. Черные рыцари сразу же почувствовали отголоски чужеродной магии, но не ожидали, что охоту устроит увох, так как последнего летучего монстра уничтожили еще два года назад. Как пропустили столь крупного гада, где он таился и чем питался, оставалось лишь гадать. Скорее всего тварь привлек шум – разлом тянется на многие километры и служит не только прекрасным укрытием, но и своеобразной трубой, усиливающей звук.

   После совещания, прошедшем на постоялом дворе под названием «Горный козел», герцога я так и не увидела, но зато по лагерю разнеслась весть: мы застряли в деревне надолго. Был дан приказ разворачивать шатры и организовывать круглосуточный дозор – все по правилам военного времени. Как утверждали знающие, тварь, отведав человеческой крови, примется охотиться в том же месте, где сытно пообедала, и уничтожить ее – дело чести.

   Околачиваясь у обоза путан, обмусоливающих последние новости, я узнала, что местный староста, желая получить защиту от объявившейся твари, стоял перед герцогом на коленях и молил не бросать его. Герцог милостиво согласился, правда скрыл, что армия и без уговоров планировала задержалась в предгорье, поскольку именно здесь была назначена встреча с обережниками, ушедшими в Зохан. Благородство – оно любит быть подано красиво. В обмен была вытребована помощь в размещении и снабжении армии. Староста тут же прислал дюжину свиней, чтобы разнообразить кухню воинов. Первая, насаженная на вертел, уже посылала в воздух чарующие ароматы, от которых схватывало в голодном спазме желудок.

   В сооруженном для лошадей загоне, куда повела своего несчастного осла, о котором вновь благополучно забыла, я выведала, что со дня на день ожидается прибытие отряда копейщиков. Оказывается, и им свидание было назначено в этой же деревне. А герцог выгибал бровь и раздумывал, оказать несчастному старосте услугу или нет.

   Честно признаться, сначала я не поняла, кто такие копейщики. Думала, это местные банкиры, или как их… негоцианты. Оказалось, пешие воины, вооруженные копьями. За время моего болтания по лагерю, я уже уяснила, что копье является чуть ли не основным оружием в средневековой армии. Мечи, если и имелись, то далеко не у всякого рыцаря.

   – Меч – он для крайней нужды, – поучал меня Ферд. Я ходила за ним хвостом, пока он занимался основным делом истопника. Обоз вез с собой целую телегу сухих дров, и теперь Ферд ловко орудовал колуном. – Для боя на лошадях удобнее пика, для ближнего боя – кинжал. Да и доспехи мечом едва ли проткнешь. Но если конь твой пал, а враг наседает, и у тебя ничего, кроме меча, нет, тогда да, рубись. А так больше для показа. Глянь, мол, я человек богатый, позволить себе могу. Сказывают, при дворе императора оружие чудно украшают. Что яблоко, куда камень драгоценный вставляют, что ножны, где искусной выделкой удивить горазды. А вот пользуются ли теми мечами по назначению – сомневаюсь.

   Я кивала и торопливо записывала. Яблоко. Ножны. Ставила вопросы там, где понятия не имела, что прячется под словами. Шея болела от лямки бюро, и я все чаще поглядывала в сторону кухни, где вовсю орудовали Шаманта, Волюшка и их помощники. Кусок хлеба, оставшийся после завтрака, давно переварился, и я в полной мере осознала, что без запасов харчей могу протянуть ноги. Жирок, накопленный за три года в монастыре, стремительно таял. Я прямо чувствовала это.

   Вот так, и суток нет как я в армии, а я уже начала понимать, рядом с кем гарантированно не пропаду. Мне нужно дожить до возвращения домой.

   Вторую истину, которую пришлось осознать с горечью – мое пребывание в армии затягивается. Пока мы охотимся на увоха, мне не сбежать. Подкинуть плащ у обрыва, сделав вид, что летучий монстр мой полакомился, я ни за что не решусь. Да я побоюсь к оврагу приблизиться, не то что пересечь мост! Нет, придется дождаться, когда герцог даст бой другой твари, желательно более мелкой, где задействует всю армию, и до хрониста никому не будет дела.

   После ужина, когда я бродила по лагерю, не зная, куда кинуть седельную сумку, чтобы переночевать, меня вновь нашли медведеподобные пособники Их Светлости и в обычной своей манере поволокли к постоялому двору.

   – Дон, ты где болтаешься? – герцог был хмур. В этот раз в помещении царил порядок. Никаких остатков еды на столе, лишь знакомый писчий набор, канделябр из семи свечей и небольшая карта местности, где красной линией выделялся разлом. И никаких розовых пяток в расправленной постели. Я специально посмотрела. В комнате женщиной и не пахло.

   – Простите, но я не знаю своего места, – созналась я, считая, что лучше сказать правду, чем проситься в телегу к кухаркам. Им и без монаха тесно. Спать в обнимку с Фердом тоже так себе вариант.

   Я не постеснялась достать из балахона фигурку Святой девы и от души нюхнула. Еще одна забота, о которой я не должна забывать.

   – Место хрониста рядом со мной, – отрезал дюк Э. Ясное дело, он не имел ввиду общее ложе.

   – Однако сегодня последняя лошадь вашей армии била меня хвостом по лицу.

   – В бою и на переходе тебе лучше находиться в тылу. Там вероятность выжить выше.

   – А сейчас я где должен находиться?

   – Тебе отвели комнату напротив моей. Сможешь заниматься хрониками без суеты.

   Я просияла.

   – Да–да, у меня есть что записать, черновики сделаны, – я похлопала по ящику бюро. – Спасибо, Ваша Светлость.

   – Покажи, – вдруг потребовал он и протянул руку.

   – Писалось на ходу, криво… Вам не прочесть, – я занервничала, припоминая, что в черновиках называла черных рыцарей разинями, а герцога дюком или индюком Э.

   – Я как–нибудь справлюсь, – заверил меня славный полководец, самостоятельно открывая бюро. Медведи не стали ждать конца моих препирательств, просто сняли с плеча лямку и положили ящик перед хозяином.

   Тот взял стопку исписанной бумаги, бегло пробежался по некоторым страницам, отложил в сторону чистые – видимо я, вытаскивая очередной листок, прихватила лишнее, и с удивлением уставился на следующий.

   – Однако у тебя талант, – протянул он, поднося бумагу ближе к свету.

   Я даже вытянула шею, чтобы рассмотреть, что так восхитило Их Светлость. И сама от неожиданности вытаращила глаза. Это был рисунок. Но я ничего не рисовала!

   – Кто это? – герцог протянул мне листок.

   – Это… Это… – бумага в моих руках дрожала. Я лихорадочно соображала, что сказать. Откуда монаху ордена Света и Тьмы знать в лицо опальную принцессу Адель Корви? Да–да, на рисунке была изображена я. Я даже помню, когда стояла в такой позе – в карете, где наспех натягивала на себя чужое платье, стащив предварительно джинсы и трикотажные трусики. Оголенное плечо, длинная шея, тонкие пальцы, придерживающие сползающий лиф. На лице румянец отчаяния. Пухлые губы. Я тогда их искусала от страха. Неужели Конд рисовал меня по памяти и уже тогда видел такой красивой? О, Конд…

   – Я жду.

   – Это не мой рисунок. Я не умею рисовать.

   – Зачем же ты его хранишь?

   Я опустила голову, как нашкодивший юнец.

   – В мыслях монаха тоже живут фантазии? – хмыкнул индюк Э.

   – Нет! – мой голос от волнения сорвался на петушиный. Я быстро достала Святую деву и нюхнула горечи.

   Но меня не услышали.

   – Почему бы и нет? Она красива и притягательна, – рисунком вновь завладел герцог. Он поднял листок выше, чтобы посмотреть на просвет, и произнес: – Художник зачем–то спрятал в узоре платья буквы… Подожди, сейчас прочту…

   Я готова была потерять сознание. Что еще натворил этот несносный мальчишка?!

   – А. К.

   «Адель Корви», – чуть не вырвалось у меня. Или Аня Кротова.

   – Ты не против, я оставлю этот рисунок у себя?

   – Будете фантазировать? – не удержалась я от ехидного вопроса. Хлопнула бы себя за несдержанность по губам, но не успела. Меня вновь схватили за шиворот и втолкнули в комнату напротив герцогской. Следом полетели седельная сумка и бюро с ворохом бумаг. Располагайся, Аня.

   Обессиленная я сидела на жестком тюфяке. Слишком много волнений для одного дня. Завтрак наперегонки, долгая дорога, жуткий увох и вот теперь этот рисунок, который герцог зачем–то оставил себе. За окном царила непроглядная ночь, огонь свечи трепыхался под воздействием сквозняка.

   – Сволочи, не могли поаккуратнее, – произнесла я, опускаясь на пол, чтобы подобрать вылетевшие из бюро листки. Чернильница опрокинулась и залила некоторые из них.

   – С–с–с–с… – зашипела я, когда нашла еще одно произведение моего братца. Конд и его спрятал среди чистой бумаги.

   Чтобы лучше разглядеть, кряхтя поднялась и разожгла висящую на крюке лампу. Яркий свет позволил рассмотреть рисунок, на котором мое лицо было изображено крупным планом. Оно по прихоти художника делилось на две части: на одной глаза закрывала длинная прямая челка, которая не понравилась бы матери Адель, на второй лоб обрамляли красиво завитые локоны. Я прошлая и я нынешняя.

   – Какого черта, Конд? – произнесла я вглядываясь в свое изображение. – Лучше бы ты нарисовал монстров, которые водятся в Рогуверде, чтобы я знала, какой от них ждать напасти…

   Порывшись в бумагах, обнаружила еще несколько набросков. Создавалось впечатление, что Конд думал обо мне и довольно часто. Некоторые детали моего лица вырисовывались отдельно, то крупно, то мелко. Глаза, плавная линия шеи, завиток волос у уха. Губы так вообще в нескольких вариациях. Улыбка, полуоткрытые в удивлении, упрямо сомкнутые. Я не замечала, а оказывается, весь тот небольшой отрезок времени от встречи и до расставания в монастыре Святой девы, он внимательно следил за мной. И надо отдать должное его таланту: Конд рисовал профессионально.

   Я цокнула языком и выдохнула. Любая девушка поймет, когда она нравится парню.

   Но тогда почему он не забрал рисунки с собой? Зачем оставил? Чтобы я знала о его чувствах? Живо вспомнились сияющие глаза, дыхание на моих губах, сильные руки, прижимающие меня к разгоряченному телу.

   А может, он грустил о настоящей Адель Корви и невольно совмещал в рисунке ее образ с моим? Какой она была? Была ли красива? Похожа ли я на нее? А может, я идеализирую себя и приписываю то, чего у меня нет?

   Я полезла в суму и достала зеркальце. Пересела к столу, пододвинула ближе свечу и… вздрогнула. С серебристой поверхности на меня смотрела страхолюдина, измаравшая лицо черно–белой краской. Ни контура губ, ни линии бровей. Уродина.

   – Вот и славно, вот и хорошо. Пусть герцог сколько угодно пялится на мой рисунок, ни за что не догадается, кто находится рядом с ним.

   Стянув с себя сапоги и балахон, осталась в нижней мужской рубашке, длиной до колена, и прячущихся под ней «боксерах». Умывшись, распустила волосы. Залезла в них пальцами и помассировала голову. Тело после целого дня пути болело.

   – Нет. Я сказал, нет, – донеслось из коридора. Я на цыпочках подошла к двери и приложила к ней ухо. – Если хочешь остаться в армии, то перебирайся в обоз.

   – Зачем ты так, Эльбер? – женщина рыдала.

   «А! Теперь я знаю, как зовут дюка Э!»

   – Тебе не идет маска невинной овечки, Илли.

   – Клянусь, у нас ничего не было! – заморская принцесса говорила с заметным акцентом. Там, где полагалось быть мягкому знаку, звучал твердый звук. «Клянус–с–с».

   – Ну да, мой секретарь просто разминал тебе шею…

   – Дальняя дорога вымотала меня…

   – Тогда объясни, почему он был раздет?

   «О, да дюк Э рогоносец!»

   – Неужели я настолько глупа, чтобы привести в нашу постель чужака?

   – Ты просто не ожидала, что я так быстро вернусь. Все, иди, Илли. Я хочу спать.

   – Тебе вечно нет до меня дела! – Иллиса разозлилась. – Между прочим, у нас в Далерке женщина вправе иметь трех любовников. И это не считается изменой, поскольку самой природой далерок заложено отчаянное желание любить и быть любимой.

   – Илли, – герцог устало вздохнул. – Я не против природы. Возвращайся в Далерк, пока мы слишком далеко не забрались в горы. Или ищи трех любовников за дверью – армия велика. Только меня из их числа исключи.

   – У тебя кто–то появился? – голос Иллисы звенел.

   – Перестань.

   – Я видела! Когда я зашла, я видела, как ты пялился на потрет той шлюхи! Кто она?

   – Не вынуждай меня…

   Послышалась возня, рычание разъяренной кошки. Определенно Иллиса дошла до кипения и кинулась на герцога. Восточные женщины весьма темпераментны, а что говорить о тех, кому полагается аж три любовника… Даже думать боюсь.

   В этот момент я вывалилась в коридор. Дверь не выдержала напора. В это время Иллиса отчаянно сражалась с подоспевшими телохранителями, а Их Светлость промокал рану на лице белоснежным платком. Наши глаза встретились. Я быстро поднялась и оправила рубашку.

   – Непременно запиши эту схватку в свои хроники, – произнес герцог, отнимая ткань от лица, чтобы по кровавому пятну оценить нанесенный ущерб.

   Я хлопнула ресницами.

   – Иди спать, Дон. Простынешь, – дюк Э вздохнул и закрыл за собой дверь.

   Воющую Иллису вывели на улицу. А я повалилась на кровать и рассмеялась. Не заметила, как смех перешел в слезы. Выплакавшись, уснула так глубоко, что опять прозевала зов горна.

  
  
   

    Глава 11 

   

   – Осла своего кормить собираешься или опять на меня бросишь? – мой полет на запах еды был прерван Гевром – тем самым конюхом–насмешником. Правда, сейчас он выглядел предельно суровым и держал меня за плечо, чтобы я не ускользнула.

   – Покормлю! Обязательно покормлю! – я беспомощно обернулась на выставленные во дворе столы, с которых один за другим поднимались сытые воины. Появилась дилемма: выполнить свой долг перед ослом и остаться голодной, или все–таки поесть, но окончательно опозорить себя как хозяина несчастной животины.

   Гевр поймал мой жалобный взгляд и еще крепче стиснул пальцы.

   – Он с утра ревет, слышишь?

   Где–то у реки отчаянно закричал мой ослик. Некрасиво, с надрывом.

   И тут меня осенило.

   – А если я заплачу за труды? Какая разница, за сколькими скакунами ухаживать, все равно день–деньской торчишь в конюшне?

   Мой оппонент скривился.

   – Что дашь?

   Я мысленно прикинула, насколько широко улыбалась кухарка в «Хромой утке».

   – Серебрушку.

   – В день? – глаза конюха загорелись.

   – В месяц, – поторопилась уточнить я.

   – Нет, не годится. В неделю. И за две уплатишь вперед.

   – За десять дней, но еще будешь чистить и седлать моего осла.

   Гевр почесал в затылке.

   – Иначе договор отменяется, – пригрозила я.

   – Идет, – насмешник протянул руку и широко улыбнулся. – Но смотри, если передумаешь, аванс не верну. Уговор отменить нельзя. Иначе бесчестие.

   Я еще не успела осмыслить условия соглашения, как мою руку вовсю трясли. Тут же появились свидетели – друзья конюха.

   На протянутую мозолистую ладонь легли две серебрушки, а я мысленно сделала заметку, когда вновь придется платить. Чтобы мошенник не пришел требовать раньше срока.

   – Как зовут–то?

   – Кого? – я задержала дыхание. Хотя поняла вопрос с первого раза, прикинулась дурочкой. – Меня?

   Пока тянула время, быстро просчитывала вероятность провала. Конюх знает кличку животины и проверяет меня, что–то заподозрив, или на самом деле никогда не слышал? Может же такое случиться, что осла мне выдали не в армии, а в монастыре? Чертов Конд.

   – Твою скотину.

   – А! Зови Зверем. Ему только такая кличка подходит. Характер не сахар, чуть что зубы в ход пускает, – я прикусила язычок. Что мелю, дура? Сейчас ведь потребует доплату за плохой характер осла. Но Гевр кивнул, спрятал деньги в висящий на поясе кошель и направился в обнимку с друзьями к конюшням. Фух! Пронесло… Где там моя каша?

   Не успела доесть, как рядом опустилась на скамью одна из прачек. Из тех, что ехала в другой, более счастливой телеге. Тронула пальцами за плечо, привлекая внимание, пару раз вздохнула, не решаясь начать.

   – Покаяться хочешь? – предположила я, облизывая ложку. Надо Шаманте вынести благодарность, вкусная получилась каша, хоть и не на молоке.

   – А? Что? Нет.

   – А чего мнешься, дитя? – я мысленно закатила глаза. Боже, что несу?

   – Вы же хронист, да?

   – Да.

   – Вы при Их Светлости обретаетесь, и вам полагается выглядеть опрятным. Правильно?

   Я открыла рот, и прачка решила, что я собираюсь возразить, поэтому затараторила:

   – Я дорого не возьму, зато у вас всегда будет чистая одежда и постель. Я в отличие от некоторых прачек, белье кипячу, так что ни клопов, ни вшей.

   Я рот захлопнула.

   – После моей стирки не стыдно будет находиться рядом с герцогом. Я перекладываю белье веточками лаванды. Вам понравится.

   Лаванда безусловно соблазняла, но следует ли доверять нижнее белье чужим рукам? Тем более с таким секретом, как у меня.

   – Думаю, я сам вполне справлюсь.

   – Как можно! Вы же хронист. Да у вас и времени не найдется на постирушки. Это мы сейчас стоим, а потом дорога, бой, опять дорога. А у герцога нюх такой, что он на расстоянии двух шагов почует запах пота. Сам он каждый день полностью во все свежее одевается, а то и по нескольку раз. Вам же будет неловко. А я и заштопать могу. Всего–то за серебрушку в неделю.

   Чистюля? Разве? Я видела хаос в комнате Их Светлости и очень сомнительно, что пренебрегая порядком вокруг себя, сам он благоухает утренней свежестью.

   – Ну или за две недели, – видя мое сомнение, скинула цену прачка.

   Я закрыла глаза. Кажется, меня разводят.

   Выдохнув, обернулась на застывшую с половником Шаманту. Кухарка удрученно покачивала головой.

   – Я подумаю, – буркнула я, выбираясь из–за стола.

   – Только, святой брат, думайте скорее, прачек нынче мало, на всех не хватит. Сами знаете, что случилось на мосту. Опять–таки, помните о нашем герцоге. Вам же не по себе будет, когда он сморщит нос.

   – У меня на лице написано, что я простофиля? – я подошла к Шаманте. Прачка отстала, но не теряла надежды. Застыла поодаль и зорко следила за мной. На горизонте нарисовались еще две. Конкурентки. Перешептывались и зло поглядывали на ту, что успела замолвить за себя слово первой.

   Шаманта громко стукнула половником о котел. Прачки, поймав ее грозный взгляд, попятились и растворились в толпе.

   – Да уж. После того, как ты отвалил в «Хромой утке» серебрушку, тут чуть ли ни каждому захотелось заглянуть в твой кошелек.

   – И конюху?

   – Ему первому. Это он разболтал, что ты у нас дурачок.

   – Боже. Я просто не знаю жизни.

   – Да за серебрушку ты мог столоваться в «Хромой утке» месяц.

   Я моментально осознала, насколько сильно переплатила конюху.

   – Так вот почему Гевр настаивал, что договор нельзя разорвать.

   – А с ним–то какой уговор?

   – Чтобы за моим ослом ухаживал.

   Шаманта всплеснула руками.

   – Тебе разве не объяснили, что ты на полном обеспечении армии? Здесь не надо платить ни за постой, ни за еду, ни за уход. Все мы не только служим герцогу и его армии, но еще и получаем за это деньги. Я две серебрушки, Волюшка одну и пять медяков. Твой Гевр восемь медяков, потому как ученик.

   – Я лохушка.

   – Лохушка – это что?

   – Это мое имя.

   Я злилась на себя. Нет, мне не было жалко денег, поскольку я просто не представляла, каким богатством владею. Мне было жаль окончательно потерянного имени. Мало того, что Конд превратил монаха Дона в тряпку, так еще я добавила токсичных красок.

   – Деньги – дело наживное. Не расстраивайся, – Шаманта поняла, что мне остро требуется утешение. Обняла меня, погладила по голове, как дитя неразумное.

   – А стирать? Обстирывают в армии тоже бесплатно?

   – Доспехи начищать точно не возьмутся, а вот остальное будешь сдавать раз в неделю. Если хочешь чаще, то тут придется развязать кошель.

   – Сколько? – я решила уточнить сразу, чтобы больше не попадаться на удочку ушлых прачек.

   – Как договоришься, но больше четверти медяка не давай. В месяц.

   – Ага.

   Надо бы мне сесть и записать местные расценки. Хорошо хоть золотую монету в монастыре не дали, иначе она уже лежала бы в кармане пройдохи–конюха.

   – Мне на реку надо, пойдем со мной. Все равно без дела болтаешься.

   – Их Светлость еще спит? – я повернулась лицом к зданию. На окнах герцога трепыхались занавески.

   – Светлость давно ускакал. Видать, опять к мосту поехал. Все изучает, как увоха извести, – Шаманта сунула мне в руки корзину с тряпками и бутылью с щелоком, а сама взяла большую кастрюлю, дно которой сильно пригорело. – Песочком надо потереть, – поймав мой взгляд, объяснила она. – Сама виновата, задумалась. Заодно поговорим.

   Чтобы выйти к удобной заводи, пошли вдоль забора постоялого двора. На заднем дворе на фоне телег, повозок и прочего армейского транспорта, черным гробом выделялась карета отвергнутой принцессы. В ней кто–то копошился, поэтому махина сотрясалась.

   – Ведь могла пойти переночевать в дом к старосте, он звал, – кухарка кивнула на изучаемый мною предмет, – так нет. Пусть все видят, какой наш герцог изверг. Выгнал нежную фиалку на улицу.

   – Они вчера ссорились, – осторожно вставила я, вполне понимая, кого назвали фиалкой.

   – Они каждый день ссорятся, – отмахнулась Шаманта.

   – Он ее отверг, – сплетничать не хотелось, но в то же время росло желание побольше узнать о пассии Их Светлости.

   – Поделом этой Иллисе. У мужика забот полный рот, а тут она со своими капризами. Если бы ее не прислал сам император, давно бы под сраку получила. Сучка неуемная. Думала, никто не видит, как она шашни с секретарем Их Светлости крутит.

   – Герцог поймал их.

   – Вся армия слышала, как он поймал их. Комнату в «Хромой утке» разгромил. Думали убьет. Ан нет, фиалка прикинулась больной. Наш–то не такой, чтобы больную женщину крова лишать. Перетерпел. А как выбралась из кровати, – Шаманта хмыкнула, пояснив, – боялась, что так и оставит в «Утке», так больше к себе не подпустил.

   – А секретарь?

   – Тот, наверное, уже в столице лижет императору зад. Хотя бы от одного червя избавились. Теперь бы еще этот подарочек услать назад.

   – Шаманта, скажите, как можно людей дарить кому–либо? – я вспомнила, что Иллису преподнес императору ее собственный отец. – Это же рабство.

   – Вот уж кто главный раб здесь, так это наш герцог. Мало того, что сослали от двора куда подальше, так еще окружили доносчиками. Фиалка первая строчит, теперь вот ты…

   – Я?! – я аж остановилась.

   – А разве нет? Для чего тогда ты здесь?

   – Подвиги в хрониках описывать.

   – Так описывай, нечего бегать туда сюда и народ выспрашивать. Только смуту вносишь.

   – Я?! – я чуть не плакала. – Да я хотела разобраться, что тут и как.

   – Хотела… Эх ты. Даже нормально скрыть не можешь, что ты девчонка.

   Я хватала ртом воздух. Вот он провал. И пары дней не продержалась.

   – Слушай, Лохушка – это ведь твое настоящее имя?

   Я кивнула. Как есть лох.

   – Ты мне правду скажи, зачем здесь находишься и на кого работаешь?

   Я заплакала.

   – Ну чего ты, дурочка? Я не обижу. Разве не понимаю, как тяжело женщине в армии.

   Как же меня распирало выложить все начистоту! Но если бы тайна была только моя. Я не могла выдать Конда, слишком опасно и для его жизни, и для моей. Подставила бы себя как шпиона, только на этот раз работающего не в пользу императора, а на благо опального принца. Поэтому произнесла то, что казалось более разумным.

   – Я люблю герцога. Как увидела – сразу влюбилась. Еще там, на тракте, – я опустила глаза к земле. – Он мне руку подал и перчатку обронил. Я ее берегу. Глажу ее иногда в минуты блаженной мечтательности. Вы не думайте, я на самом деле из монастыря, только из женского. Вот и решила вырядиться монахом, чтобы ближе к Их Светлости находиться. Любоваться и молиться на его прекрасный образ.

   – А куда настоящего Дона дела? – устав держать кастрюлю, Шаманта поставила ее на землю. – Я не дура, все вижу, все примечаю.

   Вот черт, она и подмену раскусила! Ей бы в разведке работать.

   – Он назад в орден вернулся. В тягость ему оказалась служба хрониста. Герцог его за витиеватый слог и восторженные словеса ругал, а по другому писать Дон не умеет.

   – Ладно, – произнесла Шаманта, принимая мои объяснения. Я видела, что недоверие еще светится в ее глазах, поэтому, покопавшись в суме, которую вместе с кошельком по завету Конда всегда носила при себе, извлекла на свет перчатку герцога.

   – Вот она, – благоговейно поднесла к лицу и потерлась щекой о мягкую замшу.

   – Вот до чего девки дуры! – Шаманта сплюнула. – Увидела, влюбилась и понеслась. Да герцог таких как мы не замечает! Мы для него точно стул, без которого за столом не обойтись, а сломается и выбросить не жалко.

   – Но я люблю его. Пусть платонически, но люблю.

   Мамочки, как же я завралась, самой стыдно. Если бы не маска на лице, кухарка давно бы оценила мои полыхающие щеки.

   – Тьфу на тебя!

   – Вы меня не выдадите? Я так долго просидела в монастыре, что ничего о мире не знаю, поэтому и пытаюсь все выспросить. Я словно слепой котенок.

   – Оно и видно, – Шаманта вновь подхватила кастрюлю и пошла по крутому бережку вниз к реке. Я поспешила следом. – Так и быть. Помогу. Только ты держись меня, и ничего без моего ведома не предпринимай. Герцог такие выверты не любит.

   – А как вы думаете, остальные заметили, что я… девушка?

   – Если бы заметили, давно стояла бы перед герцогом на коленях. Винилась бы.

   – Спасибо, Шаманта.

   – Потом скажешь, когда живой из передряги выберешься. А как ты на тракте–то оказалась?

   – Сбежала из монастыря. Не хочу быть монахиней, – ну, в принципе, не соврала. – А как вы думаете, герцог любил Иллису? Судя по тому, как он разгромил «Хромую утку», ему было больно.

   Надо отыгрывать роль влюбленной дурочки до конца. Если говорить, то только о предмете страсти.

   Мы подошли к реке. Небольшая, но бурная, она была спокойна только в заводи. Ветер качал осоку, кружили стрекозы, прыгнули врассыпную лягушки.

   – Сомневаюсь, что любил, – кухарка взошла на деревянный мосток и, встав на колени, зачерпнула немного воды в кастрюлю. Добавила щелок. – Наш герцог тоже не промах. Трудно избавиться сразу от двух соглядатаев, а вот если оставить их одних, и, зная, любвеобильность заморской принцессы, закрыть на вздохи секретаря глаза, а после устроить шумный погром – вот это да, это хорошее объяснение, почему выставил обоих за порог. Секретаришка понесся прочь так, что даже драку устроить не удалось. Попомни мое слово, и Иллисе скоро надоест скулить под дверью, и она с первой же оказией отправится в столицу. Наш хоть воздуха вольного вдохнет.

   Отчего–то мне было приятно слышать это «наш» из уст кухарки. Я села на мосток, сняла сапоги и, задрав подол рясы, опустила ноги в воду. Поболтала ими.

   – Маску хоть иногда смываешь?

   – Не–а. Боюсь застанут врасплох. Тогда я точно вылечу следом за Иллисой. Только, жаль, меня нигде не ждут.

   – Сирота?

   – Сирота.

   Прости, бабушка. Я знаю, что ты у меня есть.

   – И я одна, – кухарка вздохнула и тоже потянулась к шнуркам своих башмаков. Так мы и сидели, болтали ногами в воде, иногда перекидывались словами. Небольшое затишье перед чередой испытаний. Что выпадет на этот раз?

   – Пойдем, Лохушка. Пора за работу.

   – Пойдемте, Шаманта, – я подхватила корзину, кухарка отдраенную до блеска кастрюлю, и направились к лагерю, где сделалось значительно шумнее. Прибыли копейщики.

   Проходя мимо конюшен, показала кулак Гевру, он оскалился в улыбке. Гад.

   Я сразу обратила внимание на мужчину, стоящего на крыльце. Вопреки местному порядку, он не был одет в военную форму. Явно столичный франт: расшитый канителью голубой, точно небеса, камзол, инкрустированный каменьями кинжал, высокие, без единой пылинки, сапоги. Светлые волосы красивой волной стелются по широким плечам, ясный, немного лукавый взор светлых глаз, красиво очерченные губы. До такой степени красивый, что в голове сразу родилось подозрение, что к нам пожаловал вампир.

   – Чего рот раскрыла? – толкнула меня плечом Шаманта. – Опять влюбилась? Смотри, какая ветреная!

   – Тише, не обращайтесь ко мне как к женщине, – зашипела я, – не дай бог, услышат. Я не влюбилась, я просто таких павлинов еще не видела. Наш герцог гораздо скромнее одет.

   – Так он в походных условиях, а павлин только прибыл. Ему бы неделю с армией помотаться, быстро блеск слезет, – кухарка дернула меня за рукав. – Глянь, сейчас представление начнется.

   К дому торопливо шла Иллиса. Одергивала платье, неловко оступалась на неровностях почвы, поправляла локоны, лезущие из–под головного убора, состоящего из метров прозрачной ткани, натянутой на двурогий каркас.

   – Вырядилась, – к нам примкнула Волюшка. Она прижимала к животу таз с овощами. Только с грядки, они лоснились от утренней росы. Очередное подношение к столу от благодарного старосты.

   Принцесса, заметив, что павлин повернул голову в ее сторону, шаг убавила, пошла плавно. Обмахиваясь круглым веером, возводила время от времени очи вверх, точно жаловалась небесам на убогость окружения.

   – Ах, лорд Фельстан Корви–Дуг! – Илли сделал вид, что только заметила столичного гостя. – Как неожиданно! Давно не виделись…

   Грациозно присела. Поднимаясь на крыльцо, протянула гостю руку, чтобы тот ее поцеловал, но Фельстан просто принял ладонь и помог забраться выше.

   – Ты чего? – Шаманта пихнула меня плечом.

   – Пить, – рот моментально пересох.

   – На солнце перегрелся? – выдвинула свою теорию Волюшка, прикасаясь к моему лбу ладонью. – Нынче с утра жарит, несмотря на ветер с гор.

   Я хотела к себе. Лечь и закрыть глаза, чтобы спокойно осмыслить происходящее. В лагерь герцога пожаловал Фельстан. Что он тут делает? Ищет меня? Так скоро обнаружили след? Я была в панике, которая выразилась онемением ног.

   – Я не могу идти, – прошептала я и схватила Шаманту за руку.

   – Погоди, – Волюшка сунула таз проходящему мимо конюху, подбородком указав, в какую сторону тот нести, а сама подставила мне плечо. – Пойдем, пойдем, милый, я тебе кисленького отвару дам. Полегчает.

   А в моей голове билось одно: что делать?

  
  
   

    Глава 12 

   

   – Надо бы с него балахон снять, – Волюшка вцепилась в ворот, намереваясь стащить с меня рясу. Я закрылась руками.

   – Оставь его. Сейчас полегчает, – Шаманта смотрела на меня сурово. Понимала, что взопрела я не просто так.

   – Надо ноги в холодную воду сунуть, – неугомонная Волюшка резво наклонилась и стянула с меня сапог. – А ножка–то какая маленькая. Как женская.

   Черт.

   – И коленка круглая.

   – Ты еще в его штаны загляни, – оборвала подругу Шаманта, но сомнение уже вовсю распускало свои ядовитые цветы в голове младшей кухарки. Она медленно подняла глаза на мою руку, которой я держалась за ворот, потом на торчащую из рясы шею, где не было и следа от кадыка (а ведь у моего братца тот имелся!), потом на губы, которые я в ожидании разоблачения принялась кусать.

   – Что это?

   «Корнет, вы женщина?!»

   – Ладно, угадала, – неожиданно сдалась Шаманта. – Это вовсе не Дон, а Лохушка. Девица подменная.

   Волюшка, сидящая передо мной на корточках, упала на задницу. Она так и держала в руках сапог.

   – З–зачем? – произнесла она.

   Я выдохнула.

   – Только не вздумай врать, – предупредила Шаманта. Ее глаза сделались темными от гнева. Она больше не верила мне и считала себя обманутой.

   Пришла пора раскрыть правду. Не всю, конечно, а только ту ее часть, что касалась лично меня.

   – Речь идет о жизни и смерти, – мой язык заплетался, и сердобольная Волюшка, поднявшись и бросив, наконец, сапог, быстро налила новую порцию отвара. Я выпила, гулко глотая, под пристальным взглядом двух растревоженных женщин.

   – Говори! – Шаманту не разжалобил мой несчастный вид.

   – Рассказывай, милая. Мы все поймем, – Волюшка прижала мою голову к своему мягкому животу. Я всхлипнула. Из глаз неудержимо потекли слезы. – Кем тебе приходится господин в голубом камзоле? Мужем?

   – Нет. Женихом.

   Пришлось выложить и про визит дядюшки в монастырь, и про знакомство с могущественной соперницей, которая грозилась уничтожить, если я вздумаю выйти замуж за Фельстана, и про последующее бегство и постоянный страх, что меня найдут.

   – Встреча с настоящим хронистом действительно была случайной. Если бы мы сговорились заранее, я бы знала кличку своего осла и прочие мелочи, которые постоянно меня выдают.

   – А твоя влюбленность в герцога? – Шаманта уже не злилась, но желала знать границы моего вранья.

   – Нет, не влюблена, – я покачала головой. – Мне не до любви, мне бы выжить.

   – Все понимаю, – Волюшка взяла табурет, села рядом, – монастырь, соперница, побег. Но почему бы не обратиться за помощью к жениху? Он знатен, богат и красив. От него–то зачем прятаться? Неужели не отстоит свою невесту?

   – Он еще хуже. Властолюбец. Запрет в своем замке, как в тюрьме. Фельстану из–за знатного имени от меня только наследник нужен.

   – Нет, все равно не понимаю, – мотнула головой Волюшка. – Разве жена не обязана рожать детей, быть при муже, особенно при таком? Любая бы с радостью согласилась.

   – Стерпится–слюбится, да? – я обиженно надула губы. – А если не стерпится и не слюбится?

   – Странная ты. Любви даже у наших бесстыдниц нет, а уж у кого воли больше, чем у них, – не унималась Волюшка. – Мне батя сказал, что пора, и в тринадцать я была сосватана, а в шестнадцать первенца качала. И думать не думала, чтобы возразить или того хуже – убежать. Доля женская такая: что старший в семье решит, то безропотно принять нужно.

   – А где они сейчас? Твои муж и дети?

   Судя по возрасту Волюшки, ее отпрыски должны быть подростками, если не старше.

   – Нет никого. Ни мужа, ни деточек. Померли.

   – Прости, – я закрыла рот пальцами.

   – Ничего. Мне уже не больно. Грусть в сердце. Если вспоминаются, то мгновения счастья, которые в сиюминутной суете не ценились. Вот ты говоришь, не стерпится и не слюбится, а если наоборот? Вдруг ты свое счастье отталкиваешь? В первые дни я мужа боялась, он был гораздо старше меня. Холодела вся, когда Макил ко мне прикасался, а теперь вспоминаю, как жарко целовал, как на руках носил. Сначала меня, а позже, когда от родов большой сделалась, наших детишек. Одного на плечи посадит, второй на руке повиснет, а третий на ноге пристроится. И все смеются, – Волюшка зло смахнула набежавшую слезу. – В тот год мор сильно лютовал. Хорошо, если из большой деревни десяток людей выживал.

   – Как страшно все…

   – А ты разве не помнишь черный мор? – Шаманта сузила глаза, ища в моем лице признаки лжи. – Не так уж много лет прошло.

   – Не помню. Я много чего не помню, – я ухватилась за придуманную с Кондом легенду. – Три года назад заново говорить училась. А память так и не вернулась. Меня дальние родственники в монастыре нашли, они же решили, что пора замуж.

   – Тем более должна родных слушаться. Они сироте зла не пожелают. Еще повезло, что они не из нищих.

   – Оставь ее. Говорит же, сильная соперница есть. Такая разговорами не обойдется. Изведет по тихому. Хорошо, что ты спряталась за маской ордена Света и Тьмы. Если близко ни с кем, кроме нас, не сходиться, не догадаются. И не переживай, такой павлин, как твой жених, долго в армии не задержится. Пусть даже для розыска явился, уедет не солоно хлебавши. Не было его невесты здесь и никогда и не будет.

   – Спасибо, – я полезла за кошелем, но мою руку перехватили. – Я всего лишь хотела отблагодарить…

   – Сострадание – это все, что у нас осталось. И мы им дорожим. Запомни, Лохушка, – Волюшка сделала ударение на первый слог. И получилось очень ласково. ЛОхушка.

   – Простите, – от неловкости, что вынуждена продолжать врать, я смяла в кулаке рясу. Я бы открыла подругам, что мое имя Адель Корви, только кому от этого сделается легче? Неизвестно, как они поведут себя, когда начнется дознание, а от меня ниточка может привести к Конду, чего никак нельзя допустить. Да и это имя не настоящее. Я Аня. Аня Кротова. Я повторяю собственное имя чуть ли не ежедневно, чтобы не забыть, кто я и откуда. – Зовите меня лучше Доном.

   – Скажи, ты на самом деле болеешь или специально делаешь голос грубым? – полюбопытствовала Волюшка, ссыпая очистки в ведро – их позже отнесут свиньям.

   – Специально, – я достала из кармана фигурку Святой девы. – Достаточно вдохнуть, чтобы он изменился.

   – Ну–ка, дай попробовать, – Волюшка выхватила из моих рук статуэтку и, откупорив ее, прижалась к отверстию губами. Несмело вдохнув, в ужасе заорала: – Ой, тварь, как жжется!

   Но кричала она не своим голосом, что был достаточно мелодичным, а басом заболевшего мужика. От неожиданности кухарка запечатал рот ладонями.

   – И как долго отрава действует? – поинтересовалась Шаманта, поднимая с земли брошенную подругой Святую деву.

   – К полудню отпустит, – я больше переживала, не разбился ли мой «флакон», но не обнаружив на статуэтке повреждений, быстро убрала в карман.

   – Бедняжка, как же ты терпишь? – пробасила Волюшка, и мы рассмеялись. Уж больно не вязался образ красивой, пусть и немолодой женщины, с ее нынешним голосом.

   Пока мы держались за животы, Фельстан и Иллиса о чем–то договорились Они направились неспешным шагом к реке, чем я и воспользовалась, чтобы пробраться к себе. Попрощавшись с подругами, я напомнила им, что ко мне лучше обращаться как к мужчине и звать Доном, чтобы случайно не проговориться.

   Закрывая дверь на щеколду, я вздохнула. Очень хотелось верить, что сын дядюшки Джовира здесь оказался случайно, Конд не пойман, а я и дальше могу числиться хронистом.

   Чтобы выгнать тревожные мысли, решила взяться за дело.

   Рассортировала бумаги, убрав из ящика исписанные рукой братца, разложила перед собой черновики и, убедившись, что не все чернило пролито, обмакнула в него перо. Но упавшая на чистую страницу клякса заставила задуматься. Рассеяно превратив ее в цветок, я вывела рядом сакральное «Что делать?». Мне никогда не приходилось читать мемуары или рукописи старых времен, а та манера изложения, которую избрал Конд – победитель заумного конкурса, категорически не понравилась Их Светлости.

   Я подперла скулу кулаком и уставилась в окно. Панорама открывалась так себе. Я ее уже видела: притулившиеся на заднем дворе телеги, повозки и неуместная карета.

   Почему–то подумалось, что герцог, хоть и относится к высшему сословию, кареты не любит. Не его это. У него крепкий конь, доспехи без вычурности, шлем как ведро, добротные, но далеко не новые сапоги.

   – Он любит все простое, удобное, – шепотом произнесла я, – и именно поэтому ему не понравился витиеватый слог Конда.

   И со всей очевидностью сделалось понятно, что писать следует без помпезности, просто, как мы пишем письма близким людям, перед которыми не стесняемся неспешного, даже пустого повествования, зная, что любая деталь письма будет прочитана с интересом. И с улыбкой на губах. Ведь эта весточка свидетельствует, что у твоей кровинки все хорошо.

   «25 дня месяца спелень.

   Армия герцога Э остановилась в предгорном селении Бугор, чтобы соединить силы кавалерии с отрядом копейщиков и ушедшими в Зохань обережниками. В ожидании встречи командующий задался целью извести тварь, напавшую на обоз. Увох унес жизни десятерых прачек».

   Я покусала кончик пера и смело дописала:

   «Прекрасные труженицы не должны оставаться безликими. Погибшие женщины верно служили армии и родине, поэтому хроники запомнят их имена».

   Я поставила двоеточие и разметила строки цифрами от одного до десяти, а себе сделала мысленную пометку наведаться к прачкам и разузнать имена их несчастных подруг.

   Исписав еще несколько страниц, я не забыла упомянуть свой первый день в армии, кутеж в «Хромой утке», долгий переход, велосипедный шлем, «спасший» влюбленную парочку, суету вокруг него, пересуды и волнения людей после нападения увоха, отношение обозных друг к другу и к новичкам, которых хоть и пытаются развести на деньги, всячески оберегают, являя тем прекрасные примеры дружелюбия.

   Подвиги, которые следовало воспеть, я еще не видела, а потому решила описать жизнь армии вне полей сражений, о чем, быть может, с интересом прочтут через века. Тут я себе польстила, помня, с каким трепетом земные археологи и лингвисты расшифровывали древние письмена, чтобы узнать о быте рядового египтянина, ценах в Вавилоне, или трудностях солдата времен величия Рима. Несмотря на то, что эти истории были написаны о простых людях и их нехитрых буднях, они представляли огромную ценность для историков.

   Осознав, какая важная миссия возложена на хрониста, я расправила плечи.

   «Не знаю, как долго мне предстоит идти плечом к плечу со славным полководцем, но я клянусь исполнять свою работу на совесть».

   Мои героические мысли были прерваны стуком в дверь.

   Медведи Их Светлости подхватили меня и мой ящик с письменными приборами и запихнули в комнату напротив.

   – Вот хронист, о котором ты спрашивал, – произнес герцог. Он сидел, расслабленно откинувшись на спинку кресла. Луч солнца, проникая в окно, заставлял вино в руках дюка Э светиться дорогим рубином. Их Светлость глотнул из кубка и отсалютовал им, указывая на меня. – Можешь донести до сведения моего величественного брата, что мы оба под присмотром.

   Лорд Фельстан Корви–Дуг, расположившийся в кресле напротив, неторопливо опустошил свой бокал и только потом перевел взгляд на меня.

   По моей спине медленно спустилась вниз и впиталась в «резинку» боксеров капля холодного пота.

   – Справляется? – лицо лорда, не увидевшего в монахе ничего примечательного, выражало скуку. Через мгновение, когда служанка принесла новый кувшин вина и наполнила чашу гостя, он забыл о моем существовании. Я тихо выдохнула, но тут же покрылась испариной: герцог, воспользовавшись моментом, орудовал в моем бюро. Я тихо порадовалась, что успела перепрятать записи и рисунки Конда.

   – Еще рано судить, – дюк Э, расчищая место для вытаскиваемых из ящика бумаг, сдвинул в сторону пачку писем – их, судя по сломанным сургучным печатям, доставил из столицы лорд Корви–Дуг. Потревоженная стопка документов повалилась и, увлекая за собой прочие бумаги, лежащие на столе, соскользнула на пол, создавая привычную картину хаоса. Словно в насмешку, рисунок, еще вчера изъятый у меня герцогом, спланировал к ногам Фельстана. Лорд, заинтересовавшись изображением, не поленился наклониться.

   – Кто такая, Эльбер? – произнес он, разглядывая мой портрет. – Твоя новая любовница?

   – Прекрасная незнакомка, – лениво улыбнулся дюк Э, но усмешка явно была напускной – отважный полководец зорко следил за выражением лица Фельстана.

   – Незнакомка? Я бы такую не упустил, – Фельстан слизнул каплю вина, оставшуюся на его губе, а меня передернуло. Мой жених был красив, этого не отнять, но красота казалась приторно сладкой. Такой объешься через день. Я отвела глаза, страшась утонуть в патоке.

   – Ты разве не должен думать о своей невесте? – вернул на землю жениха герцог.

   – Я думаю. И поверь, чуть ли не каждую ночь, – Фельстан скривился.

   – Настолько красива?

   – Не знаю, не видел. Как раз на обратном пути собирался заехать в монастырь, чтобы лично ей представиться.

   Так вот почему Фельстан безмятежен! Он еще не знает, что птичка упорхнула!

   – А почему тогда при одном упоминании имени Адель Корви тебя корежит? Лорд Джовир чуть ли не на каждом углу кричит о красоте вашей родственницы.

   Я закусила губу: герцог настолько прямолинеен или решил поковыряться в болезненной ране гостя? Ведь заметно, насколько сильно лорд Корви–Дуг тяготится навязанной отцом женитьбой. Надо сказать, здесь мы были с Фельстаном единодушны.

   – Пусть бы сам и женился на ней. А я из достоверных источников знаю, что в Адель нет ни красоты, ни положенной женщинам кротости. Видно, мой дорогой дядюшка Ландер вовсе не занимался воспитанием дочери.

   – Это тот самый дядюшка?

   – Тот самый, – взгляд Фельстана сделался жестким, и я невольно задумалась, какой смысл они вкладывают в фразу «тот самый»?

   – Твоя поездка в монастырь развеет все сомнения, – успокоил гостя дюк Э.

   – И я окончательно перестану спать.

   – Всегда можно найти того, кто утешит и согреет постель.

   – Кстати, о постели. Я собираюсь заночевать здесь…

   Герцог взял наполненный кубок и спрятался за ним. Фельстан вновь облизал губы и наклонился вперед.

   – Иллиса, – произнес он, пытаясь прочесть правду в глазах собеседника. – У тебя на самом деле с ней покончено?

   – Не знаю, как ответить. Боюсь, у нее со мной не покончено.

   – Я могу быть уверенным, что ты не схватишься за меч? Я хочу провести с ней ночь.

   – Она взрослая женщина, решать ей.

   – Хорошо, – Фельстан удовлетворился ответом. Взглянув на листок, который все еще держал в руке, махом опустошил свой бокал. Дюк Э, воспользовавшись моментом, вытащил рисунок из пальцев гостя.

   – Будешь искать ее? – осклабился в понимающей улыбке лорд Корви–Дуг.

   – А смысл? – герцог сунул работу Конда в мое бюро и захлопнул крышку, прекращая этим разговоры о рисунке. Пришло время вспомнить о хронисте.

   – Можешь идти, Дон. Лорд Корви–Дуг непременно доложит императору, что летописи не заброшены, – он кивнул на разложенные на столе записи, – подвиги описываются, а у хрониста нос в чернилах.

   Я вышла из покоев герцога на трясущихся ногах.

   В своей комнате быстро достала зеркальце и взглянула в него. Зашипела, поняв, что герцог не шутил – под носом на самом деле были размазаны чернила. Черт! Пора приучить себя не хвататься за лицо.

   Тщательно умывшись и нанеся свежую краску, как того требовали правила ордена Света и Тьмы, я решила, желая отвлечься, заняться разведением свежих чернил. Для этого нужно было залить ореховую кожуру кипятком и уварить до нужной консистенции, после чего процедить через чистую тряпочку. Взяв бутылку и мешочек с «сырьем», немного постояла у двери дюка Э, не решаясь постучать, чтобы забрать бюро. Рассудив, что не стоит лишний раз лезть на рожон, поторопилась присоединиться к кухаркам, которые опять резали, промывали и шинковали. День пролетел, пришла пора кормить бойцов.

  
  
   

    Глава 13 

   

   – А где копейщики? – затыкая бутылку с готовыми чернилами, я оглядела подворье в тщетной надежде отыскать новоприбывших.

   – Их увели за реку. Там поставили палатки и шатры. Говорят, завтра явятся еще и лучники, – к Волюшке уже вернулся прежний голос. Ей, бедняжке, чтобы не распугать народ, пришлось молчать чуть ли не до самого вечера.

   – И вы будете готовить на всю ораву?

   – Только сегодня. С лучниками прибудет еще один обоз с кухней и прачками, – Шаманта подула на ложку, которой зачерпнула кипящее варево. – Нам в помощь.

   – Я вот никак не могу понять, как устроена армия. Почему мы ждем то одних, то других? Почему бы не собрать всех заранее, чтобы не терять время? Мы больше похожи на странствующий табор, чем на армию.

   – Наше дело черпаком махать, – Волюшка рукавом вытерла вспотевший лоб, – а об устройстве лучше кого–нибудь из рыцарей спроси. Ой!

   Я обернулась. За нами, сложив руки за спиной, стоял дюк Э. Кухарки быстро присели в приветствии. Я тоже было присела, но потом, вспомнив, что прикидываюсь монахом, быстро перестроилась. Получилось неловко, будто я на ровном месте споткнулась, но хорошо хоть полы рясы руками не растянула.

   – Дон, ты мне нужен, – сказал герцог и тут же пошел прочь. Я побежала за ним, мысленно перебирая в уме наши пустые разговоры. Не ляпнули ли чего лишнего?

   Их Светлость довел меня до моей же комнаты, дернул за ручку двери и сделал приглашающий жест рукой. На столе меня ждал ящик с бумагами.

   – Займись делом, – не заходя, приказал герцог и закрыл дверь.

   Вот еще! За мной бабушка так не смотрела, как он. Хотелось выскочить в коридор и накричать, что он, гад такой, ошибся – я вовсе не болталась без дела, а собирала материал для хроник, а заодно готовила чернила. И хлопнуть этими чернилами об пол. Пусть бы испачкались его распрекрасные сапоги.

   В раздражении я резко распахнула крышку бюро и оторопело уставилась на лежащий сверху листок. Это был все тот же портрет, нарисованный Кондом, но теперь под ним размашистым почерком были дописаны два слова, заставившие меня забыть все ругательства. «Адель Корви».

   Кровь прилила к моему лицу.

   Что это? Как герцог догадался, что инициалы А.К. означают это имя? Как он вообще связал портрет неизвестной девушки с опальной принцессой? Ну, то, что он никогда не видел оригинал, то есть истинную Адель, сомневаться не приходилось. Неужели раскусил меня? Но как? Под черно–белой маской я сама себя не узнаю. И более того, со мной, простой российской девчонкой, никак нельзя связать Адель Корви.

   «Так. Успокойся. Герцог не видел твоего лица, а решил, что нарисована Адель Корви лишь потому, что заметил похожие инициалы. Разговор с Фельстаном мог подтолкнуть Их Светлость к этой мысли».

   Ой, а что, если герцог поделится своей догадкой с лордом Корви–Дуг?

   От череды неразрешимых вопросов разболелась голова. Я упала на кровать и свернулась калачиком, но кипящая во мне энергия не позволила лежать. Я вскочила и начала метаться по комнате. Что делать? Однозначно – бежать! Но куда? В горы нельзя, я их не знаю, а единственная более менее известная дорога лежит через мост.

   Я села. Мысленно представляя весы, на одной чаше которых дикие горы, где я непременно заблужусь, сорвусь со скалы или замерзну, на другой – мост, под которым сидит увох. Но миновав его, я не сгину, а попаду в цивилизацию, где за деньги можно купить еду и кров. Пусть этим путем идти страшно, но если двигаться, как мышь, то велика вероятность, что увох меня не услышит. А в хрониках появится еще одно имя – трусливого монаха Дона, вздумавшего оставить службу и герцога. Все по плану, придуманному Кондом. Разве не так?

   Страх сосал под ложечкой и подбрасывал все новые варианты выхода из тупика. Например, вообще ничего не предпринимать. Сделать вид, что ничего не произошло. Ну написал дюк Э на портрете какое–то имя. И что? Я его знать не знаю и никогда не слышала.

   От муторной череды фантазий отрезвила боль. В волнении я так искусала ноготь большого пальца, что догрызлась до мяса.

   – Все, успокойся, возьми себя в руки. Правильно герцог сказал, займись делом.

   Я вновь полезла в бюро, где меня ждало еще одно открытие: почти на каждом исписанном мной листочке стояли пометки, сделанные рукой герцога.

   Там, где я оставила место для перечисления погибших прачек, имена уже стояли, а ниже следовало дополнение, что решением Их Светлости герцога Эльбера Фейсон Эривердского, каждой семье будет отправлена денежная помощь из его личных средств.

   «Армия и Родина не забудут тех, кто им верно служил», – дописал он.

   Я мысленно поставила еще один плюсик к светлому образу полководца.

   На странице, где я рассказывала о шлеме, волшебным способом берегущем его владельцев, обнаружилась пометка–приказ: «Хочу посмотреть. Принесите мне его».

   А в том месте, где я описывала разнузданную «вечеринку» армии и возмущалась пренебрежительным отношением к представителю церкви, герцог и вовсе не был кратким и сделал пространное пояснение:

   «Я считаю, что воинам иногда полезно расслабиться и вновь почувствовать вкус к жизни. Пережитый ими ужас и неизвестность, что ждет впереди, не делают их сильнее. Праздник, пусть и надуманный, приводит в порядок душевное равновесие и вымывает фатальные мысли, к коим я отношу «Мы все умрем!». Помимо этого, я считаю благотворным общение в свободной обстановке, когда формируются дружеские связи и привязанности. Они работают на сплочение армии.

   А что касается священнослужителей, то хотелось бы кое–что пояснить. Обитатели мыслящего мира, как правило, делятся на три сословия: молящихся, воюющих и трудящихся. Армия представляет собой уменьшенную модель общества. Вам выпала честь представлять молящихся. И вот тут я вижу проблему. Подумайте, может быть, вам приходится нелегко вовсе не из–за того, что солдаты грубы и не чтят бога? Пусть не каждый из них наделен большим умом и тонкой душевной организацией, но почувствовать ложь, прячущуюся за одеянием монаха, они способны. А ложь никогда не вызывает уважения».

   – Боже! Ложь под рясой! Он меня раскусил!

   Мои руки затряслись, и бумаги посыпались на пол. Я была в панике. Моя тонкая душевная организация не выдержала, и я принялась лихорадочно собирать свои вещи.

   «Бежать! Бежать!» – стучало в моем мозгу.

   Напихала в наплечную суму все то, что могло пригодиться мне как женщине, а не как монаху. План побега все четче вырисовывался в мозгу: забрать осла, обмотать его копыта тряпками (видела в фильме, как цыгане воруют лошадей), под покровом темноты проскользнуть мост, а далее держать путь в сторону Зохана, где меня никто и никогда не видел.

   Остановлюсь на тракте в каком–нибудь заведении вроде «Хромой утки» и затаюсь. Смыв краску и переодевшись, я снова сделаюсь женщиной. Незнакомкой. Потом с оказией отправлю записку настоятельнице. При разумных тратах денег хватит до тех пор, пока от Конда не поступит сообщение, что делать дальше.

   Не знаю, хорош ли был придуманный мною план, но я свято верила, что справлюсь. Главное, не забыть бросить на мосту плащ монаха. Пусть думают, что меня прикончил увох.

   Я на цыпочках вышла из комнаты и, убедившись, что за дверью герцога тихо, направилась в конец коридора к лестнице, ведущей на первый этаж.

   Там мне пришлось затаиться, отступив в тень.

   На лестнице кто–то тискался.

   Только когда страстные любовники расцепили объятия и, пошатываясь, направились в сторону покоев, я опознала их: мой женишок воплощал в жизнь задуманное – собирался провести ночь с экс–любовницей герцога. Пройдя от меня так близко, что при желании я могла бы прикоснуться к плечу растрепанной Иллисы, меня все же не заметили. Страсть делает людей слепыми.

   Опускающаяся ночь, суета вокруг столов, где одни уже заканчивали есть, другие только приступали, призывный смех и плеск, доносящиеся от реки, куда стекались свободные от несения службы и куда, накрасившись и принарядившись, направлялись представительницы древнейшей профессии – все это делало монаха неинтересным для разглядывания.

   – Шаманта, – я тронула сидящую на табурете кухарку за рукав, – мне нужна ваша помощь.

   Она обернулась и, заметив разбухшую суму на моем плече, в удивлении подняла брови.

   – Подожди, сейчас герцогу отошлю последний поднос и освобожусь.

   – А где он? – я поискала глазами дюка Э и обнаружила его в импровизированной беседке, укрытой с трех сторон гобеленами. Он беседовал о чем–то со старостой, которому не предложили сесть, отчего тому пришлось наклониться. – Не хочу, чтобы Их Светлость меня заметил.

   Я быстро заняла табурет Шаманты, поднявшейся, чтобы снять с огня небольшую кастрюлю, где готовилась еда лично для дюка Э.

   Она придирчиво осмотрела варево. Зачерпнув ложкой, попробовала жижу, удовлетворенно кивнула и только после этого позволила ждущей Волюшке выложить на блюдо тушеное мясо с соусом и обильно посыпать его зернами граната. Подоспевшие разносчицы похватали подносы, на которых кроме горячего высились чаши с нарезанными фруктами и сладостями.

   – Все! Теперь можно и самим поесть, – Волюшка вытерла руки о полотенце и пододвинула к центру разделочного стола глиняное блюдо с зеленью.

   – Ешь, – Шаманта, не позволив встать, сунула мне в руки тарелку, на которой умопомрачительно вкусно пах кусок мясного пирога. – Я так устала, что даже не могу есть.

   – Я тоже не могу, – произнесла я. – Заверните лучше с собой. Я пришла попрощаться.

   Волюшка, удобно устроившаяся на принесенной скамье, перестала жевать.

   – Герцог понял, что я вру. А если догадался он, то к утру об этом будет знать и мой жених. Мне нужно бежать.

   – Куда бежать? – Шаманта опустилась рядом с подругой.

   – У меня есть люди, которые придут на помощь. Нужно лишь выбраться на тракт и отправить им весточку.

   – Опять тайны. Люди, весточка.

   – Да, – произнесла я твердо. – И лучше вам о них не знать.

   Шаманта поджала губы.

   – Чем мы можем тебе помочь? – Волюшка отложила ложку.

   – Мне нужно женское платье. Какое–нибудь попроще.

   – Иди за мной, – старшая кухарка поднялась и направилась в сторону своей телеги. Теперь над ней возвышался тент, делающий повозку похожей на домик. Запалив лампу – в горах ночь наступает быстро, Шаманта нырнула в недра кибитки и после долгой возни и тихих ругательств вытащила на свет платье. – Почти новое, – буркнула она, – всего лишь раз одеванное. Не обессудь, если будет большим.

   – Я подправлю. У меня с собой есть нитки и иголка.

   – А я принесла нижнюю юбку, – запыхавшаяся Волюшка сунула мне в руки узелок с чем–то теплым. – Там сверху пирог. Потом поешь.

   – Спасибо, – слезы все–таки навернулись, и я вытерла рукавом нос. – Вы так добры ко мне. Я вас не забуду.

   Мне нравилось, что подруги не кинулись расспрашивать или уговаривать остаться. Понимали, что все мы взрослые и каждый из нас вправе выбрать свой путь.

   – Постой, – Шаманта вложила мне в ладонь крохотный флакон. – Время тревожное, и на тебя могут напасть. Человек ли, тварь ли. Может такое случится, что ты сама будешь молить о смерти или желать ее злейшему врагу. Здесь сильный яд. Достаточно окунуть в него кончик ногтя, чтобы он начал действовать.

   – Злой ольд? – прошептала Волюшка и сделала большие глаза.

   – Он самый.

   Перед конюшнями мы обнялись. Если бы заявились за ослом все вместе, это вызвало бы подозрение, поэтому я попросила подруг вернуться на кухню.

   – А может ты еще раз подумаешь? Должен быть другой выход. Например, переоденешься в женское платье и спрячешься среди путан, – Волюшка тоже плакала. Вот ведь, знаем друг друга всего ничего, а уже прикипели душой. – Мы предупредили бы Гонату.

   – Нет, нельзя. Гоната болтушка, обязательно кому–нибудь проговорится, – Шаманта сухо поцеловала меня в щеку.

   – Прощайте – кивнула я и сняла петлю с импровизированных ворот конюшни, собранных из длинных жердей. – Идите, не ждите. Нельзя, чтобы вас заподозрили в пособничестве дезертиру.

   – А как ты пройдешь посты? Тебя не задержат?

   – Как–нибудь, – неуверенно ответила я, так как о расставленной страже совсем забыла. Потрогала привязанный к поясу тугой кошелек. – Надеюсь, деньги помогут.

   Но проблема появилась не там, где я ожидала. В загоне осел не обнаружился. Я заглянула в морду каждой лошади.

   – Вы не видели моего осла? – спросила я у вынырнувшего из темноты воина.

   – Опять убежал? Вот же ж свободолюбивая тварь! – ответили мне на вопрос, а я удрученно хлопнула ладонями по бедрам и пошла дальше – в сторону дороги, ведущей из деревни к оврагу. Еще дважды меня останавливали, и дважды я жалобно спрашивала, не пробегал ли здесь осел. Так и выбралась из деревни. Решив, что нет худа без добра, прибавила шаг.

   Я хорошо запомнила путь от оврага, так как боялась нападения увоха и все время оглядывалась. Мне предстояло миновать два холма: на вершине первого росло огромное дерево, вроде нашего дуба, а у подножия второго лежало разрушенное селение – здесь случился сильный пожар, превративший дома в могилы, поэтому сюда никто не селился. Ну а следом за ними открывалась прямая дорога до моста, где нужно будет притвориться тенью, чтобы не разбудить тварь.

   Темнота пугала, чудилось, что за каждым кустом притаилась беда, и я побежала, чтобы не шарахаться от малейшего шороха. Бежала так быстро, что ветер свистел в ушах.

   Видимо поэтому и не заметила погоню. У холма с разрушенным селением меня нагнали. Кто–то сильный грубо схватил меня за шкирку и рывком закинул на лошадь.

   – Небо! – раздался крик сразу с нескольких сторон, и пространство вокруг осветилось. Но магия обережников не успевала накрыть меня и всадника, тяжело дышащего за моей спиной, куполом. Я видела, словно в замедленных съемках, как неумолимо приближается тварь. В голубой магической дымке страшная и прекрасная одновременно. Зависнув над нами и взмахнув крыльями–полотнами, увох приготовился напасть. В этот момент он полностью раскрылся, и я заметила в кожистых складках почти человеческое лицо. Оно, предвкушая еду, улыбалось! Я завизжала.

   От сильного удара о землю выбило дыхание – всадник сбросил меня и погнал лошадь прочь, но увох не кинулся вслед за более крупной добычей. Он уже выбрал, чьей кровью желает полакомиться. А я уже не видела ужасающего лица твари, я захлебывалась криком, понимая, каким способом меня съедят: внутреннюю сторону крыльев густо покрывали шипы, с кончиков которых капала прозрачная жидкость. Одна капля упала на губу, и я почувствовала горечь и наступившее следом онемение.

   «Умирать больно не будет. Меня съедят, полностью обездвижив».

   Я закрыла глаза. Думала, на мгновение.

   Обнаружила себя утром в чужой комнате. Живой и здоровой. Ну как здоровой? Скорее просто живой. Сильно болело ушибленное при падении плечо. Как вообще не убилась?

   Я приподнялась на локтях, но боль заставила рухнуть на подушку.

   Съехавшее покрывало оголило грудь нулевого размера, а руки, скользнувшие ниже, вообще не обнаружили на мне какой–либо одежды.

   – Вам надо умыться, – со вкусом потягиваясь, произнес герцог, сидящий на кресле с другой стороны кровати. – Хочу видеть лицо без краски.

   Заметив же, как я судорожно натягиваю до самого носа покрывало, с усмешкой бросил:

   – Все остальное я уже видел.

   – В сумке должен быть флакон, – произнесла я родным писклявым голосом. Таким он мне слышался после трех дней вдыхания отравы из Святой девы.

   – Который? – дюк Э легко поднялся и подошел к столу. Повернув голову, я ахнула: на столешнице были рассортированы и разложены по тематическим кучкам все мои вещи. Флаконы и бутылочки отдельно, тряпки отдельно, и даже мясной пирог занял свой угол. Мелочевка вроде гребешка, зеркальца и кошелька лежали на вывернутой сумке в центе столешницы.

   – Вы копались в моих вещах?

   – Вы копались в моей армии, – парировал герцог, безошибочно выбирая нужный мне флакон.

   – Я должна встать.

   – Вставайте, – он вновь занял кресло и сложил руки на груди.

   – Я не одета.

   – Нагота или кандалы? И то, и другое воспрепятствует вашему побегу. Поэтому, давайте, обойдемся без стеснений. Я же вижу, вы весьма бойкая девица.

   Нелестная оценка заставила меня вспыхнуть.

  
  
   

    Глава 14 

   

   Я замоталась в покрывало и отправилась к комоду, на котором заметила кувшин с тазом. Проходя мимо со стола, прихватила жидкость, смывающую краску, попутно обратив внимание, как тщательно были рассортированы вещи.

   Как ни старалась удержать покрывало, но к концу водной процедуры, тяжелая ткань все же соскользнула, и я поймала ее в районе пупа. Недовольно зашипела, заметив, что герцог продолжает смотреть на меня.

   – Что за необходимость раздевать меня полностью?

   – Боялся, что увижу не все сюрпризы.

   – Выходит, между нами больше нет тайн? – я завернулась поплотнее и мелкими шагами японки прошла к кровати, возле которой лежал ковер. Полы в комнате были ледяными, и ноги окончательно окоченели.

   – Как сказать? Я не совсем понимаю, для чего принцессе крови прятаться в моей армии, – герцог изучал мое лицо.

   – Почему вы решили, что я принцесса?

   – Сейчас, видя вас без безобразной маски, леди Адель Корви, я могу с уверенностью сказать, что художник, нарисовавший портрет, не был обделен талантами.

   – Вы ошибаетесь, я не Адель Корви.

   – Разве? – герцог разжал ладонь и на нем сверкнул драгоценными камнями перстень матери Конда. – В архивах сохранилась опись имущества семьи Корви с весьма подробными пояснениями. Ваш дядюшка штудировал каталог так часто и говорил о разыскиваемом им помолвочном кольце так много, что я запомнил, как оно выглядит. Лорд Джовир хочет соблюсти старинные традиции и преподнести «Сердце Корви» избраннице сына.

   «Черт, и зачем Конд подсунул мне это дурацкое украшение? Неужели не знал ему цену? Никогда не поверю. Кто–кто, а такой пройдоха, как мой братец, просто обязан разбираться в фамильных ценностях. Тогда почему отдал?»

   Теперь, когда я обнаружила рисунки, прочла стихи о любовном томлении и узнала назначение перстня, не могла не заметить намеков на чувства принца ко мне. Как не могла и принять их. Когда мы впервые встретились, юные, напуганные, глупые, мы хватались друг за друга, как за спасательный круг, и моего случайного «подвига» вполне хватило, чтобы сделаться героем в глазах Конда. Но я не та, кто ему нужен! Первая любовь, увы, проходит. Если бы ему только дали возможность жить светской жизнью, то он влюблялся бы раз и еще раз, и еще, и давно забыл бы «девчонку с прямой челкой». Наши письма лишь подогревали чувства. Через них он лепил мой образ, делал такой, какой хотел видеть. А в итоге, его юношеская влюбленность и последующие непродуманные поступки так легко разрушили нашу конспирацию! Стоит принять за истину, нам уже по восемнадцать, а мы все так же глупы: я без раздумий кинусь спасать его, а он… Он будет смотреть на меня влюбленными глазами, чтобы потом рисовать по памяти завиток, упавший на мое лицо. Мы сумасшедшие. Мы два сапога пара.

   – Соблюсти традиции Корви? – я рассмеялась. Слеза сорвалась с ресниц и поползла по щеке. – Смешно. Уничтожить семью, впустить в дом врага, а после печься о традициях? Ваш лорд Джовир хочет власти и только. Женив сына на принцессе, имеющей право на трон, он поднимет род до королевского. И как предал одного властителя, так предаст и другого. Через Адель Корви он добьется всего: денег, власти и удовлетворения. Особенно удовлетворения. После стольких лет зависти и унижения.

   Я говорила с таким запалом, с такой охотой подставляла дядюшку Джовира, что не сразу сообразила, как сильно врежу себе: превращала Адель Корви в смертельную помеху для императора. А что делают с неугодными? Правильно. Я только что наговорила себе на плаху.

   – Вы выражаетесь о себе в третьем лице? – Их Светлость поставил локти на подлокотники и сцепил пальцы в замок. Взгляд герцога сделался холодным.

   – Я не Адель Корви, я никто. Вы ошиблись, – осознание того, что распиналась перед братом императора, обессилило меня. – А с помолвочным кольцом делайте что хотите. Оно не мое. Я собиралась продать его.

   – Почему же вы тогда боитесь Фельстана? Я заметил ваше волнение.

   – Зачем мне его бояться? До вчерашнего дня я его ни разу не видела. Пусть настоящая Адель его боится.

   – Кто же ты тогда?

   Я усмехнулась, заметив, как легко герцог отреагировал на заявление, что я не леди и Фельстан не имеет ко мне отношения: «вы» тут же сменилось на «ты». Я нисколько не обиделась, потому что на самом деле «никто».

   – Меня зовут Анна Кротова. Буквы на рисунке, которые вы приняли за инициалы принцессы, всего лишь совпадение, – вплетение доли правды зачастую помогает скрыть крупную ложь. Я молилась, чтобы мой мучитель не спросил, как «Сердце Корви» попало ко мне, и почему я так легко разбираюсь в политике. В запале я повторяла слова Конда, и признаться, что кольцо дал мне монах Дон, все равно, что отправить ищеек по его следу.

   – Анна Кротова? Странное имя для этого мира.

   Я и забыла, что Их Светлость в Рогуверде тоже чужак.

   – Какое уж есть.

   – Зачем пробралась в мою армию? – герцог задавал вопросы без надрыва, с некой ленцой, точно наперед знал ответы. Но куда уж ему. Я сама не знала, что скажу. «Я становлюсь профессиональной лгуньей». – Тебя подослали убить меня?

   – Боже! Сейчас вы обвините меня во всех грехах!

   – Я нашел у тебя мою перчатку и вот это, – герцог вынул из кармана жилета красный флакон.

   – Что это? – я, не понимая, нахмурилась.

   – Злой ольд. Верное оружие убийцы. У него обманчивый запах жасмина, но стоит им воспользоваться…

   Черт. В темноте я не заметила, какую бутылочку сунула мне Шаманта. Попавшись с ядом, я подводила и себя, и ее. Сознайся я, что взяла флакон у старшей кухарки, и ее участь будет решена. Нет, мне определенно показана плаха. Глупость следует рубить на корню.

   Герцог же, заметив мое смятение, принялся утверждаться в своей версии.

   – Как хитро придумано! Испачкать ядом внутреннюю поверхность похищенной перчатки и подбросить ее мне. Достаточно натянуть на себя, чтобы через минуту давиться кровью.

   – Нет, все не так, – я отчаянно замотала головой. – Этот яд для меня. Для таких случаев как сейчас, когда хочется умереть от страха и… стыда.

   Я помнила, как жестоко средневековье с теми, кто преступил закон или только подозревался в злом умысле. Дыба, испанские сапоги… Мне уже нравилась идея с плахой. Чик и готово.

   – Вы будете меня пытать?

   – Непременно.

   – Я почему–то вам не верю, – я лихорадочно соображала, как отвести от себя беду. Герцог улыбался, что было уже хорошо, но, услышав меня, иронично поднял бровь. – Вы хороший человек, я давно это заметила. Еще тогда, когда встретилась с вами в первый раз. Вы протянули руку бродяжке и помогли выбраться на дорогу. Помните? Недалеко от «Хромой утки». Вы обронили перчатку, а я подняла ее и сохранила.

   – Ты пробралась в мою армию, чтобы вернуть мне перчатку? – брови герцога вновь пришли в движение. Он должно был вспомнил встречу с женщиной с испорченным лицом, поскольку именно из–за этого выбросил перчатку. – Но… Нет, не может быть.

   – Из–за язв на лице меня не брали на работу. Я голодала. Но в тот вечер мне повезло встретить вашего хрониста. Разговорившись с ним, я поняла, как мы можем помочь друг другу. Он собирался дезертировать, но боялся, что его поймают и накажут. А я хотела крова и еды. Мы помогли друг другу.

   – Так вот куда делся мой хронист. Не думал, что он окажется трусом. Его так хвалили за ум и рассудительность.

   – Одно другому не мешает, – я настолько осмелела, что села без приглашения в соседнее кресло. Что простилось бы Адель Корви, могло не сойти с рук нищенке, которой я представилась. Но герцога смолчал. – А как вы догадались, что произошла подмена? Ведь именно на это вы намекали, когда писали в хрониках, что под рясой монаха скрывается ложь?

   – Ты неумелая актриса. Ну и куча ошибок, которая выдала тебя. Я сразу заподозрил неладное: небрежный грим еще можно списать на плохое самочувствие, но как объяснить изменившийся почерк? Я утвердился, что ты женщина, когда ты подслушивала нашу ссору с Иллисой. В следующий раз знай, что свет за спиной легко выдает под рубашкой фигуру.

   Я закусила губу. Он играл со мной с первого дня!

   – Что будет со мной дальше?

   – Я еще не придумал, – его взгляд скользил по моему лицу, спустился к открытым плечам, потом переместился на оголившуюся из–под покрывала коленку. Я быстро поправила сползшую ткань. – Я еще не все о тебе выяснил, но устал слушать ложь. Пока могу предложить только одно – роль моей… – его взгляд вернулся к моим губам.

   Я не выдержала паузу, сама наполнила ее очевидным.

   – Вашей любовницы?

   Герцог обидно изобразил брезгливость.

   – Я люблю женщин, но не рискну положить к себе в постель неизвестно кого.

   – Вы противоречите сами себе. Я проснулась в вашей постели.

   – Так ты не против?

   – Еще как против!

   – Опустим спор. Я хотел предложить тебе остаться на должности летописицы. Черт, как правильно? Хронистки?

   – Хрониста. Не надо коверкать рогувердский язык.

   – У тебя хорошо получается писать.

   – Совсем недавно вы, сказали, что я неумелая…

   – Актриса – да, но хронист вполне годный. Ничего не понимая в армии и войне, ты отлично описываешь все, что происходит вокруг, и самое главное – ищешь ответы. У нас получится отличный тандем. Хроники будут живыми, если один будет глупым, но пытливым, второй умным и поучающим.

   – Мне не нравится, как вы распределили роли.

   – Не тебе оспаривать мое решение. Пока только так. Хроники должны писаться. Это приказ императора. Когда я найду опытного хрониста, тогда перестану играть в умного и глупого и займусь, наконец, своим прямым делом.

   – А что будет со мной? – мне не понравилось это «пока».

   – Я же сказал, что еще не решил. Насчет Фельстана можешь не беспокоиться.

   – Зачем мне о нем беспокоиться… – начала я, но герцог одним взглядом заставил меня заткнуться.

   – Лорд Корви–Дуг не узнает о моей странной находке, прячущейся под рясой монаха. Он рано утром отбыл.

   – Вместе с Иллисой? – не удержалась я.

   – Нет.

   Ему не пришлось объяснять: с конца коридора, как раз оттуда, куда вчера вечером удалилась целующаяся парочка, послышался возмущенный крик заморской принцессы.

   – Эльбер! Эльбер! Как ты мог?!

   Ее быстрые шаги и требовательный стук в дверь заставили меня напрячься. Я, предчувствуя беду, поднялась и заозиралась, сделавшись похожей на суриката. Почему–то я не испытывала уверенности, что Их Светлость кинется на мою защиту. Как я поняла, ему нравилось быть зрителем увлекательного представления: хотя давно раскусил, продолжал наблюдать за моей плохой игрой, а теперь собирался насладиться дуэтом лже–хрониста с его бывшей любовницей. В отчаянии я вцепилась зубами в костяшку указательного пальца.

   – Ныряй в постель, дверь не заперта. Сейчас она это обнаружит, – подначил меня герцог. Его веселили бьющаяся в дверь женщина и мечущаяся с выпученными глазами девица, чувствующая, что если не спрячется, отхватит леща. Трепка мне, конечно, не помешала бы. За глупость, за доверчивость, за то, что легко поддаюсь внушению и панике. А еще за то, что необдуманно ввязалась в игры сильных, которые охотно меня используют.

   «Мужчины вертят мной как хотят», – подумала я и, не обнаружив сколько–нибудь просторного шкафа, наскоро одернула полог и нырнула в герцогскую постель под одеяло. Накрылась с годовой и перестала дышать.

   – Где? Где она? – распахнувшаяся дверь ударилась о стену. – Хочу посмотреть на мерзавку, которую ты внес к себе на руках. О, с какой с радостью мне об этом доложили!

   – Илли, не унижайся еще больше.

   Но разгневанная принцесса не слушала, подлетела к кровати и попыталась стащить с меня одеяло. Но я держала его крепко. Тогда Иллиса дернула мою хлипкую защиту с другой стороны. Прохладный воздух и страх заставили меня поджать ноги.

   – Как ты мог? – теперь принцесса рыдала. – Как ты мог? Постель еще не остыла после меня, а ты уже уложил туда обозную шлюху!

   Хотелось крикнуть «Я не такая!», но рыдания Иллисы, переместившиеся ближе к креслу герцога, успокоили, и идея вновь вызвать огонь на себя пропала.

   – Скажи, почему Фельстан не взял тебя с собой? Вы ведь так славно вчера поладили.

   – А, так ты притащил эту девку из ревности! – голос принцессы торжествовал. – А раз ревнуешь, значит, любишь! Всем известная истина!

   – Нет, эти женщины сведут меня с ума, – пробормотал герцог и сказал кому–то четвертому, появившемуся в комнате: – Важерд, лично отвезешь Их Высочество во дворец. Я напишу записку брату, что возвращаю его подарок. Его ценность слишком велика, я не могу принять его.

   – Да как ты смеешь?! Я же не вещь!

   – Я тоже. Поэтому не хочу, чтобы мной вертели.

   Я откинула краешек одеяла, чтобы рассмотреть все действующие лица. Важерд – один из медведей, застыл у порога. Я не сомневалась, что Иллисе с ним не справиться. От одного сурового взгляда хотелось протянуть руки, чтобы на них нацепили кандалы. Или что там надевают на смертников?

   Илли стояла в одной нижней рубашке, которая просвечивала все ее прелести. И свечи не надо. Даже отсюда, из норки, мне было видно, как сильно исцелована ее шея. Фельстан на славу постарался пометить эту резвую кобылку.

   Переведя взгляд на герцога, я заметила на его лице усталость. Он же не спал всю ночь, а тут еще два представления подряд!

   – Илли, я не приглашал тебя в мою постель. И довольно долго держал осаду. Да, я виноват, что после того страшного боя со жменами, сорвался и позволил тебе остаться, но всему есть предел. Пойди и посмотри на себя. Создается впечатление, что тебя покусал кроволак.

   – Ты специально подложил меня под Фельстана! – взвизгнула Иллиса, накрывая шею ладонями.

   – И под моего секретаря, а до этого под моего венценосного брата и еще пару вельмож, на которых ты сделала ставку, но, увы, просчиталась. Илли, принцессе нечего делать в армии. Здесь кровь и смерть. Тебе надо в столицу, где, быть может, ты выловишь добычу по себе, и тогда не придется возвращаться в Далерк.

   – А может, попробуем еще раз? С чистого листа? Я прощу тебе ту шлюху, что сейчас лежит в постели, – она показала на меня остреньким подбородком, и я вновь захлопнула свою норку. – Прогони ее. Ну, слышишь? Я требую.

   – Прощай, Илли.

   Принцесса взвизгнула. Я опять приподняла уголок и успела увидеть, как медведь взвалил девушку на плечо и потопал к тем покоям, в которых она провела ночь.

   Выдохнув, я откинула одеяло прочь и села.

   – Прости, – произнес герцог. Он был как никогда серьезен. Словно прошедший спектакль вытянул из него все эмоции. – Иди в свою комнату. Вещи монаха уже там. Я приказал их выстирать. Переоденься и нарисуй на лице маску ордена Света и Тьмы. Я желаю, чтобы все оставалось по–прежнему. Выход из лагеря тебе запрещен. Даже не пытайся бежать. Хватит, уже набегалась.

   – Я еще хотела спросить, – я поднялась, придерживая сползающее покрывало, – что случилось ночью? Как мне удалось выжить?

   Герцог вздохнул и устало махнул рукой.

   – После.

   Я не решилась настаивать и поспешила покинуть комнату. Перед тем как выйти в коридор, не удержалась, высунула голову и осмотрелась. Не хотелось, чтобы кто–либо заметил, как из покоев герцога выскакивает еще одна голая девица. Но нет, вокруг не было ни единой души. Герцог не из тех, кто позволит открыться моей тайне. Пока не позволит.

   Через несколько минут, когда я едва успела напялить свежевыстиранное белье, ко мне постучались. Второй медведь герцога протянул мою суму. Я обмерла под его ничего не выражающим взглядом. Медведь дождался, когда я схвачусь за лямку, и тут же захлопнул дверь. Хорошие у хозяина телохранители – увидел женщину в рясе хрониста и даже не моргнул.

   Все мои богатства оказались на месте, кроме перстня «Сердце Корви» и флакона с ядом. Надо бы на досуге придумать, кто нарисовал мой портрет, и где я взяла помолвочное кольцо. Кажется, ничего из перечня срочных дел я не забыла? После перенесенного потрясения (причем увох потряс меня не так сильно, как разговор с герцогом) голова совсем не работала.

   Я отложила в сторону юбку Волюшки и платье Шаманты. Вот еще одна проблема. Встреча с кухарками меня страшила. Я так перед ними виновата! Если бы герцог не был столь милостив и начал допытываться, он быстро вычислил бы моих пособниц.

  
  
   

    Глава 15 

   

   Я покрыла лицо маской ордена и все еще пялилась в зеркальце, удивляясь насколько от краски меняется внешность, когда за спиной скрипнула дверь. Я вся подобралась, опасаясь, что увижу Иллису. Все это время в коридоре было подозрительно тихо. Я прислушивалась, пытаясь поймать момент, когда отвергнутую принцессу начнут выселять. Ждала криков, упреков, попыток прорваться к герцогу, но нет. Эта часть дома словно вымерла.

   Я медленно повернулась. На пороге стоял сам герцог.

   – Иди за мной.

   Наскоро натянув сапоги, которые тоже кто–то тщательно начистил, я вылетела в коридор.

   Их Светлость меня не ждал. Пришлось припуститься, чтобы нагнать его. Мы завернули за угол и пошли вдоль реки. Я специально поискала глазами карету Иллисы на заднем дворе, но не обнаружила ее.

   – Их Высочество отбыли, – нашел нужным успокоить меня герцог. Видимо, я опять вела себя как сурикат. – Я сожалею, что позволил присутствовать при нашей ссоре.

   – Я понимаю. Бессонная ночь и еще все это вот…

   – Хорошо, – герцог шел так быстро, что я все время разговаривала с его спиной.

   – А куда мы идем?

   – Увидишь.

   Мы прошли мимо деревянного мостка, на котором кухарки со своими подручными перемывали посуду после пропущенного мною завтрака. Живот призывно заурчал, и я положила на него руку. Точно отощаю. Мне показалось, что я уже чувствую под ладонью позвоночник.

   Шаманта и Волюшка подняли головы, а я сделала страшные глаза, чтобы они не вздумали выказать удивление. Старшая кухарка вздохнула и вновь вернулась к работе, Волюшка же проводила меня взглядом. Я споткнулась, когда оглянулась на них.

   Герцог вывел меня к вырытой недалеко от реки площадке размером с теннисное поле. Свежая земля, смешанная наполовину с травой, возвышалась над прямоугольной ямой валами, и я неловко полезла по сыпучей почве следом за герцогом. На дне зачем–то расстелили огромный тент серого цвета. На его мокрой от росы поверхности играло бликами солнце. Рядом, не заступая на полотно, топтались воины. Заметив нашу мини–процессию, они повернули головы и вытянулись по струнке.

   Их Светлость, спустившись с насыпи, остановился у самого края тента и, сложив руки за спиной, принялся обозревать его.

   – Шкура не повреждена, – доложил один из присутствующих. – Сгодится для навесов. А из нижних слоев пошьем броню. Она будет крепче кольчуги.

   – Переверните, – приказал герцог. И только когда пыжащиеся от натуги воины схватились за тент и сложили его пополам, я поняла, кто лежит передо мной. Мертвый увох походил на гигантскую тетрадь из четырех страниц, основательно подпаленную снизу. Теперь я знала, как справились с тварью – ударили пламенем в ее внутреннюю, наименее защищенную часть. Верхние два крыла были гладкими и, если снова взять в сравнение тетрадь, выглядели точно тщательно разлинованные страницы. Пощупать их я не решилась, но хорошо рассмотрела. Полотна крыльев прошивали то ли тонкие и гибкие кости, то ли крепкие хрящи – мне сразу вспомнился женский корсет, форму которому придавал китовый ус. Вторая же пара крыльев, чуть меньшая по размеру, густо испещрялась черными венами, на извилистых ветвях которых громоздились шипы. При свете дня они напоминали хищно загнутые зубы акулы.

   Вспомнив, как эти шипы увеличивались в размерах, и с них начинала сочиться парализующая жидкость, меня передернуло.

   – Как же вы сумели с ним справиться? – я не забыла вдохнуть горечи из статуэтки Святой девы. Уж если поддерживать прежний образ, то до конца.

   – Спасибо Их Светлости, – доброжелательно отозвался стоящий рядом воин. Сейчас на нем не было черных доспехов, поэтому я с трудом узнала рыцаря, оберегавшего нашу часть обоза и напугавшего меня «запахом» магии. – Смерть увоха была быстрой, он даже не перестал улыбаться.

   Я обошла по кругу сложенные крылья и увидела на сгибе «тетрадки» длинное тело твари, на три четверти покореженное сильным пламенем. Если бы я умела рисовать, то изобразила бы сороконожку, конечности которой превратились в прямоугольные крылья. Морда чудовища – единственная хорошо сохранившаяся часть узкого туловища, сильно походила на человеческое лицо. Если бы не серый цвет кожи и наличие всего того, что я уже описала, даже вполне симпатичное. Кудрявая голова, высокие скулы, хотя и опаленные, но по прежнему длинные ресницы и улыбка, от которой шел мороз по коже. Эдакий ночной мотылек, который вышел поохотиться на блошку. Именно мелкой блохой я себя сейчас и ощущала. Размеры хищной «бабочки» ужасали.

   – Самец, – подсказал обережник, прошедший следом за мной. – Повезло. Если бы самка, то пришлось бы весь разлом осматривать на предмет отложенных яиц.

   – Ты уверен, что увох последний? – обратился к нему герцог.

   – Еще неделю назад сказал бы да, – уклончиво ответил воин. – Но этот точно не из новых. Я лично Ушурский портал запечатывал. Надежно. Больше не прорвутся.

   – Ушурский? – я подняла голову. – Те твари, из–за которых мы идем в горы, тоже из Ушура?

   – Нет. Тебя, кажись, Доном зовут? А я Збигув, – мне протянули широкую ладонь. Вложила, стесняясь, свою. Пожали ее мягко, бережно. – Каждый вид твари вылез из своего мира. Об Ушуре можно уже забыть. Сколько бы ни осталось увохов–одиночек, мы их всех выловим и уничтожим. Как и жменей из Сколда, и кроволаков из Чардии. Не надо бояться, что появятся новые, их порталы уже запечатаны. А вот какой мир откроется в горах, и какие твари из него попрут, боюсь даже предположить. Но просто не будет, нет.

   Я пожалела, что не взяла бюро. Сейчас бы все записала. Хорош хронист, что забывает о своих обязанностях.

   – А откуда вы знаете, что нужно идти в горы? Как поняли, что беда придет именно оттуда, если прорыва еще нет? – меня несколько обескуражили слова Збигува. Я помнила истину, открытую мне Кондом: сколько ни запечатывай дыры в чужие миры, они будут вновь появляться, пока не исчезнет первый портал, варварским способом сотворенный дядюшкой Джовиром, но вот как люди императора распознают место нового прорыва? Неужели они слышат стук непрошенных гостей с другой стороны двери? – Я думал, сначала появляется тварь, а уж потом вы ищете, откуда она выбралась.

   – Это ма–а–а–агия, – дурачась, произнес Збигув (а в черном панцире выглядел таким суровым!) и перевел взгляд на хмурого герцога. Улыбка моментально погасла. – Лучше Их Светлости тебе никто не пояснит.

   – Спасибо, – поблагодарила я и отошла от увоха подальше. Вперед выступил крупный воин с топором в руке.

   – Парализующий яд смыли? – спросил он, внимательно осматривая шипы. Мясник собирался разделывать тварь. Меня затошнило, когда он наклонился и взялся за волосы увоха, все еще мокрые от воды. – Не хотелось бы ненароком забыться долгим сном.

   – Даже зубы ему почистили.

   Я отвернулась, но звука врезающегося в плоть топора оказалось достаточно, чтобы я схватилась за рот, гася рвотные позывы.

   – Как же ты справишься со своей нежностью на поле боя? – с сочувствием поинтересовался Збигув. – Неужели надеешься, что Их Светлость вновь тебя накроет своим телом?

   Я вытаращила глаза, забыв об увохе. Когда это герцог накрывал меня своим телом?

   – Збигув.

   Произнесенного имени хватило, чтобы позволивший себе лишнее обережник отошел от меня. Герцог, на мое счастье, не стал дожидаться, когда увоху отрежут крылья, а отдал распоряжения и поспешил выбраться из ямы. Обернувшись, протянул руку мне. Я привычно вложила в нее ладонь. За спиной сотворилась мертвая тишина. Мясник и тот отвлекся от разделывания туши. Я спиной чувствовала десяток удивленных взглядов. Герцог подал руку монаху, точно тот не мужик!

   – Вы сами когда–нибудь меня выдадите, – пылая лицом, я проскользнула мимо дюка Э и поспешила к постоялому двору.

   – Ваша святость откушать не желает? – ласковым голосом поманила меня Волюшка. Но хватка ее руки оказалась куда жестче, чем у обережника Збигува.

   – Вы меня караулили? – прошептала я, покорно следуя туда, куда вели меня тиски.

   – Очень хочется знать историю жизни Святого паломника. Отчего вернулся, какие испытания принял на душу, – из–за угла вывернула еще одна кухарка, интересующаяся житием святых. Хватка Шаманты оказалась еще крепче. Я почувствовала себя распятой.

   – Вы Дона насильно намереваетесь кормить? – поинтересовался догнавший нас герцог. При виде Их Светлости оковы резко исчезли. – Я тоже еще не ел, ведите и меня.

   Перед дюком Э стол под навесом из гобеленов накрывался волшебно: прибор не прибор, яство не яство. Мне миску бросили точно псу. Однако, герцог издалека распознал свою любимую кашу, оставил запеченного в яблоках фазана и пересел за мой стол. Миска вновь заняла равноудаленное от едоков место. Серебряная ложка, принесенная с собой индюком Э, сверкала гораздо чаще, чем моя деревянная.

   Ошарашенная Волюшка пыталась перетащить блюдо с остывающей дичью к нам, но герцог не позволил.

   – Не по уставу, – заявил он и облизал ложку. Пустая чашка смотрела на меня с издевательством.

   Нет, с таким соседом я точно жирок не нагуляю. А потом говорить будут, что попа у меня не та и грудь маловата.

   – Жду записей по увоху, – произнес герцог и ускакал куда–то по своим начальственным делам. А я поплелась к себе, чувствуя, как на спине дымится ряса от взгляда двух не удовлетворивших интерес кухарок.

   – Расколюсь за фазанье крылышко, – огласила я условие и скрылась в недрах постоялого двора.

   В комнате разложила бумаги, сделала деловой вид и принялась ждать делегацию. Все равно придется выкладывать начистоту, так хотя бы, как говорила моя бабушка, мошну набью.

   Взятку приняла благосклонно. Пока я ела, кухарки, усевшись на кровать, не спускали с меня глаз.

   – Ну?

   Я сыто вздохнула, отложила обглоданную косточку и вытерла рукавом рот, за что тут же отхватила скрученным полотенцем по плечу. Они со мной, точно с малым дитем, не церемонились. Послушно взяла из рук Волюшки салфетку и приложила к губам.

   – Что ну? Не сложилось. Сначала не нашла осла, потом не услышала погоню, потом напал увох, а утром очнулась в герцогской постели.

   – Голая?

   – Голая.

   – Было чего? – Волюшка вся подалась вперед.

   – Нет.

   – А ведет себя так, будто было.

   – Он еще не знает, как меня наказать.

   – Конечно, – Шаманта сохраняла суровый вид. – Я бы как следует всыпала. Не нашла осла, значит, не судьба: отложи побег. А ты поперлась в темноту.

   – Сами же отпустили, – надула я губы. Кухарки виновато переглянулись. – Или… или это вы моего Зверя из конюшни увели?

   – А как тебя еще остановить можно было? – теперь я поняла, куда бегала Волюшка. И почему принесла пироги сильно запыхавшаяся. – Уговорами? Ты бы видела себя. Глаза горят, от еды отказалась – так тебя лихорадило. Вот и решили подыграть.

   – Так вы, наверное, и герцогу на меня донесли?

   – Нет. Когда мы, не дождавшись тебя у загона, побежали на постоялый двор, Их Светлость мимо нас проскакал. Пас он тебя, деточка, – Шаманта многозначительно покачала головой. – Вот попомнишь мои слова. Гадал, небось, хватит у тебя дури побежать или нет.

   – Хватило, – я опять вздохнула.

   – Хотя из тебя тут героя делают…

   Я навострила уши.

   – …что, мол, хронист сам вызвался подсадной уткой быть и специально громко топал, чтобы увох на этот шум показался, но мы–то точно знаем, что из–за тебя наш герцог едва не погиб.

   – Меня с коня сбросили, – пожаловалась я. – Все плечо синее. И болит. На, жри, тварь, монаха.

   – Глупая. Герцог увоха уводил. Но видать тот не сильно голодный был, побрезговал более крупной добычей. И пришлось Их Светлости под него нырнуть, чтобы тебя, дуреху, собой накрыть.

   – А вы откуда знаете?

   – Мы обережников кормим. И все слышим. А где не поймем, не постесняемся переспросить. Кому из них охота пересоленое мясо жевать?

   – И что же вы выспросили?

   Как выяснилось, за увохом все время следили. Даже выяснили, в каком доме разрушенного селения он устроил себе лежбище, перебравшись поближе к людям. На эту ночь была назначена операция по его отлову. Приготовили телегу, чтобы ее с шумом прогнать мимо холма, а когда тварь напала бы, обнаружила бы сюрприз – дюжину обережников, поднявших разом пики. Острие наконечников против шипов твари. Наконечники же, конечно, были смазаны ядом.

   – Ядом? – встрепенулась я. – Уж не злым ли ольдом?

   Шаманта отвела глаза. Теперь понятно, где она раздобыла ужасающее средство. Кто–то из обережников не раз испробовал солонину, прежде чем понял, что питаться ему ею все время, если не поддастся на шантаж старшей кухарки.

   – Для себя берегла, – произнесла Шаманта. – Знаю, бывают такие случаи в жизни, когда свет настолько немил, что уж лучше оставить его.

   – Я никогда не решилась бы наложить на себя руки, – я строго глянула на кухарку. – Выход всегда найдется. А испытания – они лишь закаляют.

   – Хорошо, коли так. А если тварь будет держать тебя в какой–нибудь пещере и отрывать от плоти твоей по кусочку по мере надобности? Что тогда? Тоже, искалеченная, будешь надеяться, что монстр когда–нибудь насытится и бросит тебя?

   – Ты про жмена? – Волюшка в ужасе прикрыла уголком платка рот. Шаманта кивнула.

   – Я нашла сестру свою в одной из пещер Заковья. Обережники тогда разрешили забрать останки родных. Я узнала ее лишь по хорошо сохранившемуся лицу. Сколько боли на нем было написано! Тварь, после того, как откусывала от нее часть, зализывала рану, чтобы та не загноилась. Мне после обережники сказали, что свойство волшебное в слюне жмена есть, залечивает все быстро. Кровь останавливает. Ты поинтересуйся у Збигува, он покажет склянку, в которой хранит слюну гадюки. Сам пользуется, если поранится.

   – У этих тварей всегда что–то полезное найдется, – Волюшка расправила фартук на коленях. – Я слышала, даже увох может жизнь спасти, если его ядом, что в мешочке по когтем прячется, больного поить. По капельке. Пока недужный спит, болезнь отступает. Мне сам Збигув рассказывал. И показывал. Яд мутный, точно молоко.

   Я облизала губы, вспоминая, как они онемели.

   Мы помолчали. Шаманта заново переживала гибель сестры.

   – А как выглядит жмен? Он мне никогда не встречался.

   – Значит, бог уберег. А выглядит просто, как змея. Но та змея настолько огромна, что может целиком запряженную телегу в себя засунуть.

   – Зачем же тогда по кусочку откусывать? – брякнула я, не подумав, что могу сделать больно Шаманте. Готовясь к походу в горы, я желала знать все, на что способны твари.

   – Деток кормить. Пока они самостоятельно не будут способны заглатывать крупную добычу.

   Я закрыла глаза.

   – Шаманта, у вас еще остался злой ольд?

   – Остался.

   – Дадите мне капельку?

   – Отчего не дать?

   – И мне, – Волюшка подвинулась ближе, прижалась боком к старшей кухарке. – На всякий случай.

   – На всякий случай, – повторила я.

   Опять помолчали.

   – Так что там с увохом? На чем мы остановились?

   Шаманта ожила.

   – Обережники хотели насадить его на отравленные копья – увоха ведь только изнутри можно взять, снаружи не пробьешь, но дело испортил глупый монах, которому вздумалось рыскать по холмам в поисках своего осла, – мы все трое, чувствуя свою вину, вздохнули. – Хорошо, что тебя нагнал герцог. Попытался увоха отвлечь, но тот почему–то пренебрег крупной добычей. Выбрал что поменьше.

   – Я, наверное, вкуснее.

   Волюшка прыснула. Сейчас можно и посмеяться, а тогда мне было не до смеха.

   – Вот и нырнул Их Светлость под нависшего увоха. Едва успел, тот уже крылья сворачивать начал. Обережники говорят, никто еще так не рисковал. Если бы герцог хоть на миг задержался, вы бы оба уже переваривались в чреве твари. А он ее изнутри сжег.

   – Ма–а–агия, – произнесла я на манер Збигува. – Я ходила смотреть на мертвого увоха. Сам жуткий, а лицо красивое.

   – Все они красивые, – Волюшка поднялась и потянулась. Тело застыло от долгого сидения. – Вспомнить жменя, так тот вообще чудо чудесное. Чешуйки на солнце золотом переливаются. Говорят, столичные модники из его кожи камзолы шьют.

   – Что–то заболтались мы, – Шаманта тоже поднялась. Взяла со стола тарелку с обглоданными косточками. – А ведь нам велено к вечеру пирогов напечь. Праздник. Будем славить победителей увоха.

   – А почему такую огромную ямищу выкопали? Можно же было на любой поляне увоха разложить, – я взяла в руки перо и покусывала его, планируя, как описать эту историю в хрониках.

   – Купали его там. Нельзя, чтобы яд увоха в реку ушел. И все, что от него останется, закопают там же. Говорят, из его крыльев, которые на шесты поднимут, еще несколько дней черная кровь будет стекать. А кровь та – останки наших прачек. Когда закопают, камень сверху поставят с именами погибших.

   «Вот так всегда, – записала я в хрониках, – радость идет пополам с печалью. Хорошо, что увоха поймали, но как же страшно, что эта тварь способна за один присест уничтожить десяток человеческих душ и лошадь. И почему он польстился на меня, когда рядом был боевой конь герцога и он сам?»

   Через некоторое время я нашла приписку в конце повествования о подвиге Их Светлости и всей прочей суете вокруг увоха: «Твари предпочитают сначала съедать самое вкусное. Как правило, им больше нравятся женщины. Их мясо нежнее».

   Правильно, что я выпросила у Шаманты еще один пузырек со злым ольдом. В мире, где каждая тварь норовит полакомиться мною, лучше быть начеку.

  
  
   

    Глава 16 

   

   Прошла неделя. Явился отряд лучников, но никакого дополнительного обоза с ними не прибыло. Кухарки злились, что работы прибавилось, прачки же, хоть и дополненные местными жительницами, отказывались обслуживать «всякий сброд», если, конечно, им не приплачивали. Но зачастую «сброд» обходился собственными силами – сигал в реку прямо в одежде или, не стесняясь любопытных взоров, раздевался до гола и лежал на бережку, пока исподнее, развешанное по кустам, сохло.

   Я хоть и не изучала средневековую историю Земли досконально, но помнила, что мыться «грязная Европа» в те времена не только не желала, но и считала вредным, однако то, что я наблюдала в Рогуверде, противоречило моим знаниям. Люди купались и охотно. За герцогом всюду возили огромную лохань, в которой он перед сном предавался размышлениям. Меня повергало в трепет одно только количество баночек с пахучими солями и травами: корзину с ними за Их Светлостью таскал специальный слуга и не доверял таинство изготовления даже истопнику. Смешивали содержимое флаконов с водой по строгим рецептам, и запах благовоний разносился по всему коридору. Я обходилась тазиком и подаренным Фердом куском мыла, страшного на вид, но мылкого. В первый же год пребывания в Рогуверде я отметила, как меняются в лучшую сторону мои волосы и кожа. Неиспорченный промышленностью воздух, простая, но сытная еда и натуральные средства ухода способствовали оздоровлению моего тела.

   Хроники я старалась писать каждый день. Пусть событий, годных для увековечивания, происходило немного, я пускалась в описания быта. Например, как разжигался огонь простыми людьми и магами, что входило в меню герцога или лучника. Стоило отметить, что герцог был скромен в своих желаниях. Это Шаманта, считая, что негоже Их Светлости есть из общего котла, готовила ему отдельно, сам же дюк Э вполне мог обойтись миской похлебки и ему не было зазорно сесть рядом с солдатами. Что не выглядело как панибратство, могущее помешать имиджу командира. Это было уважением. Уважением к тем, от кого зависела его жизнь.

   Я уже лучше ориентировалась в армии и разбиралась, чем одни воины отличаются от других. Черные рыцари или обережники являлись особой кастой: их природа наделила даром. Императорская семья тоже сплошь состояла из сильных магов, и я, вспоминая визит инфанты в монастырь и мои дерзкие ей ответы, порадовалась, что та не пустила в ход проклятие. Видимо я и без того выглядела достаточно убого.

   Третьими по значимости, после императорской семьи и обережников, шли рыцари знатных родов. Магического дара в их крови не было, но зато имелись честь, отвага и военная подготовка.

   В армии легко прослеживались родовитость и богатство клана. Если раньше я думала, что рыцари идут в поход сами по себе и ничего кроме лошади и положенных доспехов не имеют, то сильно ошибалась. Каждый рыцарь – своеобразный Глава отряда, и в его личном пользовании находились аж три лошади: верховая, вьючная и большой боевой конь. От состояния кошелька напрямую зависело будут ли числиться за господином оруженосец и слуги и в каком количестве. Ничего удивительного, что в свой первый день я замечала лишь воинов в цветах герцога – этот отряд в армии был самым значительным. Как на одежде дюка Э, так и на вещах его вассалов, изображался один и тот же герб с поднявшимся на задние лапы львом, он же присутствовал на флаге и вымпелах, что болтались на кончиках копий.

   Стоит ли говорить, что большинство воинов в армии являлись чужаками, пришедшими из другого мира? Исконные рогуведцы были представлены небольшой кучкой местной знати, присягнувшей на верность императору, солдатами попроще, в число коих входили копейщики и лучники, и обслугой, следующей за армией в обозе.

   Когда я, помня поучения Ферда, с упоением описывала в хрониках значение копий в современной армии и принижала роль меча, герцог меня поправил, добавив, что каждый рыцарь имеет полный набор вооружения, куда входят не только копья, топоры и булавы, но и разновеликие мечи. «Если хронист их не видит, то это не значит, что их нет и ими не используются. При желании летописец может заглянуть в покои Их Светлости, и тот с удовольствием восполнит пробелы в знаниях».

   В покои герцога я напрашиваться не спешила, поэтому верила на слово.

   Однако отметила, что столь тесного общения, что случилось между нами после нападения увоха, больше не происходило. Никаких совместных завтраков, задушевных бесед или походов в ту или иную часть армии. Каждый из нас занимался своим делом. Меня не посвящали в грядущие планы, но регулярно забирали мой ящик, чтобы порыться в нем.

   Я старалась писать только по существу, как заправский хронист – с указанием дат и без пространных погружений в прошлые события, но замечания герцога на полях все чаще и чаще заставляли отойти от правил.

   Как, к примеру, я должна была реагировать на странный вопрос, появившийся во время обсуждения рыцарского снаряжения? Я пишу: «Мне, как невоенному человеку, трудно разобраться, чем отличается ценность пластинчатых доспехов по сравнению с кольчугой», а Их Светлость вдруг любопытствует: «Как ты себя чувствуешь? Я заметил, что сегодня мой летописец грустил и был задумчив».

   Приходилось выкручиваться. Не писать же прямо, что летописец размышляет, не пора ли вернуться к плану Конда и определиться, каким способом осуществить побег. Путь к мосту свободен, никакая тварь рядом не бродит. А идти в горы с армией – чистое самоубийство. Даже если подброшу плащ на поле боя, где гарантия, что найду дорогу назад?

   Вынуждена была написать, что летописец обеспокоен грядущими событиями и боится, не откусит ли неизвестная тварь ему голову. На что тут же получала ответ: «Держись за моей спиной, и ни одна тварь до тебя не доберется».

   Но больше всего меня ввел в ступор монолог о мече. Речь как раз шла о деталях и размерах этого мощного оружия (с рисунком и пояснениями, сделанными герцогом), откуда я, наконец, узнала, что такое яблоко и для чего нужен двуручный меч, как вдруг обнаружила отступление, где дюк Э в поэтической форме изложил страдания меча, вдоволь напившегося крови и мечтающего заснуть в объятиях ножен.

   Мой ответ был прост: «Двуручному мечу не нужны ножны. Совсем».

   Я с нетерпением ждала реакции индюка Э и дождалась. Из сложенной пополам страницы выпал засушенный полевой цветок. Что это?

   Я сидела и смотрела на бледно–синюю головку несчастного лютика и улыбалась, словно дура.

   После непонятной выходки герцога я старалась избегать встречи с ним. Если где в гуще толпы и ловила его взгляд, то краснела так, что полыхало не только лицо, но и все тело. Хотелось нырнуть в реку и не всплывать. Пульс увеличивался до невозможного, а рот пересыхал. Спроси у меня в этот момент о чем–нибудь, и я промычала бы, точно неразумная корова. Герцог же, наоборот, играл со мной, как кот с мышкой. Нет, чтобы вызвать к себе (раньше не церемонился) и объяснить, чего от меня хочет, делал наши случайные встречи волнительными. То мимоходом задевал своей рукой мою, то вдруг оказывался стоящим за спиной, и я поворачивалась, чувствуя чужое дыхание на затылке, то наблюдал издалека, загадочно улыбаясь.

   «Это уже становится неловким, – набравшись храбрости написала я, отправляя ему хроники. – Ваши взгляды и мое стеснение замечают. Неужели великий полководец хочет прославиться несвойственными мужчине чувствами к своему хронисту?»

   «Великий полководец хотел бы большего, чем просто взгляды. Ему все равно, что о нем думают вассалы. Ему не все равно, как к нему относится летописец. И он не желает, чтобы решение хрониста о сближении было принято под давлением величия гения военного дела».

   О, как нескромно!

   Я с десяток раз прочла сообщение. Мы, заигравшись, вступали на горящую тропу: герцог прямо говорил о постели. Но он ждал, что я первой постучусь в его дверь. Не хотел казаться насильником, поскольку именно так поступают господа, желая завладеть ничтожными подданными.

   «Вы практикуете противоестественную связь? Полководец и хронист? Неужели? Только подумав об этом, я сгораю от стыда», – как летописец, я могла поинтересоваться этим аспектом. Ведь обоз с продажными женщинами не всегда следовал за армией. Мне уже донесли, что в горы пойдут усеченным составом. Остальным приказано ждать возвращения отряда. Кухарки вот уже неделю усиленно готовили «сухие пайки»: вялили мясо, сушили сухари, намешивали мед с маслом и орехами.

   «Я слышу намеки на мужеложство? – ответ герцога не задержался. Я прямо видела, как он поднимает бровь. – Но мы–то знаем истину. Мы вполне осознаем, на что способны в постели великий полководец и его юный хронист».

   «Крепость хрониста не сдастся напору великого полководца. Его помыслы чисты, а бастионы крепки».

   «Не буду брать нахрапом. У меня достаточно сил на долгую осаду».

   «Удачи!»

   «Удачи».

   «А почему Их Светлость не приглашает хрониста на совещания? – это был чисто рабочий вопрос. – Разве ему не положено освещать все аспекты предстоящей битвы с тварями?»

   «Великий полководец опасается, что хронист не сможет покинуть комнату после совещания. Бастион не выдержит натиска и падет. Помысли полководца не чисты».

   Нет, надо кончать опасную переписку. Так мы доиграемся.

   Мои помысли уже не были настолько чисты, как прежде, а бастионы ощутимо пошатнулись. Лишь светлые воспоминания о Конде удерживали меня от необдуманного шага. Герцог нравился все больше и больше.

   Но вот, наконец, прибыли из Зохана обережники, которых так долго ждали. Они принесли с собой голову кроволака и выставили ее на всеобщее обозрение. Мы с кухарками тоже пошли поглазеть. Мертвый, он все равно оставался красивым. Вот честное слово, так красив, что засосало под ложечкой. Представляю, как трудно сопротивляться, если его прекрасные глаза открыты. Но трезвомыслящий человек просто обязан противостоять этому неестественному зову природы! Похоть – вот что толкает нас на неверные поступки! Надо воспитывать себя и не кидаться первому встречному на шею.

   Все это, недолго думая, я выложила в хрониках.

   Но приписка герцога меня удивила.

   «Жажду любви внушать способны не только твари. Перед зовом природы никто не устоит. Если хронист хочет в этом убедиться, пусть выйдет в полночь в коридор».

   Никаких ночных рубашек. Я оделась так, точно собиралась в поход по снежным пустошам. Тщательно все застегнула и завязала. В полночь я к эксперименту была готова. В мыслях не держала отказаться от встречи. Герцог должен заплатить поражением за голословные утверждения. Перед зовом природы никто не устоит? Я кремень. Я предупреждена, значит, вооружена.

   Взяв лампу, выставила ее перед собой на вытянутой руке и смело открыла дверь.

   Герцог ждал в коридоре.

   Убедившись, что он пристойно одет – все, как полагается: сапоги, штаны, рубашка и камзол, я опустила лампу на пол.

   – Вот, я пришла, – сказала я, расправляя плечи.

   – Вижу, – произнес герцог, и тугая волна воздуха ударила меня в грудь. Сердце сбилось с ритма. Сделалось нестерпимо жарко, и я закрыла глаза, стремясь унять волнение. Когда я их открыла, стояла так близко к герцогу, что лбом задевала его колючий подбородок. Его руки опустились на мои плечи, и я невольно вздрогнула – настолько они были горячи. Повернула голову, чтобы посмотреть на ладонь, что ползла по моей руке вниз, и только тогда заметила, что на мне нет одежды. Я, не понимая, обернулась: все мои вещи валялись на полу. Я шла к герцогу и поочередно скидывала их с себя. Я подняла голову, ища в глазах Их Светлости разгадку, но меня повело. Обхватила ладонями его лицо, поднялась на цыпочки и приникла к губам в поцелуе.

   Сначала дюк Э не пускал мой язык, но я была настойчива, о, как же я была настойчива!

   Я применяла силу, тянула герцога вниз, чтобы не танцевать на цыпочках, а когда он поддался, и вовсе повисла на нем, принуждая опуститься на пол. На брошенную одежду. Я бесстыдно предлагала ему себя!

   Я обхватила его ногами, когда почувствовала горячие ладони на своих ягодицах. Он пытался что–то сказать, но я не давала. Целовала с исступлением. Если бы я была самкой богомола, я бы, наверное, его съела.

   Лишь холодные простыни моего жесткого лежака заставили оторваться от герцога.

   – Все, спи! – он, все такой же одетый и застегнутый на все пуговицы, ткнул меня пальцем в лоб.

   Проснулась я с рассветом. В ночной рубашке. Мои вещи висели на спинке кровати, сапоги стояли у порога, и ничто не напоминало о постыдных событиях ночи. Я потерла рукой лоб, пытаясь разобраться, целовалась я с герцогом или нет, но даже крохотной подсказки не находила. Все, как обычно. Лампа на месте, половичок не сдвинут.

   Я не понимала, стоит помахать ручкой своему странному сну или начать сгорать от стыда и писать извинительную записку. Но не вызову ли я град насмешек, если в реальности ничего не происходило? А если было? Я же помню, как кололась щетина, как пахли его чуть влажные волосы, как сильно он меня хотел, но почему–то отказался брать. Боже! Я закрыла глаза. Какая сила заставила меня потерять разум и так по животному требовать любви? Где мои уверения, что, если предупреждена, то, значит, вооружена?

   В комнату постучались.

   – Войдите! – натянув оделяло до носа, произнесла я хриплым голосом. Вдыхать горечь Святой девы не потребовалось. Горло перехватило от страха.

   Вошел медведь герцога и бухнул на стол бюро.

   Я дождалась его ухода и кинулась к бумагам. Сверху лежал бутон только что срезанной чайной розы. На ее лепестках еще сохранилась роса.

   На прикрепленной к стеблю бумаге красовалась короткая фраза:

   «Магия любви доступна не только тварям».

   Я выдохнула. Мне надо начать тренироваться, пытаться противостоять магии внушения. Должны же во мне быть хоть какие–то таланты? Наверное, есть некий способ самоубеждения, вроде «Я не такая, я жду трамвая», или противоядие от навязанной любви, надо только выспросить у знающих людей. Ведь если бы мне встретился ночью кроволак, а не герцог, я бы уже лежала у его ног пустым мешочком.

   Я понюхала розу, но тут же укололась о шип. Смотрела на капельку крови и то, о чем я думала, вводило меня в еще большее смятение.

   «А ведь герцог тоже тварь. Чем он отличается от увоха? Тот же прекраснолицый убийца, пробравшийся в чужой мир».

   Я оборвала все лепестки и вышвырнула их вместе с лысой розой в окно.

   «Больше никаких томлений и дум. У меня есть цель. Я должна вернуться домой».

   Я захлопнула крышку бюро и решила, что с этого момента ни за что не поддамся на провокацию и не буду отвечать на вопросы, не относящиеся к делу. Я хронист. И только. Скупое записывание фактов и никакой лирики.

   Я страшилась выйти из комнаты, страшилась пойти на завтрак. Боялась встретиться с герцогом, не зная, как себя вести. Куда деть руки, если он дотронется, как отвести глаза, если посмотрит. Но волнения мои оказались напрасны. Ни в этот день, ни на следующий Их Светлость не пытался вернуться к фривольной переписке, не искал со мной встреч, не пересекался взглядом. Словно проучил и на этом успокоился. Мне даже сделалась обидно.

   Правильно говорят, что женщины – противоречивые существа. Придумываем, как откажемся, а когда предложений не поступает, обижаемся.

   Ну и ладно. Ну и пусть.

   Через два дня после ночной встречи объявили сбор. Суета и волнение отвлекли от ненужных дум.

   – А тебя почему не оставляют с обозом? Раз едут только воины, зачем тебе, монаху, следом тащиться? – Волюшка собирала мою седельную сумку. – Разве ж Их Светлости не понятно, что женщинам в опасном походе делать нечего?

   – Ему, может, и понятно, – Шаманта укладывала рядом с бюро свою шерстяную шаль. Беспокоилась, как бы летописец не замерз. Плащик–то у меня был так себе. – Но как объяснить другим, почему хронист, обязанный записывать подвиги армии, отсиживается в тылу?

   – Мне страшно, – призналась я. – Если так случится, что тварь нападет неожиданно, то она меня съест и не подавится. У меня нет доспехов, нет даже резвой лошади, которая в случае опасности унесла бы прочь. Я – легкая добыча.

   Я повернулась на проходящего мимо конюха, который вел под уздцы «транспортное средство» герцога.

   – Даже его конь облачен в броню.

   – А почему бы не задать все эти вопросы Их Светлости? Он должен позаботиться о своем хронисте.

   Зная, какие претензии выскажу индюку Э, я направилась к крыльцу, с высоты которого полководец обозревал своих ратников. Столы убрали, но на площадке перед зданием все равно поместилась лишь незначительная часть его армии, остальные выстроились по обе стороны реки и лишь ждали команды.

   М–да, не совсем ловкий момент я выбрала.

   Но Их Светлость, заметив меня, сделал знак рукой. Как только я поднялась, повернулся и пошел вглубь помещения. Открыв свою комнату, герцог обернулся, но я помотала головой, отказываясь идти внутрь. Он не настаивал. Когда вернулся, я тяжело сглотнула – в руках Их Светлости сиял пластиком мой велосипедный шлем.

   – Я выкупил его. Пусть хранит моего летописца, – торжественно произнес индюк Э и нахлобучил шлем мне на голову.

   Ура. Я в домике.

  
  
   

    Глава 17 

   

   Горы надвигались серыми скалами, нанизанными на пики облаками, клекотом огромных птиц, похожих на орлов. Они изучали нас, сидя на каменных уступах и медленно поворачивая вслед лысые головы. Более смелые кружили над ощетинившейся копьями змеей, в которую превратилась армия, ползущая по узкой тропе.

   Чем дальше мы забирались в горы, тем опаснее и темнее делались они. Даже я, ничего не соображающая в военном деле, понимала, подкарауль нас враг в том глубоком ущелье, по которому мы плелись всю вторую половину дня, и он легко разгромил бы и конницу, и лучников–копейщиков. Достаточно было устроить обвал, чтобы похоронить нас заживо. Но герцог, едущий впереди, был спокоен, а, значит, и мне не стоило поддаваться панике. Конь Их Светлости уже показался на тропе, выползающей из жуткого ущелья – я распознала его по красной попоне.

   Осел хрониста, как всегда, замыкал конный строй. В этот раз за моей спиной тащился не гудящий разговорами обоз, а хмурая пехота. Безлошадники, бодрые утром, к вечерним сумеркам утратили боевой настрой. И если в начале пути кое–кто посмеивался над моим ослом, то теперь не побрезговал бы поменяться со мной местами.

   – Привал скоро? – спросила я едущего впереди всадника. Хоть и вдохнула горечи из Святой девы, голос звучал жалобно.

   – На перевале, – бросил рыцарь, не оборачиваясь. – В старой крепости.

   Ближе к перевалу ветер, и без того дующий беспрестанно, сделался вовсе злым и холодным. Порывшись в суме, я вытянула шаль Шаманты и накинула ее поверх плаща. Завязав концы вокруг туловища крест накрест, почувствовала значительное облегчение: мало того, что перестала стучать зубами, так еще решилась проблема с капюшоном – теперь он не съезжал с гладкого велосипедного шлема. Пехота, заметив, как я утеплилась, принялась потешаться надо мной, но я плевала на их шуточки с высоты осла. Пусть я выгляжу, как наполеоновский француз, которого доконала русская зима, зато не утрачу последнее здоровье.

   – Замерз? – участливо поинтересовался герцог, найдя меня среди развалин крепости. Уничтоженная лавиной, та продолжала нести громкое звание, хотя являла собой угрюмое нагромождение камней. Однако мне был понятен выбор предводителя воинства: полуразрушенные стены хоть как–то защищали от ветра.

   Я, пристроившись рядом с дремлющим ослом, уже немного отогрелась, но вопрос герцога вызвал во мне возмущение. О чем он думал, когда гнал хрониста в ледяные горы? Не замечал, насколько худ монастырский плащ?

   От усталости и безрадостной перспективы хотелось закатить истерику, язвительно упрекать, что Их Светлость, когда не надо, видит грусть на размалеванном красками лице, а когда его ничтожнейший вассал готовится улечься спать на мерзлой земле, то не понимает очевидного – к утру он может лишиться своего летописца.

   – Ваш волшебный шлем почему–то не греет, – произнесла я обиженно.

   – Подойди к лорду Важерду, он выдаст тебе один из моих плащей.

   Хм, так медведь, оказывается, лорд? А ведет себя как грубый землекоп. И плащей у Их Светлости имеется несколько, тогда как у нищего монаха всего один и тот плох. Как же несправедливо устроен мир!

   Все это я мусолила в голове, пока пробивалась в указанном направлении. Я не ждала повторного приглашения – отправилась искать Важерда еще до того, как герцог отошел от меня. Ночь предстояла холодная, а жить, причем не кашляя, хотелось.

   Армия меж тем разжигала костры, развешивала на крюках котелки, а где–то уже булькало и вкусно пахло. Полоскались на ветру прикрепленные к камням и сухим деревьям тканные навесы, под которыми ночью можно было соснуть, прижавшись к теплому боку товарища. И выяснялось, что армия к трудным условиям все–таки готова, лишь я одна оказалась неустроенной и не знала к кому приткнуться: Шаманта и Волюшка – моя компания, остались далеко внизу. А здесь я виделась лишней. Одинокая и никому не нужная.

   – А, пришел, хронист, – пробасил Важерд, с усердием помешивая густую похлебку в стоящем на треноге котле. – Ступай туда, – кивнул за спину. – Я плащ у входа повесил.

   Герцогу повезло. Я чувствовала себя особо обделенной, потому как для него поставили целый шатер. Для растяжки приспособили пики, и теперь те дразнились языками хлопающих на ветру вымпелов. Уютное гнездышко. И теплое, наверное.

   – Где бродишь? – окликнул меня Ферд, вынырнувший из шатра, и я обрадовалась ему как родному. – Заставляешь Их Светлость беспокоиться. Вон, сам пошел искать, хотя я вызывался помочь.

   Я покраснела. От неловкости и, чего скрывать, от удовольствия. Меня искали. Обо мне заботились. Теплую одежку приготовили.

   Я стянула с крюка легкий, но объемный плащ и, только когда развернула, обнаружила, что он подбит мехом. Коротким, но таким ласковым на ощупь, что я зажмурилась от ощущения сиюминутного счастья. Для полного удовольствия не хватало, чтобы бы меня позвали спать в шатер, но тут наглеть я не посмела бы. Мне и с Фердом хорошо будет рядом, он мужик хозяйственный, не даст замерзнуть. А жизнь–то налаживается!

   – Ешь, хронист, – медведь сунул мне в руки миску и подтолкнул к костру, вокруг которого уже стояли раскладные стульчики. – Где вещи бросил? – спросил он неожиданно.

   – Там, – я катала во рту обжигающую кашу с кусочками мяса, а потому помогла себе рукой, указав направление, где оставила осла.

   – Непутевый, – вздохнул лорд Важерд и, окликнув какого–то воина, послал за моей сумкой. – Осла тоже пристрой рядом с Бураном.

   Какая честь! Мой осел разделит кров и еду с конем Их Светлости! Наверное, Марс пришел в гости к Меркурию и мило флиртует с Венерой, раз уж мне с моим Зверем так повезло. Подняв глаза к небу, чтобы возблагодарить «богов», я ахнула – незнакомые звезды висели так низко, что до них можно было дотянуться рукой. Я не сильна в астрономии, но Большую и Малую медведиц определенно нашла бы. Мне даже сделалось жутко: это насколько необъятна вселенная, что под ней может существовать бесконечное множество миров, и у каждого будет свое небо. Вместе с осознанием ничтожности людей против звезд, в голову полезли мысли о собственной никчемности: оказаться в отсталом мире и ничего не суметь привнести в него из крутой цивилизации. Чему я могла научить окружающих меня воинов? Или тех же кухарок и прачек? Рассказать на пальцах об электричестве, которое помогает готовить и стирать, или о том, как ракеты бороздят космос, а в океанах плавают атомные субмарины? Не сочтут ли меня сумасшедшей? Единственное, что точно объяснила бы – это устройство велосипеда, и то только потому, что он был моим любимым «конем» на Земле.

   – На, согреет, – мне сунули кубок с чем–то пряным, горячим и тягучим. Как его вытащили из моих рук и перенесли непутевую хозяйку в шатер, я уже не запомнила. Долгий день, трудный переход и горячее вино сделали свое дело.

   Проснулась я завернутой в меховой плащ. Разбросанные по ковру подушки указывали на то, что я ночевала не одна. Кто–то заботливый снял с меня сапоги и натянул вязанные носки. Бесстыжая совесть тут же предложила оставить их себе.

   Но разбудило меня вовсе не утро, а тихая беседа. Не желая показать, что бодрствую, высунула нос из меха и, подслеповато щурясь, нашла источник шума. За маленьким раскладным столом сидели трое. Лампа освещала герцога, обережника Збигува и лорда Важерда. Второй медведь спал, прислонившись спиной к переносной печке – хозяйству Ферда.

   Збигув вертел карту, ориентируясь по какому–то прибору, лежащему на ней. Что–то жужжало и позвякивало.

   – Здесь, – он ткнул пальцем в определенную точку. – Если и ошибся, то не сильно. Парагерд на такой высоте может врать в пределах ста метров.

   – Значит, минимум день пути, – пробасил лорд Важерд.

   – И в запасе два. Успеем подготовиться. Молодцы, все верно рассчитали, – похвалил герцог. – Знать бы еще, что за твари полезут.

   – Будем надеяться, что вашего дара, милорд, хватит, чтобы уничтожить любого, – в голосе Збигува звучало уважение, замешанное на восхищении. – Я не знаю того, кто устоял бы против темной магии.

   «Выходит, герцог владеет запретной магией?» – я по другому посмотрела на боком сидящего ко мне человека, еще больше утверждаясь в мысли, что дюк Э – могущественный убийца. Мне в монастыре целых три года внушили, что не существует хуже мага, чем тот, кому подвластна темная магия. В ней нет созидающего начала. Только разрушение, только смерть.

   – Вспомни Логорн…

   – Да, едва спаслись, – выдохнул лорд Важерд. – Если бы не уничтожили тот мир…

   – Милорд, вы не боитесь повторения? – обережник заглянул в глаза герцога, который, думая о чем–то своем, барабанил пальцами по карте.

   Я до боли сжала зубы, осознавая, что герцогу ничего не стоит разделаться с целым миром. А вместе с ним с правом на счастье Шаманты и Волюшки, с мечтами Конда отобрать у злых родственников замок, с моими надеждами вернуться домой.

   – Нужно быть ко всему готовыми, – наклонившись, Их Светлость внимательно посмотрел на то место, по которому только что стучал пальцами. – А здесь у нас что?

   – Ледник. Ему не меньше тысячи лет.

   – Твои люди пойдут туда, – на карте рисовались линии, – а мы встанем здесь.

   – Я понял, – кивнул обережник.

   – Пусть ждут условного сигнала, – предупредил герцог и поднялся. Прогнулся в спине, разгоняя застоявшуюся кровь.

   – Отправлю сейчас же. Налегке. Времени должно хватить.

   Откинув полог шатра, все трое вышли в стылую ночь. Я немедленно поднялась и на цыпочках подкралась к столу. Боязливо поглядывая на спящего у печи медведя, принялась изучать карту. И ничего не поняла. Сплошные линии, круги и надписи, сделанные на скорую руку. Взяла оставленный на столе угловатый прибор, который назвали парагердом, повертела и, не сообразив, как пользоваться, тихонечко вернула на место.

   – К–хм, – произнесли за спиной.

   Медведь у печи смотрел на меня вполне ясными глазами. Рядом с ним сидел герцог и тоже буравил меня взглядом. Застигнутая врасплох, я заблеяла тонким голосочком, запоздало вспомнив, что не нюхнула Святую деву.

   – Я для хроник. Радею ради отечества…

   – Бахч, спасибо. Можешь идти, – дождавшись, когда второй из медведей покинет шатер, индюк Э подошел к столу. – Ай–я–яй, какой у меня любознательный хронист. Прям так и хочется объявить шпионом.

   – Пытать будете? – произнесла я, но уже без того волнения, что в первый раз. Герцог опять улыбался.

   – Ликвидировать безграмотность. Для летописей полезно. Спрашивай.

   – Что за прибор? – я ткнула пальцем в парагерд. Лорд прошел к «двери», вытащил из лежащей там седельной сумы мой письменный ящик и положил на стол. Я поняла. Быстро распахнула бюро, достала чистый листок, обмакнула перо в чернильницу и приготовилась записывать. Все ранее исписанные бумаги я запечатала в огромный конверт и оставила на постоялом дворе «Горный козел». Мало ли что случится в походе, пусть потомки довольствуются хотя бы тем, что сохранилось после гибели хрониста герцога Э.

   – С помощью парагерда мы определяем, в какой местности произойдет новый прорыв, – герцог передвинул прибор ближе к себе и нажал на рычажок в его основании. Я подпрыгнула, когда непонятная конструкция неожиданно ожила и, раскрывшись, сделалась похожей на паука с четырьмя тонкими лапками. Дюк Э поставил прибор брюшком на точку, жирно обведенную на карте.

   – Это столица Рогуверда Самаальд, – пояснил он и с силой нажал на спинку «паука». Зажужжав, первой пришла в движения ножка, поползшая на юг, где крупными буквами было написано Ушур. Потом, проскрежетав по бумаге, распрямилась вторая, западная нога – она ткнулась острым концом в селение, обозначенное как Сколд. Следом у Чардии споткнулась северная, и в горах закончила свой поход восточная. Образовав правильный крест, паучьи лапки застыли.

   – Я думала Ушур, Сколд и Чардия – это названия миров, – прошептала я, наклонившись над картой.

   – Ушур – это местная деревня, полностью истребленная тварями. Мы понятия не имеем, как на самом деле назывался мир увохов.

   – А откуда вы узнали, что летучие твари – увохи?

   – С нашего языка «увох» переводится как саван.

   – Теперь я понимаю, как вы определили координаты прорывов, хотя раньше думала, что порталы открываются хаотично, – я быстро писала, не обращая внимание на кляксы. – Но как вы вычисляете дату вторжения?

   – Достаточно запомнить дни первого и второго прорыва. Остальные случатся с таким же интервалом. Между Ушуром и Сколдом прошел почти год.

   – То есть через год после истребления увохов вы сражались со жменами, а через два вам пришлось встретиться с кроволаками?

   – Все верно. Но мы не только уничтожаем тварей, но и запечатываем порталы. Иначе, учуяв еду, они попрут такой волной, что через несколько лет полностью опустошат мир.

   – А сейчас, спустя три года, вы ожидаете прорыв здесь, – я указала пером на горы. Ойкнула, когда с его кончика сорвалась клякса и залила собой поселок, где нашего возвращения ждал обоз.

   – Ожидаем прорыва мы, – герцог, вздохнув, сделал ударение на «мы». – Аня, ты в армии, и хотя от хрониста ничего не зависит, тебе не удастся обособиться. Поэтому не говори «вы». В армии уместнее употреблять «мы», иначе окончательно потеряешь доверие к себе.

   Меня так тронуло его обращение «Аня», что я не обиделась на выговор.

   – Мы так мы, – согласилась я. – Погибать так вместе.

   – Не спеши погибать, может быть, все обойдется.

   – В смысле? Портал не откроется?

   – Нет, прорыв обязательно произойдет. Но если он случится в один из цивилизованных миров, то запечатывать проход не придется.

   – То есть?

   – Согласись, что существуют миры, где разум победил агрессию? Мирное сосуществование возможно. Нам есть что предложить. Наладим торговлю.

   – Ну не знаю, – протянула я, представив, что портал открылся на Земле. Больше чем уверена, нос в него сунут прежде всего военные. Разнюхав, чем богат магический мир, как пить дать, возжелают вмешаться, чтобы «защитить порабощенный народ». И тогда между претендентами «доить корову» начнется война. С этой стороны полетят смертельные проклятия, а с той ядерные бомбы. Печальный конец обеих доярок. – Мне, кажется, воюют всегда и везде.

   – Или такой вариант: нам откроется мир, который заполняют простейшие формы, – продолжал настаивать на благоприятном исходе дюк Э. – Тогда он совсем не опасен.

   – Но все растет и развивается, – я хорошо помнила, с чего начиналась Земля, поэтому и это предположение приняла скептически. – Однажды простейшие формы превращаются в кровожадных ящеров. Эволюцию не остановить.

   – Тогда будем наблюдать, – герцог блеснул глазами. – И в случае опасности запечатаем портал.

   Мне бы прикусить язычок – как бы не пришлось объяснять, что такое эволюция, но меня уже понесло.

   – Если запечатать портал, то появление дыр начнется по новой? Вы выбьетесь из сил, но успеха не достигните, ведь латание прорех бесполезно без решения основной проблемы – уничтожения нарушившего равновесие портала, через который явились вы.

   – Ты слишком много знаешь для бродяжки, – тон Их Светлости сделался тревожным.

   – Я умею слушать. Горячительные напитки зачастую развязывает языки тем, кому нельзя болтать, – выкрутилась я, кляня себя за несдержанность. Нельзя показывать, насколько хорошо я владею информацией, дюк Э не дурак и однажды выяснит источник моих знаний.

   – Я принимаю твой ответ. Да, ты права: избавиться от прорывов в другие миры нельзя, пока существует наш портал. Но мы не должны его уничтожать, он наш запасной выход. Но я очень надеюсь, что однажды мы сумеем приостановить появление дыр. Мне нравится Рогуверд.

   – Да, хорошо было бы, если бы открылся мир, населенный лишь амебами. Даже торговые отношения не пришлось бы налаживать. Но что будет, если через три дня нам не посчастливится встретить безопасный мир?

   – Тогда через год нас ждет новый прорыв. И так до тех пор, пока хватит сил сопротивляться, – герцог стукнул «паучка» по спине и тот выдвинул новые лапы – более длинные. Прибор жужжал и показывал, где появятся следующие дыры. Некоторые из них находились в Хантколе – в государстве за высокой стеной, отделяющей Рогуверд от моря, кишащего гадами. Я подхватила бюро, боясь, что «лапки» скинут его на пол.

   – Здесь, в море, вы не сможете дать бой. Живущие там монстры сожрут армию еще на побережье.

   – Тогда снова придется искать мир, где мы сможем жить, – герцог оторвал парагерд от карты, перевернул его кверху брюшком и нажал на рычажок. «Паук» втянул лишние лапы, согнул четыре последние и вновь превратился в безликий прибор. – Благо их полно.

   «Придется искать мир», – сказал дюк Э. А ведь замок, принадлежащий роду Корви, и есть та самая волшебная шкатулка, которая открывает вход в миры. И в нем сейчас хозяйничает предатель Джовир, который, хоть и задумал прибрать власть к рукам, в случае неудачи попытается выслужиться – предаст Конда еще раз, раскрыв тайну старинного артефакта. Достаточно лишь подсказать императору, что прячется в его тупиках.

   – Вы таким же способом нашли Рогуверд? Спасались из загубленного вами же мира?

   – Нас пригласили сюда.

   – А вернуться на родину не вариант?

   – Наш Эривер болен. Там трудно жить.

   – Выходит, везде повторяется одно и то же? – гнев переполнил меня. Я только представила, как армада императора врывается на Землю. Захватят ли маги ушедшее далеко вперед общество – бабушка надвое сказала, но жертвы будут. И единственный, кто может противостоять продвижению беспринципных убийц, мальчишка Конд. – Подобно саранче, вы захватываете мир, а когда все вокруг превращается в хаос, собираете манатки и переходите в другое место?

   Я даже не успела осознать, ЧТО и КОМУ говорю, как герцог, чье лицо сделалось каменным, ткнул меня пальцем в лоб. Тошнота, головокружение и темнота. Я умерла?

  
  
   

    Глава 18 

   

   – И долго ты собираешься спать? – надо мной стоял оглаживающий усы Ферд. Он точно раздумывал, стоит свернуть шатер вместе со мной или все–таки сначала выдворить постоялицу.

   – А где остальные? – я приподнялась на локтях и огляделась. Часть шатра, лишенная удерживающих ее пик, провисла, ветер трепал полотнище и сыпал в прорехи мелкими снежинками. В горах началась зима.

   – Уже ушли. Тебя велено разбудить в последнюю очередь.

   Я резво вскочила на ноги. Вязанные носки с меня не сняли, поэтому напялила сапоги поверх них – хорошо, что у Конда лапа побольше моей.

   – А пожевать ничего не найдется?

   – Голос у тебя какой–то странный, – Ферд торопливо скатывал ковер, и я едва успела подхватить выданный мне плащ. – То хрипел, теперь звенишь как девчонка.

   – Болею, – привычно отовралась я, радуясь, что кроме истопника никто рядом не околачивается. Откашлявшись, продолжила оправдываться. – Чего только не делал, не возвращается родной голос. Так что насчет поесть?

   – Там, у костра, на валуне. Полотенчиком накрыто.

   Снег припорошил развалины, и в свете дня они уже не смотрелись так ужасно. Следов пребывания армии почти не осталось, лишь закопченные бока камней, рядом с которыми вчера плясало пламя, выдавали недавнее присутствие человека. Я нашла еще теплую миску у костра – безжалостный ветер отсчитывал последние мгновения жизни хиреющего пламени. Чтобы не сдуло салфетку, сверху кто–то заботливый положил завернутый в вощенную бумагу леденец. Развернув его, я улыбнулась. Приятно получить привет от доброй Волюшки. Кашу съела быстро. Холодно да и Ферд поторапливал. Он уже навьючил имущество герцога на двух лошадей. Рядом, прикрывая густой челкой грустные глаза, стояла третья – с самой тяжелой поклажей: печкой, которая согревала шатер ночью.

   Я сунула в наплечную суму леденец, недоеденный кусок хлеба и флягу с водой, которую успел наполнить приставленный к Ферду помощник: у подножия разрушенного замка гремела река. Совсем юный, улыбчиво–румяный солдатик забрался на одну из лошадок и повел за собой третью, с печкой. Ферд, желая замыкать наш небольшой отряд, задержался из–за меня – я не сразу села на осла, а взяв его под уздцы, спустилась к реке и, рискуя соскользнуть с камня в ледяную воду, торопливо умылась. Порошок для зубов, которым запаслась еще в монастыре, доставать не рискнула, боясь разозлить и без того нервничающего истопника.

   Своих мы увидели нескоро. Тропа под покровом легкого снега вовсе исчезла, и мы передвигались со страхом оступиться и закончить свои дни пусть в не глубоком, но ощетинившемся камнями овраге.

   – Плохо закрепил печь! Видишь, лошадь ведет. Как бы не сорвалась, – Ферд ворчливо выговаривал помощнику. Тот краснел и закусывал губы, не желая вступать в спор. У истопника, честно говоря, было время проверить подпругу, но он предпочел кидать на меня, возящуюся с шалью и меховой накидкой, гневные взгляды.

   Солдатику стало легче, когда мы догнали пехоту. Один из копейщиков взял на себя заботу о печке, со знанием дела все подтянул–закрепил и, передав свое оружие и заплечную сумку помощнику истопника, повел лошадку за собой.

   Мы с Фердом отстали.

   – Ты девка, что ли? – произнес вдруг он.

   – С чего вы взяли?

   – Наблюдал я нынче за тобой. Голос твой совсем не мужицкий да и в шаль завернулась по–бабьи.

   Я вздохнула. Ну и как соврать? Слезливая история, которая успокоила кухарок, здесь не пройдет. Скоро вся армия будет знать, что герцог таскает за собой девицу. Еще припишут неизвестно чего. И словно в ответ на думы последовал каверзный вопрос.

   – В любовницах его состоишь? Из–за тебя Иллиса отставку получила?

   Я вздернула подбородок.

   – Наши отношения с герцогом никого не касаются, – огрызнулась, так и не придумав байку.

   – Еще как касаются. Мы, может, битву из–за тебя проиграем. Их Светлость вместо того, чтобы о деле думать, будет следить, надеты на тебе носки или нет.

   Я заставила осла прибавить шаг, чтобы поравняться с истопником. Как раз дорога позволяла. Подалась вся вперед, чтобы тот меня лучше слышал.

   – У меня беда, – для убедительности шмыгнула носом. – Не по своей воле рядом с герцогом держусь. Убежала бы, да момент подходящий не найду.

   – Обижает? – живо откликнулся Ферд.

   – Чужой он, – выдохнула и опустила голову. – Помните ту ночь, когда убили увоха?

   – Ну?

   – Я тогда попыталась сбежать, но герцог нагнал. А тут увох…

   – То–то он тебя на руках принес…

   – Ну.

   – Влипла ты девка. Наш–то не знаю, не слышал, чтобы баб обижал, а вот братец его натуральный изверг. Про него такие страсти рассказывают.

   – Кровь не вода, – вздохнула я. – Мне бы кто помог. Я бы век благодарна была, – я многозначительно похлопала по суме, одетой через плечо, где заметно бугрился кошель. То, что у меня есть деньги, в армии, благодаря конюху, уже все знали.

   – Тут, в горах, я тебе не помощник, а вот на обратном пути отчего бы и не выручить девку, попавшую в беду.

   – Мне бы такой момент выбрать, чтобы все думали, что я погибла. Я планировала плащ на мосту оставить, будто увох меня утащил, но не получилось.

   – Плани–и–ировала она. Слова–то какие подбираешь. Небось из непростого сословия?

   Я вздохнула. Ни подтвердила, ни отказалась. Вытерла слезу, которая выступила из–за ветра.

   «Черт, я профессиональная лгунья». Было стыдно и неловко, но успокаивало то, что человек не кинулся сразу же трубить о моей тайне и не отказался помочь.

   – Вы только никому не рассказывайте. Не дай боже, до герцога наш разговор дойдет. Особенно Гонате не говорите.

   Тут пришла очередь истопника вздыхать.

   – Теперь понятно, почему Их Светлость шлем тебе отдал. Ты хоть представляешь, за сколько он его выкупил?

   – Нет, – я нахмурилась, ожидая продолжения. Я прекрасно знала цену этой никчемной вещи. Разве что не позволит получить травму, если вдруг головой о камни стукнусь.

   – Он за него, не торгуясь, столько отвалил, что Гонате не придется с обозом за армией колесить. Домик купит, сынишку у родственников, где он из милости живет, заберет. Замуж не за такого голоштанника, как я, выйдет. Все чин чином у нее будет.

   – Это же хорошо? – робко поддержала я, понимая, что герцог через шлем отнял у истопника любовь. И слышался мне за словами «не за такого голоштанника» слова самой Гонаты.

   – Не свидимся более, – Ферд отвернулся, подставив ветру левое ухо. Ветер радостно вцепился в редкие волосенки. – Уехала уже, наверное.

   – Если вы поможете мне сбежать, я вам шлем оставлю. И расписку напишу, что подарила. Герцог мой почерк знает. Это чтобы на вас не подумали. И будет вам счастье.

   – Было бы здорово, – криво ухмыльнулся Ферд. Не верил, что добровольно с такой вещью можно расстаться. – Но тебе самой, девка, счастье не помешало бы.

   – Мне бы только выбраться. И все у меня будет хорошо.

   – Есть кто?

   – Есть.

   – Любимый?

   Что–то истопника на лирику потянуло. Я не ответила. Я уже сама не знала, кто любимый, а кто нет. Совсем запуталась. Еще прошедшая ночь добавила головной боли. И зачем потянуло обличать? Герцог ко мне как к человеку, носки подарил, принялся объяснять сложное и, может быть, секретное устройство прибора, вместо того, чтобы выспаться, а я его разозлила.

   Ехала я и думала, но ничего путного на ум не шло. То бичевала себя, то оправдывала. То ненавидела дюка Э как захватчика и убийцу, то жалела – ему досталась нелегкая задача биться с тварями. В жаре и холоде, в опасных условиях, без сна и отдыха. Это Фельстану повезло блистать при дворе, а дюк Э точно наказанный за что–то.

   – Вы императора когда–нибудь видели?

   – А как же. Любит покрасоваться. Доспехи, точно золото, горят, не то что у нашего.

   – А откуда вы знаете, что он изверг?

   – Недавно третью жену похоронил. Из местных. И полгода не продержалась.

   Я вспомнила инфанту. Значит, она тоже растет без матери. Отец – властный человек в дом мачеху за мачехой приводит. Есть от чего злой сделаться. А может, она этих несчастных жен и изводит? Кто знает, кто из них больший изверг: дочь или отец?

   – А сколько у императора детей?

   – Дочь одна. Эриверский бог на императора в обиде, не посылает больше.

   – Значит, она наследницей будет, если Их Величество так и не обзаведется сыном?

   Еще один повод подумать об инфанте плохо – борьба за наследство часто людей в нелюдей превращает.

   – Навряд ли. У этих эриверцев как и у наших Корви корона только по мужской линии передается. Не найдет император крепкую жену, чтобы родила бы ему сына, наш герцог так и останется единственным наследником.

   Ах вот почему император младшего брата подальше от дворца держит! Конкурент и живое напоминание, что случись беда с правителем, место займет более удачливый брат.

   Кстати, а в чем герцог удачлив? В том, что худо бедно справляется с тварями? Или дар у него настолько темен, что его следует опасаться старшему брату?

   Сама сказала, сама усомнилась, сама нашла объяснение. Умница.

   А в принципе, несчастные они оба. Ни родины, ни любви. Захватчики.

   – А если и наш герцог того? Ну, не вернется после боя с тварью? Сожрет его кто или смертельное увечье получит?

   – Тогда сын инфанты на трон сядет. А она регентшей при малолетнем заделается.

   А злючка, оказывается, выгодная невеста. И чего Фельстан к Адель Корви прицепился? Здесь у него быстрее до трона добраться получится. Ах, да! Загвоздка в виде живого и вполне бодрого императора и его неугодного при дворе братца имеется. А этих потруднее будет извести, чем род Корви. Но дядюшка Джовир постарается, приложит руку. Раз не нацелился на инфанту, значит, точно задерживаться в свите императора не планирует. Или боится такого родства? Темные маги, все ж таки. А Адель Корви ближе и роднее, с ней все понятно.

   Устав перебирать варианты, я, в конце концов, решилась положиться на судьбу. Ну и на волшебный шлем конечно.

   Место для предстоящего боя, выбранное герцогом Э, больше походило на цирк с ареной и зрительскими местами: глубокое ущелье–воронка, окруженное с трех сторон скалами. Копейщики расположились в первых рядах, почти у самой арены, а лучники и арбалетчики заняли амфитеатр. Конница, по замыслу режиссера, должна была появиться внезапно, поэтому ее отвели к выходу из ущелья, чтобы сделать тварям, желающим вырваться из «цирка», сюрприз. В идеале с непрошенными гостями нужно будет разделаться сразу, чтобы после не прочесывать города и села в поисках сбежавших. Народ устал от террора монстров.

   Полководец, как главный заказчик музыки, сидел на «балконе» – выпирающем плоском уступе, недалеко от «оркестра», в состав которого входили черные рыцари. Им начинать спектакль, им и заканчивать. Правда, я заметила, что число обережников значительно сократилось. Видимо, остальные, получив задание, о котором договорились ночью, заняли тайные позиции.

   Арена же, окруженная со всех сторон отвесными утесами, седыми от снега, осталась свободной для выступления заезжей цирковой труппы. На нее все два дня были нацелены копья и стрелы – портал мог открыться в любой момент, поэтому воины дежурили, сменяя друг друга для короткого отдыха. Лишь с одной стороны арены, как раз там, где на дно ущелья спускался язык ледника, никого из воинов я не разглядела.

   В лагере, размазанном по скалам, царило угрюмое молчание. Люди с тревогой ожидали прорыва тварей. Никаких костров и запахов дыма, ели то, что я называла сухим пайком: хлеб, яйца, вяленное мясо. Спали урывками, двигались мало, чтобы сберечь силы.

   Нас с Фердом загнали в щель между скалами, которую трудно было назвать пещерой, но поставленный там шатер хотя бы не сотрясался от ветра. Скотина ютилась здесь же. Герцог приходил на недолго. Быстро перекусывал, иногда засыпал на час–полтора и тут же вновь возвращался к обережникам. Меня не замечал, точно я была стеклянной. Мы с Фердом и его помощником спали за шатром, рядом с лошадьми и моим ослом.

   – Ферд, как они не замерзают в своих доспехах?

   – Ты хоть раз видела, во что облачаются рыцари?

   Рассказ истопника я скрупулезно записала, убедившись, что стеганный подшлемник и акетон с воротником стойкой, одеваемые под броню, не хуже нашего пуховика защищают от обморожения.

   На утро третьего дня ущелье разрезала пополам радуга. Я радостно сообщила о ней Ферду, но получила в ответ неоднозначную реакцию.

   – Началось, – бледнея на глазах, произнес он и растолкал спящего помощника. – Все! Надо собираться!

   Оказывается, Ферд присутствовал при прорыве второй раз и уже без команды знал, что нужно сложить пожитки, навьючить их на лошадей и увести тех в безопасное место – лучше туда, откуда будет удобнее бежать, если твари вдруг вырвутся на свободу. Его прежнего зазевавшегося помощника высосал кроволак – один из тех, что волной выплеснулись из щели портала и рассыпались по Чардии словно горох.

   – Это сейчас, можно сказать, повезло. Из такого котла мало кто выберется. А тогда портал открылся прямо посреди многотысячного селения. А улочки узкие, да, – Ферд потеребил усы. – Кроволаки по крышам разбежались. Никто не ожидал, что твари окажутся такими прыгучими. До сих пор отлавливают то здесь, то там.

   Я, желая помочь собрать шатер, дернула ближайшую пику, воткнутую в снег. Тяжелое полотно с гербом герцога Э опасно поползло вниз, и я, пытаясь вернуть конструкции былую устойчивость, кинулась к соседнему накренившемуся копью, но запуталась в поникших стропах, чем еще больше навредила: шатер обрушился на голову помощника, который еще не успел вытащить печь.

   – Брысь отсюда! – зло гаркнул на меня истопник, и я не нашла ничего лучшего, как вернуться на утес, чтобы посмотреть, что происходит с радугой.

   Однако любоваться уже было нечем: радуга изменила форму и сделалась бледной. Будто ткань, на которой та была выткана, кто–то растянул и заставил треснуть. В прорехах между цветными полосами дрожала тьма, словно природа обиделась на недостаточную яркость красок и усиленно добавляла черный цвет. Но и он вскоре начал расплываться. То, что прежде я посчитала радугой, раскинулось огромным полотном от ледника до самого выхода из ущелья.

   Воздушная ткань лопнула с оглушающим звуком. Будто где–то рядом разорвался снаряд. Я схватилась за уши и в полной тишине наблюдала, как из щелей радуги повалил серый тяжелый газ – что–то вроде густого тумана, про который говорят, что его можно резать ножом. Он не стремился, как обыкновенный дым, вверх, но очень быстро заполнял котловину. Спустя мгновение я не видела ни копейщиков, закрывшихся щитами, ни лучников, натянувших тетиву, ни обережников, что сгрудились у края нависающей над пропастью площадки.

   Мне бы уйти, но я находилась в оцепенении, в котором восторг смешивался с ужасом: в клубах тумана двигались гигантские человеческие фигуры. Одна за другой они выбирались из дрожащей прорехи. Первая из них наклонилась и что–то подняла с земли. Когда она распрямилась и подняла тонкую и несуразно длинную руку, я увидела в ней пучок копейщиков. Мгновение – и те были мертвы. Великан играючи стукнул их о камни, как дети бьют о стену мячом.

   Где–то слева от меня тревожно запел горн. Серокожий монстр медленно развернулся на звук и, осклабившись, ударил ладонью по скале. Послышался шелест обвала, и горнист смолк.

   Я закрыла руками рот, чтобы не закричать, когда окутанный клубами дыма великан медленно проплыл мимо меня. Я находилась от него так близко, что разглядела отсутствие ушных раковин и какой–либо растительности на черепе. Совершенно нагой, монстр двигался, помогая мускулистыми плечами и мощной грудной клеткой раздвигать плотный туман, который скручивался за его спиной воронкой. Меня чуть не вырвало, когда великан поднес к пасти руку, где была зажата лошадь, и откусил ей голову. Броню выплюнул как скорлупку от ореха, и она с металлически лязгом покатилась по камням.

   Боясь дышать, я медленно начала отступать вглубь, а великаны все шли и шли мимо меня. Молча, неторопливо, разрезая телами дымку. Куда им торопиться? Новый мир, новая еда и мелкие человечки, которые не могут им противостоять.

  
  
   

    Глава 19 

   

   В небо с визгом взвилась красная звезда. Я задрала голову и завороженно смотрела, как та медленно оседает. Если бы я была на Земле, то подумала бы, что выстрелили из ракетницы.

   – Из ракетницы? – прошептала я, выходя из состояния анабиоза, в который меня вогнали холод и вид ужасных тварей.

   «В любом мире красный цвет – предупреждение об опасности! А значит, сейчас произойдет нечто ужасное!»

   Забыв о великанах, которые тоже задрали головы, я метнулась туда, где оставила Ферда с его помощником. Но нашла лишь утоптанную площадку. Даже осел мой куда–то исчез.

   Я заметалась, словно мышь, попавшая в бутылку. Когда истопник с лошадьми прошел мимо меня? Почему не окликнул? Или не смог окликнуть, иначе его заметили бы? А может, и вовсе не видел, думая, что я убежала вперед?

   За спиной послышался жуткий грохот. Кто–то большой и тяжелый с хрустом проламывал путь ко мне. Сыпались камни, секла глаза ледяная крошка, поднятая неведомой силой вверх, а я отступала спиной вперед, готовясь увидеть гигантскую лапу, намеревающуюся схватить мелкую человечку. И совершенно никакого оружия, чтобы умереть достойно, сопротивляясь. Ни копья, ни кинжала.

   – Ну ты и дура! – послышалось возмущенное сверху. – Дай руку!

   Герцог с силой дернул меня за запястье. Я взмыла в воздух, и тут же место, на котором я готовилась к смерти, забилось острыми кусками льда.

   Я лежала на краю скалы, под которой мощным потоком неслись глыбы тысячелетнего ледника, и всеми конечностями цеплялась за дюка Э. Он позволил себя обнять. Даже погладил по щеке, когда я подняла на него полные слез глаза.

   – Дура, – еще раз, но более ласково, произнес он.

   Я не стала возражать. Любовь переполняла меня.

   ***

   – Придется заночевать здесь, – герцог кому–то помахал рукой. Мы находились на небольшом пятачке – впереди обрыв с ледяным крошевом и ошметками белесого тумана, сзади отвесная скала. – Пока Збигув не закроет портал, и пространство не перестанет волноваться, двигаться опасно.

   На той стороне ущелья, едва видные в снежной пыли, поднявшейся в воздух, толпились обережники.

   – А великаны?

   – От такой лавины никому не уйти, – Их Светлость устало опустился у обледенелой стены. Прислонившись к ней, закрыл глаза.

   Я мялась, не зная, что делать.

   Герцог шумно вздохнул и похлопал ладонью рядом с собой. Даже откинул край мехового плаща, чтобы села ближе.

   – Перчатку потерял, – пожаловался он, когда я устроилась под его теплым боком. – Жалко, хорошая была.

   Я густо покраснела. Поняла, когда та пропала. В перчатке он не смог бы меня удержать, пришлось скинуть, чтобы крепко вцепиться в руку.

   – А где ваш шлем? – ветер вздымал дыбом короткие волосы герцога.

   – Не до него было.

   – Хотите мой? – я постучала по велосипедному.

   – Нет. Я в любом случае выживу, а тебе без удачи нельзя.

   Так действительно поверишь в волшебную силу пластика.

   Портал закрывали долго. По сантиметру вытаскивали радугу из ледяного крошева и сшивали магией. Разряды молнии впивались в разошедшиеся края и, искрясь, натужно стягивали половинки пространственной материи. Закончили ближе к ночи. Збигув уже не держался на ногах. Его движения сделались неточными, и молнии иногда попадали не туда, куда следовало. Одна долетела до нас и зашипела, растапливая лед у наших ног.

   – Пить хочу, – произнес герцог, приподнимаясь, чтобы зачерпнуть в лужице.

   – У меня с собой фляга.

   – Почему же молчала?

   – Вы не спрашивали, – я копалась в сумке. Вытянула на свет зачерствевшую краюху хлеба, оставшуюся от завтрака на перевале, разделила ее пополам. Молча сжевали, подолгу держа во рту, чтобы согрелся. Еще никогда хлеб не казался таким вкусным.

   – Леденец хотите?

   – Хочу.

   Я отдала весь, но герцог, разломив, часть вернул.

   Я закрыла глаза. Растягивая удовольствие, катала осколок во рту, а не хрустела как герцог, у которого, наверное, никогда не болели зубы. Вспомнила, как он улыбался, являя ровный ряд жемчужин. Интересно, а как здесь с врачеванием? Заливают дупло свинцом? Или такой способ придумают позже? Спрашивать не хотелось. Хорошо сидеть и молчать, когда рядом надежный мужчина. А ведь мог бросить. Зачем ему глупый хронист, у которого на языке все, что придет в голову? За слова, что я произнесла той ночью в разрушенной крепости, было стыдно, но каяться я не спешила. Боялась разрушить миг охватившего меня счастья. Я жива, рядом любимый мужчина. Спаситель.

   Запили сладость, по–братски разделив воду. Та, которую растопило молнией, уже подернулась коркой льда. Солнце опускалось, и начало подмораживать.

   – К утру замерзнем насмерть, – произнесла я, чувствуя, как коченеют кончики пальцев.

   Герцог поднялся, проводил взглядом удаляющихся обережников – они закончили свою работу.

   – Выше есть пещера. Идти сможешь?

   – Да, – я поднялась и только тогда поняла, как меня сковало. Схватившись за поясницу, еле сделал пару шагов. Недавние кульбиты в воздухе доконали: я пыталась выжить и одновременно помочь герцогу, который держал меня над вздыбившимся льдом одной рукой. Пришлось извернуться, чтобы закинуть ногу на скалистый уступ, а после карабкаться по нему, будто кошка.

   – Садись ко мне на закорки, – герцог опустился передо мной, подставляя спину. Я оторопело хлопала ресницами, не решаясь навалиться на Их Светлость, но он повернул голову и прикрикнул. – Ну?!

   Пещера оказалась небольшой, с остатками костра, потушенного совсем недавно. Видимо, здесь коротали время обережники, посланные на ледник заранее.

   Я мешком свалилась на каменную крошку.

   – Я в монастыре совсем разленилась, – простонала, поднимаясь на четвереньки. – Минимум физической нагрузки. Вот мышцы и затвердели.

   – Что нужно сделать, чтобы ты не выглядела, как разбитая телега?

   – Массаж бы помог, – поймав непонимающий взгляд, пояснила. – Ну, это когда мнут больное место, чтобы мышцы согрелись.

   – Раздевайся.

   – Но…

   – Сейчас будет тепло, – герцог скинул свой плащ на землю, присел, поджигая щелчком пальцев обуглившиеся деревяшки. Я больше не спорила, завозилась, расстегивая верхний плащ, развязывая концы шали, долго снимая тот, что выдали в монастыре. Понимала, что завтра будет еще хуже, а нести меня на закорках Их Светлость вряд ли пожелает, слишком опасен спуск.

   – До конца раздевайся, – приказал индюк Э, занавешивая монастырским плащом вход в пещеру.

   – А боксеры зачем снимать? – взмолилась я, когда с меня сдернули нижнюю рубашку.

   – Боксеры? – герцог поднял бровь. – Скажи, Аня, из какого мира ты пришла? Эволюция, массаж, физическая нагрузка.

   Я открыла и закрыла рот.

   – Ладно, ложись сюда. Носки можешь оставить.

   Мех герцогского плаща приятно грел обнаженную грудь. Я закрыла глаза, когда дюк Э погладил меня горячими руками по спине. И заорала, когда жар их сделался нестерпимым.

   Он придавил меня коленом, чтобы я не вздумала увертываться.

   Вдоволь наоравшись, я заснула. А утром открыла глаза бодрой и здоровой. Выбравшись из–под тяжелой руки все еще спящего герцога и выпутавшись из второго плаща, сделавшегося нам одеялом, быстро оделась и выглянула «на улицу». К нам шли обережники.

   Нет, все–таки хорошо, что я проснулась первой. Какую бы картину они застали минутой раньше? Их герцог обнимает голого монаха. Пришлось бы объясняться.

   Путь в деревню был долог и горек: вместе с великанами погибли те копейщики и лучники, что не успели пробиться к выходу. Звук горна призвал их покинуть ущелье, но не у всех получилось быстро справиться со сложной задачей – бежать к выходу в густом тумане и под ногам великанов.

   Никто не ожидал, что из прорыва выйдут столь огромные существа. Никогда прежде таких тварей не встречалось. Серокожих монстров насчитали около дюжины, и все как один нашли могилу под вековыми льдами, которые обрушили с помощью магии обережники.

   – Однако заставила ты герцога поволноваться, – я нашла своего осла и вынуждена была слушать ворчание Ферда. Мы опять ехали последними. – Он как увидел, что ты с нами не вышла, сразу кинулся назад. Казалось, не успеет.

   – Успел, – выдохнула я, боясь поднять глаза.

   – Не передумала бежать? – истопник понизил голос. – Любит он тебя и ни за что не отпустит. С такими чувствами выковыряет из–под земли.

   – Я спрячусь. У меня есть где спрятаться, – мое лицо пылало.

   – Ну смотри, девка, я предупредил.

   Несмотря на усталость, в развалинах замка решили не останавливаться. Дорога домой манила и поторапливала.

   К деревне подъезжали в полном молчании – горнист погиб, горн лежал где–то на дне ущелья. Думали, навстречу выйдет толпа обозных, наш растянувшийся строй невозможно было не заметить, однако деревня ответила тишиной. Ни над одним из домов не курился дымок и не горели в окнах лампы, хотя на горы опустился сумрак.

   – Неладно что–то, – приподнялся на стременах Ферд.

   – Я сейчас узнаю, – его помощник, стегнув лошадку, погнал вперед.

   Копейщики тоже заволновались, проводили всадника завистливыми взглядами.

   Пока хвост змеи, в которую превратилась армия, дотащился до реки, все уже знали, что в деревне нет ни единой живой души. В доме старосты нашли несколько обескровленных трупов, а чуть погодя в местном храме еще с сотню, в числе коих опознали и обозных. Куда делись остальные никто не знал. В загоне так и стояли обозные лошади, а в котлах застыла коркой подгоревшая еда – кухарки готовились к встрече армии.

   – Кроволаки! – выдохнул Ферд, повторяя слова, принесенные его помощником. Голову того кровопийцы, что доставили из Зохана обережники, нигде не нашли.

   Герцог принял решение в деревне не ночевать, двинуться к обрыву, чтобы сделать мост преградой между армией и кроволаками, сколько бы их ни было. Переправу защищать проще, чем ожидать нападения, не имея возможности укрыться: домов для всех воинов не хватило бы.

   Разобрав оставленные телеги, погрузив на них уставших копейщиков и лучников, погнали галопом к мосту. Пока запрягали, мне удалось улучить минутку и под наблюдением одного из медведей забежать в свою комнату, чтобы вытащить из–под матраса оставленный там конверт с хрониками.

   Когда проезжали холм с застывшей под ним сожженной деревней, я поежилась от страха. Накатило воспоминание, как жутко вынырнул из темноты увох.

   – Милый, возьми меня с собой! – из ночи выступила женщина. От неожиданности лошадь истопника поднялась на дыбы, и он едва удержался в седле. – Мне здесь холодно…

   – Гоната?!

   Заминка стоила Ферду жизни. Обозная девка вдруг нечеловечески ловко запрыгнула на круп коня и вцепилась истопнику в волосы. С невероятной силой она оттянула его голову назад и вгрызлась в горло. Я завизжала диким голосом. Все произошло так быстро, что даже обережник, что следовал за нами в десяти шагах, не успел подлететь.

   Следующим мертвецом сделался помощник истопника – казалось, вампир, напавший на него, соткался из воздуха. В панике я попыталась развернуть осла, но на меня тоже напали. Велосипедный шлем, который я еще в деревне плотно застегнула под подбородком, помешал вцепиться в волосы. Меня стащили с осла за кучу тряпья, в которую я была облачена, но она же не позволила кроволаку добраться до моей плоти.

   – Замри, – рявкнул герцог, и мне в лицо хлынула дурно пахнущая кровь. Рядом со мной вертелась юлой голова, а тяжелое тело кроволака намертво придавило к земле.

   Я не видела, как обережники и подоспевшие рыцари расправились с тварями: кровь покусившейся на меня была настолько ядовита, что глаза моментально заплыли, но крики боли, стоны и звон мечей навевали еще больший ужас. Я забилась под моего меланхоличного осла и молила бога, чтобы остаться живой.

   Позже, когда мы с потерями отошли к мосту (герцог выковырял меня из–под осла за шкирку и посадил впереди себя), мне принесли воды, чтобы умыться, но глаза так и не открылись.

   – Нужно время, – я узнала голос Збигува. – Через пару дней зрение восстановится.

   Я вцепилась ему в руку, боясь, что меня оставят одну – герцогу явно было не до хрониста, я слышала, как он отдает распоряжения.

   – Скажите, как такое возможно, чтобы Гоната сделалась кроволаком? Или она всегда им была?

   – Нет, не была. Мы нашли прячущихся в сожженной деревне людей – они закрылись в крепком погребе. Так вот они рассказали, что Гоната ушла, а через пару дней вернулась. Сказала, что ее ограбили и избили до полусмерти, и теперь у нее нет иной дороги, как трястись со шлюхами в обозе. Ну а наутро всех ее подружек, что ахали да перевязывали несчастной раны, нашли мертвыми. Староста велел собраться в храме, мол, бог поможет спастись, а сам закрылся дома. Только деревенские не знали, что вернулась Гоната не одна, и не распознали чужаков, думая, что вместе с ними в храм вошли обозные. А наши не всех деревенских знали в лицо, вот и обманулись. Такие вот пироги, Дон. Или Дона? Уж больно голос у тебя писклявый. Когда услышал твой визг, даже не поверил, что так может кричать монах.

   – А кто из наших спасся? – я перебила обережника. Пусть думает, что хочет. – Из тех, кого нашли в подвале?

   – Да считай, все наши кухарки.

   – И Шаманта с Волюшкой?

   – Они первые. Это Шаманта смекнула, что из деревни нужно уходить, но далеко убежать не успели, спрятались в развалинах, где и обнаружили случайно погреб. Считай, сутки осаду держали. Кроволаки как ни старались, не пробились. А тут мы. Вот твари на нас и перекинулись.

   – Они явились мстить за того, которого вы убили в Зохане? Уж слишком невероятное совпадение.

   – Их Светлость тоже так думает. Видать, в Зохане мы потревожили гнездо. Нашли одного кроволака и решили, что задание выполнено, а оно вон как вышло…

   – Куда мы теперь?

   – Вы поедите в «Хромую утку», а мы остаемся. Нужно убедиться, что кроволаков больше нет. В горы они не пойдут, уж больно не любят холода. Костенеют и впадают в спячку. Значит, один им путь – сюда, к мосту.

   – Боюсь, овраг их не остановит. Я видела, как Гоната с пяти метров запрыгнула на лошадь. Ее тоже покусали, да? Поэтому она сделалась кроволаком?

   – Не было такого случая до сего дня, – я чувствовала, что Збигув хочет уйти, но крепко держала его за руку. Мне было страшно. – Видать, твари на самом деле жаждали мести, поэтому превратили в кроволака Гонату, чтобы через нее пробраться в деревню. И от нее же узнали, что армия ушла в горы. Иначе не сунулись бы.

   – Позовите, пожалуйста, ко мне Волюшку. Или Шаманту, – рука обережника выскальзывала из моих пальцев. Наверное, он тоже был залит гнилой кровью, а, может, и ранен, а я не чувствовала и держала возле себя.

   – Обязательно пришлю, Дона.

   Всю дорогу до «Хромой утки» мы с подругами ехали крепко обнявшись. Тряслись в повозке, принадлежащей кухаркам. Ослик, которого никак не тронули страшные события, плелся следом. А вот телегой, в которой лежали походная кухня и печь, вместо погибшего истопника правил тот самый копейщик, что помог в горах справиться с тяжело груженой лошадью.

   «А ведь я так и не узнала имени помощника Ферда».

   Стресс от пережитого нападения кроволаков не отпускал, и я не знала, как помочь себе и моим несчастным подругам. Мы боялись заснуть, вздрагивали от каждого резкого звука и горько оплакивать тех, кто был дорог. Больше всего грустили по Ферду. Я рассказала Шаманте и Волюшке, как герцог выкупил у Гонаты шлем, невольно разлучив влюбленного истопника с его пассией. И как Ферд догадался, что я вовсе не монах.

   – Он все переживал, что больше никогда не увидит Гонату. Вот и свиделись, – закончила я свой рассказ. Разгром великанов уже не казался таким впечатляющим. Я, конечно, поделилась переживаниями с кухарками, но утаила, как меня спас герцог. Про шерстяные носки тоже смолчала, хотя пришлось признаться, откуда взялся плащ, подбитый дорогим мехом. Мне же его дал медведь Важерд, не так ли? Считай, ни капли не соврала.

   ***

   Я не видела герцога почти неделю. Первые два дня не могла из–за болезни глаз, зато когда прозрела, торчала у окна, высматривая на дороге его знамя. Прибывшие вместе с обозом копейщики и лучники очень скоро отправились восвояси: приехал императорский казначей и раздал «зарплату». Прощались воины с нами душевно – устроили попойку, уж больно хорош оказался заработок. «Герцог, молодец, не поскупился».

   Мы с кухарками тоже себе не отказали. Как выяснилось, бражка – волшебное средство, излечивающее душевную тоску. Горячительные напитки успешно трансформируют ее в телесный недуг: ты забываешь о прежних горестях, полностью сосредотачиваясь на новых. Я только приложила банку с огуречным рассолом к губам, как скрипнула дверь. Я поморщилась. Сильно болела голова.

   – Говорят, ты без меня тут бражничала? – появившийся на пороге герцог поморщился, а я стыдливо задвинула под кровать ведро, с которым рассталась только под утро.

  
  
   

    Глава 20 

   

   Когда я бледная, но хотя бы причесанная, появилась в герцогских покоях, с порога была огорошена.

   – Собирайся, мы едем в столицу.

   – А как же армия? – я, повернувшись, повела рукой, словно призывала обидеться всех тех, кого бросал герцог.

   – Задание императора выполнено, прорыв остановлен. Армия распущена. Мы вновь созовем ее через год. Или ты собираешься и дальше болтаться в обозе вместе с кухарками и шлюхами?

   – С кухарками я не прочь поболтаться еще немного. Отличные друзья, которые не оставят в беде, – я настолько страшилась попасть в «гости» к императору, что искала любой повод отказаться. Дворец Корви, конечно, хорошо, там портал в мой мир, но без Конда к врагу лучше не соваться. А еще во дворце обитает дядюшка Джовир, который знает меня в лицо. Там, в конце концов, околачивается Фельстан и злобствует инфанта. Меня здесь раскусили на раз, что уж говорить о людях, искусных в интригах! – Нет, я ни за что не поеду в королевский дворец.

   Герцог закатил глаза.

   – Кто тебя туда пустит?

   – А что, нет? Не пустят? А где мы тогда остановимся? – я понимала, что отвертеться не получится: если Их Светлость решил, что я еду с ним, так и случится, но попытаться выяснить перспективу все же стоило.

   – У меня есть собственный особняк. Не такой роскошный, как дворец, но вполне годный для жизни.

   – И что я буду там делать?

   – Приводить хроники в порядок. Мы должны сдать их императору.

   – Хм, значит, остановлюсь там на короткое время? Ладно, я согласна, но только с одним условием.

   Индюк Э вопрошающе поднял бровь.

   – Мы заберем с собой кухарок Шаманту и Волюшку.

   – Они и так едут. Обе работают на меня уже больше двух лет.

   Я едва не села на пол. Вот же тихони! Ни разу и словом не обмолвились, что служат герцогу не только в армии! И им я еще плела историю о внезапной пламенной любови к дюку Э?

   – Других условий не будет?

   – Могу я хотя бы в вашем доме обходиться без маски? Надоела – сил нет.

   – Конечно. Еще велю сшить тебе приличное платье. То, что дала Шаманта, не подходит. Цвет унылой старой девы.

   – Она не такая! Шаманта добрая и сердечная. Она, может быть, и вышла бы замуж, если бы не горе. У нее сестра погибла от жмена.

   – Я знаю, я сам убил его.

   Ну что тут говорить? Нечего. Пора собираться. Я еду в столицу живая и здоровая, но так и не осуществила план Конда. Полный провал по всем статьям. Надо будет придумать другой вариант побега. Тварь меня уже навряд ли съест, так что придется импровизировать.

   – Почему стоишь истуканом? Марш собираться!

   – Слушаюсь, – я приложила руку ко лбу так, будто откидывала забрало шлема. Откуда–то я точно знала, что жест, используемый почти всеми военными на Земле, пошел именно из рыцарского средневековья.

   Накопленного богатства хватило на одну суму. Осла и седельную сумку пришлось сдать – только сегодня я выяснила, что они принадлежат армии. Переносной писчий ящик тоже оказался государственной собственностью, и мне предстояло передать его императору вместе с хрониками. Сейчас же, повесив суму на одно плечо, бюро с бумагами на второе, я отправилась вниз – туда, где ждал отбытия в столицу наш небольшой отряд. Обережники, медведи и герцог сидели на своих боевых конях, кухарки и кое–кто из слуг – в телегах. Я было направилась к ним, но передо мной распахнули дверцу самой настоящей кареты. Хорошо, что она не сияла вензелями, словно новогодняя игрушка. Невольно я вспомнила помпезные экипажи времен Короля–Солнце. Принадлежность транспортного средства великому полководцу выдавал лишь герб с красным львом, а в остальном все выглядело скромно и строго.

   После путешествия в телеге да на осле, внутреннее убранство кареты показалось мне роскошным: мягкие сиденья, уютная обивка стен и небольшой выдвижной столик, на котором лежали… рисунки Конда. Со всеми этими завитушками у ушка, плавными линиями шеи и прочими деталями моего тела, выписанными с любовью. Откуда они здесь?! Я же надежно спрятала их среди прочих бумаг!

   Пришпиленные стилетом, чтобы ненароком не сдуло ветром (надеюсь, что именно так и задумывалось, и трехгранное лезвие не предназначалось для запугивания одной вруши), рисунки смотрели на меня с ожиданием. Я выдохнула, прежде чем прочесть примечание на верхнем листе, написанное размашистой рукой герцога.

   «Кто он?!»

   Меня возмутил восклицательный знак. Герцог сам допустил бестактность – рылся в моих бумагах, а я виновата! Тут уж и дураку будет понятно, с какой стати мне выделили карету – чтобы до приезда в столицу я успела придумать оправдание. Как я уже заметила, Их Светлость ничего не забывает, и мне еще предстоит объяснить не только откуда взялись рисунки, но и что такое эволюция. Массаж мы худо бедно освоили. Тут я покраснела, вспомнив, как спала голая, придавленная рукой индюка Э.

   Вместо того, чтобы готовить оправдание, я всю дорогу вертела в руках стилет – так называемый кинжал милосердия, которым обычно пользовались для добивания противника в доспехах. Я думала о своих мужчинах: суровом хозяине стилета и несносном авторе набросков. Месяца не прошло, как я едва не отдалась Конду, а теперь, стоило подумать о дюке Э, начинала вздыхать и густо краснеть. До того неприличны были мои мысли.

   Я всеми силами пыталась восстановить в памяти, как ласков был опальный принц, но сцены с Кондом упорно затмевались доказательствами заботы и нежности герцога, спрятанными за его нарочитой грубостью.

   «Почему босиком? Ты простынешь», «Иди, тебе выдадут теплый плащ», и даже «Ну ты и дура!» – его голос звучал музыкой в моем сердце.

   Я на самом деле дура. Я влюбилась.

   Я закрыла лицо ладонями и тихо рассмеялась.

   Наконец–то, хоть где–то я честна.

   Занятая размышлениями, я не заметила, как мы въехали в столицу. Лишь шум за стенками кареты заставил меня отвлечься. Отодвинув шторку, я выглянула в окно и получила букетом по голове. Он отскочил от велосипедного шлема и осыпал сиденье лепестками. Народ на улицах ликовал и закидывал отряд цветами. Приветствовали герцога–спасителя. Молва летела впереди нас.

   На центральной площади шум усилился. Ученая первым прилетевшим букетом, я уже не высовывалась – лишь отдернула занавеску. Отряд двигался по широкой дуге вокруг фонтана, и только благодаря кривому маневру я заметила, что телеги и вьючные лошади отделились от нас и направились в сторону особняков. Слуги и кухарки, хоть и были причастны к победе, своей доли славы оказались лишены.

   Но очень скоро я отвлеклась от грустных мыслей по поводу социальной несправедливости: черные рыцари во главе с герцогом замерли перед пышной делегацией, в центре которой сиял золотыми доспехами император. Если честно, то он сильно напоминал бабушкин самовар. Да, под властителем Рогуверда плясал благородный конь, да, пышно развевались на шлеме перья, но казалось, стоит опустит глаза, и я найду кран с замысловатой ручкой, откуда потечет кипяток.

   Фу, глупая! О чем думаю? Не опускать глаза, не опускать!

   Отведя взгляд от Их Величества, я наткнулась на Фельстана – еще одного павлина в королевской свите. Скулы свело от сладости. Рядом, изящно изогнувшись, поглаживала волнующуюся лошадь инфанта. Ее прелести готовы были выпрыгнуть из узкого лифа платья. Поймавшийся на удочку женишок уже весь был там, поэтому и не заметил застывшую напротив него карету.

   – Мир вам и любовь, – прошептала я.

   Интересно, Фельстан уже побывал в монастыре, куда собирался? А вдруг всюду развешены мои портреты с крупным заголовками «Разыскивается принцесса»? Я тихо рассмеялась. Мне было бы любопытно посмотреть на лицо дюка Э, когда он узнает на них своего хрониста.

   – Ва–ва–ва–ва… – пророкотал император. Я не разобрала ни слова, хотя отметила, что тембр голоса у него такой же приятный, как у младшего брата. Красивый лицом, чего тоже не отнять, но с искрами серебра в длинных волосах, выбивающихся из–под шлема и густой волной стелящихся по плечам. М–да, но только с такими вихрами на кроволаков не поохотишься, мигом вцепятся в шевелюру и заломят шею.

   За спиной императора пыталась справиться с танцующим конем Иллиса. Красная и взмокшая от напряжения, она выглядела жалко. И самое ужасное – никто не спешил ей на помощь, чтобы взять взбрыкивающую лошадь под уздцы.

   Дядюшка Джовир тоже присутствовал. Потел и страдал, восседая на кряжистой, ему под стать, лошади. Кафтан хоть и был расшит драгоценностями, сидел плохо, расходясь пузырями на пузе. Короткие ножки беспокойно искали стремена.

   Родственнички.

   Когда наша процессия, наконец, тронулась, я крутанулась на месте и высунулась из окна едва ли не по пояс, пытаясь разглядеть одного из придворных вельмож. Конд?!

   Но как специально, всадник, поправляя волосы, поднес ладонь в белоснежной перчатке к лицу, а потом и вовсе развернул лошадь, чтобы отбыть следом за императором.

   Показалось? Или я на самом деле видела Конда Корви? Я обессиленно опустилась на сиденье. Сердце стучало словно сумасшедшее. Я чувствовала, дерзкому мальчишке хватит смелости, чтобы пробраться во дворец и справлять свои делишки чуть ли не на глазах узурпатора и его прихвостней.

   Интересно, он заметил меня? Если да, то наверняка понял, что я провалила план, раз разукрашенная под монаха ордена Света и Тьмы разъезжаю в карете его заклятого врага.

   Но метаться было поздно – отряд, прогарцевав по кварталу богачей, уже въезжал в распахнутые ворота особняка. Я открыла рот. Версаль!

   Я так и пошла с открытым ртом следом за спешившимися герцогом и рыцарями. Только у дверей меня развернули.

   – Слуги с черного входа, – человек в ливрее остановил, поймав за плечо.

   – Но я не слуга, я…

   – Монахи и скитальцы с черного входа, – не менее твердо повторил напыщенный мажордом, весьма чувствительно хватаясь за второе плечо и разворачивая меня лицом к лестнице. Опасаясь, что сейчас последует пинок, я резво поскакала в указанном направлении. Оглядываться и выискивать глазами Их Светлость я себе запретила: вдруг и он придерживается мнения, что летописцу не место у парадного входа, но пощечина от него была бы еще болезненнее. Ну не принцесса же я в самом деле! Хронист. И тот местами фальшивый.

   – Мы так рады, что ты будешь жить с нами! – Волюшка обняла меня, как только я появилась у черного входа. Мимо сновали слуги, разбирали с телег скарб и, слушая указания Шаманты, заносили в дом.

   – А я–то как рада, что мои подруги не меньшие вруши, чем я! – я сделала обиженное лицо. – Почему не сказали, что работаете в особняке?

   – Чтобы напугать тебя? – старшая кухарка, вдоволь наоравшись на неразумных помощников, устало вытерла рукавом пот со лба. – И к кому бы ты тогда пошла со своими горестями? К Гонате? О, она многому научила бы наивного монаха.

   Шаманта сгребла меня в объятия и ласково погладила по велосипедному шлему, который я так и не сняла. Не знаю, что меня еще ждет, а он как–никак волшебный, вот пусть и защищает.

   – Идем, я покажу тебе твою комнату, – Волюшка скинула с моих плеч сумку и бюро и, подхватив под руку, потащила к лестнице, ведущей на второй этаж. – Их Светлость оставил распоряжения.

   – А мои вещи? – я оглянулась, но тут же успокоилась: их следом за нами нес слуга в форменной одежде. Да, домашняя прислуга одевалась не в пример лучше той, кто участвовал в походе – изысканно и красиво. Представляю, каким будет герцог, когда скинет броню и облачится в светскую одежду. А у меня из приличного только панталоны, которые пошила в монастыре Басилия.

   Комната, которую выделили мне, произвела впечатление: что–то среднее между кабинетом и спальней. Помещение делилось на две части. В первой было много солнца. Распахнутые занавеси делали ее светлой и просторной. В центре небольшой стол с парой мягких стульев. На нем ваза с фруктами, что говорило о его принадлежности к обеденной мебели, а не рабочей. Чуть дальше небольшой диван, обшитый шелком в цветочек, и низкий столик – буквально на две чашки кофе. У окна высилось бюро, а возле него замер удобный стул. Здесь, в деловом углу, никакого шелка и крученых ножек: строгие формы, светлое дерево и кожа.

   Вторая половина комнаты утопала в бархатной роскоши и полутьме. Широкое под пологом ложе, мягкий ковер, пузатый гардероб.

   Туда Волюшка повела меня, сияя от гордости.

   – Смотри! – произнесла она и открыла прячущуюся за комодом дверцу.

   Самая настоящая ванная комната с огромной медной лоханью и золочеными кранами.

   – Тут есть горячая вода! – глаза у Волюшки горели. Она открывала мне Америку. – Ее подают из кухни. Там целый день греют огромный чан. Все доставлено в особняк по прихоти герцога. Такого даже во дворце нет.

   Действительно, невиданная роскошь по сравнению с походными условиями и отхожими местами в поле или овраге.

   – Ночной горшок, – подруга указала на вазу с цветочным орнаментом.

   – Понятно, – промямлила я. Горячую воду додумались пустить по трубам, а канализация так и осталась на средневековом уровне. Не удивлюсь, если в районах похуже отходы жизнедеятельности выливают на головы прохожим. Вспомнилось, что широкополые шляпы вошли в моду именно из–за этой привычки горожан выплескивать помои на улицу. – А кто раньше жил в этой комнате? – я вернулась в альков. Мне не понравилось бы услышать, что в ванне нежились Иллиса или какая–нибудь другая любовница герцога, но хотелось знать, что меня ждет: работа или участь очередной пассии. Вариант руки и сердца я не рассматривала, понимая, что мы разного поля ягоды.

   – Это личные покои Их Светлости, – Волюшка улыбнулась, угадав мои страхи. – Но он распорядился отдать их тебе, а для себя приказал открыть другие, более простые, без купальни.

   – Открыть?

   – Мы давно в походе, больше года то здесь, то там. Все это время в особняке слуг не держали. Так, парочку, чтобы дом не оставался без пригляда. Но Их Светлость послал подготовить комнаты сразу же, как только мы пересекли Увохов мост.

   – Увохов мост? Почему? Разве он не назывался по другому? – я развернулась лицом к Волюшке. Здесь, среди красоты и роскоши, с трудом верилось, что где–то живут монстры.

   – Его местные так начали называть после нападения на обоз, – Волюшка, видя, как я устало опустилась на кровать, заторопилась. – Располагайся, милая. А меня на кухне, наверное, заждались.

   Открыв гардероб, я обнаружила в нем лишь мужские халаты. Под ними лежали домашние туфли. Я утонула бы в любой паре, но иного выбора мне не предоставили. Сапоги монаха я уже ненавидела.

   Закрывшись в купальне, я включила воду и, пока та набиралась, разделась. Одежда хрониста за время пребывания в горах превратилась в тряпье. А я еще удивлялась, что меня не пустили через центральный вход. Даже велосипедный шлем претерпел изменения – покрылся заметными царапинами и потертостями. Эх…

   Стыдливо скрутив рясу в узел, я сунула ее под скамью. Достала пузырек для смывки краски, плеснула в таз воды (его и кувшин я нашла в тумбе), размешала и опустила в волшебный раствор лицо. Придирчиво осмотрела себя в зеркальце и только после этого полезла в ванну. Вдоль всей ее длинны на подвешенной полке красовались разнообразные склянки. Я, опасаясь, что возьму не ту и ненароком облысею, открыла и понюхала каждую. По памяти определив аромат герцога, щедро плеснула в воду, разболтала и нырнула в пышную пену с головой.

   А когда всплыла, нашла дюка Э сидящим на скамейке.

   – Ваша Светлость? – я вновь погрузилась в воду по самую шейку и для надежности скрестила на груди руки. То, что пена осела, а вода сделалась прозрачной, и для верности следовало бы скрестить ноги, в голову не пришло.

   – Я зашел за халатом и вот за этим, – приподнявшись, герцог перевесился через меня и взял с полки один из флаконов. Пуговица его расстегнутой рубашки щелкнула меня по носу. Как ни в чем ни бывало, индюк Э развернулся к двери. Но у порога притормозил. Не оборачиваясь, тихо произнес.

   – Я до сих пор не верю, что смог заманить тебя сюда.

   – А что? Я могла отказаться? – я даже приподнялась. А ведь действительно, мое дело – написать хроники, а красиво их оформить и довести до ума должны специально обученные писари и художники. Я же видела по телевизору все эти старинные фолианты, где каждая страничка оформлена затейливой рамкой, а между красиво прописанными текстами вставлены иллюстрации. – Разве так можно было?

   Но ответа не последовало. Герцог молча удалился.

   Ужин принесли в покои, и я не заметила, когда забрали тарелки: уснула мертвецким сном.

   Среди ночи, когда местная луна довольно щедро освещала первую половину комнаты, на меня навалился кто–то сильный и закрыл ладонью рот.

   – Что, милая, предпочла меня другому? Отвечай!

   Оставленная у кровати лампа позволила опознать нападавшего. И слава всем богам, что это был не Фельстан, а один глупый мальчишка, который так сильно зажал мне рот, что при всем желании я не могла произнести ни слова. И лишь когда я извернулась, вцепилась в его волосы и больно дернула, он изволил меня отпустить.

  
  
   

    Глава 21 

   

   – Конд, паршивец, ты чуть меня не удушил! – я тяжело дышала.

   – Ты забываешься, чужеземка! – поняв, что жертва не собирается звать на помощь, братец слез с кровати и тряхнул головой, поправляя волосы. – Перед тобой принц крови.

   – Я помню, – я села и сдвинула на груди ворот халата, в котором так и завалилась спать. – И еще я помню, что ты обещал отправить меня домой. И вот я здесь. Можешь начинать.

   – Нет. Сначала ты мне все объяснишь. Где я приказал ждать? В доме герцога или на Тергенском тракте?

   – Прости, но ничего из твоего плана не получилось. Ни прикинуться мертвой под ногами великанов, ни притвориться высосанной кроволаком, ни унесенной увохом, – я злилась. – Хорошо командовать, когда ты живешь во дворце в тепле и безопасности, а я сплю на мягком впервые со дня нашей встречи. Я сильно хотела погибнуть, но волшебная шапка, подаренная заботливым полководцем, – я кивнула на лежащий на диване велосипедный шлем, – не позволила. Оказывается, герцог дорожит своим хронистом и пристально за ним следит.

   Объяснять истинные причины моей «неудачи» я не хотела. Не тогда, когда мы оба злимся.

   – Где же твоя маска, хронист? Почему смыла?

   – Нет нужды. Меня раскусили в первый же день.

   – Ты призналась, что ты Адель Корви? – жесткие складки легли по обе стороны рта принца. – Выдала меня?!

   Пришлось рассказать, как было на самом деле, и кто своими рисунками поспособствовал моему провалу.

   – Прости, – Конд поморщился. Не царское это дело у холопки прощения просить. – Я забыл их. Хотел забрать, но в суматохе совсем из головы вылетело.

   – Угу. Так я и поверила, – поняв, что оправданий не последует, махнула рукой. – Ладно, проехали. Скажи, ты нашел то, что искал? Уже знаешь, как вернуть замок?

   Конд сел рядом со мной.

   – Знаю.

   Я выдохнула.

   – И сможешь отправить меня домой? – мой голос дрожал.

   – Да. Все обещанное случится и очень скоро.

   – Что конкретно случится? – я придвинулась ближе. Смотрела в черные глаза и страшилась услышать ответ.

   – Рогуверд будет свободен. Император покинет этот мир.

   Почему–то хотелось верить, что было употреблено реальное значение, а не иносказательное. Я не желала герцогу и его брату смерти.

   – А твой дядя и Фельстан?

   – Они умрут.

   О как!

   За дверями послышались возбужденные голоса.

   – Боже! – прошептала я. – Это герцог! Конд, беги!

   Как в плохом анекдоте мой неудавшийся любовник кинулся к окну, перелез через подоконник и исчез в ночи. Я же не пыталась строить из себя спящую и ничего не ведающую, а плотнее запахнула халат, взяла в руки лампу и вышла в холл.

   Там в обнимку с герцогом стоял Фельстан.

   Черт!

   – О, Эльбер, у тебя гости! – женишок изобразил шутливый поклон, и я поняла, насколько он пьян. – Почему же ты не предупредил, что занят? Я бы не посмел… со своими проблемами…

   Фельстан возжелал приблизиться и уже протянул руку, чтобы облобызать мою, но Их Светлость перехватил лорда едва ли не за шиворот и уволок прочь.

   Я же вернулась в кровать и, положив руку на колотящееся сердце, принялась размышлять. Во–первых, меня взволновало сообщение Конда, что его план близок к завершению. Неужели я скоро буду дома? Но как отнесется к моему трехлетнему отсутствию бабушка? Что рассказать ей? Если я не убила ее своим исчезновением, то вполне могу вогнать в гроб невероятным признанием. Страх за единственную родственницу тугой волной поднялся к горлу.

   Я перевернулась на бок и зажала между коленками одну из подушек – излюбленная с детства поза. Постаралась отвлечься от дум о бабушке и осмыслить следующее потрясшее меня известие: Конд готов изгнать императора. А значит, и герцога Э, который на раз справляется с увохами. Неужели опальный принц собрал равноценную армию? Но за неполный месяц такую работу не провернуть. Выходит, он начал раньше, еще в монастыре? Или выдает желаемое за действительное? Что–то слабо верится, что и тут принц все стопроцентно продумал.

   Размышляя о Конде и его дутых возможностях, я только расстраивалась. Каким был мальчишкой, таким и остался. «Они умрут» – прозвучало как–то слишком напыщенно. Словно угроза, брошенная в сердцах, но вовсе не значащая, что убийство свершится на самом деле. Как бы Конд сам не угодил в западню. Оступится на какой–нибудь мелочи.

   «Нет, сейчас не время переживать за него. Самой бы остаться целой».

   Вот зачем Фельстан пришел к герцогу? Какие у него проблемы? Не связаны ли они со мной?

   Я столкнула подушку на пол. Почему лежу? Где–то там решается моя судьба, а я предаюсь размышлениям! Не пора ли из первых уст услышать свой приговор?

   Я поднялась и туго завязала халат. Домашние туфли надевать не стала. Еще потеряю. И хлопают они задниками при ходьбе слишком громко. Неважный из меня получится разведчик.

   Тихо–тихо открыла дверь и выскользнула из комнаты, мысленно прикидывая, в какую сторону идти.

   – Куда собралась? – от стенки отлип герцог. Я узнала его по голосу.

   – Я… попить.

   Меня, совсем как недавно Фельстана, взяли за шкирку, вернули в помещение и бросили на диван. Я нащупала шлем и напялила на себя.

   Герцог зажег лампу и поставил ее на пол напротив дивана.

   – Пытать будете?

   – Обязательно, – на этот раз никакой улыбочки.

   За дверью подозрительно клацнули металлом.

   Герцог, услышав, удовлетворенно кивнул.

   – Кто там? Охрана? Я арестована?

   – Все зависит от твоих ответов, – он сел на стул, поставленный рядом с лампой, и закинул ногу на ногу. – Итак, кого ты принимала в своей спальне?

   – Никого, честное слово! – я всю себя вложила в искренность слов, но Их Светлость подцепил лампу за кольцо и поднял выше. Я думала, он хочет прочесть правду в моих глазах, но герцог покачал скрипучим светильником.

   – В моем доме не пользуются такими. Откуда взялась эта лампа?

   От страха я закусила с внутренней стороны щеку. Меня опять подставил негодный мальчишка! Приволок с собой светильник, а, убегая, о нем и не вспомнил.

   «Думай, Аня, думай!»

   Но Их Светлость не дал мне и шанса пропихнуть очередную ложь.

   – Стража засекла, как из твоего окна выпрыгнул мужчина.

   Я перестала дышать.

   – Весьма юркий мужчина, – уточнил герцог, буравя меня взглядом.

   – Его поймали?

   – Кого, девочка?

   – Моего друга.

   – Любовника?

   – Нет–нет, друга. Можете проверить, я до сих пор девственница.

   – Увох тебя побери, Аня, что ты несешь? – дюк Э не выдержал первый. – И сними, пожалуйста, этот дурацкий шлем.

   Я поспешно, не желая злить Их Светлость, стащила с головы каску.

   – Я устал от твоей лжи. Поэтому хочу слышать только правду. Откуда ты, кто твои родители? Начни с этого. Потом расскажешь, кого принимала ночью и зачем. Это ведь он нарисовал твой портрет?

   Я кивнула.

   Стул под герцогом скрипнул.

   – Я не шучу. За дверью обережники, которые очень устали. Только от тебя зависит, проснешься ты утром на этой кровати или в подземелье на прелой соломе. Итак…

   Я сжала пальцы в кулаки, пытаясь унять дрожь. Я не узнавала того, кто сейчас сидел передо мной. От него веяло холодом и магией. Меня от нее всегда тошнило.

   – Хорошо, я расскажу, – я поправила разъехавшиеся полы халата. – С Доном мы познакомились не в «Хромой утке», а три года назад во время захвата власти вашей армией. Дону было всего пятнадцать, когда убили его родителей и собирались покончить с ним. Я помешала грязному хряку отсечь мальчишке голову, швырнув в него шлем. Вот этот самый шлем. Мне подарила его на день рождения бабушка.

   – Откуда он у нее?

   – Где–то купила, – я пожала плечами. – Сказала, он меня сбережет.

   – Твоя бабушка – маг?

   – Нет. И родители мои не были магами.

   Герцог не сразу спросил. Сделал паузу.

   – Они погибли при вторжении?

   – Нет, – мне очень хотелось качнуть головой, чтобы Их Светлость почувствовал укол совести и понял, каково это терять родителей в развязанной им и его братцем войне, но нет. Мои погибли давно, в автокатастрофе, и я совсем их не помнила. Меня оставили бабушке всего на пару часов, а оказалось – навсегда.

   Герцог выдохнул. Наверняка ему не хотелось думать, что я появилась в армии только ради мести.

   – Их телега перевернулась, когда они ехали на ярмарку, – пришлось адаптировать событие под местное время.

   – Землевладельцы?

   – Можно и так сказать, – я вспомнила нашу дачу.

   – Дальше.

   – Чтобы нам с Доном хоть как–то выжить, не умереть от голода и холода, мы разделились. Я постучалась в ворота монастыря Святой девы, а Дон отправился в орден Света и Тьмы. Те рисунки были сделаны как раз перед нашим расставанием. Нам было всего по пятнадцать.

   – Зачем же вы ушли из монастырей, где вам было хорошо? Так ведь? Кров, еда, покой…

   – Ни он, ни я не хотели посвятить жизнь богу.

   – Зачем весь маскарад с переодеваниями?

   – Дон знал, что нас по–доброму не отпустят. Слишком много сил вложили в наше обучение монахи. Поэтому придумал план побега. И чтобы сбить со следа орден, я должна была отыграть роль хрониста, а он, переодевшись мною, увел бы моих преследователей подальше от меня. Мы не думали, что вы будете интересоваться летописями. Через некоторое время я покинула бы армию и растворилась где–нибудь в Рогуверде.

   – Как он обнаружил, что ты живешь здесь?

   – Случайно увидел у въезда в город и проследил.

   – Он уговаривал тебя бежать?

   Я кивнула. Пусть думает, что я предпочла остаться в тепле и сытости.

   – Хорошо, – герцог сложил руки на груди. Он молчал, разглядывая мое лицо.

   Я поерзала. Ноги замерзли, и я задрала их на диван, прикрыв полой халата.

   – Как тебя зовут? – задал неожиданный вопрос Их Светлость.

   – Я уже говорила, Аня Кротова. И это чистая правда.

   – Почему–то я тебе не верю.

   – Почему? – я вскинула глаза.

   – Твоя история слишком во многом совпадает с историей, рассказанной Фельстаном.

   – А причем тут лорд Корви–Дуг?

   – При том, что из монастыря Святой девы сбежала его невеста двадцати лет.

   – Мне восемнадцать, – напомнила я.

   – И ее след как раз обрывается в «Хромой утке». Ее видели там в последний раз. А запомнили по серому платью и некрасивому, можно даже сказать, уродливому лицу.

   – Нормальное у меня лицо! – меня так возмутило определение, что я не сдержалась и повысила голос.

   – Адель, какая же ты дура! Зачем берешься врать, если не умеешь? – герцог сокрушенно покачал головой. – Ты хоть слышишь, что говоришь? Нормальное у меня лицо! – передразнил он.

   Я закрыла лицо ладонями.

   – Вы только что специально спровоцировали меня? – мой голос звучал глухо. Провал из провалов.

   – Да. И ты попалась. Слишком молодая, слишком импульсивная.

   – Фельстан уже знает, что я – Адель Корви? – настаивать на том, что я Аня и мне восемнадцать, не имело смысла. Герцог уже не поверил бы.

   – Нет.

   – Он на самом деле никогда меня не видел и, если вы не скажете ему, кто у вас гостит, не догадается.

   – Ты из–за него боялась появиться во дворце?

   – Я из–за него сбежала из монастыря. А во дворце живет дядюшка Джовир, который однажды, почти три года назад, встречался со мной. У меня с тех пор вся жизнь наперекосяк, – я отняла ладони от лица и посмотрела Их Светлости в глаза. – Ни дома, ни семьи. И заступиться некому. Дон – мальчишка, что он может? Его план только казался продуманным, а на самом деле…

   – И на меня положиться нельзя. Я враг, убивший твою семью.

   Я хотела возразить, что нет на нем крови моих родителей, но вспомнила, что герцог считает меня принцессой Корви. А тот хряк, что собирался отсечь голову Конду, и в которого я кинула шлемом, и вправду служил в армии Их Светлости. Так что да, дюк Э – враг, погубивший род Корви.

   Герцог поднялся.

   – Что со мной будет? – я тоже опустила ноги, собираясь встать.

   – Иди в кровать, простынешь.

   – И все?

   – Нет, не все. Я проверю твой рассказ. Негласно посещу оба монастыря.

   – А после? Если вы убедитесь, что я рассказала правду и на самом деле долгое время жила в монастыре? – за Конда я не боялась, его легенда была более основательной, чем моя. Никто до сих пор так и не узнал в нем принца Корви.

   – После я предложу тебе вариант спасения от Фельстана.

   – Какой? – я не удержалась, схватила герцога за руку. Дюк Э неожиданно поднес к губам костяшки моих пальцев.

   – Ты выйдешь за меня замуж. И тогда никто не посмеет предъявить на тебя права.

   Я не нашлась что ответить.

   ***

   Дюк Э отсутствовал уже больше месяца. Не зашел попрощаться, и я терялась в догадках, куда и зачем он отправился. Если проверить мою легенду, то до монастыря Святой девы рукой подать. До ордена Света и Тьмы чуть больше, и у герцога нет причин скитаться так долго. Но, видимо, у Их Светлости, кроме истребления тварей, имелись и другие государственные дела, которые тоже занимали время.

   Меня сильно волновало, не выйдет ли его расследование боком для настоятельницы и Басилии: как никак они укрывали детей Корви. Я даже подумывала уговорить обережника Збигува, оставленного герцогом за старшего, чтобы он свозил меня в монастырь, где я сама убедилась бы, что мои дорогие сестры живы и здоровы. Но взвесив за и против, я отказалась от затеи.

   В особняке я находилась под неусыпным надзором и, чтобы занять себя, переписывала начисто хроники, убирая из них все лишнее, что могло выдать меня как фальшивого хрониста. С удовольствием брала уроки теории военного дела у черных рыцарей и дописывала полученные сведения в летописи. Я сдружилась со Збигувом, который относился ко мне по отечески, и я все чаще выбирала его наставником.

   В свободное время гуляла в парке, сидела с кухарками на кухне, куда вечерами приходили не только слуги, но и обережники. Через них я узнала, почему император так благоволит к Фельстану – человеку, не заслуживающему достойных слов. Сын Джовира, желая выслужиться, самолично убил родственника – Ландера Корви, брата и советника прежнего короля. Я сделал мысленную зарубку: если Конд еще не знает, кто убийца его отца, то у него появится веская причина желать Фельстану смерти.

   Я до сих пор находилась в полном неведении относительно своего будущего, и это меня угнетало. Слишком странно разворачивались события. Я верила и не верила обещанию Конда, что скоро окажусь дома. Слишком сложная стояла перед ним задача. Я верила и не верила, что герцог женится на мне, чтобы уберечь от отца и сына Корви–Дуг, которые, в принципе, помогли его брату взойти на престол. Зачем Их Светлости так рисковать? И мне хотелось понять, кто ему нужен: принцесса Адель или я? И что делать, если я поверю герцогу и пойду с ним под венец, но появится Конд и скажет, что портал домой открыт? Уйду, не оглядываясь?

   Я не могла ответить честно даже самой себе. Вопреки всему я тянулась к дюку Э и с каким–то щемящим чувством нежности ждала его возвращения. И совсем не верила мальчишке Конду, который исчез и больше не появлялся. Ни знака, ни весточки.

   Как и обещал герцог, мне пошили несколько платьев, и я, ожидая его возвращения, каждое утро тщательно одевалась. Мне хотелось, чтобы дюк Э увидел меня красивой. Если взять все то время, когда он лицезрел меня настоящую, то оно было ничтожно малым по сравнению с тем сроком, когда я была размалевана.

   Преображенная уходом – у меня появилась опытная служанка, я нравилась самой себе, а потому хотела, чтобы меня оценили, как женщину, а не как принцессу, могущую принести корону. Чего греха таить, такие мысли все чаще лезли в голову. Я не знала, насколько были близки император и Их Светлость как братья, но вполне допускала, что женитьба дюка Э на принцессе из рода Корви сделала бы его «своим» в глазах народа.

   Да, мужчины любят играть в политику.

   – Их Светлости нет дома.

   – Я требую, чтобы вы впустили меня!

   Я вышла полюбопытствовать, чья карета остановилась у парадного подъезда, и застыла на лестнице, наблюдая, как принцесса Иллиса пререкается с мажордомом. Она не я. Я безропотно побежала к черному входу, когда мне отказали с высокомерным видом, а Илли явно приготовилась к длительной осаде, если не к битве.

   – Их Светлость не принимает гостей в свое отсутствие.

   – Как смеешь, чернь! – она отвесила привратнику пощечину и, оттолкнув его, вошла в дом. – Я твоя будущая госпожа, запомни!

   Гордо задрав подбородок, Иллиса произнесла кому–то за дверью:

   – Вносите!

   Топая и толкаясь в холле появились слуги, тащащие тяжелые сундуки.

  
  
   

    Глава 22 

   

   – Ваше Высочество, позвольте полюбопытствовать, что вы здесь делаете? – за моей спиной вырос Збигув. Аккуратно отодвинув меня в сторону, он спустился к нервно снимающей перчатки Иллисе.

   – Я собираюсь здесь жить, – она сбросила с себя меховой плащ, и мажордом тут же подхватил его – вышколенный слуга не мог позволить, чтобы дорогие вещи валялись на полу.

   – А на каком основании? – обережник говорил мягко, а я жалела, что герцог увез с собой обоих медведей. Сейчас бы лорд Важерд привычно взвалил строптивую принцессу на плечо и вынес за пределы особняка.

   – Я будущая мать ребенка Их Светлости. У меня во чреве Эльбер Файсон–младший, – принцесса многозначительно положила руку на живот.

   Мое сердце замерло. У дюка Э будет ребенок?

   Иллиса, наконец, заметила мое присутствие, а потому в непонимании свела брови к переносице. Для служанки я была слишком хорошо одета, и змея тут же почувствовала во мне соперницу.

   – Вы уверены в том, что произнесли только что? – Збигув заступил дорогу принцессе – она, изучая меня, двинулась в мою сторону.

   – Конечно. Королевский лекарь подтвердил и даже выдал бумагу, – она сунула обержнику свои перчатки. Тот так и застыл, не зная, что с ними делать. – А теперь позвольте МНЕ полюбопытствовать, кто она такая? – острый ноготок указал на меня. – И что делает в доме моего будущего супруга?

   – Это невеста Их Светлости, – Збигув передал перчатки мажордому.

   – Кыш, безродная! – Иллиса брезгливым жестом махнула рукой, точно я на самом деле являлась лишь незначительной помехой на ее пути. Она даже не усомнилась, что я отступлю!

   Я открыла и закрыла рот. Плохая привычка.

   – Покажите мне мои покои.

   Выставлять беременную женщину на холод не решились, поэтому поселили в дальнем крыле. Пусть, мол, Их Светлость сам разбирается со своей бывшей возлюбленной.

   Я чувствовала себя обманутой. И почти не выходила из своей комнаты. Ждала и страшилась возвращения герцога. Моя запутанная жизнь сделалась и вовсе непростой.

   Всю неделю лили дожди, поэтому как только выглянуло солнце, я выбралась в сад. Осень вовсю хозяйничала здесь, скрывая тропинки под ворохом листьев. Их сметали, но наутро вновь приходилось браться за метлу и грабли. Я сорвала с ветви уцелевшее яблоко и надкусила. Подставила лицо ветру и закрыла глаза. Совсем неожиданно рядом запела птица. Я поискала ее глазами и обомлела – расцветка у птахи поражала воображение. Такое цветастое чудо в унылом голом саду!

   – Красота–а–а, – протянул садовник, сложив руки на черенке грабель. – И откуда только взялась?

   Я, плохо знакомая с местной фауной, осторожно поинтересовалась:

   – Разве раньше вы таких не встречали? Может, это перелетная птица?

   Старик покачал головой.

   – Сколько живу, а впервые эдакую красоту вижу. Говорят, в городе их полно, а мне вот никак не доводилось. Надо бы ее изловить и в клетку посадить. В тепле, слышал, еще чудеснее поют.

   – Судя по яркому оперению, птица с юга. Ей нашу холодную зиму не пережить.

   – Вот и я о чем! Пойду–ка, достану клетку. У бывшего хозяина детишки перепелок держали. Очень уж им нравилось, когда те утром курлыкали, – старик прихватил с собой грабли и направился к кладовке – небольшому домику в углу сада. Я пошла следом.

   – А куда делся прежний хозяин?

   – Понятно куда, – садовник возился с замком. – Туда, куда и остальные господа, что служили нашему королю. На погост.

   Я поежилась. Хоть и была тепло одета, потерла ладонями занемевшие плечи. Эхо войны еще долго будет аукаться то здесь, то там. А я живу в доме врага рогувердцев.

   – Вот же дрянь какая! – старик наклонился. Ключ не желал входить в скважину. – Никак подменили?

   Я толкнула дверцу рукой, и та свободно открылась.

   – Зачем кому–то пробираться в кладовку? Зачем вообще навешивать замки? Боитесь, что украдут метлу?

   – Не в метле дело, миледи. У нас тут крысиный яд хранится. Или вот, например, цветки котеи, – он залез пальцами в ведро и вытащил засушенные бледно–желтые головки незнакомого растения. – Знаешь такой сорняк? У воды обычно растет. Кисленькая, из ее листьев еще пироги пекут…

   Я помотала головой.

   – Слышала как–то. Торговка предлагала пирожки на тракте.

   – Листики котеи не только вкусные, но и полезные, от них, говорят, желудок успокаивается, а вот цветки, растертые с золой – чистый яд. Ни запаха, ни вкуса, а коли в еду подмешать, помрешь. Ну, если только лекарь рядом не объявится и не спасет. А так точно конец придет.

   – Для чего вы такое зло здесь храните?

   – Шаманта терпеть не может, когда тараканы по кухне бегают. А насыплет вдоль стеночки порошка котеи и нету их.

   – Может, это она приходила за ядом? – мне сделалось страшно. Если какой–то недруг проник в кладовую, жди беды.

   – У нее свои ключи есть.

   – Я бы на вашем месте к Збигуву обратилась. Покажите ему подменные ключи. Вы их, наверное, на видном месте хранили? Пусть расследованием займется.

   – Да не гоже тревожить знатного господина по мелочам.

   – Яд вовсе не мелочи.

   Я сама проводила садовника к обережникам. Ключ действительно оказался подменен.

   Я отказалась есть. Боялась даже пить. Потребовала прозрачный бокал, чтобы на просвет смотреть, нет ли в воде примеси. Чуяло мое сердце, что Иллиса о моем существовании не забыла. Хоть и тихо сидела в своем крыле, но я–то помнила, какой у нее склочный характер. Такая место под солнцем на раз расчистит.

   – Адель, перестань дурью маяться, – по старой памяти Шаманта обращалась ко мне на «ты». Уже все в доме знали, что мое настоящее имя Адель, но вот то, что я ношу титул, герцог никого в известность не поставил. Оно к лучшему. Не приведи случай, до дворца слух дойдет. – Я на твоих глазах тебе цыпленка пожарю.

   – Не соли и не перчи, я так его съем.

   Голод не тетка. Я внимательно следила, как кухарка разделывает птицу. Если бы она хоть чем–нибудь ее посыпала, точно отказалась бы есть.

   – И жарь не на масле, а на вертеле. Вдруг туда котею подмешали.

   – Слушаюсь, госпожа, – улыбнулась Шаманта.

   Я в удивлении распахнула глаза, когда за дверью, отделяющей кухню от комнаты, где обычно ела прислуга, вдруг запела птица. Сладко, переливчато.

   – В окно залетела? – я поднялась, чтобы посмотреть. Та самая яркая птичка, что встретилась нам с садовником в саду, скакала по клетке.

   – Обережники приманили, – откликнулась Волюшка, доставая из печи хлеб. – Пусть поет. Для глаз и уха приятно.

   В комнату зашел Збигув. Бросил на стол ключ, похожий на тот, что пропал у садовника.

   – Не знаю, что с этой бабой делать. Клянется, что взяла котею, чтобы потравить клопов, которые в сундуке расплодились.

   – А почему тайно взяла? – я везде искала подвох. Сама не брезгующая при случае соврать, искала ложь и у других.

   – Говорит, стыдно, что у нее, принцессы, мелкие твари развелись. Я сам ее сундуки осмотрел. Щедро порошка насыпала, не поскупилась.

   Все рассмеялись, а я смело посолила цыпленка.

   Но утром нам было не до смеха: заболели два обережника. Их лихорадило, а легкие рвал сухой кашель.

   – Что за напасть? – приглашенный лекарь щупал им животы, просил высунуть языки и приподнимал веки. Крепкие еще вчера мужики слабели на глазах. Их затрудненное дыхание ужасало. Каждый раз казалось, что они делают последний вздох.

   – У нас кое–кто котею украл, – я не смолчала. Зачем покрывать змеюку, если это ее рук дело? Наверняка Иллиса хотела насолить мне, но не знала, что я с общего котла больше не ем. – Может, их этим ядом отравили?

   К моему стыду, лекарь со мной не согласился. Симптомы, видите ли, не те. Напраслину я на Иллису возвела. Котея, оказывается, вызывает глубокий сон, из которого без помощи доктора не выбраться.

   – И что примечательно, – эскулап складывал трубку, через которую слушал легкие обережников, в чемоданчик, – точно так же заболели фрейлины инфанты. Уже неделю кашляют и никак не выздоровеют.

   – Черный мор? – я помнила страшный рассказ Волюшки.

   – Да нет, что–то новое. Я такого раньше не встречал.

   На следующий день слегли еще трое подручных Збигува.

   Доктор приходил каждый вечер. Все более хмурый и уставший. В городе горел чуть ли не каждый второй особняк знати. В казарме личной гвардии императора тоже появились первые больные.

   – Вирус, – догадалась я, но поймав на себе внимательный взгляд доктора, объяснила. – Я так называю болезнь, передающуюся от человека к человеку. Больных нужно отделить от здоровых, иначе завтра их число увеличится. И на лица тех, кто ухаживает, тряпицу в три слоя нацепить, чтобы через нее дышать.

   – Я так и думал, – лекарь принял помощь от мажордома, подавшего ему плащ. – Но вы лишь подтвердили. Вирус, значит…

   С моей легкой руки неизвестная болезнь приобрела название, а доктор начал приходить в маске с длинным клювом, в кончике которого тлели кусочки шерсти, смоченные в обеззараживающем, на взгляд местной медицины, растворе. В темном плаще и маске лекарь сделался похожим на ворона.

   Для устройства лазарета пришлось выселить принцессу из дальнего крыла. Она не сопротивлялась, быстро организовала перенос сундуков в покои герцога, хотя ей была выделена комната в другом конце коридора. Узнав, что у меня есть ванна, попыталась выселить и меня, но я ей свернула перед носом фигу.

   – Это еще доказать надо, что ребеночек от Их Светлости. Я лично видела, как ты лобызалась с Фельстаном, а утром выбралась из его комнаты вся в засосах.

   Иллиса побледнела, но позицию сдавать не подумала, пошла нахрапом.

   – Так это ты в герцогской кровати под одеялом пряталась?! – прозрела она. Я прикусила язык. Действительно, откуда мне знать про ночку с лордом Корви–Дуг, если меня в армии не было? В сотый раз я наступила на собственные же грабли! – Разлучница!!!

   Мы бы, честное слово, подрались, если бы не Збигув. Он рыкнул и напомнил, что рядом умирают его братья по оружию.

   – Не время за мужика волосы друг другу драть. Ему бы живым вернуться. Разве не видите, что делается?

   Я устыдилась. Но Иллиса была не из тех, кто быстро сдается.

   – Даже если нам не судьба пожениться, бастард Их Светлости, в случае его смерти, займет место отца.

   – Тьфу ты, – сплюнул Збигув и размашистым шагом ушел от дур–баб.

   Через неделю в лазарете лежала уже дюжина обережников. Первые на поправку так и не шли. Доктор пришел с печальной вестью, что одна из фрейлин, несмотря на хороший уход, скончалась.

   – Ну где же герцог! – Иллиса заламывала руки при каждом удобном случае. – Мы все помрем, а он так и не изволит явиться.

   – Наверное, услышал, что вы его здесь поджидаете, вот и не хочет показываться, – Шаманта позволила себе грубость. Что говорить, в особняке царило уныние. А перед смертью мы все храбрые.

   – Доктор, неужели нет никакого действенного средства? – как же я жалела, что совершенно ничего не понимала в медицине и фармакологии. Слышала, что антибиотики делают из плесени, но из какой и как никогда не интересовалась. Какая же я никчемная попаданка! – А яд увоха? Мне говорили, что он имеет какие–то замечательные свойства. Даже вроде вы, Збигув?

   Обрежник достал из кармана небольшой флакон, тряхнул им.

   – Если бы не он, наши парни давно бы на тот свет отправились.

   – Нужно раздобыть еще! – я схватилась за рукав черного камзола обережника. – Кто–то же продает?

   – В старом городе ищите, – подсказал доктор. – У шкурников. У кого–нибудь из них могли сохраниться подкрылья увоха. А потом аптекарям отнесите, те со знанием дела мешочки под шипами, в которых яд копится, выдоят. Процесс сложный и долгий, но чем черт не шутит. Вдруг на самом деле поможет?

   – У вас же были крылья увоха. Вы из них еще собирались доспехи мастерить, – я облизала губы, вспоминая онемение от яда твари.

   – Без разрешения Их Светлости? – засомневался обережник. – Если я драгоценную шкуру попорчу, он мою снимет.

   – Я знаю, какую она представляет ценность, но речь идет о жизни людей! Герцог не будет против.

   – Еще неизвестно, вернется он или нет, а нам всем жить хочется, – Иллиса положила руку на плоский живот.

   Я упросила, чтобы меня взяли к аптекарям. Кусок нижние крыла увоха вытащили откуда–то из подземелья, где наверняка хранились сокровища дюка Э. Не зря же он завоевывает миры, должен был хоть чем–то разжиться?

   Город поразил меня. Он сильно изменился. Сделался унылым, серым. И не дождливая осень была тому виной. На пути то и дело встречались дома с заколоченными ставнями, вереницы повозок, груженые скарбом и притихшими детьми. Богатые и не очень горожане покидали столицу, где «вирус» косил все новые и новые семьи. Всюду грязь и запустение. Крысы. И скачущие по ветвям деревьев птицы. Такие неуместные в своем ярком оперении. Такие обидно легкомысленные на фоне общего горя.

   Вот когда мне сделалось по настоящему страшно. И сжалось сердце. Его кольнуло предчувствие, что я никогда больше не увижу герцога. Или сама заболею и не дождусь, или он сгинет где–то там, в глуши, скошенной разрастающейся болезнью. И уже неважно было, его ребенка носит Иллиса или пытается устроить свою незавидную судьбу. Лишь бы вернулся. Лишь бы остался жив.

   Аптекарь встретил неприветливо. На разложенную перед ним шкуру увоха даже не взглянул.

   – Тщетно все, – произнес он. – Пока не найдут и не уничтожат причину мора, тот будет свирепствовать.

   – Но яд увоха ведь помогает. Мои люди живы, благодаря ему… – я еще не видела Збигува таким растерянным.

   – Обережники живы только потому, что сильны. Те люди, что послабее, уже на кладбище или не сегодня–завтра помрут, – он устало махнул рукой. – И шкуру свою заберите. Поищите кого другого, а я через час отбываю. Мне семью спасать надо.

   Я вышла глотнуть свежего воздуха. Слишком тягостно было в аптеке. Безнадежно и горько.

   Збигув все еще пытался уговорить сломленного хозяина обработать шкуру увоха, но я видела, что ничего у него не получится.

   – Слышали, армия императора возвращается? – на улице кучковались люди. Новости страшили и гнали из дома. Я присоединилась к растущей компании. Никто на меня, одетую в плащ Волюшки, внимания не обращал. Я сама сообразила, что выходить в скорбящий город разодетой в меха нельзя, поэтому обратилась к кухарке.

   – С чего бы вдруг? Захватили столько королевств, а бегут в Рогуверд?

   – Должно быть, вирус их сюда гонит.

   – Все отсюда, а армия сюда? Неужто беспорядков ждут?

   – Какие уж беспорядки, если люди мрут, как мухи. Императорский гарнизон лежит. Каждый день по покойничку выносят.

   – Вот и я о том: если гвардейцы перемрут, то армия на подмогу придет.

   – Ой, неладно кругом! – женщина в фартуке и с корзиной в руке закрыла рот платочком. – Вы же знаете Магду–провидицу? Так вот она на каждом углу кричит, что вирус – это кара на голову императора. За все наши смерти и несчастья. Мол, гляньте, мор только эриверцев косит, а прочий люд не трогает.

   – А ведь и вправду, – мужчина, похожий на лавочника, пихнул плечом рядом стоящего, – ты знаешь хоть одного заболевшего рогувердца? Я нет.

   – И я нет.

   – Нет.

   – Не знаю ни одного.

   – Я служу у Дорхезов, так у этих эриверцев вся семья лежит, а нам, слугам, хоть бы хны, – вихрастый мальчишка улыбнулся во весь рот.

   – Хорошо бы, коли так, – вступил в разговор старик. – Собакам собачья смерть.

   – А если император того, – лавочник со значением оглядел собеседников, – кто нами править будет? Прежнего–то короля убили.

   – А лорды Джовир и Фельстан?

   – Ежели эриверцы сгинут, этих мы сами на вилы поднимем. Предатели.

   – Ой, нам ли о правителях думать? – махнула рукой женщина в фартуке. – Была бы шея, ярмо всегда найдется.

   – А я вот слышал, что принц Конд Корви жив! – мальчишка–слуга, чувствуя на себе общее внимание, сиял как золотник. – О нем мои хозяева говорили. Мол, ищут среди живых, потому как среди мертвых не опознали.

   – Корви, значит, – начал лавочник, но осекся. Из аптеки вывалили обережники. Толпа тут же рассосалась. Мгновение – и я стояла посреди улицы одна. Нет, не любит народ черных рыцарей, хотя совсем недавно чествовал за закрытие портала с великанами.

   Всю дорогу домой я думала об услышанном. Дождаться герцога или рассказать все Збигуву? Ближе к вечеру я не выдержала и решила открыться: созвала на кухню обережников и преданных герцогу слуг. Тех, что служили не только дома, но и в армии. Усевшись за длинным столом, они с тревогой поглядывали на меня. Чтобы голосящая птица не мешала, я попросила вынести клетку. Хоть и страшно было делиться нечаянно полученной информацией, которая наверняка разобьет нашу сплоченную компанию на два лагеря, но смолчать не могла. Все они стали родными.

  
  
   

    Глава 23 

   

   Пересказав услышанное от горожан, я подвела итог.

   – Люди полагают, и не без основания, что вирус нападает только на эриверцев. Никто из той толпы не смог припомнить, чтобы заболели местные.

   – Я схожу во дворец, – с места поднялся Збигув, – туда стекаются новости со всей империи. И если ты права, то нам ничего не останется, как уйти. И причем срочно!

   – В смысле, уйти? – в дверях появилась Иллиса. Было очевидно, что она подслушивала.

   – Вернуться к себе, в Эривер. Мы здесь чужие, и сама природа выталкивает нас. Разве не понятно, почему такая избирательность? Если останемся, то однозначно все пропадем.

   – Я с тобой. Велите принести мой плащ, – Иллиса резко засобиралась.

   – Вам нельзя со мной. Чужим в Эривере не выжить, – желание принцессы отправиться с обрежником на край света вышибло его из колеи. – Мы уже пробовали забирать жен и детей, которыми обзавелись в захваченных мирах…

   – Да не в Эривер, дурак, – Иллиса притопнула от негодования. – Как смел такое подумать?! Я и какой–то обережник! Я иду с тобой во дворец. Мне срочно нужно.

   Не дожидаясь согласия, принцесса метнулась к себе.

   – Можно и мне с вами, – я вышла следом за Збигувом. – Я переоденусь в хрониста и поговорю со слугами. Разузнаю то, что вам не расскажут.

   Конечно же, я имела в виду Конда: увидев во дворце монаха ордена Света и Тьмы, тот обязательно будет искать встречи со мной.

   Обережник колебался.

   – Если бы не я, вы бы не скоро догадались о выборочном действии вируса, – я была настроена решительно. – И появление хрониста во дворце не вызовет подозрений – летописец был послан к герцогу самим императором.

   Нехотя, но Збигув согласился.

   Через полчаса мы с Иллисой сидели в карете, груженой ее сундуками. Обережникам, вызвавшимся сопроводить нас во дворец в качестве охраны, она объяснить свои намерения не посчитала нужным. Збигув лишь вздохнул с облегчением, когда понял, что принцесса собрала все свои вещички. Меня в образе хрониста она не узнала, что только порадовало: змеюка вызнала не все мои секреты, а потому можно было не бояться разоблачения.

   – Вы ведете затворнический образ жизни? – поинтересовалась она. – Я вас в особняке ни разу не встречала.

   – Работы много, – буркнула я хриплым голосом, похлопав по переносному ящику. Конечно же, поддерживая конспирацию, я предварительно нюхнула Святую деву. Только оказавшись в своей комнате, до меня дошло, что из выданного орденом снаряжения у меня сохранились лишь краски. Все прочее, монашеский плащ в том числе, пришло в негодность и было сожжено сразу же по прибытии в особняк. Пришлось позаимствовать кое–что из гардероба Их Светлости. Так что хронист из меня получился франтоватый, но недотепистый – одежда была настолько велика, что рукава пришлось закатать. Но плащ скрывал изъяны, а раздеваться я не планировала. Мне бы без приключений прошмыгнуть к слугам и выведать, где остановился господин…

   «Ого, а нового имени Конда я не знаю!» – я хлопнула себя по лбу. Но когда меня останавливали трудности?

   Я никогда не видела дворец Корви при свете дня. В свой первый и последний раз пребывания в нем все больше бегала по подземелью или плыла по зловонной реке. Так что да, дворец произвел впечатление. Я словно переместилась в Древний Рим с его помпезными зданиями, высокими колоннами и широкими лестницами. Скульптуры, барельефы и фонтаны – все грандиозно и сделано на широкую ногу. У парадного входа застыли два льва, поднявшиеся на задние лапы. Хоть выполнены они были так же искусно, как и остальные каменные изваяния, все же отличались более светлым цветом, что говорило о недавней их установке на место предыдущих королевских символов. Император снес их, показывая тем, что власть нынче принадлежит льву, а не птице в короне, которую я видела на гербе рода Корви.

   Пропустили нас на территорию дворца без заминки: обережника, как и принцессу, узнал Глава королевской стражи, а я меня представили хронистом герцога Э. Стоило нашей компании пройти через главные врата и пересечь дворцовую площадь, как Иллиса отделилась от нас и на всех парусах понеслась к комплексу зданий, стоящих поодаль.

   – Куда это она? – удивилась я.

   – Искать другого отца своему ребенку, – Збигув, услышав мой хриплый голос, улыбнулся. Я скорчила недовольную рожу.

   «Ему смешно, а у меня коленки подгибаются от страха».

   – Не поняла?

   – Чего непонятного? Там резиденция Корви–Дуг. Как пить дать, начнет обрабатывать одного из лордов. Фельстан выкрутится, у него инфанта за спиной в позе убийцы стоит, а вот Джовиру придется туго.

   – Фу! Так Илли и с ним путалась? А как же герцог, зачем она от него съехала? Как по мне, самый выгодный вариант.

   – Эриверцы ей теперь неинтересны. Если твоя теория подтвердится, то мы очень скоро отправимся на родину, куда вам, рогувердцам, вход воспрещен. Как по мне, – он улыбнулся, повторив мою фразу, – лучше поганая жизнь дома, чем смерть на прекрасной чужбине.

   Я сбилась с шага. Герцог тоже так думает?

   – А как же ребеночек? – я не понимала, как можно выбирать отца, тыкая пальцем в небо.

   – Скорее всего, его и нет.

   – Но бумажка, выданная королевским лекарем…

   – Никчемная девка на любой шантаж пойдет, лишь бы ее не отправили назад. Отцу она не нужна, тот только разозлится и какому–нибудь чабану в жены отдаст. Лишь бы с глаз долой.

   Все–таки принцесса Иллиса несчастная девочка. Попользовались и выбросили. Большой и жирный минус в том числе и герцогу.

   – Вы сейчас напрямик к императору отправитесь?

   – Нет, меня к нему близко не подпустят. Сначала секретарю доложу. Придется подождать.

   Приемная секретаря представляла собой огромный зал с одиноким массивным столом, за которым тощая фигурка хлипкого, но надменного человечка терялась. Нос секретаря был устремлен к огромной люстре, а говорил он, медленно цедя слова. Словно каждая произнесенная им фраза была на вес золота. Я на первом же предложении чуть не уснула.

   – Император примет вас в лучшем случае через месяц. Но до этого вы должны подать прошение в письменной форме с указанием причины визита. Советник второй градации рассмотрит прошение и при положительном решении поставит на него визу. Далее…

   Бюрократия живуча во всех мирах!

   – Но дело не терпит отлагательств! – для посетителей стулья не предназначались, поэтому обережник облокотился кулачищами о стол и скалой навис над человечком. – Вопрос жизни и смерти! Позовите сюда этого советника второй градации, чтобы я поговорил с ним напрямую. Да хоть третьей, только позовите прямо сейчас!

   Секретарь занервничал, закрывающая обзор фигура обережника подавляла и лишала его статуса значимой личности. Во время пламенного спича Збигува он то и дело одергивал коротковатые рукава мундира с золотыми пуговицами

   – Вот если бы прошение подавал Их Светлость герцог Эльбер Файсон Эривердский, – секретарь с громким хлопком закрыл книгу регистрации посетителей, заставив обережника моргнуть, – то его препроводили бы к императору незамедлительно. Найдите милорда, если уж у вас такое срочное дело.

   – Да где же мне его искать? – взбесился Збигув. В огорчении он махнул кулаком, и я зажмурила глаза, так как думала, что он шарахнет им по голове человечка. Но обошлось, треснула только столешница.

   Звон колокольчика, который секретарь нервно тряс, вызвал отряд гвардейцев, и Збигува увели под белы рученьки. А ведь мог и магией вдарить для убедительности, но постеснялся. Все–таки не в горах находится, а во дворце, где надо вести себя прилично.

   – Вам тоже к императору? – с иронией перебил мой ступор секретарь.

   – Нет, мне достаточно вашего внимания. Я хронист, приставленный к Их Светлости герцогу Эривердскому, – я сняла с плеча и бухнула на стол походное бюро, собираясь выложить бумаги и заодно придумать продолжение разговора. Может быть, придется оставить переписанный черновик для ознакомления тому самому советнику второй градации. Герцог здесь свой человек, как–нибудь выручит рукописи, если посчитает их сырыми.

   – Понятно, – оценил содержимое распахнутого мной ящика секретарь и опять одернул рукава. – Вас проводят к нему.

   – К кому?

   – К Их Светлости.

   – Он здесь?!

   – А где ему еще быть? Поход окончен, твари уничтожены.

   Я никак не могла унять дрожь пальцев. Бумаги рассыпались, и мне пришлось встать на колени, чтобы собрать их с пола.

   Человечек расчувствовался. Низкорослый, несуразно одетый монах был гораздо ничтожнее его, могущественного секретаря, который одним звоном колокольчика может скрутить черного рыцаря. Трясущийся и чуть ли не плачущий хронист и вовсе делал из него спасителя.

   – Ну–ну, незачем так бояться, – заворковал он, помогая сбить поднятые листы в пачку. – Их Светлость пребывает в хорошем настроении.

   «Мы переживаем, а у индюка Э хорошее настроение!», – мне было обидно и больно. Бросил нас на произвол судьбы, а сам и в ус не дует.

   – Скоро у Их Светлости свадьба.

   – А кто невеста? – я приободрилась, решив, что речь идет обо мне. Даже приготовилась насладиться последующими словами: «Как кто? А о красавице Адель вы разве ничего не слышали?»

   – Император подобрал брату кого–то из знати. Невесту уже неделю как привезли во дворец.

   – Как привезли?! – у меня вновь все оборвалось.

   – Ну как? – задумался секретарь. – В карете, наверное. Я не ходил смотреть, дел, знаете ли, полно.

   Он вновь позвонил в колокольчик, и в приемную вошел… Конд.

   – Проводите хрониста к Их Светлости.

   Я повернулась и пошла к двери.

   – Вы свои бумаги забыли, – напомнил человечек, вновь сделавшись строгим и могущественным.

   – Ты что здесь делаешь? – прошипел Конд, больно хватая меня за плечо. Ему пришлось вернуться и забрать мой письменный ящик. Известие о женитьбе герцога ударило так больно, что я себя не контролировала.

   – Хроники сдать хотела. Я их закончила, – говорила, как во сне. В голове булькали рыбки и мешали думать.

   – А подождать нельзя было? – Конда аж перекашивало от злости. Я хотела остановиться и спросить, чем я так провинилась, но меня ощутимо толкнули в спину и погнали вперед, не давая задержаться ни на миг. Доведя до одной из комнат, Конд открыл дверь и впихнул меня туда. Я огляделась. Место показалось смутно знакомым. И лишь увидев у камина набор из совка, лопатки и крюка, я сообразила, что нахожусь в том самом помещении, откуда начался мой путь в чужой мир.

   – Ты сейчас проводишь меня домой? – голос, несмотря на горечь Святой девы, звенел.

   На мгновение я забыла обо всем: о кухарках, ждущих моего возвращения, о Збигуве, который надеется, что я продолжу его миссию, раз ему не удалось рассказать о беде, постигшей эриверцев, о герцоге, с которым надо было бы повидаться, чтобы посмотреть ему в глаза. Он поступил со мной точно также, как с Иллисой, только мне, в отличие от нее, есть куда идти. И я не буду унижаться. Бабушка ждет.

   – Нет, я еще не готов, – Конд не смотрел мне в глаза.

   – Тогда зачем привел сюда? Собираешься втихую от меня избавиться? – я уже по его скривившемуся лицу догадалась, что он собирается делать. – Как тогда, когда мог сразу отблагодарить за спасение, но запрятал в монастырь на целых три года…

   – Как тогда, – оборвал он. – Ты должна уйти. Немедленно. Не мешай мне.

   – Но как же бумаги, – я кивнула на ящик, висящий на его плече, – и герцог?

   – И ему не смей мешать.

   Я села на пол. Слишком много ожиданий. И слишком мало шансов быть счастливой. У меня было двое мужчин, и я никак не могла выбрать, кого я люблю больше: взбалмошного, но такого родного Конда, или серьезного, но такого надежного герцога. Теперь у меня нет ни одного. Я жалкая, ничтожная и никому не нужная.

   – Перестань рыдать. Поднимись. Тебе нужно уйти. У меня нет времени все объяснять.

   – Когда герцог женится?

   – Через три дня.

   – Передай ему, что я желаю ему счастья.

   – Хорошо, – Конд, вытащив рукопись, перевесил пустое бюро на мое плечо. – Все, иди. Прощаться не будем, здесь и у стен есть уши.

   Кто–то постучал в дверь.

   – Я сам отнесу хроники Их Светлости, – громко произнес Конд, пропуская в комнату королевского стражника. Налив в стакан воды, протянул его мне. – Хронист внезапно почувствовал недомогание. Его нужно проводить к выходу.

   – Вирус? – дернулся в сторону от меня солдат.

   Я шумно, почти захлебываясь, выпила.

   Назад шла как в тумане. И не заметила, что спускаюсь совсем не по той лестнице, по которой поднималась. В глухом закутке я оглянулась на стражника, чтобы переспросить, но получила удар по голове.

   Зря я не надела велосипедный шлем.

   ***

   – Тише, я не знаю, сколько сыпанула котеи, она в любой момент может прийти в себя.

   – Чего так? Руки тряслись? – ироничный мужской голос я узнала сразу, как и первый, принадлежащий Иллисе. Значит, все–таки котея.

   – А ты как думаешь? Покуситься на невесту Их Светлости. А если бы поймали? Я и так там из милости держалась. А вдруг попросили бы подтверждения доктора?

   Я едва не выдала себя. Так и подмывало спросить, беременности точно нет? Выдумала? И еще, причем тут невеста Их Светлости? Или это обо мне? Помнится Збигув именно так представил меня чокнутой принцессе. Теперь понятно, что Иллиса делала в особняке герцога. Шпионила. Выслуживалась перед Корви–Дуг. Поэтому и погнала к ним на всех парусах, стоило приехать во дворец. И ведь как обманула! Знала, собака, что беременную не побьют.

   – Тише. У нее ресницы дрожат.

   Зачем продолжать прикидываться, если тебя раскусили? Я открыла глаза. В изножье кровати стояла Иллиса, а мой сладкоречивый женишок сидел в кресле и смотрел на меня, изящно подперев скулу тремя пальцами. Красивый, ухоженный, наглый.

   – Всем вам конец, – произнесла я хриплым голосом. Недолго валялась без сознания, «Святая дева» еще действовала.

   – У нее всегда такой голос? – Фельстан изучал мое лицо.

   – О, нет. Еще та лиса. Натравила на меня обережников. Еле выкрутилась. Придется тебе приплатить на новые наряды. Старые испорчены порошком котеи. Едва сама не задохнулась, так нанюхалась.

   – С тебя хватит. Больше не дам.

   Я села, но и это не остановило собеседников. Разговаривали так, будто меня не было. А я чувствовала себя неважно. То ли от удара по голове, то ли в результате действия котеи, но меня шатало и подташнивало. Невероятная слабость заставила прислониться к стене спиной, чтобы хоть как–то удержать вертикальное положение.

   – Умыть бы ее. Меня от этой орденской маски дрожь пробирает, – Фельстан передернул плечами.

   – Всем вам конец, – еще раз повторила я, если в первый не расслышали. – Явится герцог Э и спалит вас к чертям.

   – Ой, я тебя умоляю, – закатил глаза Фельстан. – Кому ты сейчас нужна? Твой герцог жениться собирается. И не на тебе. Ходил я смотреть на его невесту.

   Честно говоря, я не понимала, как умудрилась попасть в ловушку, если решение отправиться во дворец было спонтанным? Как они успели подготовить западню? Откуда Иллиса знала, в какую из комнат меня заведет Конд, чтобы подсыпать котею? Или в каждой имеется по графину с ядом? Как вообще она догадалась, что я разревусь, и мне дадут стакан воды?

   Все прекрасно складывалось только в одном случае: если Конд был предателем. Напел с три короба, чтобы я не дошла до герцога, расстроил меня, а потом опоил котеей. Как ни крути, но выходит, что принц был в сговоре с Иллисой, и она точно знала, в какой графин подмешать отраву. И опять–таки, именно Конд Корви вручил меня стражнику, который был так немилостив со мной, и вместо того, чтобы дождаться, когда меня собьет с ног отрава, ускорил процесс.

   Непростые умозаключения так расстроили, что я утратила желание жить. Я повалилась на подушку и сложила руки на груди.

   – Что это с ней? – удивилась Иллиса.

   – До нее дошло, что иного пути, как сдаться мне, у нее нет. Заставила две недели колесить по стране, чтобы отыскать ее. Когда увидел ее у Эльбера, я сразу понял, какую птичку он прячет, – Фельстан наклонился вперед и потрогал пальцем краску на моем лице. Я дернулась и отвернулась. – Илли, найди способ, как смыть эту дрянь.

   – Понятия не имею, что делать, – принцесса была недовольна. Ею явно помыкали, и ей это не нравилось. – Я не думала, что она снова намажется.

   – Так найди того, кто знает. В городе полно монахов ордена Света и Тьмы. Заплати им, в конце концов.

   Иллиса недовольно зашипела, но отправилась выполнять задание.

  
  
   

    Глава 24 

   

   – А теперь, милая Адель, давай поговорим серьезно, – Фельстан наклонился, желая поймать мой взгляд.

   – Вам всем конец, – буркнула я и отвернулась к стене.

   – Завтра наша свадьба. Смоешь ты с лица эту гадость или нет, ничего не изменится. Герцог Э даже не догадывается, что ты у меня. Да, был во дворце монах, но ушел. А по какой причине не вернулся, пусть сами гадают. Очень скоро у них откроются глаза, что болезнь косит только их. Осталось лишь подтолкнуть, чтобы эриверцы побежали. И даже если Э рискнет задержаться в Рогуверде из–за тебя, завтра–послезавтра узнает, что ты стала замужней женщиной, и прав на леди Корви–Дуг у него нет.

   – Вам всем конец.

   – Заладила. Кого мне бояться? Императора? Да он первый будет стоять в очереди, чтобы покинуть Рогуверд. Меня и пальцем не тронут, иначе лорд Джовир ненароком захлопнет портал, через который все они могли бы вернуться в Эривер. Инфанта больна, а значит, и черед императора близок.

   – И давно вы знаете о вирусе? – я догадывалась, что болезнь появилась не просто так. Слишком уж вовремя.

   – Можно сказать, я сам его создал, – Фельстан поднялся и оправил камзол. Стройный, подтянутый, с гривой дивных светлых волос, он словно красовался передо мной. Положив руку на спинку стула, принял эффектную позу. Я не могла игнорировать этого павлина. Глаза стремились насладиться его красотой. И лорд Корви–Дуг прекрасно знал, какое производит впечатление. – Птичек в столице видела? Ярких певуний? Любой не отказался бы такую в дом взять. А нельзя, если ты не рогувердец. Ярталь – птица, несущая смерть чужакам. Это она изображена на гербе Корви. Ты сама должна знать, какое она имеет значение для Рогуверда. Нет? Папа не рассказывал?

   Я помотала головой, чтобы подыграть. Сидела, боясь пропустить хоть слово. Принц Конд наверняка знал о существовании птицы ярталь. Не на этот ли способ изгнания императора он намекал тогда, когда пробрался в особняк? Больной враг – слабый враг. Страх смерти прогонит любого.

   – Твой отец был прав. Зачем нежной принцессе знать, каким страшным оружием владеет король? Если бы ты глубже копнула историю, то нашла бы сведения, что когда–то каждому из нас при рождении на язык клали лепешечку, замешанную на желтке птицы ярталь, чтобы сделать невосприимчивыми к той смертельной болезни, которую она несет на своих перьях. Вот и вырастили поколения, не боящиеся птичьего мора.

   – Сами рогувердцы знают, что вирус разносит именно ярталь? Судя по разговорам, которые я слышала в толпе, люди не видят связи между болезнью и внезапным появлением в столице ярких птиц.

   – Откуда? Кто станет рассказывать о тайном оружии? Мы не одну войну выиграли благодаря чудесной певунье. Без крови, без насилия. Достаточно в доме врага ее пером помахать, чтобы вся семья заболела. А мы красивыми веерами торговали. Месяц – и страна наша. От нас только Хантколь чудом спасся, иначе бы уже весь континент Рогуверду принадлежал. Они догадались, откуда идет мор и, чтобы себя обезопасить, возвели стену.

   – А я думала, это Рогуверд от морских чудищ стеной закрылся.

   – Нет, милая. Раскусили нас хитрые ханткольцы. Поняли, что ярталь, как и павлин, высоко летать не способен.

   Фельстан был доволен собой. И как каждый злодей бахвалился перед жертвой злодейскими делами. Только вот не догадывался он, что я тоже не рогувердка, а значит, велика вероятность, что дитя, могущее принести власть лордам Корви–Дуг, выносить не успею. Помру от заразы. Да и о том, что я вовсе не Адель Корви, выкладывать не стоило, можно крупно нарваться: ярость от осознания, что какая–то нищенка враньем все планы порушила, могла убить быстрее, чем вирус. Павлин и его папочка прекрасно понимали, что народ против предателей, а вот если истинная Корви на трон сядет, то ее семью не тронут. Признают власть законной.

   – Да, вы правы. Павлину высоко не взлететь.

   Только одного я никак понять не могла, какой резон Конду предавать меня? Чтобы после, когда он свершит все свои коварные задумки, уязвить врага, что тот женился на самозванке? И что с того? Фельстану и его отцу в принципе не важно, кто им принесет корону, главное, чтобы народ был уверен, что я Адель Корви. Скорее мальчишку прибьют, чем меня из дворца выгонят.

   – У меня болит голова. Я хочу спать, – произнесла я, желая выпроводить Фельстана. Мне нужно было подумать. В конце концов завтра у меня свадьба.

   Дождавшись, когда «жених» выйдет из комнаты, я попыталась встать, но не смогла. Рухнула на подушки и уставилась в потолок. Интересно, котея быстро выведется из организма, или я так и буду испытывать слабость, пока не помру? Существует от нее противоядие или нет? А может, доктор уже подсуетился, ведь у Фельстана нет причины губить мать своего будущего ребенка?

   – Черт, хороший способ обездвижить меня, чтобы не дать сбежать, – я обреченно повернулась на бок, не найдя сил снять верхнюю одежду. Да, Фельстан не герцог, тот не позволил бы мне валяться, точно пьянице под забором. Не оставил бы в беспомощном состоянии, раздел бы и укрыл. Гад.

   Не успела я помянуть герцога более сильными ругательствами, как в комнату вошли две служанки. Ловко орудуя, они меня раздели. При этом обе старались не смотреть мне в лицо. Я их понимаю. От маски монаха на самом деле жуть берет.

   Обтерев влажным полотенцем и распустив собранные в кукиш волосы, служанки напялили на меня просторную ночную рубашку, укрыли и предложили попить, от чего я отказалась. Вдруг приспичит по маленькому, а я не смогу подняться? Неловко выйдет.

   Задув свечу, служанки удалились. За окном царила ночь.

   А я приготовилась ждать. Чего? Да чего–нибудь, что спасет меня от свадьбы с Корви–Дуг. Я даже убедила себя, что Конд хороший – я просто надумала всяких ужасов о нем. А он возьмет и явится на белом коне и увезет меня отсюда. А потом мы вместе посмеемся над моими глупыми выводами. Еще была надежда, что герцог, получив конверт с хрониками, поинтересуется, почему их не принес сам хронист. Все–таки мы не были чужими. Пусть он женится на другой, но чувства ко мне не могли остыть так быстро. Или могли? Ведь с момента его отсутствия прошло чуть ли не два месяца.

   Я посмотрела в окно, за которым вновь начался дождь. Крупные капли били в стекло.

   ***

   Никто не пришел меня спасать. Ни ночью, ни утром. Как выяснилось, жидкость для снятия маски ордена Света и Тьмы Иллисе раздобыть не удалось. Монахи строго берегли свой секрет. И она едва увернулась от дознания, с чего ей вдруг потребовалось такое средство. Уж не держат ли где взаперти их собрата?

   А мне очень хотелось, чтобы ее расспросы дошли до ушей обережников. Збигув быстро бы сообразил, где именно меня прячут.

   Свадебное платье принесли сразу после завтрака. Неожиданно не белое. Красное и с полупрозрачной накидкой, напоминающей цветом крыло птицы ярталь. А вот жених был в черном. Скорчив недовольное лицо, он накинул мне на голову полог.

   – Пошли, в храме все готово.

   Я ожидала длинную процессию, ведь все–таки женится фаворит короля, но нет. Меня привезли к собору в закрытой карете в сопровождении нескольких вооруженных всадников и повели к алтарю, крепко держа за руку. Я даже вскрикнула, так больно Фельстан сжал ладонь, когда храмовик по заведенному порядку все же спросил, согласна ли я вручить себя жениху. Я сказала «да», поскольку вовсе утратила надежду, что кому–то в этом мире, кроме Корви–Дуг, нужна.

   – Можете поцеловать невесту, – произнес священник, а я замерла, понимая, какой сейчас наступит неловкий момент. Прежде всего для храмовика и его служек. Увидеть под накидкой вместо женского лица монашескую маску дорогого стоит. Но Фельстан обошелся поцелуем через ткань.

   Я шла по проходу нетвердым шагом. У самых дверей увидела улыбающегося Конда. Фельстан приостановился, чтобы принять поздравления. Разговаривал любезно, как со старым знакомым. А у меня вовсе не осталось сомнений, что Конд, преследуя какие–то свои цели, продал меня.

   – Кто это был? – спросила я, садясь в карету.

   – Мой друг.

   Так и подмывало спросить, давно ли у него в друзьях принц Конд Корви – настоящий наследник трона, но я прикусила язык.

   – В том, что император со своей армией вынужден будет бежать из Рогуверда, его прямая заслуга. Это он откопал в летописях, в каком именно мире Корви прятали ярталь.

   – Разве птицы не содержались в какой–нибудь огромной клетке?

   – Держать оружие на виду? Ты шутишь. И потом, ярталь необходим вольный воздух, иначе они прекратят размножаться.

   – Вы открыли портал…

   – И птицы с удовольствием начали осваивать новое пространство. Мы будем выпускать партию за партией до тех пор, пока последний эриверец не поймет, что ему здесь не жить. Жаль, что сам ярталь тоже недолго будут радоваться жизни. Зима и неволя их убьют. Но эриверцам о том знать не следует. Они вообще не должны догадываться, каких тварей пригрели в своих домах. Сидят, слушают чарующие песни и тихо умирают.

   – Птиц не жалко? Лучше бы принялись мастерить веера из перьев, как бывало.

   – И раздавать их в армии? Смешно. Птицы сами выполнят грязную работу. Весь воздух в Рогуверде будет пропитан заразой. От птичьего мора ни одному чужаку не уйти.

   – Но дети! Их вам не жаль? Я знаю, что за три года у многих женщин появились дети от эриверцев. Но полукровкам ни у нас, ни в Эривере не выжить! – как же страшно было понять, по какой причине дядюшка Джовир не захотел породниться с императором. Бедная инфанта!

   – Да, Эривер болен и не терпит чужаков. Как я слышал, когда–то его специально таким сделали, чтобы враг погибал еще у порога, но в чем–то просчитались. Теперь он не милостив даже к собственным чадам. Так что, милая, могу заверить тебя, сердце у меня есть и детей жаль, но как иначе избавиться от врага? Я патриот, я очищаю свою Родину от захватчиков. Народ оценит такого короля.

   – Но это же геноцид!

   Фельстан скривился в лице.

   – Адель, у нас свадьба. Мне вовсе не доставляет удовольствия целовать твое размалеванное лицо, а тут еще непонятные упреки.

   – Никто не виноват, что ты повел меня к венцу в маске ордена. Надо было отпустить в особняк герцога, чтобы я привела себя в порядок.

   – Хорошая идея. Никогда не поздно отмыть свою жену. Я отправлю туда людей, чтобы они забрали вещи леди Корви–Дуг.

   Карету так тряхануло, что я повалилась вперед и едва не расшибла лоб. Дверцу с треском вырвали.

   – Отпусти ее, Фельстан. Это не Адель, – в проеме стояли двое: герцог и медведь Важерд с дверцей в руках.

   – Плохая попытка, Эльбер – надменная усмешка на лице Фельстана заставила герцога побледнеть. – Я выиграл. Думаешь, я не понял, кого ты скрываешь у себя? И все потуги сбить меня со следа мнимой женитьбой никуда не годятся. Да, я убедился, что твоя фальшивая невеста чем–то похожа на Адель, но позволь тебе напомнить, что я видел настоящую принцессу Корви дважды: сначала на портрете, а потом в твоем особняке, и как бы я ни был пьян, но сумел отличить истинную леди от дешевки.

   – Ты ошибаешься. Ты видел вовсе не принцессу. Имя этой девушки Аня Кротова. Я могу доказать, что она не Адель.

   – Да–да, я совсем не Адель. И подтверждаю, что мое имя Аня Кротова, – я сдернула накидку, прячущую от взора присутствующих маску ордена Света и Тьмы. Даже герцог не удержался и отвел взгляд, так нелепо смотрелась она на невесте.

   – Мне не нужно иных доказательств, как только это, – Фельстан с силой рванул подвенечное платье и оголил плечо, на котором красовался шрам. – Младенцем Адель получила ранение в храме Святой девы. О том есть запись. И в монастырских книгах, и в хрониках царствования Корви. Меченная богами – так ее называли.

   Я хлопала глазами. Кто мог подумать, что помощь настоятельницы окажется роковой?

   – Прочь, эриверец, она моя жена.

   – Она твоя вдова, – произнес герцог и вытащил кинжал. Достаточно было знака Фельстана, чтобы карета рванула, а в спину герцога полетел десяток стрел. Лорд Корви–Дуг прижал меня коленом к полу, куда скинул за секунду до того, как началась атака, и громко рассмеялся. Кони несли повозку, а я молила бога, чтобы на повороте сволочь, убившая герцога, вывалилась в пустующий проем двери.

   Дюк Э пусть и с опозданием, но все–таки пришел за мной. Но в какой же страшный момент я убедилась, что Их Светлость не забыл меня, и его чувства не остыли! Распластавшись на полу кареты, я начала оплакивать моего любимого герцога. И не страшилась умереть.

   – Аня, пригнись! – прозвучал вдруг снаружи родной голос.

   – Куда уж ниже, – проворчала я, не в силах скрыть свою радость.

   Верх кареты сорвало так ловко и гладко, словно великан махнул ножом и срезал сахарную головку у кулича. Ветер ворвался вовнутрь и навел в шикарной гриве Фельстана беспорядок. Ослепленный собственными волосами, хлещущими по лицу, мой муж не нашел ничего лучшего, как прикрыться мной, надеясь, что герцог не посмеет повторить свой трюк без риска убить и меня. Оба кучера и грумы, стоявшие на запятках повозки, лишились голов вместе с крышей кареты, и теперь та летела никем не управляемая. Поняв, что герцог не отстанет, доблестный Фельстан вдруг резко уверовал, что я не Адель, а Аня Кротова.

   – Она нужна тебе, Эльбер? – нас шатало и подбрасывало, но лорд Корви–Дуг продолжал держать меня перед собой. – Забирай! – он разжал объятия и вышвырнул меня из кареты под копыта лошадей.

   Я зажмурилась в ожидании боли и смерти. Но меня подхватил поток воздуха, крутанул так, что закружилась голова, и вынес на обочину дороги. Я покатилась с невысокой насыпи в канаву.

   – Фух, успел! – Збигув соскочил с коня и бросился ко мне.

   – А где герцог? – выплюнув попавшую в рот травинку, я вложила ладонь в крепкую руку обережника.

   – У него срочное дело к твоему трусу–муженьку.

   – Почему я не разбилась? – я ощупывала себя, страшась найти невидимые повреждения. В аффекте люди иногда не чувствуют, что переломаны или даже смертельно ранены. Но не обнаружив торчащих костей, я удивленно спросила: – Как вам удалось спасти меня?

   – Милая, если я способен зашить прореху в ткани миров, неужели у меня не получится подставить ту самую ткань под любимую женщину моего друга?

   Я расплакалась. От пережитого, от переполнявших меня чувств.

   Збигув не дал дождаться герцога. В сопровождении обережников меня доставили в особняк. Помогли слезть с лошади и повели к центральной лестнице. Надо было выйти замуж за лорда (неважно какого, но имеющего статус), чтобы мажордом посчитал меня достойной парадного входа.

   В холле меня передали в руки служанок и охающих кухарок. Шаманта на правах подруги, подхватила меня под локоть, словно я была глубоко больна. Мой вид в извалянном в грязи платье, с разорванной и волочащейся хвостом накидкой, с всклоченными волосами и с грязными дорожками на щеках от слез не предполагал иного.

   С каким же блаженством я отмокала в своей шикарной ванне! В воду намешали столько пены, что я чувствовала себя плывущей в облаках. Тщательно вымыли голову, убрали с лица краску. Одеться не дали, пока не осмотрели все тело. Прижгли царапины чем–то вонючим, закутали в простыню, точно младенца, и только потом оставили в покое.

   – Отдыхай. После расскажешь, как умудрилась выйти замуж не за нашего герцога, – Шаманта поцеловала меня в щеку.

   – Такая дурочка нужна лучшим мужчинам империи, – вяло отреагировала я.

   Переживания и усталость взяли свое – я закрыла глаза.

   Проснулась не одна. Рядом лежал герцог и подперев голову ладонью, смотрел на меня.

   – Как ты? – тихо спросил он.

   – Как видите, оплакиваю бывшего мужа. Я ведь вдова? – после того, как Фельстан едва не убил меня, я отказывала ему даже в такой малости, как сочувствие и жалость.

   – Вдова, – подтвердил Их Светлость. – И пока ты не успела выйти замуж за какого–нибудь еще, я хочу предложить тебе свои руку и сердце.

   – Предлагайте, – я зажмурилась от счастья.

  
  
   

    Глава 25 

   

   Вот ведь как бывает – вышла замуж и овдовела в один день, а не чувствую ни капельки вины или угрызения совести, собираясь за другого.

   – Я тоже хочу успеть побыть вашей невестой, пока вы не женились на очередной красотке. У вас же через два дня свадьба, вы не забыли? И ваша невеста, одобренная императором, вот уже неделю живет во дворце.

   – Нет, не забыл. Надо бы успеть представить императору и тебя. Брат который день спрашивает, когда я покажу ему свою избранницу.

   – Еще одну? О, так судьба свела меня с многоженцем?

   – У меня одна невеста. Клянусь.

   – И как вы меня представите? Как Адель Корви?

   – Нет, как Аню Кротову.

   – Вы, наконец, мне поверили?

   – Я нашел настоящую Адель. Это ее я прячу во дворце под видом моей невесты.

   – Но… – последовал мой излюбленный прием: я открыла и закрыла рот. – Но она же погибла! Ее плащ видели на камнях. Во всяком случае, мне так сказали. Она выбросилась из окна во время захвата дворца.

   – Адель все эти годы жила в монастыре. Она легко ориентируется в лабиринтах дворца, поэтому ушла от погони.

   – И в каком же монастыре она пряталась?

   Почему я уверена, что Конд всегда знал, что его сестра жива? Тогда к чему все эти игры с переодеваниями?

   – В монастыре Святой девы.

   – В моем? – паззлы складывались в интересную картинку. Брат намеренно отвел глаза дядюшки Джовира от настоящей Адель, и теперь я ни на минуту не сомневалась, что лорду Корви–Дуг намеренно сообщили, где меня искать. Иначе как он узнал, где прячется «принцесса»?

   – Да, вы с самого начала находились рядом, и ты, возможно, даже видела ее. Пришлось как следует прижать настоятельницу, чтобы выяснить подробности.

   – Вы ее пытали?

   – Она жива, – коротко ответил герцог.

   Нет, ну она тоже хороша. Участвовала в заговоре и все время водила меня за нос. А я, дура, считала ее и Басилию подругами. Я потерла плечо, где на всю жизнь останется шрам.

   Честно сказать, я была поражена масштабами заговора. Ай да Конд! Так ювелирно разыграл свою партию!

   – Расскажите мне обо всем, пожалуйста! – я сделала щенячьи глаза. Мне важно было знать, догадался герцог о существовании Конда, который не скрываясь жил во дворце, или для Их Светлости в истории с подменой все еще оставались белые пятна.

   – Скажи еще раз «пожалуйста».

   – Зачем? – я сосредоточила взгляд на губах герцога. Уголок его рта дрогнул в полуулыбке.

   – Мне в этот момент так хочется тебя поцеловать.

   – Пож–ж–жалуйста, – произнесла я с придыханием. После всей той грязи, в которую меня окунули рогувердцы, хотелось чистого и светлого чувства. Я жива, здорова и мой спаситель рядом. Мой милый дюк Э.

   Я совсем забыла, что завернута лишь в простыню, от того было еще слаще, когда меня из нее вытаскивали, зацеловывая каждый открывшийся кусочек.

   Как можно остановиться на поцелуях, когда все, что ты по–настоящему любишь, находится рядом? Эти губы, эти руки, эти сильные плечи, эти короткие, не как у всех, волосы, в которые ты с удовольствием зарываешься пальцами, заставляя целовать тебе крепче. Я с утра знала, что сегодня потеряю девственность, но никак не гадала, что отдам ее не по принуждению и совсем другому человеку. Как же я была счастлива!

   Вечером, когда мы оба нежились в ванне, устав от поцелуев и прочих взрослых игр, я мысленно вернулась к той теме, что меня волновала. Кто есть Конд? Взбалмошный мальчишка, у которого не всегда получается, как он планирует, или расчетливый правитель, до мелочей продумавший этапы возвращения к власти? Если второе, то мой дюк Э в опасности – расчет и месть, вот что движет опальным принцем. И если Их Светлость держит в тайне возвращение Адель, желая использовать ее как козырь, то не сорвет ли намерения герцога прячущийся за чужой личиной Конд? Сейчас передо мной со всей очевидностью стоял выбор: сохранить инкогнито опального принца – единственного человека, способного вернуть меня домой, или рассказать о нем дюку Э и навек распрощаться с возможностью увидеть свой мир? Конд не простит предательства. Но с другой стороны, и герцог не сможет взять меня с собой. Мне придется навсегда остаться в Рогуверде.

   – Почему ты вздыхаешь? У тебя что–то болит? – Эльбер заставил меня посмотреть на него. Я слабо улыбнулась и покачала головой.

   – Нет, все хорошо. Устала немножко.

   Вода сделалась прохладной, и пора было покинуть ванну, но так хотелось продлить минуты блаженства. Когда еще не надо выбирать. Когда еще все хорошо. Я люблю и любима.

   Но покоя не давал вопрос: знает ли герцог о тайном оружии Корви? Если перед Эльбером будет стоять вопрос жизни и смерти, как он поступит со мной? Возьмет с собой в Эривер или оставит здесь, убоявшись, что я не выживу в его мире? Что вообще прячется под словами «больной мир»? Отравленная атмосфера? Местные вирусы, которые не переносят чужаки? Всякое может быть. Стоит хотя бы вспомнить, как мне было плохо, когда рядом колдовал Збигув. А вдруг в Эривере тошнотворная магия постоянно витает в воздухе, поэтому гости быстро погибают?

   – Что вы еще узнали в монастыре? – я подняла руку над водой и следила, как собираются на кончиках пальцев и срываются вниз капли. Кап–кап.

   – В каком из? – Эльбер поцеловал меня в ухо – моя голова покоилась на его плече.

   – Вы ездили в орден Света и Тьмы?

   – Конечно. Я должен был знать, насколько опасен мой соперник. Дон. Я говорю о Доне. Весьма занимательная личность. Ты знала, что его настоящее имя Конд Корви? Тот самый принц, которого никто не нашел ни среди живых, ни среди мертвых.

   Я вынуждена была кивнуть.

   – Как давно?

   – С самого начала. Я спасла его, и он в качестве благодарности спрятал меня в монастыре. Я рассказывала.

   – Но Конд скрыл от тебя, что, пока ты ждала его в подземелье, он встретился со своей сестрой и ее первую отправил к настоятельнице Святой девы, а тебе соврал, что она погибла. Это Адель подобрала для тебя свою одежду. Знаешь, а вы чем–то похожи. Но ей не повезло быть настолько красивой.

   – Он создал двойника, чтобы защитить свою сестру?

   Мне было горько и обидно. Я вспоминала губы Конда, как он, целуя, шептал мне милые глупости. Разве можно так притворяться?

   – Да, – подтвердил герцог, не подозревая, что отвечает на оба вопроса. – Но ты была полезна прежде всего ему самому. Благодаря сговору с тобой, Конд сбежал из ордена Света и Тьмы и пробрался во дворец. Он устроился секретарем у инфанты.

   – Вы и это знаете?! – я повернулась, и мои губы попали в плен герцогских губ.

   – Узнал, – после долгого поцелуя, Эльбер, наконец, отпустил меня. Он оставался нежиться в ванне, пока я, стараясь быть грациозной, выбиралась из воды. – Я выманил его на сестру. Я специально устроил помпезное прибытие «невесты» в столицу, чтобы он увидел ее и выдал себя. Конд не мог не попытаться устроить ей побег.

   – Ах, так вот чем вы занимались почти два месяца! Устраивали ловушки и стерегли Адель Корви!

   – Я объявил, что собираюсь жениться, но имени невесты не назвал. Только ее брат мог знать, как на самом деле выглядела Адель, ведь дядюшке Джовиру он показал совсем другую девушку.

   – Меня.

   – И когда Конд клюнул, мы заключили соглашение.

   – Какое?

   – Я сохраняю жизнь ему и его сестре, а он ищет спрятанный Джовиром портал, без уничтожения которого королевство так и будет страдать от тварей. Пришла пора положить этому конец. Мне нравится Рогуверд, и я хотел бы остаться здесь навсегда. С тобой.

   «Боже! Эльбер еще не знает, что им здесь не жить…»

   – Разве дядюшка Джовир открыл портал не в замке? – я помнила, как прибор, похожий на паука, настраивали на исходный пункт – на королевский дворец. Правда, артефакт Корви настолько велик и проходы его так запутаны, что в нем легче сгинуть, чем найти нужную дверь.

   – Нет, в замок мы попали через второй портал. Первый находится где–то в Самаальде. Армию так быстро перекинули из одного места в другое, что я не успел понять, где открылась исходная точка. А без знания ее местоположения эриверцы находятся в полной зависимости от Корви–Дуг. Если бы мы проложили путь в Рогуверд сами, такого бы не случилось. Но мы польстились на выгодное предложение. Никаких проб и ошибок, кровопролитных боев и изнуряющих осад. Мы оказались во власти по щелчку пальцев.

   – Так вот откуда такая любовь императора к Фельстану? – я отложила полотенце, которым обтиралась, и сняла с крюка халат.

   Эльбер следил за каждым моим движением. Ответа не требовалось, я и так все понимала. Корви–Дуг не только свергли прежнего короля, но и шантажировали нового правителя. Без дороги домой все эриверцы оказывались заложниками.

   – Ваша Светлость, скажите, а вы уже с кем–нибудь из обережников разговаривали? – осторожно спросила я. – Ну, за последние сутки.

   – Нет. Я вызвал их только сегодня, когда Конд сообщил мне, что ты у Фельстана, и тот увез тебя в храм. Прости, мы все равно опоздали.

   – Боже! – я закрыла лицо ладонями. – Конд все еще продолжает свою игру. Он стравил вас и Корви–Дуг. Убрал помеху вашими же руками. Вы знаете, что именно Конд выдал меня Фельстану, когда я принесла во дворец хроники?

   Эльбер поднялся из воды и, быстро обернув бедра полотенцем, вышел наружу.

   – Позвать ко мне Збигува, – послышалось от входной двери.

   Наскоро вытершись, Их Светлость оделся. Слуги позаботились доставить в гардероб его одежду.

   – Как ты вообще оказалась во дворце? Кто позволил выйти? В особняке я оставил сильную охрану, здесь бы тебя не тронули, – герцог, застегивая штаны, отошел к окну. Мне показалось, что он специально увеличил дистанцию, чтобы не придушить меня.

   – Мы хотели предупредить, что болезнь не задевает жителей Рогуверда, ею болеют только эриверцы, – оправдываясь, я тряслась от страха. В воздухе чувствовалось такое напряжение, что мне становилось трудно дышать. Опять темная магия? Их Светлость злится и едва сдерживается? – Но нас не пустили к императору. Мы же не думали, что вы в столице…

   – Откуда знаете, что болезнь распространяется только среди эриверцев? – герцог хищно обернулся.

   – Народ говорит.

   Эльбер фыркнул.

   – Верите слухам?

   – Это было вчера, но сегодня я знаю гораздо больше. От Фельстана, – я опустилась на диван не потому, что дрожали коленки. Кому понравится приносить плохие вести? – Яркие птицы, которые недавно появились в городе – это местное оружие смерти. У вас, в покоях, наверное, тоже есть клетка с красиво поющей пташкой?

   – Да, Адель попросила принести.

   Я горестно выдохнула. Я пропустила мимо ушей, что Эльбер поселил принцессу в своих покоях, я подумаю об этом в другой раз. Сейчас страшнее было то, что ярталь находился в непосредственной близости от герцога, а, значит, лихорадка может начаться в любой момент. Чертова девка. Пара своему брату. Злобные твари.

   – Птиц выпустили, чтобы они разнесли болезнь и уничтожили эриверцев.

   – Вызывали? – на пороге появился Збигув.

   – Да, быстро отправь во дворец наших, пусть найдут и арестуют секретаря инфанты. Чего ты мнешься? Что–то случилось?

   – Да. Убит Джовир Корви–Дуг.

   Герцог нашел рукой стул и опустился на него.

   – Это Конд, – выпалила я. – Он выставил свой козырь против вашего. Теперь только он знает, где находится портал Джовира Корви.

   – Аня, собирайся. Мы едем во дворец.

   Я подчинилась без вопросов.

   – Куда? – в холле, где я ждала Их Светлость, меня поймала кухарка. – А есть кто будет? Я столько вкусного наготовила.

   – Нам некогда, – Эльбер вывернул из–за поворота. Принял от мажордома плащ, я уже стояла одетая. Я только и успела улыбнуться Волюшке и мазнуть ладонью по руке Шаманты, прося у нее прощения.

   К крыльцу подогнали карету. В этот раз герцог разделил ее со мной.

   – Что еще ты утаила от меня?

   Я покрылась краской стыда.

   – Выкладывай на чистоту. У нас больше нет времени играть в верю – не верю. То, что ты рассказала о своих родителях, правда?

   – Да. Только они погибли не здесь. Я, как и вы, из другого мира.

   Лицо герцога вытянулось.

   Пришлось коротко рассказать о бабушке, ждущей меня на Земле, по пути объяснив «волшебные» свойства велосипедного шлема.

   – Мой мир совсем другой. Он лишен магии, но далеко ушел в развитии. Эволюция, электричество, ракеты и все такое, – я обреченно махнула рукой. – Долго объяснять.

   – Оттуда все эти странные словечки?

   – Да. Знаете, мне кажется, Конд специально сделал так, чтобы мы с вами встретились. Отсюда его «ошибки» с нечаянно оставленными рисунками и плохо продуманным планом. У меня не было и шанса остаться нераскрытой. Он подсунул меня как раз в тот момент, когда ваша бывшая любовница наставила вам рога (я и здесь вижу его руку), и у вас оказалась куча времени, чтобы заняться хрониками. Принц поймал вас на живца. А потом при помощи обиженной Иллисы стравил с Фельстаном. И вашими же руками убрал его. Конду оставалось лишь расправиться с Джовиром, чтобы вы все плясали под его дудку.

   – Жизнь эриверцев на жизнь Адель Корви, – подытожил герцог. – Я недооценил мальчишку.

   Я чувствовала себя виноватой. Расскажи я Их Светлости все сразу, и нынешней катастрофы не произошло бы. Наверное.

   А на самом деле, что случилось бы, если бы я еще в горах призналась о роли Конда в моей жизни? Его поймали бы и… приговорили к смерти, как единственного наследника погибшего короля. Но в Рогуверде никогда не появились бы птицы, а значит, у императора не было бы причин навсегда покинуть его. А я осталась бы рядом с герцогом, жила в его особняке и нянчила наших детей. Я же в своем стремлении попасть домой все время покрывала Конда. Даже когда он предал меня и отдал Фельстану.

   – Принц купил меня на обещание открыть портал в мой мир. Он может. Дворец Корви – это артефакт, ведущий в разные миры. В опасные и не очень. Будьте осторожны с Кондом, – я несмело подняла глаза на герцога. – Он может обмануть и отправить туда, где вы все погибнете.

   – Я возьму с собой его сестру. И только когда буду убежден, что нахожусь в Эривере, отправлю ее назад.

   Мы погрузились в тревожное молчание. Дворец приближался. Эльбер ни слова не сказал о моей судьбе. А я не спросила. Я страшилась услышать ответ. Остаться герцогу здесь невозможно – это все равно что обречь себя на гибель, и взять меня с собой – тоже не лучшая затея. Я не выживу в Эривере. Это всем известная истина.

   – Я хочу дать вам еще один козырь. Пусть вы не победите Конда, но хотя бы останетесь в живых. Я не уверена, что ради сестры он пойдет на уступки. Боюсь, он рискнет ею. Для него главное – власть, а сестра не способна помочь ему в этом. Она помеха. Слабое звено, – я сглотнула. Попить бы. От волнения пересохло горло. Я собиралась рассказать то, что принц доверил мне в минуту душевной близости, когда мы оба еще оставались чисты и только собирались начать опасное приключение. Мне казалось, он тогда был искренним. – Корви могут открывать и закрывать порталы только с помощью ключа. Он висит у принца на шее. Небольшой кулон в виде дневного и ночного светил. Если наложить фигурку Тигула на Вераст, то на амулете появится надпись «Корви навсегда», и ключ откроет любые двери.

   Как же я жалела, что вернула Конду Тигул! Без полумесяца он не смог бы впустить смертоносных птиц.

   Как много «бы» в моей жизни!

   – Иди сюда.

   Я пересела на сиденье герцога, но он перетянул меня к себе на колени.

   – Я люблю тебя, – прошептал Эльбер и поцеловал за ухом. – Чтобы ни случилось, помни, я тебя люблю. И сделаю все, чтобы мы были вместе.

   Я кивнула.

   Приближалась ночь, и дворец сиял огнями. Площадь кипела от народа.

   – Что случилось? – я вязала герцога за руку, боясь потеряться в толпе.

   – Имперская армия вернулась с Востока. Наши волнуются, – Збигув кивнул обережникам, чтобы те расчистили проход. – Слишком много больных и похороненных в пути. Эти чертовы птицы добрались и туда. Ими торговали на базарах.

   Збигув еще в особняке от меня узнал, что именно прекраснокрылые ярталь сделались причиной болезни эриверцев.

   – Я от вашего имени велел вынести все клетки из дворца. Птиц сожгут.

   – Пусть люди не расходятся. Сегодня же начнем отправку в Эривер. Тянуть нельзя, еще больше потеряем.

   Обережник тут же начал раздавать распоряжения, а я похолодела. Сегодня?

   – Вы уверены, что договоритесь с Кондом? – осторожно спросила я у Их Светлости.

   – У нас нет другого выхода.

   У лестницы мы столкнулись с лекарем.

   – Инфанта при смерти и вовсе не из–за вируса, – печально произнес он. – Их Величество согнал всех врачей столицы, но никто не в силах ей помочь. Она хочет умереть.

   Я побледнела. Император и так не отличался простым характером, а сейчас и вовсе поход к нему грозился обернуться катастрофой. Герцогу Э придется взять на себя проблемы, устроенные Кондом.

   – Что подорвало ее желание жить? – Эльбер не останавливался, и мы с лекарем буквально бежали за ним.

   – Ей рассказали, что Фельстан женился, и у нее началась истерика. Но позже донесли, что лорд Корви–Дуг мертв. Убит вами. Вот тогда она приняла яд. Какой–то из местных.

   Я поразилась силе любви инфанты. Фельстан не заслуживал такого чувства.

   – Кто рассказал? – коротко бросил Эльбер.

   – Ее секретарь имел неосторожность.

   – Я убью Конда, – прошипел герцог. Я вскрикнула, так сильно он сжал мою ладонь. – Не сейчас, после, когда уйдет императорская семья и армия.

   Вот с таким настроением мы ворвались во дворец.

  
  
   

    Глава 26 

   

   Мы подлетели к дверям, возле которых дежурили оба медведя.

   – Останься здесь, – приказал герцог, распахивая одну створку.

   – Но я хочу с тобой! – заартачилась я, понимая, что Их Светлость устал за меня бояться, поэтому нашел более надежное укрытие.

   – Тебе будет чем заняться, – он подтолкнул меня вперед и закрыл дверь на ключ.

   Я огляделась. Называла Версалем особняк? Я неправа. Даже мельком, пока бежала следом за Эльбером, я оценила великолепие дворца. Сейчас я находилась в покоях, достойных небожителей. Над оформлением трудились лучшие художники – светлые комнаты с высокими потолками были украшены гобеленами и картинами с пасторальными сценами, всюду много золота и шелка. Белая мебель, мягкие ковры.

   Как только я вошла, со скамеечек у двери поднялись две женщины и поклонились мне. Одна отцепила с пояса ключи и поспешила к дальней двери.

   – Хотите меня еще раз закрыть? – возмутилась я, но пожилая служанка покачала головой.

   – Миледи ждет вас.

   И тут я вспомнила, что во дворце прячут настоящую Адель Корви. Желание оценить сестру Конда пересилило страх оказаться взаперти вместе с гадиной, знавшей, что птица убьет герцога, но все равно потребовавшей, чтобы принесли клетку.

   «У меня будет время повыдергать ей волосы».

   Адель стояла у окна и смотрела с высоты второго этажа на гудящую толпу. Слегка полноватая фигура, покатые плечи, довольно скромная одежда. Волосы, цвет которых точно соответствовал описанию Конда как «золотистый каштан», собраны на затылке и закрыты сеткой с жемчужинами. Услышав меня, принцесса медленно обернулась.

   – Здравствуй, Аня, – мягко произнесла она.

   Я стояла и силилась вспомнить, где слышала этот голос. Всматривалась в лицо и не могла понять, видела я принцессу в монастыре или нет. Простые черты, облагороженные косметикой – подведенные на местный манер глаза и розовая губная помада, неяркий румянец на щеках и тщательно выверенная линия тонких бровей, казались приятными. Узнаваемыми и не узнаваемыми.

   – А так? – произнесла Адель и, сняв со спинки стула шаль, набросила ее на голову и плотно свела концы. Так, как обычно закутываются монахини, полностью скрывая не только волосы, но и лоб. Зеленые глаза лучились затаенной радостью.

   – Басилия?!

   Мне бы кинуться к наставнице на шею, но я сделала шаг назад. Нельзя. Она враг, который бессовестно пользовался моей наивностью.

   – Ну, наконец–то, мы можем видеть нас настоящих, – произнесла она с усмешкой. – И понимать, кто чего стоит.

   То, что я отступила, Адель оценила верно. Мы на разных сторонах баррикады.

   – Как думаешь, многие из них доживут до возвращения домой? – она опять вернулась к окну. Я тоже подошла, чтобы понять, что привлекло принцессу. И увидела волнующихся на площади воинов. Над ними низко кружила стая ярких птиц. Ярталь легко можно было поймать – протянув лишь руку, что многие и делали, рассматривая вблизи чудо природы. Птицы и сам садились на плечи воинов, позволяли себя гладить. Певуньи, в желании покрасоваться, громко хлопали крыльями. – Конд не остановится, пока чужаки не уйдут или не сдохнут. Глупцы!

   Она рассмеялась, заметив, как черные рыцари, собравшиеся у края площади, пытаются защитить своих. Голубоватое свечение ползло слишком медленно, чтобы накрыть куполом столь большое пространство.

   – Збигув! – прошептала я, увидев вышедшего на лестницу главу обережников. На него я возлагала особые надежды. И он не подвел – одно движение руки, и ткань пространства над головами воинов лопнула. Из нее медленно опустился хобот – скручивающийся в воронку воздух. Он точно пылесосом всасывал легких птиц. Воронка ширилась, и теперь в ее огромной чаше неслись по кругу сотни ярких тушек. Хлопок и небо вновь сделалось целым и чистым.

   – Как вы могли? – спросила я, не глядя на принцессу. – Столько погибших.

   – Они захватчики и унесли не меньше жизней. Раз ты с герцогом, то теперь одна из них.

   – Ждете моей смерти?

   – Нет. Раз до сих пор не заболела, значит, время есть. Конд очень скоро исполнит данное тебе слово. В этом отношении он честен. Ты отправишься домой. Обычно, возвращая гостей из немагических миров, мы стираем им память, но мой милостивый брат обещал герцогу, что не тронет тебя. А он, как я говорила, всегда исполняет свои обещания.

   Я замерла. Обещал герцогу? Значит, Эльбер уже тогда понимал, что жизнь может сложиться иначе – наперекор нашему желанию быть вместе?

   Принцесса постучала пальцем по стеклу, за которым кружилось одинокое яркое перо.

   – Ты больше никогда не увидишься с герцогом Э. Память – это все, что у тебя останется.

   – А если я откажусь уйти домой и пойду следом за Их Светлостью?

   – Чтобы умереть на его руках? Темный мир никого не пощадит, кроме тех, кто родился в нем. Эриверцы сами сделали его таким, – принцесса скривила лицо. – Когда–то они были слабыми и беззащитными, но их король заключил сделку со Злом.

   Я смотрела в окно на прибывающую толпу и слушала историю, как изменился Эривер после всего одного, но смертельно опасного ритуала, проведенного людьми. Королевству грозило уничтожение более сильным соседом, и тогда король положил на алтарь собственную жизнь. Он призвал в Эривер темную магию.

   – Я слышала, сердце короля, помещенное в хрустальный сосуд, до сих пор бьется, и нет никакой силы остановить проклятие, что было нацелено на врага, а в итоге сделало Эривер опасным для его жителей.

   Ритуал аукнулся не сразу, а через много лет, когда наделенные темной магией люди настолько окрепли, что сами сделались завоевателями и потащили в свой мир рабов, жен и прижитых на чужбине детей. Природа им отомстила. Она сразу убила рабов и иноземных женщин, пощадив лишь детей, в ком текла кровь эриверцев. Но с каждым годом, с каждым походом, чистой крови становилось все меньше, и люди с удивлением обнаружили, что магия родного мира не щадит уже тех, в ком от первоначального эриверца осталось слишком мало.

   – Здесь тоже многие обзавелись семьями и детьми. Или привели их из других миров, где околачивались до Рогуверда. Думали, что задержатся у нас надолго. Старая кровь осталась не у всех, поэтому им страшно возвращаться, – принцесса хмыкнула, когда сразу несколько воинов в дорогих доспехах упали наземь. Птичий мор косил без разбора. – Примет ли их всех Эривер назад или сочтет врагами?

   – А вы не боитесь, что сами умрете, ведь Эльбер собирается взять вас с собой, как залог того, что Конд его не обманет?

   – П–ф! – Адель с иронией посмотрела на меня. – Мне ли страшиться смерти? Женщины рода Корви не раз жертвовали собой ради семьи. Моя мать убила себя, чтобы не попасть в руки противников отца. Это ли не пример? Я с радостью приму смерть, если буду знать, что моя родина свободна и брат по праву восседает на троне.

   Я больше не в силах была слушать Адель. Слова принцессы пугали. Я развернулась и побежала к входной двери.

   – Выпустите меня! – я колотилась в нее, но медведи не откликались. – Отведите меня к герцогу! Пожалуйста!!! Мне нужно с ним встретиться!

   – Не надо мешать Их Светлости, – пожилая служанка, оттесняя меня от двери, действовала настойчиво. – Герцог появится, когда сочтет нужным.

   Меня, обессиленную криками, отвели в комнату. Не в ту, где ждала своей участи Адель, а в соседнюю – в спальню Эльбера. Здесь даже подушки пахли им. Я, обняв одну из них и со слезами вспоминая безжалостные речи сестры Конда, распаляла себя все больше и больше. Но происходящее извне помешало жалеть себя.

   Крики на площади усилились. Послышались проклятия и свист. Заинтересованная, кому же они предназначались, я поднялась с кровати и подошла к окну. На центральной лестнице стоял Конд. За ним черной тенью застыл император. Четверо гвардейцев держали носилки, на которых лежала женщина. Инфанта – решила я и не ошиблась, заметив с какой болью на лице обернулся на нее отец.

   Воины, столпившиеся у парадных дверей, расступились, и на лестницу вышел герцог, а следом за ним Адель Корви. Проплакав, я упустила момент, когда ее забрали из покоев.

   Я попыталась открыть окно, чтобы позвать Эльбера. Видела, он готовится уйти вместе с сестрой Конда – так крепко держал ее за руку, но не нашла ни одной задвижки. Я исступленно дергала деревянную раму, но лишь ободрала ногти, хотела канделябром разбить стекло, но оно оказалось стойким и не поддалось. Плача, я прижалась к нему щекой.

   Площадь накрыла ночь, и только огни множества факелов позволяли разглядеть происходящее внизу действо: по кивку Конда на лестницу вынесли ларец. Вместе с ним, в сопровождении обережников и Эльбера, принц спустился вниз. Откинув крышку сундучка, Конд наклонился над ним, как над колодцем. Шептал он или что–то говорил, мне не было видно, но потому, как начали пятиться люди, освобождая пространство вокруг ларца, чувствовалось, что происходит нечто необычное, пугающее и заставляющее отступить.

   Мелко задрожали стекла, и из ларца вырвался сноп света. Он точно ножом разрезал тьму. Тяжелая ткань ночного полотна начала медленно разъезжаться в стороны. Она ширилась и поглощала все, что находилось за ней – огни, колонны, статуи. Испуганные люди, боясь, что тоже пропадут за складками пространственной материи, бежали прочь. Вырвавшийся из портала ветер трепал волосы и мантию стоящего на вершине лестницы короля.

   Из–за неудобного расположения покоев, я оказалась вроде зрителя, пробравшегося за кулисы и только догадывающегося, что происходит на сцене. Я видела, как император обернулся и возбужденно махнул приближенным рукой. Вся площадь пришла в движение вслед за тем, как Харригат Первый начал спускаться по лестнице. Он отсчитывал последние шаги по невзлюбившему его Рогуверду.

   Я пропустила момент, когда портал поглотил Эльбера с Адель Корви и ушедших следом за ними обережников во главе с Збигувом – громкий хлопок заставил отпрянуть от окна, осыпавшегося вдруг сотнями осколков. Они больно посекли мне лицо и руки.

   – Как можно, миледи? – в комнате появилась пожилая служанка. – Вы так неосторожны!

   – Я не поняла, что произошло, – я с ужасом смотрела, как мелкие раны на руках обильно сочатся кровью.

   – Ничего особенного, просто из нашего мира ушла темная магия. Рогувер очистился, понимаете? Нас предупредили, что так и будет, и мы благоразумно отошли от окон. Разве вы не чувствуете, как теперь легко дышится?

   – Все до одного темные маги ушли?

   – Все, – служанка не понимала, почему я плачу.

   Вместе с прибежавшей второй служанкой меня силой увели в другое помещение. Я вдруг осознала, что это конец, и я на самом деле никогда не увижу Эльбера. Я отбивалась посеченными стеклом руками, не замечая, что ворот моего платья тоже сделался мокрым от крови. Я рвалась к окну, чтобы позвать дюка Э. Он должен сказать мне прощай!

   Появился один из медведей. Не тот, имя которого Важерд – с ним у меня установились хоть какие–то отношения, а молчаливый Бахч. Он ткнул меня, как когда–то герцог, пальцем в лоб и успокоил. На несколько дней.

   – Не трогай повязки, – произнес Конд. Я узнала его по голосу. Мои глаза оказались завязаны. Как и забинтованы руки, которыми я в панике ощупала всю себя. Под тканью хлюпало от мази. – Ты же не хочешь, чтобы на твоем лице остались шрамы?

   – Что с герцогом Э?

   – Все эриверцы вернулись домой.

   – А где твоя сестра?

   – Я здесь, – откликнулась Адель.

   – Вы… Что вы сделали с герцогом?

   – Ничего, он просто ушел, – от равнодушного голоса Адель, знающей, как мне сейчас больно, хотелось кричать. – Если бы ты не прилипла к окну и так глупо не поранилась, то тоже уже наслаждалась бы воздухом своей родины.

   Я не удержалась и всхлипнула в голос.

   – Я всегда выполняю соглашения. Даже с врагом. Мы с герцогом Э договорились, что я уничтожу портал Джовира, как только последний эриверец покинет Рогуверд. Назад хода нет, – послышался скрип стула. Конд пересел на кровать и провел рукой по бинтам на моем лице. Я отвернулась. – Знаешь, дядюшка оказался еще тем хитрецом. Он нашел оригинальный способ спрятать портал. Я, как дурак, рыскал по всему Самаальду, а проход оказался под носом. В обыкновенном ларце. Пришлось постараться, чтобы узнать правду.

   – И в итоге ты убил Джовира, – я уже знала развязку.

   – Его сломала смерть сына, а я только облегчил его участь.

   – Адель, скажи честно, герцог ничего мне не передавал?

   Было противно вымаливать у нее сведения, но теплилась надежда, что Эльбер не ушел просто так, оставил хоть что–то для меня, пусть даже на словах. Я верила, что мы успеем сказать друг другу прощай, но, видимо, смерть, косившая эриверцев, не позволила герцогу тратить драгоценное время на меня.

   Как же сильно я жалела, что в ответ на признание Эльбера не сказала, что тоже люблю его.

   – Нет. Когда герцог Э пришел за мной, он даже не вспомнил о тебе, – Адель была безжалостна. – И после ни слова. Убедился, что портал открыт без подвоха, и отослал меня назад. Ему было не до временных любовниц. Его армия требовала заботы.

   – Но он взял на память твой шлем, – Конд оказался более милостив. Но ненадолго. Вздохнув, принц, нет, наверное, уже король, добавил: – Будет смотреть на него и вспоминать короткое приключение в Рогуверде.

   Я запечатала рот ладонями, но вой раненного зверя все равно вырвался наружу.

   – Сладко тебе было с моим врагом?

   – Я тебя ненавижу. Я всех вас ненавижу!

   – Жаль, что так сложилось. У меня были к тебе чувства.

   Конд поднялся.

   Я точно безумная качалась из стороны в сторону. И не могла себя остановить. Противоречивые чувства разрывали мое сердце. Безмерная любовь и слепая ненависть к обстоятельствам, разлучившим нас. Я страдала, что обделена даром повернуть время вспять. Я бы переиграла все заново.

   Зачем я рассказала Эльберу о птицах? Надо было признаться утром. После долгой ночи любви. Он бы все равно ушел, но у нас бы была возможность признаться друг другу в самом сокровенном. Не в карете, второпях, я нежась в объятиях и тая от поцелуев.

   А Конд добивал и добивал безжалостными словами.

   – Я никак не мог поверить, что ты предала меня. Думал, действуешь по принуждению. Пока сам Эльбер не открыл мне глаза, заставив снять с шеи амулет Вегаста и Тигула. О существовании кулона знала только ты. Тебя не пытали, но ты выдала тайну, которую я доверил тебе.

   – Глупая, – ирония искажала голос Адель, делая его неприятным. – Нет никакой тайны в амулете Вегаста и Тигула. Как и нет ключа. Конд выдумал все. Он проверял тебя. Это всего лишь медальон с нашем девизом. Такой есть и у меня.

   – Я хочу домой. Отпустите меня, пожалуйста, – я больше не могла терпеть.

   – Завтра.

   Брат и сестра покинули комнату, а я в полном отупении приготовилась ждать завтра. Я была как оглушенная рыба, выброшенная на берег. Не могла думать, не могла спать. Меня молча накормили из ложечки, дали попить и оставили одну.

   Утром пришел незнакомый лекарь и снял повязки. От шрамов остались тонкие красные полоски, которые, как он заверил, очень скоро исчезнут. Рядом на кровати лежали мои джинсы и куртка. В общем все, в чем я прибыла в чужой мир. Все, кроме велосипедного шлема. Даже коробочка мятных драже в заднем кармане. Я сунула горошину в рот и тяжело вздохнула.

   Повернула голову, когда на пороге появился Лоури – верный слуга Конда.

   – Пора, – произнес он.

   Лоури довел меня до комнаты, из которой я начала свой путь. Пока шла, видела, как слуги убирают дворец. Захватчики чувствовали себя хозяевами, не берегущими чужое наследие. Там, где недавно висели картины и гобелены, зияли голые стены. Неужели забрали с собой? Сделалось противно.

   Конд ждал, прокручивая в руках кочергу.

   – До сих пор удивляюсь, как у тебя хватило смелости вот с этим пойти против рыцаря.

   – У меня не было выбора.

   – Жаль, что он у тебя появился потом.

   Бросив на пол железку, Конд открыл одну из дверей, и я увидела за ней тот самый коридор, по которому кралась, заслышав умоляющий мальчишеский голос. Нет, сейчас впереди меня шел вовсе не щуплый подросток в белых чулочках. Король. Могущественный, хитрый и талантливый. Я знала, он будет достойным правителем. Конд в одиночестве разделался с врагами и вернул себе корону. Я уважала его гений.

   Вынув из кольца факел, он поднес его к стене и внимательно осмотрел ее. Мы находились в тупике. Отсчитав только ему известный камень, Конд надавил на него. Я заметила, как на его пальце сверкнул перстень «Сердце Корви». Значит, и его он получил от герцога.

   Медленно, с неприятным скрежетом, разъехались каменные створки.

   – Иди, – он махнул рукой в темноту. Мне было страшно в нее ступать, но я решилась. Иного пути нет.

   – Прощай, – я обернулась. Конд бросил факел на пол и притянул меня к себе. Нашел мои губы и поцеловал.

   – Я буду скучать по твоим письмам, – прошептал он, не отпуская меня. – Я был тогда счастлив.

   – Я уже все забыла, – ответила я, сдерживая рыдания.

   Факел на полу погас. Мы стояли в полной темноте.

   – Прощай, – произнес Конд. Он развернул меня и подтолкнул в спину. Я сделал шаг вперед.

  
  
   

    Глава 27 

   

   С противным скрежетом за моей спиной съехались створки портала. Пол дрогнул и пополз вверх. Я сжала кулаки, готовясь увидеть свой мир.

   Моргнула и ярко загорелась лампочка. Я стояла в лифте на высоте восьмого этажа и не решилась нажать на кнопку спуска. Как только распахнулись дверцы, кинулась вниз по лестнице.

   – Куда? А велосипед мне оставишь? – консьержка окликнула меня у самого выхода. Она выкатила велосипед, который я три года назад попросила ее посторожить.

   Я сглотнула. Голос не слушался, поэтому я только кивнула и приняла велик из ее рук. Выведя его на улицу, огляделась. Город нисколько не изменился.

   Я вытащила руку из куртки и задрала рукав майки. Шрам, полученный в монастыре, все еще оставался на плече.

   Я неслась домой, точно сумасшедшая. Бросив велосипед в подъезде, взлетела на свой этаж и позвонила.

   – Иду–иду! – послышались шаркающие бабушкины шаги. Она открыла дверь и, повернувшись ко мне спиной, словно мы расстались не более часа назад, потопала на кухню.

   – Как Елена? Ей полегчало? Есть будешь?

   – Да, – ответила я. Шла за ней завороженно и поедала глазами ее седые пряди, выбившиеся из пучка на затылке, наброшенную на плечи кофту и домашнее платье, которое бабушка за три года так и не сменила.

   Она, встав на цыпочки, сняла с сушилки глубокую тарелку. Я перехватила ее и поставила на стол. Потом крепко обняла бабушку.

   – Ты чего? – удивилась она.

   – Соскучилась.

   – А где твой шлем? – опомнилась бабушка, не заметив его отсутствие сразу.

   – Прости, потеряла…

   Я много чего потеряла. Мне снова пятнадцать.

   ***

   Прошло три года. Я заканчивала первый курсе истфака: тяга к средневековью осталась во мне навсегда. Мечтала работать с историческими документами, путешествовать по странам, где сохранились старинные замки, проводить экскурсии и хоть как–то быть причастной к тому времени, где оставила свою любовь. Чтобы сочетать приятное с полезным, я усиленно изучала языки.

   – Сегодня твоя очередь мыть посуду, – бабушка положила сковороду на гору тарелок и чашек, вытерла руки полотенцем. Держась за поясницу, направилась в зал. Чтобы не раздражаться от грохота телевизора, который она всегда слушала на полную мощь, я воткнула в уши наушники.

   – Когда–нибудь у меня будет посудомойка, – проворчала я, смачивая губку моющим средством. Ненавижу мыть жирную посуду.

   – Ты бы послушала, – позвала бабушка, умудрившись попасть на паузу между саундтреками, – тут передача о твоих любимых рыцарях. Видать, что–то важное, раз по всем каналам показывают. И на Первом, и на России.

   Я хмыкнула. Рыцари – это всегда что–то важное.

   Тот первый год после возвращения из Рогуверда мы обе перенесли с трудом. Бабушка посчитала период моего ненормального поведения за очередной подростковый бунт. Я то безудержно рыдала, понимая, что ничего вернуть нельзя, то впадала в ступор. Билась в панических атаках. В видениях на меня нападал увох или откусывал голову великан. Я ловила себя на том, что разговариваю вслух. Я обвиняла дюка Э в вероломном бегстве от меня.

   Бабушка кричала и даже грозилась отлупить, если я не прекращу безумствовать. Как иначе назвать тот факт, что я до глубокой ночи каталась в лифте в доме Елены Сергеевны? С упорством маньяка я поднимаясь на восьмой этаж, чтобы тут же спуститься на минус первый. И так по кругу. Снова и снова. Но всякий раз затаенное ожидание чуда заканчивалось для меня глубоким разочарованием. Я вновь оказывалась на подземной стоянке, а не в замке Конда Корви.

   «Почему сработали двери в чужой мир в тот, первый, раз? – я, пряча глаза от пассажиров лифта, изводила себя вопросами. – Что повлияло на открытие портала? И что изменилось с тех пор? Почему дорога в замок Корви сейчас невозможна?»

   Я искала ответы, перебирая разные варианты развития событий. Но в какие бы дебри не заводил меня воспаленный разум, все рассуждения неизменно приводили к одной и той же отправной точке: в то время, как я спускалась в лифте, во дворце случился переворот.

   Портал открылся вовсе не случайно. Замок Корви захватили чужаки, шла резня, и кто–то из членов королевской семьи пытался бежать в мой мир. Ни одна живая душа, кроме Корви, не знала тайну древнего артефакта. И поскольку первым, кого я увидела, был юный наследник Рогуверда, то не стоило сомневаться, что скрыться в портале пытался именно он.

   Мысль о том, что Конд способен воспользоваться порталом и прогуляться по моему городу, сделала из меня параноика. Я видела его всюду. В кинотеатре, в супермаркете, просто на улице. Иногда окликала или даже догоняла, но всякий раз убеждалась, что обозналась.

   Давно поросли быльем обиды на него. В памяти сохранился лишь щемящий сердце момент нашего расставания. И последний поцелуй. Отчего–то я знала, доведись мне вновь оказаться в Рогуверде, рядом с Кондом мне ничего не грозит. И захоти он, чтобы я пришла к нему, двери тут же открылись бы. Но Корви не хотел. Лифт привозил меня на стоянку.

   А я так и не поздравила принца с изменением статуса. Конд мастерски проделал работу по возвращению власти. И наверняка он догадывался, что мои расшаркивания перед новым королем были бы лишь прикрытием истинной цели повторного визита в Рогуверд.

   Да, я мечтала попасть на улицу особняков, где находился дом Их Светлости. Косвенно для того, чтобы узнать судьбу Шаманты и Волюшки. Я не попрощалась с ними и сильно жалела, что так и не села за стол и не попробовала тех яств, которые они приготовили. Конечно же подруги поняли, что мы с герцогом чуть ли не до самой ночи делали в моей комнате, и сгорали от любопытства. А я его не утолила.

   Но настоящую причину, по которой я рвалась в Рогуверд, я скрывала даже от самой себя.

   Дюк Э.

   Не может быть, чтобы он просто сгинул. Кто угодно, но только не он. Наш роман так внезапно и так несправедливо оборвался.

   Смешно рассуждать о романе со взрослым мужчиной в пятнадцать лет, но я помнила, помнила, что была восемнадцатилетней! Эти три года запечатлелись в мозгу так же сильно, как шрам, намеренно нанесенный в монастыре Святой девы, впился в мое плечо.

   Я отказывалась верить, что мы больше никогда не увидимся. И снова бежала в дом бабушкиной подруги. Мне жизненно важно было встретиться с Кондом, чтобы спросить, о чем он договорился с герцогом, какие конкретно условия тот выдвинул. По ним бы я догадалась, о чем думал Эльбер, когда оставлял меня в полном неведении, не позволив даже попрощаться.

   И еще я очень хотела узнать, почему Конд вернул меня в исходное время. Только затем, чтобы мои близкие не заметили годы исчезновения и не задавали вопросы? Молодой король Рогуверда облегчил мне жизнь? Я знала, что Конд был магом – светлым магом, который имеет дар созидания. Просто он никогда не показывал свои способности, чтобы я, не удержавшись, не проболталась о них противнику.

   Но какими бы врагами они с герцогом не были, все же сумели договориться. Знать бы еще о чем. Я дергалась, ища ответы, и делалась еще более неуправляемой.

   Моя нечастная бабушка плакала и ругала родителей, которые оставили на нее, старую, свое неразумное чадо. Я стыдилась и творила еще большие глупости. Дошло до того, что Елена Сергеевна прислала психиатра.

   – Я думаю, это последствия стресса, – так и не сумев толком разговорить меня, он нашел благодарного собеседника в лице бабушки. – С ней ведь недавно произошло нечто экстраординарное?

   Бабушка поправила очки.

   – Она велосипедный шлем потеряла, – и с надеждой посмотрела на доктора.

   – Да, – кивнула я, обрадовавшись хоть какой–то подсказке. Нельзя же рассказывать психиатру о странных тварях, темной магии и порталах. – Это из–за него. Бабушка подарила на день рождения, а я потеряла.

   – Сильное чувство вины, конечно, способно сделаться толчком, – в глазах врача светилось сомнение.

   – Но я ее не ругала. Так, немножко, – бабушка виновато мяла ладони. – Хотела купить другой, а она отказалась.

   – Он был любимы–и–и–ий, – я вновь кинулась в слезы.

   – Видите, – бабушка удрученно всплеснула руками.

   – Трудности переходного периода, – вздохнул доктор и выписал успокоительные средства.

   ***

   – Ань, идешь?

   – Сейчас, раковину только вытру.

   Бабушка, чтобы я не пропустила ни слова, сделала телевизор еще громче.

   Я скептически скривилась, услышав, как ведущий перечисляет имена представительниц древних родов, могущих составить партию какому–то неизвестному прежде европейскому писателю, восстановившему знатное имя. Захудалый род вновь обрел статус после того, как обрушившийся потолок в одной из комнат родового замка явил клад, спрятанный еще в средние века.

   – Господи, везет же людям, – бабушка любила комментировать, – у нас, если потолок обрушится, в лучшем случае Пашка–алкоголик на шею сядет.

   Я чуть не подавилась от смеха яблочным пирогом, который торопливо жевала. По заведенному порядку есть мы могли только на кухне, в зал с едой ни–ни.

   Ведущий меж тем расхваливал знатока средневековья, издавшего роман о рыцарях тайного ордена и его крахе. Как бы они ни были могущественны, оказались бессильны против эпидемии. А опирался писатель на найденные вместе с кладом древние рукописи, созданные на неизвестном прежде языке. Но ученые сумели их расшифровать и выяснили, что причиной смертельной заразы сделались перелетные птицы.

   «Ничто не ново под луной», – подумала я и, дожевав, налила себе чай.

   – Ань, слышишь, говорят, что писатель ищет невесту. Повезет же кому–то. И собой хорош, и богат.

   – Бабуль, мы в пролете. Такие принцы редко женятся на чужих. Из близкого круга подберут. Или актрису какую–нибудь американскую. Возможно даже африканских кровей. Сейчас кругом толерантность.

   – Во–во, глянь. Его показывает. Книжку в руках держит и улыбается. А хорош–ш–ш!

   – Как книжка–то называется? – я отставила чашку и поднялась

   – Ой, сейчас вспомню, говорили ведь. На самой книжке не по нашему написано. Кажется, «Хроники герцога Э». И почему Э? Что такое Э? Аня, ты что там разбила? Аня?

   Весь мир за моей спиной рушился. Падали стулья, сдвигались в сторону столы, крошились на осколки чашки, но я не оглядывалась. Я летела, чтобы увидеть того, кто написал хроники. Мои хроники.

   С экрана мне улыбался дюк Э.

   – Елена, приезжай, – кричала в трубку бабушка, – у Аньки опять припадок. Она уже час то плачет, то смеется.

   Елена Сергеевна и бабушка отошли от моей кровати на цыпочках. Чтобы не слышать их причитаний, я сделала вид, что сплю.

   Эльбер в моем мире. Я не поверила бы, посчитала, что европейский писатель просто похож на герцога, если бы не название книги. А я даже не выяснила его имени. Гремя водой, не слушала, а бабушка, как ни тужилась, не вспомнила. Интернет тоже не помог. Я исступленно переключала каналы, пытаясь поймать повтор, но все мои попытки оказались безрезультатны.

   Я все еще лежала, думая о дюке Э, затаенно радуясь, что он на одной со мной планете, как в дверь позвонили. Щелкнул замок, бабушка с кем–то переговорила. Дальнейшее заставило меня напрячься: бабушка не шаркала, как обычно, а бежала. Бежала в мою комнату, чтобы принести благую весть.

   Я испуганно соскочила с кровати, когда она с порога радостно закричала:

   – Аня, твой шлем нашелся!

   И протянула мой родной, мой любимый велосипедный шлем. Но я не взяла его. Оставив за спиной удивленную бабушку, обогнув на скорости не менее удивленную Елену Сергеевну, я летела к двери, за которой все еще ждал курьер. Я собралась пытать его, чтобы узнать, кто отправитель посылки, но… передумала.

   Мне сунули в руки тяжеленный букет чайных роз.

   – Вам еще конверт. Распишитесь.

   – Аня, от кого цветы? – бабушка утопила лицо в нежных лепестках, я же, поставив на планшете закорючку, торопливо распечатывала тонкий конверт.

   В который раз убеждаюсь, что я не нормальная. Все люди начинают читать письма с начала, я же вертела лист, ища конец послания. Увидев знакомую размашистую подпись, выдохнула.

   – От герцога Э.

   – Шуточки у тебя, – бабушка переглянулась с подоспевшей Еленой Сергеевной.

   – Поставьте цветы в воду. Я потом все расскажу.

   Я закрыла дверь в свою комнату на защелку, лихорадочно нащупала кнопку настольной лампы и дрожащими руками расправила листок.

   Письмо не начиналось с традиционного приветствия. Никаких «здравствуй, моя дорогая девочка» или «привет, любимая». Сердце мое сжалось. А вдруг это извинение? Что–то типа вроде:

   «Прости. Да, я на Земле. Но здесь я вовсе не из–за тебя. Так сложилось. Эривер болен, Рогуверд полон заразы, а Земля оказалась вполне подходящей для достойной жизни. Да, я не машу больше мечом, теперь в моей руке перо. Но собранные в чужих мирах богатства и здесь позволили быть в рядах элиты. Поэтому не обессудь. Вспомни, кто я и кто ты. А насчет хроник не переживай. Как только получу первый гонорар, тут же поделюсь с тобой. Не обижайся, я не нашел иного способа легализовать награбленное золото. А женившись на дворянке, я и вовсе заделаюсь на Западе своим. Прости и прощай!»

   Память тут же услужливо подсунула доказательство. В передаче ведущий во всеуслышание заявил, что писатель ищет невесту. За его рукой и сердцем выстроилась целая очередь знатных барышень и американских актрисулек.

   Нет, я все–таки трусиха. Вместо того, чтобы читать, выдумываю всякие страсти. Обругав себя, я взяла письмо в руки.

   Итак, приветствие отсутствовало. Но то, что я прочла потом, напрочь смело все пустые мысли. О, милый, милый дюк Э!

   «Помнишь, перед походом в горы я положил в твой ящик желтую розу? В Рогуверде желтый цвет – знак разлуки. Посланный тебе цветок намекал на то, что нам больше не надо видеться. Слишком далеко зашли наши игры. И я нисколько не удивился, когда нашел под твоим окном растерзанную розу и смятые лепестки. Ты обиделась.

   Я чувствовал себя виноватым. Но любовь к тебе мешала, заставляла забыть о службе, об армии, о моих обязательствах перед народом Рогуверда.

   Я честно пытался тебя забыть. Выкинуть из головы странную девицу. То ли шпионку, то ли сумасшедшую. Но не смог. Увидел на горном перевале замерзшую, засыпающую в обнимку с ослом, и мое сердце дрогнуло.

   Именно тогда я понял, что нет такой силы, что смогла бы заставить отвернуться от тебя. Ни время, ни расстояние, ни злая воля не помешали бы мне остаться с тобой рядом. Но, увы, я не взял в расчет честь и обостренное чувство долга.

   Прости за тот день, когда я вынужден был уйти с армией. Честь и долг превыше всего. Это девиз герцогов Э. Я был спокоен за тебя, поскольку знал, что Конд выполнит заключенный между нами договор, но не был спокоен за своих людей. И только сделав все, чтобы прекратились смерти, и убедившись, что народу Эривера больше не грозит беда, я оставил родину и отправился за тобой.

   Я бы появился на твоем пороге в тот же год, но мальчишка Конд и здесь обыграл меня. Он в точности выполнил все, о чем мы договаривались: открыл портал в твой мир, проследил, чтобы ты добралась до дома в целости и сохранности, не стер память о жизни в Рогуверде, но… Но он вновь сделал тебя пятнадцатилетней девчонкой. И мне, взрослому мужчине, пришлось ждать долгие три года.

   «Какой взял, такой и вернул», – заявил мне наглец, когда мы схватились с ним в безобразном поединке. Я не мог сдержать ярость. А он позволил выместить на себе накопившуюся злость.

   «В первый и последний раз», – произнес он, утирая кровавые сопли. Мы оба отвели душу. Слишком тяжко пришлось нам обоим за годы оккупации Рогуверда. Ему – терпеть лишения и готовиться к возвращению трона, мне – оставаться честным перед самим собой, не превращаться в мразь и не уподобляться тем, кто искал благ рядом с моим братом.

   Как выяснилось, Конд был благодарен мне за то, что я не оставил его народ один на один с тварями. А я… я был благодарен ему за тебя. Здесь мы нашли общий знаменатель, примиривший нас и сделавший, если не друзьями, то однозначно не врагами.

   Ты, наверное, уже поняла, что мы с ним стали часто видеться. Конд приходил в твой мир и подолгу гостил у меня. Или шарахался по городу, дразня тебя своими видениями. За что я не раз прижимал его к стене и грозился набить физиономию. Но что сделаешь с магом, способным управлять временем? Он успевал везде. И налаживать жизнь в Рогуверде, и помотать нам с тобой нервы.

   Возможно ты спросишь, почему я ни разу не дал о себе знать, не написал письмо, подобное тому, что прислал сейчас. Я хотел. Даже писал, но неизменно уничтожал. Я всякий раз задавался вопросом: а вправе ли я вмешиваться в твою жизнь? Вдруг все, что происходило в Рогуверде – лишь обстоятельства, толкнувшие тебя в мои объятия. Женщинам самой природой заложено искать крепкое плечо. Я мог его подставить, а ты уцепилась, так как иного выбора не видела.

   Ты должна была прожить годы, что отнял у тебя Рогуверд, заново. С родными тебе людьми, в родном тебе мире. И только ты знаешь, что получилось в итоге. Сделалась ли такой, какой я тебя знал, или стала другой. Какой след оставил в твоей душе Рогуверд? И главное, кто я для тебя?

   Мои чувства неизменны, и только тебе решать, идти нам вместе по жизни или нет.

   Я прислал букет чайных роз. Сохрани его в целости, если считаешь, что желтый – цвет разлуки. Если же думаешь иначе, дай мне знать.

   Твой индюк Э».

  
  
   

    Глава 28 

   

   Я плакала. Вытирала нос рукой, оставляла пятна от слез на бумаге, перечитывала письмо заново и вновь рыдала.

   – Аня, у тебя все в порядке?

   В дверь поскреблась бабушка.

   «Если ты думаешь иначе, дай мне знать».

   – Да, бабушка. У меня все хорошо, – я отодвинула защелку и вышла к обеспокоенным женщинам. – Я замуж выхожу.

   – Лен, позвони доктору.

   – Не надо доктора. Я в порядке. Вы куда поставили цветы? – я обвела глазами наш зал.

   – На кухне. Их так много, что пришлось взять ведро. Мы черенки подрезали и кусочек сахара в воду бросили, чтобы розы дольше стояли.

   Следуя за мной, бабушка пребывала в полной растерянности. Елена Сергеевна толкнула ее плечом, когда я начала обрывать лепестки с роз. Бабушка взяла в руки телефон.

   – Ба, на самом деле все в порядке, – я мягко отобрала у нее мобильник. – Вы лучше мне помогите.

   Я сунула им в руки по пакету с розовыми лепестками.

   – Елена Сергеевна, пожалуйста, вытряхните их в окно на балконе, а ты, бабушка, на кухне. А я пойду к окну в спальне. Только не сразу вытряхивайте, а по моей команде.

   – Ань, для чего? – у бабушки тряслись губы.

   Я широко улыбнулась.

   – А как еще мой жених узнает, что я не согласна с ним расставаться?

   – А зачем со всех трех окон бросать? – тетя Лена тоже улыбалась. Так улыбаются дурочкам, когда хотят сдать их в психушку.

   – Дюк Э где–то там внизу ждет моего знака, и я не хочу, чтобы он его пропустил. Поэтому придется постараться. Ба, давай ты потом психиатру позвонишь? Сейчас просто сделай то, о чем я прошу.

   Мои любимые женщины молча разошлись по своим местам. Открыли окна и приготовились.

   – Раз, два, три! – скомандовала я и высунулась посмотреть, как красиво летят лепестки чайной розы. Нет, желтый – это не цвет разлуки, это цвет надежды.

   – И что дальше? – требовательно спросила бабушка, видя, как я напяливаю свое самое красивое платье и торопливо собираю волосы в хвост.

   – Дальше все мы идем встречать моего жениха.

   Я щелкнула замком и настежь распахнула входную дверь.

   От стены отлип герцог. Незнакомый в дорогом, сидящем как на манекене, костюме. Волнительный из–за ироничного прищура глаз. Красивый до потери сознания. Увидев меня и поняв, как я ему рада, он развел руки.

   С криком «у–и–и–и–и–и–и!» я прыгнула ему на шею.

   – Как же я соскучился, – смеясь, произнес он на чисто русском. Что ж, у него было целых три года.

   Через два дня мы расписались. Тихо, скромно, в присутствии моей университетской подруги и ее парня, ставшим свидетелем со стороны Эльбера. Все основное торжество ждало нас в небольшом европейском городке, где поселился герцог Э. Оценить красоты «семейного гнезда» мне только предстояло.

   Наша первая брачная ночь прошла в пятизвездочном отеле в номере для новобрачных.

   – Ты так и не сказала, что любишь меня, – Эльбер занес меня на руках.

   – Разве?

   – Я специально следил.

   – Не надо было бросать меня в Рогуверде. Услышал бы и не раз.

   – А ты, оказывается, злючка.

   – Я страдала.

   – Я тоже. Ты была маленькой, и мне нельзя было дотронуться до тебя.

   – Я страдала больше. Не знала, где ты и что с тобой. Дошло дело до психиатра.

   – Он жив?

   – Я не стала рассказывать ему о тварях, магии и несносном герцоге с двуручным мечом. Я могла закончить жизнь в психушке. А все из–за тебя.

   – Ну я же здесь.

   Мужчины. У них своя логика.

   – Я здесь и жду, когда ты признаешься, что чувствуешь ко мне, – Эльбер нависал надо мной. Мы лежали на кровати, и от него умопомрачительно пахло.

   – А если не скажу? Пытать будешь?

   – Непременно.

   – Сколько раз обещал и ни разу не исполнил.

   – Все. Ты допрыгалась.

   Его рука медленно поползла по колену. Белое платье, купленное накануне, опасно затрещало. Хорошо, что оно не было длинным и многослойным, и я не выглядела в нем, как баба на чайнике. Достаточно было расстегнуть сто одну пуговицу на спине, чтобы стащить его с меня. Одна пуговка – один поцелуй, за которым следовал вопрос:

   – Ты готова сказать, что любишь меня?

   – Ни за что.

   Какой дурак оборвет игру на самом интересном?

   Я держалась до последнего. Даже в ванне, возясь в которой, мы выплеснули всю воду наружу. Эльбер защекотал меня до икоты. Потом нам пришлось прятаться на балконе, завернувшись в банные халаты, пока горничные собирали воду и меняли сползшие с кровати простыни. Да, мы прыгали и дрались подушками. Я усиленно доказывала, что так и осталась стойким оловянным солдатиком.

   Ела я тоже дозированно. Сидела голая и со связанными за спиной руками. Перед моим носом кружила ложка с мороженым, но она редко попадала в рот, потому как я все еще сопротивлялась. Я вздрагивала всякий раз, когда пломбир шлепался мне на грудь, а мой палач, не услышав ответа, пытал меня языком. Он слизывал холодную сладость с разгоряченной кожи.

   – Эльбер, прекрати, ты объешься. И очень скоро сделаешься толстым.

   – И тогда ты перестанешь меня любить?

   С языка чуть не сорвалось «да», ставшее бы доказательством, что я все–таки люблю. Но я – крепкий орешек.

   – Ты не выбьешь из меня признания. Со мной можно договориться только лаской.

   Мы не выходили из номера неделю. Но я так и не раскололась.

   – Я приберегу правду на потом. А вдруг ты добьешься своего и утратишь ко мне интерес?

   – Такого не будет. Если я видел твои подростковые прыщи и не вернулся в Эривер, значит, все страшное позади.

   – А что ты еще видел?

   – Тебя в выпускном платье.

   Я закрыла лицо ладонями.

   – Да, Конд тоже сказал, что я мог бы купить тебе платье получше.

   – Он тоже был там?

   – Мы боялись, что тебя кто–нибудь обидит. А потом, когда ты весь вечер протанцевала с тем рыжим верзилой, мы упились насмерть.

   Я застонала от досады. Я позволила Денису поцеловать себя.

   – Да–да. Этим ты еще больше отодвинула нашу встречу.

   – Какие же вы оба дураки.

   – Ну так как насчет признания?

   – Все. Ты наказан. Никаких признаний.

   – Без вариантов?

   – Я посмотрю на твое поведение.

   – Я хороший.

   А потом Эльбер засобирался. Я плакала, провожая его в аэропорту. И чуть не сказала, как сильно его люблю.

   – Не говори, – он сам зажал мне рот ладонью. – Мне нравится ломать голову.

   Он улетел, а я осталась сдавать сессию и готовить выездные документы. Кто знал, что нас с бабушкой ждет дальняя дорога?

   – Хорошо, что твой дюк уехал.

   – Чем же хорошо?

   – Еще немножко поживу со своей кровиночкой. Увезет тебя, и будем видеться лишь по телефону.

   – Ба, я тебя не оставлю. Заберу с собой.

   – Ой, а вдруг я вас стесню?

   – Это в замке–то на двести комнат?

   – Боже! Сколько уборки!

   Да, трудно будет вытравить из нас пережитки скромного прошлого.

   Старый замок вовсю готовился к знаковому событию – к свадьбе своего хозяина. Оказалось, что когда–то знатный род Э на самом деле существовал, и теперь мой любимый дюк считался их дальним родственником. Нашлись даже подтверждающие документы.

   Замок усиленно восстанавливался, поэтому часть строений покрывали «этажерки» строительных лесов. Туда пока не пускали туристов, но собирались возродить давнюю традицию. Только теперь ценителям старины не придется бродить среди развалин.

   – Вот она! Невеста Их Светлости прибыла! Скажите, как давно вы знаете герцога Э?

   Я испугалась, когда в приоткрытое окно сунулась рука с микрофоном, но назойливых папарацци тут же отогнала охрана. Показалось или нет, но я увидела среди них знакомые лица обережников.

   Нашу машину пропустили в автоматически раскрывшиеся ворота. Репортеров и просто желающих поглазеть хватало, поэтому первым делом дюк Э возвел вокруг частной территории ажурную, но высокую, снабженную сигнализацией и видеокамерами, ограду. Я порадовалась, что Эльбер не снес останки крепостной стены. Не поддавшаяся разрушительному времени часть стены гордо щерилась бойницами сразу за парковой зоной. Видеть ее было волнительно. Я словно вновь оказалась на перевале, где дюк Э понял, что жить без меня не может.

   Выбравшись из машины, мы с бабушкой застыли перед центральным зданием замка с открытыми ртами.

   – Писатели так зарабатывают? – ба дернула меня за рукав платья. – Надо было тебе не на исторический факультет пойти, а на литературный.

   – Историки тоже пишут книги.

   Знала бы бабуля, как я ловко вывожу слова на рогувердском!

   Я не была сильна во французском, на котором были изданы «Хроники», поэтому при всем желании не смогла бы оценить труд Их Светлости. Эльбер пообещал, что после свадьбы самолично переведет мне каждую строку книги. Поэтому я с нетерпением ждала как одно, так и другое событие. Гости еще не приехали, а я уже мечтала о времени, когда они оставят нас наедине.

   Долгий путь вымотал, но, предвкушая встречу с Эльбером, я держалась молодцом. Хотя всю дорогу до конечного пункта он сделал максимально удобной (нам ни разу не пришлось хвататься за чемоданы или маяться ожиданием в аэропорту), мы с бабушкой просто не были способны оценить его щедрость. Нас все время окружали люди, стремящиеся услужить. Бабушка открывала, но захлопывала свой кошелек, когда слышала сделавшееся привычным: «За все уплачено». Нам казалось, что дюк Э бросает деньги на ветер. Не такие уж мы изнеженные неумехи.

   Я ни на Земле, ни в Рогуверде не пользовалась привилегированным положением. Могла улечься спать на голой земле рядом с ослом, умыться ледяной водой, носить драный плащ, ела что и как придется, и лишь в особняке на недолго почувствовала себя важной птицей. А теперь глубоко переживала повышенное внимание к своей персоне. Скромная, полная ограничений жизнь не скоро выветрится из нашего с бабушкой сознания. Я, наверное, никогда не почувствую себя настоящей принцессой.

   – А где Эльбер? – я с беспокойством посмотрела за спину строгой дамы, вышедшей нас встречать.

   – Их Светлость скоро приедет. Вас велено разместить и накормить.

   – Много гостей прибыло? – поинтересовалась я, вертя головой. Только попав внутрь старинного здания, я в полной мере ощутила его грандиозность. Привыкнув к потолкам в два с половиной метра, здесь, под высотой арочных пролетов, я самой себе казалась карлицей.

   – Вы одни из первых, – сухая констатация факта, что мы в замке гости. Ладно. Освоимся и разберемся, кто тут гость.

   Хорошо, что выделенные нам с бабушкой покои не пугали гигантизмом. Две спальни с общей гостевой комнатой были уютны и красиво обставлены. Несмотря на лето, камин радовал живым пламенем. Я невольно поежилась, заметив рядом с ширмой набор каминных приборов. «Надеюсь, здесь не живут злобные рыцари, и гарпун мне не понадобится».

   Бабушка тоже чувствовала себя неловко. Она села на краешек первого попавшегося стула и, будто примерная ученица, сложила руки на коленях.

   – Я боюсь наступить куда–нибудь не туда, – шепотом пожаловалась она. Мне тоже не терпелось остаться одной. Рыбий взгляд чопорной дамы, встретившей нас, замораживал.

   – Куда унесли наши чемоданы? – я огляделась, но не нашла их.

   – В вашей гардеробной комнате.

   – О, у меня есть и такая? – я цокнула языком, представив, как сиротливо смотрятся там мои обновки. Эльбер оставил достаточно денег, но мы не решились шиковать и купили только самое необходимое.

   – Да, Их Светлость самолично озаботился наполнением ваших шкафов.

   – Оу, – только и произнесла я.

   – Отдыхайте. Через полчаса вам принесут легкий ланч. Как только Их Светлость изволит с вами встретиться, вас известят, – нос с горбинкой задрался вверх.

   Ничего себе, как все здесь устроено! Наверное и на шею мужу нельзя будет броситься? Мне так и виделось, что в кармане безупречной сидящей юбки мадам Холод прячется кольт. Как только я полечу навстречу своему любимому, она сделает предупреждающий выстрел в воздух. Второй будет в ноги, а если и на этом я не успокоюсь, то получу пулю в голову.

   – Я ее боюсь, – шепотом произнесла бабушка.

   – Крокодил какой–то, – подтвердила я.

   Разве я могла усидеть взаперти? Как только уложила бабушку отдыхать, на цыпочках выбралась из покоев.

   Как ни уговаривала себя, что являюсь законной женой герцога, а потому имею право смело осваивать свои владения, все равно трусила. Что я знала о частной жизни Эльбера? В особняке Рогуверда мне не довелось увидеть его в быту. Общее купание в ванной вряд ли следовало отнести к этой категории. Во дворце Конда я тесно пообщалась лишь с подушкой дюка Э. В пятизвездочном отеле мы не чувствовали себя дома. Временное пристанище, где оба были заняты отнюдь не бытовыми делами. И теперь я терялась в догадках, какой он: радушный хозяин или домашний тиран, любящий строить домочадцев в шеренгу?

   – Стоять! – от резкого окрика я вздрогнула и вжала голову в плечи. – Почему крадемся?

   – Збигув?! Родненький!

   Обережник покружил меня в воздухе. Плохая привычка всем подряд бросаться на шею. Но я так была рада увидеть старого друга, что не удержалась.

   – Пойдем, я покажу тебе замок, – отпустив, Збигув предложил мне локоть.

   – И поговорим? – я вцепилась в его руку.

   – И поговорим. Внизу нам делать нечего, там суета. Начали прибывать гости.

   Мы прошлись по анфиладе тонувших в сумраке комнат, увешанных гобеленами и картинами разных мастеров, и неожиданно оказались во внутреннем дворике, удивительного тем, что он находился на высоте второго этажа. Высокие колонны атрия увивал плющ, плескалась вода в фонтанчиках. Я подставила лицо солнцу и ветру. Зажмурилась довольная, словно кошка, и поняла, что хочу здесь жить.

   Потом мы вновь попали во внутренние покои, поразившие меня духом средневековья. Мне нравилось, что Эльбер старался сохранить замок в изначальном виде, не позволяя портить его архитектуру новшествами. Я не находила признаков современности до тех пор, пока Збигув не указывал на них. Спрятанные пульты управления температурой и влажностью, охранные и противопожарные системы, переключатели света, работающие от голосовой команды, соседствовали с крюками для факелов и подвешенными к потолку грубыми деревянными обручами – своеобразными люстрами, с которых причудливо свисали застывшие подтеки свечного воска.

   – Наш герцог старался сохранить дух старины. Видишь, как все чудно устроено? Магия–я–я–я, – протянул Збигув как когда–то. Как я поняла, этим словом он помечал все достойное удивления.

   Я видела и восторгалась. Замок воплотил в себя два мира: здесь мрачное средневековье переплеталось с прагматичной современностью. Я просто поражалась тому, как быстро Эльбер освоил достижения цивилизации. Хватило и двух лет, чтобы он почувствовал себя своим на Земле. Наверное, у захватчиков на генном уровне заложена способность впитывать знания покоренных территорий.

   Нет, я не ошиблась, назвав срок в два года, в течение которых дюк Э выучил несколько языков и свободно влился в информационные потоки мира, отличного от тех, где его армия бывала прежде. Как оказалось, весь первый год нашей разлуки он провел в Эривере.

   – Збигув, а как вы здесь оказались? Я заметила черных рыцарей еще у ворот.

   – Почти весь отряд перебрался сюда.

   – Надеюсь, вы не планируете захватить Землю?

   Он как–то странно хмыкнул.

   – Пойдем в рыцарский зал. Мне там спокойнее, я словно вновь на родине.

   Рыцарский зал поразил обилием оружия и брони. Отдельной шеренгой стояли черные доспехи. Подойдя к первым в ряду, Збигув погладил кирасу по выступающему килю. По крупному гербу на нагрудной пластине, я поняла, что «обмундирование» принадлежало главе черных рыцарей. У остальных доспехов стоящий на задних лапах лев не был изображен столь выпукло.

   – Я скучаю по тому времени. По боям с тварям. По походной жизни. По той тебе, – он мазнул пальцем по моему носу. – По твоей нелепой маске. А теперь мы все живем на Земле. Я даже перевез сюда свою семью.

   Збигув, в отличие от многих соратников, никогда не мотал семью по «командировкам» и был верен одной единственной женщине. Он как–то поделился, что, владея магией управления пространством, мог часто навещать жену и пятерых своих дочерей. Я это представляла так: прорезал дырочку в межмировой ткани, чик, и обережник в объятиях жены.

   – Как же вы обходитесь без магии? Ведь на Земле вызвать ее невозможно. Страдаете, наверное?

   – Да уж, – Збигув улыбался. Общались мы на рогувердском языке, так было привычнее для нас обоих. Оказалось, что местные приняли его за старофранцузский. – Чувство ущербности и сейчас не покидает меня. На днях упала младшенькая, и я по старой привычке махнул рукой, чтобы подхватить ее магией, как когда–то тебя. М–да, как же больно видеть, что ты бессилен. Доченька ушиблась и долго плакала. Теперь я всякий раз срываюсь с места, чтобы физической, а не магической силой подстраховать малышку. Надеяться больше не на что. Но не ваша Земля сделалась виной моих трудностей. Все обережники утратили магию еще в Эривере.

   – Что случилось? – я никак не ожидала, что один из лучших магов отряда черных рыцарей превратится в простого человека.

   – Эльбер случился, – хитро подмигнул мне обережник.

   – Это я понимаю, – я качнула головой в ответ. – Со мной он тоже случился. Но каким боком он к вашей беде?

   – Ты, наверное, слышала легенду о сердце короля, пожертвовавшего собой в ритуале призыва темной силы? Давай присядем? – указав пальцем на скамью у окна, Збигув повел меня к ней.

   – Да, от принцессы Адель, – я опустилась на скамью и окинула взглядом развешанные на противоположной стене мечи. В центре покоился огромный двуручный меч. Я еще не забыла название оружия, что было приятно. – Больше всего меня поразило, что мертвое сердце короля бьется в стеклянном сосуде.

   – Уже нет. Его остановил Эльбер. И сразу после этого темная магия ушла из нашего мира.

   – Как?! Вы смогли разорвать договор со Злом?

   – Наш герцог смог.

   – А почему вы не сделали этого раньше? Столько веков терпели, мотались неприкаянными скитальцами по чужим мирам и не ударили палец о палец, чтобы стать свободными?

   – Не нашлось того правителя, который захотел бы пожертвовать своей жизнью. Но наш герцог не такой.

   – А какой наш герцог?

   О своем героическом муже я готова была слушать бесконечно. Тем более что конец страшной сказки уже был известен: дюк Э жив и здоров.

  
  
   

    Глава 29 

   

   Збигув воззрился на огромный меч герцога Э. Я ни разу не видела его в руках Эльбера, но знала, что в его арсенале такой числился. И по потертой рукоятке можно было догадаться, что им пользовались не единожды.

   – Чтобы остановилось сердце короля Хаоса требовалось повторение ритуала. Весьма кровавого и… смертельного. Если бы было достаточно принести в жертву простого человека, короли Эривера давно бы разложили его на черном камне. Но Зло на то и Зло, чтобы сделать откуп позаковыристее: на алтарь должен взойти сам правитель.

   – И Харригат Первый решился? – мой голос дрожал. Я еще не знала, жива инфанта или нет, но подвиг ее отца вызывал уважение. Я прямо видела, как брат убивает брата ради счастья людей. А черное сердце, сделав последний удар, останавливается.

   Я знала, что многим эриверцам пришлось забрать с собой детей, хотя надежды на то, что темная сила их пожалеет, не было. А как должно быть рыдали женщины, которых разлучали с их чадами? Они лишались всего только потому, что магия Эривера воспринимала чужаков врагами. Но птицы Рогуверда их детей тоже не жалели!

   – Как трагично и красиво: император пошел на смерть ради своего мира. И умер, – печально произнесла я, отдавая должное герою.

   Но Збигув неожиданно покачал головой.

   – Мне трудно обвинить нашего императора в трусости, но ни он и никто из прежних правителей не отважились на столь смелый шаг. Им проще было собрать армию и отправиться грабить чужой мир, чем разбираться в своем. А насильно заставить лечь на алтарь нельзя. Договор со Злом можно расторгнуть только по велению сердца.

   Хотя дальнейшие события описывались обережником сухо – он щадил меня, но богатая фантазия быстро дорисовывала недостающие кусочки.

   Эльбер видел, как чахнут привезенные из Рогуверда дети. Отцы не роптали, они, держа гаснущих детей на руках, поднимали на герцога тяжелые взгляды. На Эльбера выхлестывалось такое море боли, что он не мог дышать.

   Сам мир не способствовал зарождению в нем счастья. Даже старожилы не помнили иного неба, кроме как затянутого сонмом туч. Местное солнце лишь иногда пробивалось сквозь прореху, но мгновения живого света не были долгими. Чем ярче слепили лучи, тем более серым делалось все вокруг, когда они исчезали. С каждым днем такими же серыми и отрешенными становились лица детей.

   «Харри, ты должен уступить мне корону», – Эльбер ворвался в кабинет брата, когда тот настраивал вадаус на карту звездного неба.

   – А что такое вадаус? – прервала я рассказ Збигува.

   – Это прибор, с помощью которого можно определить, в каком из миров существует жизнь.

   – То есть Харригат Первый готовился к новому походу?

   Не успел зажить нос, который ему прищемил Конд Корви, как император тут же взялся за старое.

   – Вся жизнь эриверцев – один долгий военный поход.

   – И что ответил император Эльберу?

   – Схватился за кинжал.

   Харригат Первый решил, что герцог Э вознамерился отнять престол, поэтому схватка была короткой, но жестокой. И только когда младший брат повалил императора на пол, сел на него верхом и приставил клинок к горлу, соизволил выслушать отчаянный план Эльбера до конца.

   «Мне нужна твоя корона на время. Как только я умру, ты сможешь вновь занять трон».

   «Что ты задумал, Эль?»

   «Я остановлю сердце короля Хаоса и расторгну договор со Злом».

   «Но мы тогда лишимся темной магии!»

   «Что принесла она нам? Силу, благодаря которой мы уничтожали чужие миры? Оглянись вокруг. Что ты видишь, брат? Твой народ счастлив?»

   «Поход на Каринг взбодрит людей. Я уверен, там есть чем поживиться. Я все продумал».

   «Пока они будут насмерть биться с карингцами, их дети здесь умрут. Однажды они повернут свои мечи против тебя. Ты хочешь бесславного конца?»

   «А если ты останешься после ритуала жив? Уступишь ли мое место? Никто не знает, чем заканчиваются древние проклятия».

   «Никто просто не пробовал. Но если ты переживаешь за корону, то, клянусь, я верну ее. Трон мне не нужен. Мало того, я сразу же покину Эривер».

   «Клянись кровью!»

   «Клянусь», – Эльбер полоснул себя по ладони кинжалом. Магия заживила рану, но на шее младшего брата проступил золотой ошейник. Он смертельно затянется, если давший клятву вдруг нарушит ее.

   Сложение короны и коронация нового правителя прошли тайно. Лишь узкий круг людей знал истину – герцог Э собрался жертвовать собой.

   Храм Черного сердца гудел от ветра. Грубо вырубленный из камня, похожий на нору, а не на жилище бога, он казался воплощением зла. Стук мертвого сердца послышался сразу же, стоило опустить ногу на первую ступень лестницы, ведущей вниз. К горлу подкатывал ужас, хотелось бежать прочь, но новый король и его брат преодолевали шаг за шагом. Оба медведя и черные рыцари шли следом. Их скручивало от боли в мышцах, но они не желали оставлять своего господина один на один с бедой.

   Внизу, там, где на круглой площадке возвышалась громада алтаря, и где в клубах тьмы висел слабо светящийся сосуд с сердцем, дышалось еще труднее. Два брата устояли на ногах, тогда как обережников неведомая сила заставила упасть на колени.

   Ветер, до того исполнявший волчью заунывную песнь, вдруг обрел голос, который с натяжкой можно было назвать человеческим.

   «Дай крови! – стонал он. – Принеси жертву! Вырви сердце!»

   Старший брат качнулся и, если бы не огромный меч, на который он опирался, повалился бы наземь, где уже корчились в муках обережники. Из их ушей текла кровь. Пахло гнилью и душными восковыми лилиями. Цветы никто не приносил сюда, они росли сами по себе, черными своими стеблями оплетая каменные стены. Стоило герцогу Э сбросить с себя плащ, как лилии развернули сочащиеся воском головки к алтарю. В центре каждой из них вспыхнул жадный огонек. Похожие на змей, распустивших капюшоны, цветы заплясали, задвигались, подчиняясь ритму мертвого сердца. Когда Эльбер стянул через голову рубаху, частота ударов увеличилась, а тьма, сгустившаяся вокруг подсвеченного сосуда, поползла вниз.

   – Я видел жизнь, я любил. Этого достаточно. Не жалей ни о чем, Харри! – герцог обнял старшего брата, которого злая сила гнула все сильней. Император плакал и не скрывал своих слез.

   Збигув в ужасе наблюдал, как его друг медленно идет к алтарю, как окутывает его черная дымка, стекающая по стенкам алтаря на пол. Она расползалась и хватала щупальцами обессиленных обережников, сковывая и без того потерявшие волю тела.

   «Брат, бей!» – приказал герцог, устремив взгляд вверх. Туда, где дергалось в сосуде черное сердце.

   Но какое там! Харригат не в силах был поднять меч. Его шатало, стукало о стены. Император падал на колени, поднимался и вновь падал.

   «Я не могу поднять на тебя руку, – ревел он. – Я не братоубийца!»

   Лилии начали таять. Сделалось душно. Еще сильнее запахло мертвечиной. Черное сердце билось неровно, исступленно, все чаще пропуская удары.

   Никто не ожидал, что на помощь Харригату придет Бахч. Медведь, только что валявшийся на каменном полу, вдруг поднялся и сделал уверенный шаг к алтарю. Подхватив императора, поставил его перед собой и взял в тиски так, чтобы управлять мечом в ослабевших руках старшего брата.

   Бахч замахнулся мечом и… и перестал быть похожим на человека. Обережники закричали, поняв, что перед ними стоит само Зло. Черное, хищное, с впадинами вместо глаз и рта, уродливое, но накачанное невероятной силой. Тьма мантией спускалась с его широких плеч.

   «Дос–с–с–стоин!» – произнесло Зло и ударило по стеклянному сосуду мечом, удерживая его в руках потерявшего сознание человека. Колба рассыпалась на сотню мелких осколков. Черное сердце, потеряв опору, полетело вниз, как раз в ту разверзшуюся на груди герцога рану, которую, завершив движение, нанес меч.

   – Я видел! Я видел, что герцог умер! С такой раной невозможно выжить! Я выл от горя! – возбужденный Збигув махал руками, а я рыдала, слушая, как погиб Э, пытаясь возродить свой мир.

   – Но что–то же его спасло? – произнесла я, захлебываясь слезами.

   – Я не знаю, что это было. Раздался оглушительный треск, глаза резанула яркая вспышка, и все вокруг посыпалось. Я схватился за уши и потерял сознание. Пришел в себя в чистом поле. Алом от неизвестно откуда взявшихся маков. Легкий ветер трепал их красивые головки и, казалось, что вокруг волнуется красное море. Над нами висело яркое солнце. И ни одной… ни одной тучи на небе. Когда я поднялся на ноги, то не нашел и следа от храма Черного сердца. Ни дыры, ни камней. Все поросло маками.

   Обережники один за другим приходили в себя.

   «Он жив!» – крикнул лорд Важерд – второй медведь Их Светлости, и помог измученному герцогу подняться. Он был слаб, его грудь заливала кровь, но на теле не было и следа от той страшной раны, которую нанес меч.

   Хуже всех выглядел Харригат. Он не смог идти, его несли на руках.

   – А второй медведь? Бахч? Я так поняла, Зло вселилось в него, чтобы разорвать договор?

   – Нет, Бахча мы так и не нашли. И я не думаю, что в него вселилось Зло. Я уверен, что он и есть Зло. Оно, побуждая правителей Эривера к войнам, подпитывалось смертью и кровью. Зло всегда было рядом с нами, в самом центре событий. Только мы этого не понимали. Но каким бы это существо не было злобным, даже оно поняло, что за человек наш герцог.

   – Зло испытывало к нему уважение. Поэтому и выкрикнуло, что он достоин.

   – Достоин жизни. Да. Что уж там произошло, куда делись черное сердце и храм, теперь остается только гадать. Видать, Зло нарочно одним ударом разрубило сосуд и грудь нашего герцога. Что–то было в том старом сердце, раз оно, отделенное от тела человека, все равно билось. Подозреваю, что наш герцог сделался новым сосудом, в котором никогда не перестанет биться собственное сердце. Пока кто–то, человек или болезнь, не разрушит его. Но, хвала богам, его сердце никогда не сделается черным.

   После долгой тирады Збигув вздохнул и с сомнением покачал головой.

   – Не знаю, что было бы, если бы император не оказался таким слабаком. Плакали бы мы сейчас по нашему герцогу.

   Я передернула плечами, вспоминая, как Бахч в шатре на перевале притворялся спящим, а сам наблюдал за мной.

   – Император не слабак. Он, убивший сотни людей, не смог поднять руку на брата. Я уверена, Зло оценило его преданность Эльберу. Поэтому оставило жизни обоим.

   – Может, ты и права.

   – Герцог вернул корону?

   – А как же. С клятвой на крови шутить нельзя.

   – И теперь у императора нет причин идти войной на Каринг или еще куда–либо?

   – Что ты! Какой Каринг? Эльбер пригласил брата на свадьбу, так тот отказался. Говорит, давай в Эривере отпразднуем. Он теперь ни ногой за пределы своего мира. Такой испытал ужас, что до конца жизни хватит впечатлений.

   – А почему вы не остались? Теперь же ваш мир выздоровел?

   – Мы там, где наш герцог. Скажет, собирайтесь назад, тут же будем готовы. Только трудность одна есть…

   – Какая?

   – Король Рогуверда. Это же он открывает для нас порталы. Знаешь, Его Величество рогувердских жен, что без мужей и детей страдали, отпустил. Им теперь у нас безопасно.

   – Конд Корви?

   – Он. Сами мы уже не можем. Говорю же, темная магия вместе с черным сердцем покинула Эривер, а та, что осталась… Безделица. Детишкам фокусы показывать. Одна польза от нее – мы все новое впитываем, как губки. Национальная особенность. К любому миру можем за короткое время приспособиться. И это навсегда останется с нами.

   – Поэтому вы так легко осваиваете новые языки? Вы все на рогувердском говорите, словно на родном.

   – Я и на русском смогу, если ты позволишь. Общаться со мной только на нем, и к концу дня я буду тебя понимать, а через неделю сам заговорю. Я ж с местными только на французском балакаю. Месяца хватило, чтобы избавиться от акцента.

   – Какое хорошая магия. Мне бы так.

   – Веками пестовалась. Она для эриверцев родная.

   – Однако какая страшная история с черным сердцем получилась, – я вытерла ладонью испарину, что выступила на лбу. – Такого напряжения я еще никогда не испытывала.

   – Ты почему мою жену пугаешь? – в рыцарском зале появился Эльбер. Я с визгом побежала к нему, обняла так крепко, что он взмолился. – Тише–тише, ребра сломаешь.

   Куда делся обережник, я не заметила. Теперь для меня существовал лишь один Финист Ясный Сокол. Тот самый герой, которому смерть не страшна.

   – Прости, не смог тебя встретить. В агентстве встречу назначили. Хроники будут переиздавать.

   – Жаль, что я так и не смогла их оценить. Они похожи на те, наши, записи?

   Нет, я не хотела выяснить, могу ли рассчитывать на долю в гонораре. Понятное же дело, что в том виде, в каком хроники писались мной, из них трудно сделать художественное произведение. Мне вполне хватило осознания, что Эльбер воспользовался ими, чтобы зацепить мое внимание. Я никогда не забуду, с каким эффектом дюк Э дал мне знать, что находится в моем мире.

   – Это мужской взгляд на события в Рогувере. Много войны, крови, политики.

   – И совсем немного любви?

   – И совсем немного любви к шпионке, внедрившейся в армию под видом монаха–летописца.

   – Надеюсь, шпионка в конце не умирает?

   – Она понимает, что служила не тому королю.

   Начали мы целоваться возле меча, что побывал в руках у Зла и в груди моего мужа, а закончили в незнакомой комнате. Судя по разбросанным по углам книгам и картам, в холостяцких покоях моего Эльбера. Порадовал огромный глобус на столе. Флажком был отмечен мой город. Я крутанула земной шар пальцем. Теперь он наш общий дом.

   – Бабушка спит? – спросил дюк, неспешно снимая рубашку. У нас куча времени. Торжество по случаю бракосочетания состоится только через неделю.

   – Пусть спит. Она устала.

   Я любовалась Эльбером. Наверное, никогда не привыкну к мысли, что этот мужчина мой. И как я, простая девчонка, вчерашняя школьница, умудрилась захапать лучшего холостяка трех миров? Уму непостижимо!

   – А ты не устала?

   – Смотря для чего. Если ведра с водой таскать – то я пас, а если целоваться – во мне сил ого–го еще сколько.

   – Ведра не нужны. Я всюду провел водопровод. Пошли, посмотрим? – Эльбер потянул меня за собой. Мне не очень хотелось смотреть на какие–то трубы, но увидев содержимое ванной комнаты, я открыла рот.

   – Откуда она здесь?

   Я смотрела на ту самую ванну, в которой мы плескались когда–то с герцогом.

   – Памятная вещь. Я не мог позволить остаться ей в Рогуверде.

   – Что еще ты захватил оттуда? Кровать?

   – Нет. Только наших кухарок.

   – Шаманта и Волюшка здесь?! – я рванула к двери.

   – Куда? А целоваться?

   – Тук–тук–тук, к вам можно?

   Мы оба застонали, услышав голос Конда. И ведь не выгонишь. Король Рогуверда нам еще пригодится.

   – Я принес вам свадебный подарок, – Конд рассеянным взглядом обвел комнату. Заметив брошенную на полу рубашку Эльбера, хмыкнул. – Я помешал?

   – У тебя магическая способность появляться там, где тебя не ждут, – проворчал дюк Э, не подумав одеться. Ему не пристало стесняться обнаженного торса. Рельефно вылепленный, он являлся предметом зависти любого мужчины. Конд тоже оценил преимущество соперника. Все еще по юношески гибкий, Корви забирал внимание не телом, а харизмой.

   – Зато теперь вас всегда будут ждать в Рогувере. Как только захотите. Ну, или когда устанете друг от друга, – он вытащил из кармана небольшую коробочку. Открыв ее, продемонстрировал содержимое. – Та–да–да–дам!

   – Луна и Солнце, – я узнала родовой амулет Корви. – Зачем он нам?

   – Тигул и Вераст, – поправил меня король Рогуверда. – Ключи от моего мира.

   – Помнится, Адель и ты убеждали меня, что кулон безделица?

   – На территории Рогуверда – да. Не более чем символ.

   – Корви навсегда, – я помнила, какая на амулете высвечивается надпись, если наложить месяц на солнце.

   – Но вне мира Тигул и Вераст как раз и служат тем ключом, с помощью которого можно попасть в Рогуверд. Попробуй надеть его на шею и прокатиться в том самом лифте на нижний этаж. Двери распахнутся в мой мир.

   – Свое от сердца отрываешь? – уточнила я, не веря в такую расточительность.

   – Не–а, это амулет сестры. Он ей теперь без надобности.

   – Что случилось с твоей сестрой?

   Расстались мы не очень хорошо, но я простила Адель, помня проведенные вместе годы в монастыре. Тогда ее, Басилию, я очень любила.

   – Замуж отдал. За короля Хантколя.

   – Короля того самого государства, что отделилось от Рогуверда стеной? – Эльбер присвистнул. – Он же столетний старик!

   – Зато теперь мой новый родственник уверен, что я не натравлю на него птиц ярталь. Мир, дружба, общая кровь. У них растет годовалый сын, второй на подходе. Адель сделалась такой же круглой, как ваш глобус. А у Рогуверда появилась возможность торговать с дружеским государством. И море там теплое.

   – А как же всякие чудовища? Я видела их изображение на старинной карте.

   Адель мне было жаль. Вот она участь настоящих принцесс. Никакой любви. Сидит в золотой клетке. Но она же уверяла, что готова ради брата пожертвовать жизнью? Считай, исполнила обещанное. Надеюсь, она счастлива хотя бы как мать.

   – Морские монстры – выдумка ханткольцев. Им же нужно было хоть чем–то нас уесть.

   – Угу. Чтобы вы не лезли к ним за стену, – я скептически хмыкнула. Историю о завоевательной политике прежних королей Рогуверда я тоже хорошо помнила.

   – А теперь скажи, Твое Величество, с чего такая щедрость? – дюк Э кивнул на магическую вещицу, лежащую на темном бархате коробочки.

   – Надоело быть вашим привратником. Мотаетесь туда–сюда. Открой–закрой. Не королевское это дело. Я оказываю вам высокую честь, вручая ключи от своего дома.

   – Аня, не верь в его благородство. Он хочет тебя. Вот скажи, куда ты побежишь при первой нашей серьезной ссоре? Он надеется, что к нему под крылышко. Конд хороший, он пожалеет и приголубит.

   Я хотела выпалить, что ссориться не собираюсь, а уж если приспичит, то побегу прежде всего к бабушке. Но мне не понравились ни тон, которым были произнесены слова, ни то, что Эльбер считает меня настолько слабой и легкомысленной, что мне непременно потребуется чья–то жилетка. Причем мужская.

   – Давай сюда, – я протянула руку за амулетом. Конд победно улыбнулся. – Нам ключи на самом деле пригодятся. Свадебное путешествие по разным мирам – моя давняя мечта. Замок Корви – шкатулка с секретом, и иметь от нее ключи дорогого стоят. А на вопрос, куда я побегу при первой же нашей ссоре, отвечу так: на кухню. За большой сковородой. Герцог–не герцог, отхожу так, как принято у русских баб.

   – Ого! – вставил свое Конд. – Она огонь! Всегда это знал. Хочу такую же.

   Индюк Э сжал пальцы в кулаки.

   – А если кто протянет ручки к чужому, тоже познакомится со сковородой. Я все сказала.

   Повернулась и вышла из комнаты, оставив мужчин наедине. Пусть передерутся.

   Наконец–то я показала им свои зубы. А то вертят мной как хотят.

   В коридоре меня поймали Волюшка и Шаманта. Я прямо нарасхват.

  
  
   

    Эпилог 

   

   – Что за крокодил встречал нас с бабушкой? – я стояла перед распахнутым гардеробом и грызла ноготь указательного пальца. Не знала, что надеть. Выбор был слишком велик. Оказывается, это тоже плохо. Глаза разбегались.

   – Строгая? – Эльбер сидел в кресле в распахнутой рубахе и наблюдал, как я хватаюсь то за одно платье, то за другое.

   – Да, построила нас в шеренгу, – так и не определившись, я перешла к полкам с обувью. Мягкая подсветка и изобилие цветов и фасонов заставляли думать, что я в магазине. Но все великолепие принадлежало мне одной.

   – Тетушка Эшли такая. Это сестра моей матери. Единственная, кроме брата и его дочери, родственница. Она вырастила нас.

   – О, прости.

   – Не переживай. Вы еще найдете общий язык.

   – Она так хорошо говорит на русском, почти без акцента.

   – Выучила специально ради тебя.

   – Такие жертвы?

   – Очень хочет с тобой подружиться.

   – Это видно, – я улыбнулась, вспомнив горделиво задранный нос. Еще бы! У нее один племянник герцог, а второй целый император.

   Мы два дня пропадали в спальне Эльбера, ели там же, и я сильно переживала, что бабушка чувствует себя брошенной. Но герцог не оставил ее без внимания. Как выяснилось, шкаф в комнате ба тоже был забит под завязку, и, занятая его изучением, она забыла обо мне. Впервые в жизни бабушку побаловали красивыми нарядами. Мы не решились отрывать ее от увлекательного занятия. Я лишь сунула голову в дверь, чтобы убедиться, что моя единственная родственница довольна жизнью.

   «Прям королева Елизавета», – шептала она, прохаживаясь перед зеркалом в голубом костюме с кокетливо сдвинутой набок шапочкой. Голубая же вуаль делала взгляд совсем не старой женщины загадочным (вот что значит хорошая одежда и профессиональный макияж). Рядом застыли две служанки. Одна держала аккуратную сумочку, другая белые перчатки.

   Мы все собрались в свадебный салон. Как сообщил дюк Э, мой наряд шили по фасону платья, в котором его мать выходила замуж. Наверняка помпезное и тяжелое. Ну и пусть. Дюку Э хочется, чтобы были соблюдены традиции его родины, и я сделаю все, чтобы он остался доволен.

   – Не мучайся, надень что–нибудь попроще. Тебе придется раздеваться.

   – Для примерки?

   – И для нее тоже, – загадочно улыбнулся Эльбер. Они с Кондом знатно подрались. У жениха багрянцем отливала скула, а король Рогуверда и вовсе светил фонарем под глазом. Ему предлагали средство, чтобы извести синеву, но он отказался. «Жизнь скучна. В кои века подрался из–за женщины».

   Даже Збигув не выдержал напора неугомонного Конда, поскребся ночью в дверь. Он умолял босса, чтобы тот поменял решение.

   – Раз Их Величество так жаждет быть вашим шафером, я лучше уступлю. Второй день прохода не дает.

   Я закатила глаза. С такой энергией «братишка» очень быстро отыщет опасное приключение на свой зад.

   – А что? Может, мне тоже жениться на землянке? Они красивые, – Конд уже сидел в нашем автомобиле. Подлец даже с синяком был прекрасен. Фингал придавал его лицу мужественности.

   Эльбер только вздохнул и отвернулся к окну.

   – Я, наверное, перейду в машину к бабушке и тетушке Эшли, – сказала я, хватаясь за дверную ручку. Старших родственниц, изъявивших настойчивое желание посмотреть на платье невесты, вез более комфортабельный автомобиль.

   – Сидеть! – тихо и внятно произнес герцог. – Если не хочешь, чтобы мы снова сцепились. На этот раз я его убью.

   В салоне Конд критиковал платье, довел тетушку Эшли до ярости, чью сторону неожиданно приняла бабушка. Старушки сплотились и умело дали отпор юному наглецу. В споре обе забыли, что Корви ни много ни мало король целого государства.

   Пока они кричали, сражались на зонтиках и развлекали обслуживающий персонал, мы с Эльбером целовались за занавеской. Великолепное платье невесты и куча нарядов, пошитых для свадебного путешествия, были забыты.

   – Я всегда мечтал зажать тебя в тесном углу.

   – Что сделать? – я улыбалась, чувствуя, как пальцы дюка Э ищут застежку лифчика.

   – Зажать. Как пришел делать заказ, сразу понял, какое удовольствие здесь получу.

   – Адреналина не хватает? – я понимала. Столько лет вел полную опасности жизнь, а теперь вынужден притворяться светским человеком. Возмущенные крики, смех, разговоры за тонкой занавеской делали ощущения особо острыми. – Надеюсь, кабинки не обустроены камерами наблюдения, – прошептала я, закрывая глаза. Вот такие мы негодники.

   Ровно через неделю свадьба пела и плясала.

   Слава богу, в соборе, расположенном здесь же, на территории замка, Конд вел себя более менее пристойно. Правда, подменил кольца, которые ему доверили держать. В процессе торжественной церемонии мы не решились придушить его.

   Он воспользовался моментом, когда привезенный из Эривера священник долго и нудно напутствовал молодых на счастливую семейную жизнь. Я не понимала ни слова и только ждала знака, когда жениху, наконец, позволят поцеловать невесту.

   И вот настал момент обменяться кольцами, но на подушечке оказались совсем не те, что накануне мы с Эльбером примеряли.

   – Сюрприз, – прошептал Корви. Его глаза сияли подобно драгоценным камням на подмененных кольцах. Они были великолепны. Наверняка старинные и очень дорогие. Может быть, даже волшебные. Скрип зубов дюка Э слышали даже в последнем ряду.

   Теперь у нас два набора обручальных колец. Будет что оставить нашим детям.

   Ах да, насчет детей! Тест оказался положительным. Я попросила бабушку купить его тайно, но уже вечером весь замок гудел, что невеста герцога возможно беременна.

   – Ну? – Эльбер стоял под дверью. Я вся пунцовая показала результат.

   – Эх, – произнесла печально, – откладывается наше долгое путешествие по чужим мирам.

   – Я не понимаю, – дюк пялился на две полоски. – Что они значат? У нас будет двойня?

   Ну да. Простая мужская логика. Две полоски – двое детей.

   – Блин, я чувствую себя так, будто выхожу замуж по залету, – ворчала я, увертываясь от объятий преисполненного долга жениха. Беременных ведь принято утешать? – Все слишком рано. Я не планировала. Придется переводиться на заочное обучение. Или брать академический отпуск.

   – Я планировал. Ты не забыла, что на самом деле тебе далеко не восемнадцать? Не списывай со счетов три года в Рогуверде.

   – Тебя послушать, так я уже пожилая.

   – Я на пути к тому. Мужчине далеко за сорок в самый раз сделаться отцом первенца.

   – Что?! За сорок?! Я выхожу замуж за старика?

   Как–то плохо у меня с математикой. Я никогда не задумывалась, сколько на самом деле лет дюку Э. Ведь он немногим младше своего брата, а тот уже имеет взрослую дочь. Имеет–имеет, инфанта выздоровела и с подружками прискакала на нашу свадьбу.

   – Какая продолжительность жизни на Земле? – дюк Э навис надо мной.

   – Около восьмидесяти. Плюс–минус, – мне сделалось страшно, что я закончу свое существование вдовой. Даже голос задрожал. Разница в двадцать с лишним лет весьма существенна, и как минимум часть из них мне придется оплакивать горячо любимого мужа. – А у вас?

   Эльбер что–то прикинул в голове.

   – Думаю, мы умрем в один день.

   Успокоил так успокоил.

   – Кто тут собрался умирать? – Конд как всегда появился неожиданно.

   – Даже не думай ходить вокруг моей невесты, – Эльбер выступил вперед.

   – Ты опоздал, – я выглянула из–за спины любимого. – Их Светлость меня уже пометил. У нас будет ребенок.

   – Ах вот оно как…

   Только поздней ночью, когда мы, уставшие и немного пьяные от счастья, попали, наконец, в свои покои, я поняла, какой подарок преподнес нам король Рогуверда – светлый маг, могущий управлять временем. На внутренних ободках наших колец было написано: «Время над нами не властно».

   – Мы на самом деле никогда не умрем? – я уже представила нас с дюком бессмертной парочкой, подобно Белле Свон и Эдварду Каллену.

   – Это вряд ли, – Эльбер встал на колени и снял с меня туфли. Я почувствовала себя глубоко беременной. – Я знаком с амулетами времени, они значительно продлевают жизнь, но и их магия однажды заканчивается. Так что общий день смерти не отменяется. Он просто отодвигается.

   Отбросив туфли в сторону, дюк Э рассмеялся.

   – Все–таки хорошо, что я не убил Конда.

   – Да, хорошо. Только надо покрепче закрыть дверь. Может быть, он уже затаился у замочной скважины.

   – Не переживай. Он уже уехал. Просил передать тебе свои извинения.

   – Это же просто здорово! – я стянула с головы фату и повернулась спиной, чтобы Эльбер взялся за расстегивание атласных пуговок. Он в этом деле уже мастер. – Но, боюсь, мы избавились от Корви лишь на время.

   – Надо бы замутить какое–нибудь восстание в Рогуверде.

   – Думаешь, тогда он полностью сосредоточится на своем королевстве?

   – Конечно. Власть для него превыше всего. Иначе он не упустил бы тебя.

   Я фыркнула.

   – Кстати, Анна, за тобой должок.

   – Какой? – я повернула голову.

   – Ты так и не сказала, что любишь меня, – Эльбер поцеловал мое обнаженное плечо.

   – Разве?

   – Я специально следил.

   Я не ответила. Повиснув на крепкой шее мужа, заглянула в его насмешливо прищуренные глаза. Они обещали многое. Я блаженно вздохнула, когда прохладная постель приняла наши тела.

   Когда–нибудь я обязательно признаюсь, что жить без него не могу. Мой дюк Э самый лучший, самый надежный и самый любимый. А пока будем довольствоваться тем, что я произнесла у алтаря «да». Это же что–то да значит?

    

   Конец.

   04.08.2022
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